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I'EPMAHCBHKE TA POMAHCBHEKE MOBO3HABCTBO

IIpanya T.M.
CxionoesponelicbKull HAUIOHAIbHUL YHIBepcUumem
imeni Jleci Vepainku

ITOJIITRKOPEKTHICTD AK IITEPEIYMOBA YHUKHEHHSA
KOH®JIIKTIB B AHTVJIOMOBHOMY CIIIVIKYBAHHI

Awnorarig. V 1miiff craTTl PO3TJISHYTO TAKHUM KYJBTYPHHN 1 MOBHUM
(beHOMEH HAK «IIOJITHYHA KOPEKTHICTH». AKTyaJbHICTH TEeMH 3yMOBJIEHA
1HTEepPecoM 10 JOCJIIIKEeHHS IIOJITKOPEKTHOI JIEKCUKHN B CYYaCHIN aHTJIHCHKIN
MOBI, III0, CBOEI0 YEPIoI0, IMOACHIOETHCS 3POCTAIOYNMHI IIPOIlecaMu IJI00a Ii3alni
Ta MIKHAPOMLHOI 1HTerpaiii 1 CIiBOpalll B CYCILILCTBL. ¥ XOMl JOC/IIIKeHHS
OyJI0 BHM3HAYEHO IIOHATTS «IIOJITHYHA KOPEKTHICTHY, BHUAW MIOJITHIHOIL
KOPEKTHOCT1 Ta cTpaTerii peasisaini ii B MOBI.

KiaouoBi ciioBa: IIOJITKOPEKTHICTH, AHIJIOMOBHE  CYCIILIBCTBO,
eBpeMi3M, KOMYHIKATUBHUNA KOHQJIIIKT.

Summary. The paper is devoted to such cultural and linguistic
phenomenon as «political correctness». The relevance of the topic 1is
determined by the interest in the study of politically correct vocabulary in
modern English, which, in turn, is explained by the growing processes of
globalization and international integration and cooperation in society. During
the research the concept of political correctness, types of political correctness
and strategy of its implementation in the language were defined.

Key words: political correctness, English speaking society, euphemism,
communicative conflict.

CroromHl B CYCIILJIBCTBI 0013HAHICTH HPOIECAMH IIOJITKOPEKTHOTO
MOBJIEHHS € Ba'KJIMBOIO XapPAKTEePHUCTUKOI MOBHOI IIOBEIHKH, III0 JOIIOMAarae
BPEryJjaioBaTH CYCILJIbHI BIJHOCHMHKM TA BH3HAYUTH 3aCO0M JOCATHEHHSI
CIILIIKYBAHHS MIK IIPEeICTABHUKAMH PI3HHX KYJBTYpP, a TAKOMK IIPABUJIBHO
3PO3YyMITH CEHC IIOBIIOMJIEHHS, 1110 TTOAA€THCSI PEITUITIEHTY.

Mera nociainxeHHS IoJiArae B aHadI3l (PYHKIIIOHAJIHLHUX
0CO0JTMBOCTEN IOJIITKOPEKTHOI JIEKCUKH B AHTJIOMOBHOMY CILJIKYBAaHHI Ta
IIJIAXIB I  BIOATBOpPEHHsS  YKPalHCHKOIO  MOBOI 3  OIJIAOy  HAa
JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTIUHI PO301KHOCTI.

O0’exTOM OCIINKEHHA € IIOJITKOPEKTHA JIEKCUKA.

6
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ABwuie mOJIITKOPEKTHOCTI CTAJI0 HEB1T €MHUM KOMIIOHEHTOM 174e0JI0Tli 1
000B’SI3K0BOI0 YAaCTHHOI MOBHOI IIPAKTUKHN aMEePHUKAHCHKOI KyJIbTypH (e 1ei
peromen Bueprre 3’gBuBcsa y 70-x pokax XX CTOJITTS), a TAKOMXK KYJIBTYP
3aximHoeBpomelichkux Kpain. CraBimm 1HCTPYMEHTOM MOBHOI IIOJIITHKH
3axX1OHUX KpaiH, MOOJITKOPEKTHICTh JOIoOMAarae yHUKHYTH COITIAJIBHUX
3arocTpeHb 1 JOCATTH 0e3KOH(IIKTHOI aTMocdepr B CYCILILCTBI, ITOJIETIIIYE
KOMYHIKAINI0 MI3K PISHUMHU COITIAJIBHAMU I'PYIIaMH.

B 3apy0iskHOMY HAyKOBOMY AMCKYPCI, 1 30KpeMa B CJIOBHUKAX, ITIXOIU
JI0 aHAaJI3y IIOJITKOPEKTHOCT1 pi3Hl. €amHa medlHIIlsa IIOHSTTS IOJITHYHA
KOPEKTHICTh y TJIYMAYHMUX CJOBHHUKAX AQHIJIIMCHKOI MOBHM BIJICYTHS. YcCl
BH3HAYEHHS MOKHA PO3ILINTH HA Bl IPYIIH.

Ilepma BK/IIOYae BU3HAYEHHS, AKl He TOPKAIOTHCI MOBHOIO AaCIEKTY
IIOJIITKOPEKTHOCTI. ¥ HUX OIIMCYEThCS TICHUM 3B’SI30K IIOJIITUIHOI KOPEKTHOCTI
3 mi0epaJbHUMHU ITIHHOCTAMH 3aX1JHOTO CYCILJIBCTB. TaKok caMe IMOHSTTS 1
MOTO JIEKCUKO-CEMAaHTHUYHI BaplaHTU BOKAOyJI MAOTh IMILTIIIUTHE 3HAYEHHS
IOJIITHUKH, IO  IIPOBOOUTHCA  CYCHLIBCTBOM  JIJIS  BHKOPIHIOBAHHS
OUCKPHUMIHAIII, yIepeIkeHb 1 IMATPUMKH IIpaB MeBHUX I'PYIl HaceJIeHHS, a
TAKOK IOJIITUKN PACOBO-ETHIUHOI MYJIbTHKYJIHTYPHOCTI.

Jlo gpyroi rpyiu BXOOsATh BU3HAUYEHHS, AK1 OIIHCYIOThH, TOJIOBHUM YHHOM,
MOBHUHM aCIIeKT IIOJITKOPeKTHOocTl. IIpore B OLIBIIOCTI BUIAMKIB IIe ITOHSITTS
o3Hadae, IIepeayciM, «HEeOOXITHICTh IIOBOAMTHCSI BBIUWJINBO, IIAaHOOJIMBO,
JOTPUMYIOUHCH IIPABIJI 1 HOPM IOBEIIHKH, IPUHAHATUX Y CYCIILILCTBI [1, ¢. 47].
OcK1IbKM I TOJIITUYHOI KOPEKTHICTIO MAEThC Ha yBaal IIepIll 3a Bce MOBHA
IOJIITKOPEKTHICTD, MOKHA IIPOCIIIKYBATH TeHIEHII0 IpuOrpaT 3 MOBH (Ta 3
MOBJIEHHS) T1 CJIOBA 1 BUPAa3H, IK1 MOKYTh 00Pa3UTH IIOYYTTS BJIACHOI T IHOCTI
MOBHOI0 HETAKTOBHICTIO, JUCKPUMIHYBATH 0CO0Y IPSAMOJIHIHHOIO BKA31BKOIO
Ha CTaH 3J0POB’s a00 BIK, CEKCyaJIbHY OpleHTaInio abo crath. ToMy ceMaHTHKA
(hbeHOMEHA ITOJIITKOPEKTHICTH» BKJIIOUAE CEMY CBIJIOMUI BILJIUB CYCIILJILCTBA HAa
MOBY.

I'pyaTyrouncy ®a mocaimkenHax, npoBegenux C. I. Tep-Minacosoro,
B. B. IlamiamMm, mMum cXuJIbHI KJaCHQIKYyBAaTH IIOJITKOPEKTHI OJMHUIIN 3a
TEMATUYHUMH KaTeroplaMu/BUOaAMK IUCKPUMIHAINI, 3 SKHMH CTUKAETHCS
cycmabeTBo. HaftuacTimumM 00’ €KTOM IIOIITKOPEKTHOCTI €:

— pacoBa MIOJIITKOPEKTHICTh BKJIIOUAE B cebe MOBHI 3MIHH, CIPSIMOBAaHI1
IIPOTH PACOBUX Ta €THIUHHUX yIepelKkeHb, IIepeadadae Iepers, IIepIl 3a Bee,
IesIKUX Ha3B OKPEeMUX HAPOIIB 1 eTHIYHUX I'PYII (ETHOHIMH), IK1 3 AKUX-He0yIb
IPUYNH CIOPUHMAIOTHCA SIK 00pasjmBl Ta npuHu3ausl (African-American,
member of the African Diaspora, person of black race — niast mpeacTaBHUKIB
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TeMHOIIKIporo HaceaeHusa, Native American, indigenous person — 1HIIHNIIB,
Asian people — st suximmis 13 Cxigmaol Ta IliBoersoi Asii).

— reH/epHa IIOJIITKOPEKTHICTD, B OCHOBY SIKOI IIOKJIaeHO IIParHeHHs Ha
MOBHOMY pIBHI 3PIBHATH IIpaBa dYOJIOBIYOI Ta JKIHOYOI CTaTl, ILJIAXOM
BUTICHEHHS CJIIB 1 BHpa3iB 3 reHmepHuM MapkyBaHHaAM (domestic partner,
flight attendant);

— OUCKPUMIHAIII 3a COIIAJIbLHUM, IPOodeCIiHNM, PeJIriHHNM, eTHYHNM,
CeKCyaJbHHUM cTaTycoM (1HO3eMIIl — newcomers, HejerajJbHe HaceJeHHS —
undocumented residents, 3anugul — needy, underprivileged, disadvantaged,
people with low-income; automotive internists (aBTOMeXaHIK); IOJITKOPEKTHI
omOuHMUIIN 31 cepu peirii, HAIIPUKJIAL OIHMCOBA KOHCTPYKIsS members of a
Baptist congregation ‘ydyacHUKH OanTHCTChKOI KOHrperarili 3amicTk Baptists
‘¢antuctir’, Muslim ‘mycynbMaHuH (II0-apaOChbKH ‘TOM, XTO IIPHUCBAUIYE cebe
Bory) samicte Moslem ‘mycyinbmanue (m1o-apaOChbKH  ‘TOH, XTO 3JIUH 1
HecIIpaBeIJINBUH );

— 3a 30BHIIIIHIM BHUJI0M, CTAHOM 370p0B s, BikoMm (Renoir woman, woman
of classical proportion, vertically challenged, differently statured, horizontally
challenged, differently sized, big boned 3amicmuv fat, emotionally different,
mentally challenged, special — mogu 3 po3ymMOBUME BagaMmu, people visually
challenged 3amicts blind, visually oriented samictsb deaf, middlescence, golden
ager 3aMicTh old).

YucaeHHY TPYIly CTAHOBJISATD IIOJIITKOPEKTHI OJUHUIL, ITOB SI3aH1 3 TEMOIO
IOJIITHUKHM, eKOHOMIkH Ta Bi¥iHu: (period of negative economic growth, to
downsize, pacification, limited air strike, air support, device,
collateral damage, revenue enhancement, currency adjustment TOIIO).

HaiimomupeHiimoo  crparerielo  peaJyisaifli B  MOBlL  IOJIITHYHOI
KOpeKTHocTl € eBdemisarisg. [lomiTuyHO KOpeKTHI cjioBa MAalOTh Ha MeTl
KOPUTYBAHHS MOBH JIJISI TOTO, 1100 3POOHTH BMCJIOBIIOBAHHS OLJIBII €THUIHIIM,
VHUKHYTH BIIBEPTO PI3KUX UM I'PYOUX CJIIB, IO, BJACHE KAKYUH, € 3aBIaHHIM
eBeMi3aMiB, TOMYy IX O0e3yMOBHO MOKHA HAa3BaTH TOJIOBHHM 3aco00M
BHUPaKeHHs IIOJITHYHOI KOPEKTHOCTI.

EBcemiaMu BHKOPHCTOBYIOTBCS JIJIA 3aByaJIlOBAHHA HETraTUBHUX
CUTyAaIllil, IIOB’A3aHUX 3 EeKOHOMIKOIO, IIOJIITUKOI YW BOECHHHUMM JIISIMHU.
Hanpuxmaan, B aHIJIOMOBHOMY IIOJITHYHOMY JHCKYPCl BiKMBAIOTHCSI Takl
eBpemicTrunl 3amial (liquidation — mixkBimamns 3amicth Killing — yOmBCTBO;
protective manoeuvres — 3axXmcHI MaHeBpHu 3amicTh napalm bomb raids —
HammaJIMOB1 OombOapayBaHHs; separate development — po3mlIbHUI PO3BUTOK
3amicTh racial apartheid — pacosuii momu).

8
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EBdemiaMu BUKOPHCTOBYIOTHCS HA BC1X PIBHAX MOBH, IO 320€3I1€UyeThCs
BEeJIMKMM  PIZHOMAHITTAM CIIOCO0IB  eBdpemisarrii. Hammommmperimmumm
CII0c00aMU YTBOPEHHS eBeMI3MIB €:

— MeTadopusaiiis (Bupas «crazy idea», BAKUTUH y IIePEeHOCHOMY 3HAYEHHI,
MOKe 3aMIHoBaTH «extra-ordinary, unusual ideay);

— wMetasencuc («riminal injustice» 3aMicTb «rape» — TIOHSTTS €
IOCTIOJOBHHUMM Ta CXOKHMHU MK c00010: rape — crime — criminal injustice
(3rBANITYBAHHS — 3JI0YMH — KPUMIHAJIbHA HECIPaBeIJINBICTD);

— metoHIMIA (y ppasi «the Kremlin was sending out messages...» CJI0BO
«Kremlin» mosuauae Jmrogeii, ikl 3HAXOOSATHCA Y BKAa3aHIi OyIIBJI1 Ta BUKOHYE
(pyHKI0 YyXUJIeHHs Bl IIPSIMOI HA3BH KOHKPETHHX JIoAel 3a1J11 YHUKHeHHS
KOHQJIIKTY) TOIIIO0, 10 HAJIEKATh 10 JIEKCUKO-CEMAaHTHYHOTO PIBHSI MOBH;

— mepudpas (eBdemiam to abuse sexually 3amicte to rape, TaKOK
nonnational-security-related spending ‘mozaHaIrioHaJIbHI BUTPATH, II0B I3aH1 3
0eameKoi0’ 3aMicTh war spending ‘BiiCbKOB1 BUTPATH );

— ImepeocMHCJIeHHs (Hampuijaang eBdemiamMu engagement, offensive,
deliberations, Takosxk targeted girls ‘miBdyara, IO HMOTPANMJIMN II1J IITPHITLIT
3amicThb killed girls ‘BOuT1 miBuaTa’);

— IIepeHeceHHs 3HaYeHHsa (HaIIpuKIa, eBdemiaM vegetative patients).

Omxe, eBpeMmizaliia IK CTHIICTUYHHHN IPUHOM Yy MOBJIEHHI € I3KepesioM
CTHJIICTUYHOI CHHOHIMII, III0 IIOB’A3aHO 3 IIMPOKUM BHUKOPUCTAHHIM
eBeMi3MiB, aIKe BUHHUKHEHHS HOBOI'O CJIOBA CTA€ PE3yJIbTAaTOM IIEBHUX
Bapiamiil JiekcuuHoi cucremu [2, c. 68]. Ii rosoBHO©0 MeTon € He momyckaTh
KOMYHIKATUBHUX KOH(JIIKTIB Ta CIPUATH JEKCUYHOMY Ta CTHJIICTHYHOMY
IIOM AKIIIEHHIO IogaBaHol 1HdopMmalni, 3aMIiHIOIOYM OyIb-siKe HebOaskaHe,
HeI03BoJIeHe ab0 HeqopedHe CJIOBO a00 CJIOBOCIIOJIyYEeHHS OlIbIN KOPEKTHHIM
3aJIMIITAI0YN MOMKJINBICTE PEIIUIIEHTY 30ra aTHUC IIPO III0 ¥Ie MoBa.

Bucuosku. Otixe, IIOHATTS MOJITKOPEKTHOCTI € Oy’Ke BaKJINBUM B
Cy4aCHOMY CYCIILJIBCTBl. 3a JIOIOMOIOI0 IIOJITHYHO KOPEKTHHX CJIB MU
KOPUTYEMO CBO€ MOBJIEHHS, YMM POOMMO HMOTO IMPUAHATHUM B TIH UM 1HIIIH
CHUTYAITII.
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SICTABHE MOBO3HABCTBO

Hymox C.A.
Pisnerncoruii depocasrnuli eymanimapruli ynisepcumem

BEPBAJIISANIIA KOHIEIITIB BOJIA / HEBOJIA
B AHIVIIMCBKIN TA YKPAIHCBHBEKIN MOBAX

Asoramig. Y crarri BHCBITJIIOETHCA IIMTAHHSA IIOA0 BepOasi3arni
KOHIIETITIB 80.J1/He601s 3a JOIIOMOIOK (PPa3eosIOrIYHUX OJWHHIL Ha
MaTeplayl aHIJIHUCHKOI Ta YKPalHChKOI MOB Ta IIPOBEIEHO IX ITOPIBHSJIbHUI
aHaJ13. 3’sICOBYETHCSI POJIb JaHUX KOHIIEIITIB Y OPMYBaHHI MOBHOI KapTUHHU
CBITY Ta HAIIIOHAJIbHO-KYJBTYPHI OCOOJHBOCTI (Ppas3eosOTIYHUX OIWUHHIL 3
KOHIICIITAMU 80J15/ He80./is.

Knaro4doBi ciiosa: kouiient, gpaseosioriam, BoJisd, JIHIBOKYJIbTYPOJIOTI.

Abstract. The article deals with the problem of verbalization of the
concept freedom /captivity with the help of phraseological units in English and
Ukrainian languages and their comparative analysis. The role of this concept
in the formation of the linguistic picture of the world and the national and
cultural features of phraseological units with the concept of freedom /captivity
1s revealed.

Key words: concept, idiom, freedom, cultural linguistics.

XapakTepHl pHCH BepOAJIbHOTO BUPAKEHHS CBITY BKJIOYAOTH
30epiradHsa 1 BIOTBOPEHHS I1H@(oOpMAIll PO peasbHICTh 3 ypaxyBaHHIM
CIIeIIN(pIKM eTHIYHOI camocBlmomocTl. Ba:kjgmBe Miciie B IIbOMY HAIPAMEKY
3alfiMae BUBUYEHHS (pPpas3eosioriaMiB, sSKI BHUCTYHAIOTh B SKOCTI CIIOCOOY
B1IOOpasKeHHsI 0COOJIMBOCTEH CIIPUHMHATTS CBITY JIIOAbMHU BIJIIOBIIHO OO OO
CHCTEeMH I[IHHOCTEH, B OCHOBl SIKHMX JICKHUTH HAITIOHAJbHA KYyJIbTypa. 3HAYHA
yBara Q0 KOTHITMBHOI JIIHTBICTUKH, MIKKYJIBTYPHOTO CIILJIKYBAHHS Ta
JIHTBOKYJBTYPOJIOTII IIpM3BeJsia OO0 HeOOX1JHOCTI HOPIBHSJILHOIO AaHAaJI3y
IOHATH HA PI3HUX MOBaxX. BUABJIEHHA XapaKTepHUX PHUC KOHIIEIITIB, 30KpeMa
6018/ He801s, 3a OOIIOMOIOI BepOaJbHHX 3ac0o0lB MOBHM, € KJIOYeM 0
PO3YMIHHSI OCOOJIMBOCTEM HAIIOHAJBHOIO MEHTAJITeTy 1 MOPAaJbHHX OCHOB
P13HUX JIHTBOKYJILTYP.
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Konmenr e6osi2 € ogHMM 13 KJIOYOBMX B MOBHIM KapTHUHL CBITY
VKPalHCHBKOr0 HAapoay, IO OOCILIKYBABCSI B PI3HHUX AacleKTax TaKHuMU
puenumu: 0. Bamamnpra, T. Kocmena, B. Besmitrko, H. I'poasu, 10. Ilpamig
PO3TJISOAIOTh IOHSATTA 60/i1 SK CKJIAZ0BOI BHYTPIIIHLOIO CBITY JIIOIMHI,
JI. @areesa, I. I'omyboscbra, O. Mameurxo II. Komomuenro, T. Kocmena,
O. Tapam 3’scoByioTh cmmcioBe HamoBHeHHsa woHienty BOJIA B
1IHOUBIAYyaJIbHO-aBTOPChKOMY 00pa3si cBity; JI. @aTeeBa 3BepTAETHCSI TAKOMXK JI0
mapeMiiiHol pempeseHTalnii kourenty, a K. ['omoBeHKo — 10 BiOg3epKaIeHH
ykpaincskoro koHienty BOJIA B aurimomosHii KyaeTypl; O. Aikesuy mmogasia
KOMILJIEKCHE [IOCJIIKeHHSI CMICJIOBOTO HAIOBHEHHS Ta CTPYKTYPHOI
oprauisamii koxienty BOJIA B ykpaincbkoMy KyJIbTYPHOMY apeaJil.

MeToo 1aHOI cTaTTl € PO3IJIAHYTH BepOasri3aliio KOHIIEIITIB
8015/ He80.J15 1 BUSBUTH 0COOJIMBOCT1 iIX MOBHOT'O BUPAKeHHs B aHTJIUCHKIN Ta
VKpalHChKI¥ MoBax. Peasizarnia 11lel MeTH Iiependavae BUPIIIEHHS TaKHUX
3aBIaHb:

— PO3rJIAHYTH 0a30Bl OJIs JAHOIO JOCTIIMKEHHS TePMIHH: «KOHIIEIIT»,
«JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTLS», KMOBHA KapTHHA CBITY»;

— BHBYMTHU OCOOJIMBOCT1 3aC001B peIrpe3eHTalIlll KOHIIEIITY 8015/ Hea0.Jis
Ha OCHOBI JIEKCUKOTPaAPIYHHUX JZKepeT;

— 31CTaBUTH Ta IIOPIBHATHU JIEKCEMH, K1 BepOAJI3yIOTh KOHIIEIT JJId
JTBOX MOB.

Dpas3eosOTIYHI OAWHUIIN BlIOOPaAKAIOTh ICTOPUYHHUU ILJISX CTBOPEHHS
Haill, coenu@lKy KyJbTypu meBHoro Hapony. CeMaHTHUYHY ITLJIICHICTD
(ppaseossoriuHOl OMUHUIN MOKe OyTH BCTAHOBJICHO IIPH 31CTABJIEHH] 3HAYEHHS
I KOMIIOHEHTIB SIK OKPEMHX CJIIB, a TAKOM BUABJIEHHSIM OCOOJHBOCTEH il
BKMBAHHS B KoHTeKcTl. Dpas3eosoriaMu IrpaloTh BAKJIMBY POJIb B 00pa3HOMY
BimoOpaskeHHI1 cBiTy. BoHm BOMpaioTh B cebe MI(pOJIOTIUHI, PEeJIITiiHI, eTHYH1
VSIBJIEHHS HAPOIIB PIZHUX eI0X 1 IOKoJIHB [2, c¢. 36] Dpaseosoriam —
HeBlJ €eMHa CKJIaJoBa YacTHMHA Oyab-sakol mMoBH. 3rizuao 3 A. B. Kymiamwm,
BU3HAUYEHHS SKOTO MU IIOALIISAEMO, (PPas3eosiorig — HayKa Mpo IIPO CTIHKIL
CJIOBOCIIOJIyUY€HHsSI 31 CKJIAQJHOI CeMaHTHKoio. Ik Hayka, BOHa ocl
PO3BUBAETHCA, 1 AUCKYCII MIK BUEHUMHU IIPOIOBKYIOThCA [4, ¢. b].

®paseosoria — BaKJIUBUM cIIocl0 Qikcalli MOBHOI KapTHHH CBITY
ImeBHOro eTHocy. HaBkoJmimHiN cBIT 00’ €KTHBHO BIIOMBAETHCA B JIIOACHKIM
CBIZIOMOCTI  Yepe3 IIPU3My KYJbTYpPH, MOOU(MPIKOBAHY Ha  OCHOBI
IHIUBIIYaJILHOTO CBITOCIIPUAHATTS ocobmcTocTi [1, c. 40]. Binmosimuo, MoBHA
KapTHUHA CBITYy BKJIIOYAE YHIBEpPCAJIbHI PUCH, CHLILHI IJIS BCHOIO JIIOJICTBA, 1
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PHUCH KYJILTYPHO-CIIEIIM(PIUHI, K1 IIPUTAMAaHH] IJIS YJIeHIB IIeBHOI COIllaIbHOI
rpynu abo CILIBHOTH, a TaKOMK 1HIWUBIAyaJbHlI PHCH, BJIACTHBI OKpEeMIH
ocobucTocTl. IloplBHAHHSA MOBHHX KAPTHUH PI3HUX HAPOIIB JA€ 3MOT'Y BUSBUTH
0COOJIMBOCT1 CIIPHUAHATTS KOMKHIM 13 HUX 00 €KTIB peabHOTO CBITY, 3PO3yMITH
0COOJIMBOCT1 MEHTAJIITETY HaIlll, HOC1IB KOHKPETHOI KyJIbTypu. MoBHA KapTHHA
CBITY — IIe B1OOMTHII 3acob0aMu MOBH 00pa3 CBIJOMOCTI PeaIbHOCT1, MOIEJIb
IHTErpaJbHOTO 3HAHHSA IIPO KOHIIEIITYAJIbHY CHCTEMY YSBJIEHb, IIIO
pempe3eHTyIoThCI MOBOIO [3, 41].

Posmim MoBo3HaBcTBa, IO JOCHIOMKYE 3B SISKHM MIXK MOBHUMHK Ta
KYJbTYPHUMH SIBUIIAMIK, TOOTO Il HAIIPSIM JIHTBICTUYHHUX HOCJIMKEHD, SIKUH
BHMBYAa€E MOBY y Ti BIAHOIIEHH] J0 KYJIbTYPH, B3AEMOIII0 €THOKYJILTYPHHUX Ta
€THOIICUXOJIOTIYHUX YWHHUKIB Yy (PYHKITIOHYBAHHI Ta eBOJIIOII MOBH
HAa3WBAETHCA ETHOJIHTBICTHKOK. JIIHTBOoKyJIbTyposioria poarasmae PO ax
CKJIAJIOBl eJIEMEHTH (ppas3eosioTIyHOl KapTHUHH CBITY, IXHIO 3IaTHICTD
BlIOOpasKaTH CydJacHy KyJIBTYPHY CaMOCBIJIOMICTH HApPOAy. J3aBIaHHS
JIIHTBOKYJIBTYypoJIorii, Ak 3a3Havae O. OmapiHa, — eKCILIIKYBAaTH KYJIBTYPHO
3HAUYIIl MOBHI OIHHMII IIJISIXOM CITIBBIIHECEHHSI IIPOTOTHIIHOI CHTYyaIlrli
MOBHOI OJMHHII, Ti CHMBOJILHOI'O IIPOYNTAHHS 3 BIIIOMUMU «KOJaMI» KyJIHBTYPH.
BaBmanusa Qpas3eosoriB y mpolecl JOCTIIMKeHHsS eTHMOJIOTl KyJIbTYPHO
MmaproBauux @O mosisirae B TomMy, 1100 3HAWTH 1 BIAHOBUTH CJIITU MHHYJIOTO Y
@O, mpocTexkuTH 3B’A30K MIQOJOTII — KYJIBTYPpU — €THOCY — MOBH JJIs
BusiBJIeHHs ctuxii 3apomxerds OO [5, c. 53].

Bcro misuaBanpHy JISJABHICTE JIOOUHN MOYKHA PO3TJVISIATH, SK PO3BUTOK
BMIHHSA OpleHTyBaTucA B cBITl. IloHATTA, AKMMH omepye JOOWHA Y CBOIH
PO3yMOBIH IISIJIBHOCTI 1 AK1 BiHOOpaskaroTh 11 JOCBIT 1 3HAHHS, 30epiraloThCI B
CBIJIOMOCTl y BHIVISIAl OCOOJIMBHUX MEHTAJILHHUX CTPYKTYP, SIKl OTPHUMAJIHU B
KOTHITUBHIN HayIll Ha3By KoHIlenTiB. B. MacysoBa nae BjracHe BHU3HaYeHHS
KOHIIEIITY, SIKOT0 MU JOTPUMYEMOCS B HAIIIOMY IOC/ILIMKEHHI: «KOHIIEIIT — IIe
ceMaHTUYHEe YTBOPEHHs, 3a3HaUeHe JITHTBOKYJIbTYPHOIO CHEIlN(IKO0 1 TUM a00
1HIITM YUMHOM XapaKTepHu3ye HOCIIB IIeBHOI eTHOKYJIbTYpm». [6, c. 272].

J1J1s1 KOsKHOTO HApPOAY, OOHUMHU 3 YHIBEPCAJIBHUX IICUXOJIHTBICTUYHUX,
MEHTAJbHUX 1 JIHTBOKYJIBTYPHHUX OOHHUIL CIIPUAMAHHS KAPTUHU CBITY €
KOHIIENITH 8014 /Hesosis. BoHu IpencraBieHl B KOMKHIM KOHIIEIITYAJILHIM
cchepl, amxe moB’s3aHl 3 AyXOBHUM cBiTOoM Jomumuu. O0sacTio JIoKasmisarni
KOHIIEIITY € cBlmoMmicTh JrogumHu. OTike, KOHIIENIT € JOCHTh MIHJIMBHUM 1 B
3HAYHIA MIpl 3aJIeKUTHh Bl HocliB MoBu. OmMCyOYM 3MICT KOHIIEIITY, BAPTO
aM sITaTH III0 BIH Mae€ IIeBHY CTPYKTYPY. SAIpo KOHIIENTY — IIe CJIOBHHKOBI1
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3HAUYeHHs JIEKCeMH, sIKa Horo perpeseHtye y mosl. IlepucepiitHi o3HaAKH €
IOXITHUMM Bl SOEPHHUX 3arajJbHOBIIOMUX 1 BLOOOpasKaiTh Cy0 €KTHBHUMI
TOCB1 1 acorlammi JIeKCEMM.

OCHOBHMMH BINIOBITHUKAMU KOHIIEIITIB 60.J11/He80Ji4 B AHIJVIINACHKINA
MoBl € Jexcemu «liberty» Ta «freedom». s Toro, mo0 BmOpaTtm 3 IBOX
HANOIMKYNX CHHOHIMIB KoHIlenTy — «freedom» 1 «liberty», Mu 3BepHyIHCS 10
eTHMOJIOTIUYHHX CJIOBHMKIB Ta CJOBHHKIB YacCTOTHOCTI ByKHMBAHHSA. 3a
peaysabraramu, «freedom» 3’aBmiiocss B KIHIN 14 CTOJITTA 1 3HAXOOUTHCS Ha
1151 wicml 3a YacTOTOI BIKMBAHHS, B 3acobax wMacoBol 1HcopMmairii,
IIOBCAKIEHHIN MOB1; YaCTOTHICTL CTAHOBUTEL 34174. B Toit uac, ax «liberty», 1o
3’ABUJIOCA TEK B KIHIN 14 cToJITTA, 3HAX0OUThCA Ha 3870 MICI[l 3a 4aCTOTOIO
BIKMBAHHS B 3aco0ax MacoBoi 1H(popMAaIlll, MOBCAKIEHHINA MOBI1 1 IPYKOBAHUX
BUOAHHAX; YaCTOTHICTE craHoBUTHL 7442 [10]. Tar ark «freedom» mae OlabIr
IITTPOKe 3HAYEHHS 1 Ma€ OLJIBIITY YaCTOTHICTh, B JIAHIM POOOTI I1e IIOHATTA Oyae
SIIePHUM.

MetozoM cyITiIbHOI BUOIPKU (PPa3eosOTIYHNUX OIUHUIL 31 CTPUKHEBUM
KOMIIOHEHTOM 80.15/Hea0sis, 0yJI0 BU3HAUYEHO TPH (PpaseoTeMaTHIH]l TPYIU: 3
AHIMAJIICTUYHHUM KOMIIOHEHTOM, 3 ICTOPHMYHMM KOMIIOHEHTOM Ta CTUXIAHNIM
koMmioHmeHToM. Jlo mepmroi d¢paseoreMaTHUHOI Tpymu PPa3eoIOTIUHIX
OOUHUIH BIIHOCATHCSI OOUHUIN 3 AaHIMAJIICTUYHUM KOMIIOHEHTOM. Y IIl# rpyirl
IIpeaCTaBJIEHO (PPa3€eosIoTI3MHU 3 IIOHATTAM 8014/ He80J1s Y BHYTPINIHIA dopmi
IKUX JIeKUTH JieKceMa IIoB’sd3aHa 3 TBapuHoio. IIpoamasisyBaBimu
dbpaseosioriamu 3 KOHIIEIITOM 80,15/ He80.J15, 0YJI0 BU3HAYEHO, 1110 AJIsI 000X MOB
XapakTepHuil o0pa3 mraxa, KoTa, Koua JljIg OpukriIazy, B aHIVIIHCHKINA
MoB1: nightingales will not sing in a cage; no man loves his fetters, be they made
of gold; free as a bird; a cat burglar (rpablsKHUK, AKHI 3aX0OUTH B OY/IIBJIL,
IpoOMpAaOYNCh KPI3bh BepXHI BIKHA, MaHCAPIHHUII CBIT Tomio. To0To, TyT
rpalblsKHUKA IIOPIBHIOIOTH 3 KOTOM, aJI?Ke Bl1H BLJIbHUN POOUTH Te, III0 BBAKAaE 3a
IIOTPi0HE, X0U IIe 1 He3aKoHHO); loosen the reins — give more freedom, reduce
control of something (Ilocitabre moBimOK - maiiTe OlIbIlle cBOOOIM, 3MEHIINITH
KOHTPOJIb HAJl YMMOChH).

Ta mis ykpalHCbKOI MOBH: I 30.10mMma KJAIMKQ, 018 NMAWKU HeBOJA,
3010ma KJIIMKQ COJI08'S He MIWUmb, 80Ji4 NMAWUl Kpaw,a 610 3010mol
KJAIMKW; JLyu4e MUl Ha CyxXill Layl, Yum Yy KAlmul; uap y 0epicasl, Ak Kim 'y
KOMOPL: K020 NLiMa8, mo2o | 3°18; CULYy8AHUM KOHeM He HAl30uuca, ni02aHAl
KOHA 8l8coM, a He bamo2om; 2/1a0b KOHA 8lécom, a He bamozom. OTsxe, 0yJIO0
BUI1JIEHO, IO IJIS 000X MOB XapaKTepHl KOHKPEeTH1 TBAPUHH, IK1 B CBIJOMOCTI
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HApOoay IIOB'SI3aHl 3 MJaHHMM KOHIenToM. HAaNroJgoBHIIIMMK Ta TOJIOBHE
CHLJIbHUMM OJIsI 000X MOB €: IITaX, KIT Ta K1Hb.

o npyroi ¢paseoremarumyurol rpynou OyJio B1glOpaHOo ¢pas3eosoriuHi
ONUHUII 3 JIEKCEeMOIO 8imep, hodimps, SIKl y BHYTPIIIHIH (opMl MICTITH
KOHIIEIITH 80.15/HeaoJ1s IJIs1 yKPalHChKOl Ta aHTJIlHchKol MoB. [[J1a mpukIamy:
niwso (nide) 3 (3a) eimpom — ponayo (IPOIIAIE); NOBLABCA 3 8LMPOM —
HEBIJOMO Je MIBCA. (IKIMo saxach piu IIjge 3a BITPOM, TO 3HAUTH ii Oyme
HEeMOKJINBO, III0 IIle pa3 IIOKAa3ye CHJIy, MIIIb 1 He3aJIesKHICTD JaHOI II0BITPSIHOI
cTuxii; eucimu 6 nogimpi — mepedyBaTH y HEBU3HAYEHOMY, HEIIEeBHOMY
CTAHOBHIII; HOCUMUCA 8 N08impl — HAOyBATH IOIIUPEHHs, BlIUYyBaTUCI (IIPO
BUHUKHEHHS, II0SIBY SKOICH 17el, IPo AKYCh IIOI1I0 TOIIO); NOJIeMimi 8 NO8LMpPs
— JApeMHO IIPOMIACTH.

Bitep Ta moBiTps 3a cBO€O IPUPOIOI0 MA€E IIOBHY BOJIIO IIEpecyBaHH 1 He
€ obOMesxeHnM Hi yacoM, Hi micuem. g npurkmaany: the wind of change — this
means that something is happening after a long time, — 11e o3Hauae, 1110 1IT0CH
B1IOyBaeThCs Uepes3 TpuBasuit yac; blowing in the wind — there are rumors

about that something will change, — xogsTh 4YyTKmM mpo Te, IO IIOCH
aMmiautbes; it is an ill wind — if something bad happens, normally there’s
something good for somebody else, — sKImo TpalsgeThCs IMOCH IIOraHE,

3a3BHYAll € IIIOCh XOPOIle IJIsI Koroch 1HImoro; build castles in the air — to
daydream about something that most likely isn’t going to happen, — mpiaru
IIpo IIOCh, IIT0 1IMOBIPHO He BimOymerhest; to be as free as air — to describe
something that is free, unencumbered, — ommcyBaTu IIOCH III0 BlJIBHE,
HEOoOTsIKeHe.

Om:xe, mOBITPS Ta BITEP € CHUMBOJIOM HEBHINMOIO, ajieé BLIYYTHOIO,
CHMBOJIOM JYMOK 1 JYXOBHOT'O PO3BUTKY, JIOT1KM 1 po3yMmy. Lle cumBosI 3Mi1H, ajte
He IIPOCTO 3MIH, IK1 HIyTh CBOEIO UeProio, a 3MIH AKl BUMATraloTh JOKJIa aHHS
3yCHJIb JJIA IX 3M1HCHeHH, 1HO/l HaBITh OOPOTHOM.

Opaaseosoriuauii poHI YKpPAiHChKOI MOBHM BKJIIOYae B cebe ITLIHIT HaOIp
KJIOYOBUX KOHIIENTIB, SKI BH3HAYAIOTH HAIIOHAJIBHY CIEIH(IKY MOBH 1
B1JOOpAKAIOTh KYJIBTYPHO-ICTOPUYIHEN JocB1T Hapomy. OmgHum 13
HARBAMKJIMBIIINX Ta YHIBEPCAJbHUX KOHIIEIITIB SAKHM IIPHUCYTHIA B 1CTOpIi
KOKHOTO HAapOIy — Ile KOHIIEIITH 8011/ Hesosi. KoxeH Hapoa B IIeBHUI IIepiof
BJIACHOI 1cTOpPIi OOpOBCs, CTpaskIaB Ta BHOOPIOBAB cB0OOIY. ToMy, 10 TpeThbol
dpaseoreMaTyHOl TPyOoH 3 ICTOPUYHUM KOMIIOHEHTOM BIJHOCATHCS TaKl
oquHUIIL: it’s a free country (BUKOPHCTOBYETbCS 3a3BHUYall, 3 TYMOPOM, III00
CKa3aTH, III0 B MOKETe II0Ch POOUTH, IIICJISA TOTO, AK XTOCh CKa3aB, II0 BU He
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IIOBUHHI IIHOI0 POOMTH). 3aBOAKH (Ppas3eosorivyHiil omuHuill if we lose our
freedom, we have nothing else to lose — axkw,o mu smpauaemo c80600y, HAM
OLILUL HeMAE Y020 8MPAUAMU, MU POIYMIEMO AKY UIHHICMb Hece c800600a 015
aHanilicoko2o Hapooy. HasiTh Oyaydu B CKPYTHOMY IIOJIOMKEHHI], YEPATHCHKII
HApOJ MaB HE3JIaMHHUH IyX: JIUXIWe JIUXA Yecmb mamapcbka, He 00 nepu, —
370amv Tamapu, Henpowenull 2icmb 2ipwe mamapuHa, w0 pobums, mo
pobums, abu cuodauwoco Tamape He 63anu. Tak Ak yKpalHCbKHM HAPOJ 32 BECh
Yac CBOTO ICHYBaHHs OOPOBCSA Ta CTPaKIaB 3a CBOOOAY, TO OJIs HHOI'O KOHIIEIIT
BOJI1 € HAMOLJIBIIIOO IIIHHICTIO 34 sIKe Hapo/ F'OTOBUH BIIIATH KUTT. ckpaBuM
OPUKJIATIOM € TaKl OOUHUILL: 80J18 00PONCUCA 30 HCUMMS, 80JI 00POHCUQA 810
ycboeo,; abo 80110 3000ymu, abo doma He Oymu,; dHcumms He Mae ULHU, O 80Ji5
00p0HCUQA 3A HCUM ML, B0JIS — MAJICHbKE CJI080, G 8CL UoMY Paodi, 8018 — HIUHULL
B802HUK: Haue OJ1Uu3bKOo, 4 He docmaneul, X04 CRUHA 2010, abu c805 60Ji5, X0U
20J1l, abu HQ 80J11.

Otr:ke, y cTaTTl OOCILIMKEHO CIIJIbHI Ta BIAMIHHI PHUCH Y PO3YMIHHI
KOHIIETITY 80J15/He60J15 B YKPAIHCHKIA Ta AHTJIIMCHKIA MOBAX Yepe3 MOBHY
KapTUHY CBITY, aHAJJI3YIOUH AKY MOMKHA 3PO3YMITH MEHTAJIbHI 0COOJIHMBOCTI
KOKHOTO Hapony. TakuM YMHOM, aHAJII3 PPas3eosOriYHIX OJUHHUIIL II0KA3aB,
110 cBOOOdA JJIA YKpalHIg — HAMOlIbIIa IIIHHICTD, 0J1aro, 3a SKy BOHI T'OTOBI1
BLOIATH CBOE KUTTA. MaTeplaJabHUM acIeKT € IIHHUM [JIs aHTJINAINB; JIAIIe
KJIITKA MOYKe OOMEKHUTH IXHI0 ¢B0O00Y. AHAI3 JIEKCUYHUX OJUHUIIH JT03BOJISIE
IIPOCTEKUTH MEHTAJIbHI, KYJIBTYPHI Ta ICTOPUYHI XapaKTePUCTHUKH KOMKHOI
HaIll  Yepe3 HOpPH3My MOBH, SKOK BOHH  KopucTyioTbesa. OTike,
IIPOAHAJII3YyBABIIN (Ppas3eoTeMaTHUYHl TPYOU [IJIS II03HAYEHHS BOJIBOBUX
XapaKkTepUuCTUK 3  ICTOPUYHUM, CTUXIHHMM Ta  aHIMaJICTUYHUM
KOMIIOHEHTaMH, MH MOJKEMO 3a3HAYUTH, 10 (Ppas3eooris Oymb-aKol HaIll
0a3yeThcs Ha 3MaTHOCTI JIFOACHKOT0 PO3YMY 3HAXOIUTH aHAJIOTI M1K 00’ eKTaMu
peasIbHOCTI.

IlepcnekTuBYM II0JAJBIINX JOCALIKEHL IOJIATA0Th Yy  PO3TJISAIL
KOHIIEIITY 80,15/ He80/ia He JINIle Y Ppas3eosIOrTYHIX CIIOJIYKAX, a ¥ JeKCUUHIX
OOUHHUIISIX, CTAJIMX CJIOBOCIOJIyUYEHHSIX, BepOaJsbHAa peasis3alllsd KOHIIENTYy Yy
JITepaTypHUX TBOPAX, a TAKOK iX IIOPIBHAJILHUNA aHAJI3 Y 1HIIIUX MOBaX.
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Kuiscvoruii nauionanbruli yHieepcumem imerni Tapaca Illesuenka

KATEGORIE DER ASPEKTUALITAT
IN DER DEUTSCHEN UND UKRAINISCHEN SPRACHE

Anoramia: Crarra HPUCBSIYEHA JTOCJIL3KEe HHIO KaTeropii
ACIIeKTyaJhbHOCTI B HIMEIbKIH 1 yKpaiHcbKiith MoBax. CrtaTrTda € cmpo0oio
MOPIBHAHHS KaTeropli acleKcTyaJIbHOCTI B HIMEIIbKIN 1 YKpaiHChKIN MOBax; y
HII 3aIIPOIIOHOBAHO CIIOCOOM BHUPAMKEHHS acCIIeKTyaJIbHOCT1 B HIMEIIbKIHA MOBI.

Kio4uoBi ciioBa: acmekTyasIbHICTD, JOKOHAHUM B, HeJOKOHAHUWI B,
rpaMaTHYHa KaTeropis.
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Summary: The article deals with the category of aspectuality in the
Ukrainian und German languages. The article is an attempt to compare the
category of aspectuality in the Ukrainian and German languages; it contains
the examples of expression of aspectuality in the German language.

Key words: aspectuality, perfective aspect, imperfective aspect,
grammatical category.

Das Ziel. Der vorliegende Artikel hat zum Ziel, ein Versuch des
Vergleiches der Kategorie der Aspektualitit im Deutschen und im
Ukrainischen zu unternehmen und die sprachlichen Mittel fiir den Ausdruck
des perfektiven und imperfektiven Aspektes im Deutschen festzulegen. Die
slawischen Sprachen haben die Moglichkeit, eine Aussage durch die
verschiedenen Aspekte zu differenzieren, die der deutschen und einigen
anderen Sprachen fehlt. Die Tatsache, dass das Deutsche keinen Aspekt
kennt, fihrt dazu, dass der Verlauf der Handlung an der Situation und am
Kontext erkannt werden muss. Das hat zur Folge, dass das, was im
Ukrainischen mit einem Verb ausgedriickt werden kann, im Deutschen mit
zwel verschiedenen Verben oder mit Hilfe von andren sprachlichen Mitteln
wiedergegeben werden muss [7, S. 98].

Die Realisierung dieses Zieles erfordert die Erfullung folgender
Aufgaben:

- Analyse der Termini «Aspektualitat», «Aspekt» und «Aktionsart»;

- Analyse des perfektiven wund imperfektiven Aspektes im
Ukrainischen;

- Festlegung der sprachlichen Mittel fir die Wiedergabe des
perfektiven und imperfektiven Aspektes im Deutschen.

Die Forschungen vieler ukrainischer und deutscher Wissenschaftler
sind dem Thema Aspektualitat gewidmet. Zum Beispiel haben sich O.Belych,
S. Schubyk, E. Baschkirzewa, B. Balina, K. Baha, E. Leiss mit der Kategorie
der Aspektualitat beschaftigt.

Aspektualitat 1st ein Oberbegriff fiir den Verbalcharakter, die
Aktionsarten und den Aspekt. Die Definition der Aspektualitiat nach Leiss
lautet:

«Mit Aspektualitit wird keine Kategorie benannt, sondern eine
grammatische Funktion, die auf der lexikalischen Ebene (Verbalcharakter),
auf der lexikalisch-grammatischen Ebene (Aktionsarten) und schlief3lich auf
der Ebene der grammatischen Kategorie zum Ausdruck kommi» [6, S. 45].
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Der Begriff «Aspect» erscheint zum ersten Mal als Ubersetzung des
russischen «Bmm» (vid). Dieser Terminus ist eine Lehniibersetzung des
griechischen «eidog» (eidos). Aus dieser doppelten Lehniibersetzung ist der
Begriff «Aspekt» entstanden [5, S. 76]. Grundséatzlich sind die
Sprachwissenschaftler der Meinung, dass das Deutsche tiber keinen Aspekt
verfiigt. Diese Funktion wird mit anderen sprachlichen Mitteln ausgedrickt.

Noch ein wichtiger Terminus im Sprachgebrauch aller Sprachen ist
Aktionsart (lat. actio, «kHandlung, Verlauf»). Dadurch wird vermittelt, ob eine
Handlung beginnt, gerade andauert oder abgeschlossen ist. Im Gegensatz
zum Aspekt, der grammatikalisiert und systemhaft ist, ist die Aktionsart
nicht systemhaft und lexikalisiert. «Unter Aktionsart versteht man meist eine
rein semantische Kategorie, die dem Verb schon lexikalisch zukommt»[4, S.
35]. Die Aktionsarten werden im Deutschen durch die lexische Semantik des
Verbs vor allem mit Hilfe von Suffixen und Prafixen gekennzeichnet:

z.B.: bliihen — bezeichnet die Dauer einer Handlung,

erblithen — bezeichnet den Beginn;
verbliihen — bezeichnet das Ende.

Die ukrainische Sprache als auch andere slawische Sprachen verfiigt
tber den perfektiven und imperfektiven Aspekt. Mit dem Aspekt wird gezeigt,
ob die Handlung noch lauft oder ob sie schon abgeschlossen ist. Morphologisch
gesehen werden die ukrainischen Verben in zwei Gruppen unterteilt und
zwar in die perfektiven (lat. Perfectum «vollendet») und die imperfektiven (lat.
Impefectum «unvollendet») Verben.

Die imperfektiven Verben bezeichnen:

- Verlauf einer Handlung: vumamu, nucamu, manwosamu, cosopumu;

- Unvollendete Handlung der unbestimmten Dauer: oymamu, uwymu,
Jaobumu;

- Wiederholende Handlung: nocmyxysamu, nokawnrosamu,

- Begleithandlung: npucnisysamu, npumaruvosysamu.

Die perfektiven Verben bezeichnen:

- Vollendete Handlung, die ein Resultat hat: npouumamu, nanucamu,
HAMQII08AMU,

- Anfang einer Handlung: 3aeosopumu, 3adymamu, 3apesimu,
3anpayeamu,

- Vielmalige vollendete Handlung: NOpPoO3MAIbO8Y8aAMIU,
nonepenucysami, honionupamu,

- Einmalige plotzliche Handlung: kpuxknymu, cmuknymu, pybanymu.
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Fast alle Verben im Ukrainischen bilden Aspektpaare. Nur einige
Verben driicken nur den imperfektiven (nepecniioysamu, nosasxcamu,
wawnysamu, 3anexcamu) oder nur den perfektiven (zapyuamucs,
cxamenymucsa) Aspekt aus. Die Fremdworter mit dem Suffix -yBa- driicken
formell keinen Aspekt aus (eaparnmysamu, amaxysamu). Im Ukrainischen
konnen die perfektiven Verben nur in den Zeitformen der Zukunft oder
Vergangenheit verwendet werden.

Ausdrucksmittel der Vollendung einer Handlung im Deutschen:

1. Prafigierung: Bei der Préafigierung wird ein Préafix mit einem
Vollverb verbunden, woraus ein neues Verb entsteht: essen — aufessen(icmu —
3Tcmu);  blithen—  aufblithen;  erblithen;  verbliihen(  usicmu  —
poausicmu,nepeusicmu);, brennen - anbrennen(ecopimu - 3Q20pAMUCS);
schlafen — einschlafen(cnamu — s3acunamu); frieren — gefrieren(mepanymu —
3amepaamu); reiflen — abreiffen( peamu — siopusamu).

2. Beginnen + zu + Verb:

Er begann zu weinen. — Bin 3anniakas (IOKOHAHUHA BUL).

3. Aufhoren + zu+ Verb:

Sie hort auf zu sprechen. — Bona 3amosk.ia (TOKOHAHWHA BIT).

4. Plotzlich + Verb:

Es Rlingelte plotzlich. — Ilponiyrnas 0360HUK (MOKOHAHUI BHT).

5. Funktionsverbgefiige:

Er brachte die Arbeit zum Schluss. — Bin 3asepuius pobomy (MOKOHAHMI
BU).

Er nahm von seinen Eltern Abschied. — Bin nonpowiascsa 3 bamvramu
(moKOHAHUH BUL).

Ausdrucksmittel des Handlungsablaufes im Deutschen:

1. Immer, unaufhorlich:

Die Autos fahren unaufhorlich iiber die Briicke. — Aemomo6isii nocmitiHo
130amb uepes micm (HEeJOKOHAHUN BUL).

2. Verb + und + Verb:

Er iiberlegte und iiberlegte, aber das Wort fiel ihm nicht ein.- Bin
pO30yMy8as, aJsie C1080 He cnadasio tiomy Ha 0ymKy (HeIJOKOHAHWH BI).

3. Bleiben + Verb:

Er ist mide und bleibt sitzen. — Bir cmomaeruii i cuoums (HeqoOKOHAHUHA
BH]I).

4. Fortfahren, weiter, pflegen + Verb:

Da sie nichts weiter sagte, fuhr ich fort zu singen. — OckinibKu 80HQ HIW020
He Ka3ana, A cnisana oagtl (HeqJOKOHAHUWMN BH/I).
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Er pflegte morgens Sport zu machen. — Bpanui 6in 3aiimascs
cnopmom(HeIOKOHAHUIA BI).

5. Dabei, wobei, wahrend:

Wdhrend er sprach, stotterteer. — Konu 6iH po3mo8.i18, mo 3aiKascs
(HeIOKOHAHMUI BU).

6. Sein + am +Infinitiv; sein + beim + Infinitiv:

Ich bin gerade beim Lesen. — A uumaro.

Er ist am Arbeiten. — Bin came npauioe.

Also, in dem Artikel wurde die Kategorie der Aspektualitat im
Deutschen am Beispiel der Aspektsprache Ukrainisch erarbeitet, weil der
Aspekt im Deutschen im Sinne der slawischen Verbkategorie nicht existiert.
Die durchgefiihrte Analyse zeigt, dass, trotz der Abwesenheit dieser
grammtischen Kategorie in der deutschen Sprache, Vollendung oder Nicht-
Vollendung einer Handlung im Deutschen ausdriickt werden kann. Dazu
dienen verschiedene Konstruktionen, Prafigierung und Funktionsverbgefiige.
Das Thema Aspekt ist und bleibt umstritten und diese Spracherscheinung
wurde noch nicht ganz geklart.

Perspektiven fiir die weiteren Forschungen. Eine der
Moglichkeiten fiir weitere Forschungen ist, verschiedene Klassifikationen der
Aktionsarten im Deutschen zu untersuchen und sie mit den Aspekten im
Ukrainischen zu vergleichen. Auch der Prozess der Prafigierung, mit deren
Hilfe Aspektpaare gebildet werden konnen, kann mit der Prafigierung im
Ukrainischen verglichen werden. Es gibt auch einzelne Woérter die auf der
lexikalischen Ebene, die Vollendung oder Nicht-Vollendung einer Handlung
ausdriicken, diese lexikalischen Einheiten konnen auch untersucht werden.
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Isacrox JI.11.
Pisnencoruii depocasrnuli eymanimapruli ynisepcumem

JIITH'BORKYJIBTYPHI OCOBJINBOCTI ®PA3EOJIOI'TYHUX
oaAnHNIb 3 KOMIIOHEHTOM [PYKBbA / BOPO/KHEYA
B AHIVIIMCBHKIN TA YKPAIHCBKIN MOBAX

Anorarisg. Y crarri posrISOaiTbCSA JIIHTBOKYJIBTYPHI 0COOJIHMBOCTL
(ppaseosorIYHNX OOUHUILL, III0 BIIOOPAKAIOTH TAKl IIOHATT, IK «Ipy:kOa» Ta
«BOpOKHEYA». IXHe [OCHII:KeHHS Yy JIHTBICTHYHOMY ACIIEKTI 3IaTHe
BHCBITJINTHU IIIHPOKE KOJIO IINTAHDb Y KOHTEKCTl HAIllOHAJBHOI KYJIBTYPH Ta y
MOBHII KapTUHI CBITY PI3HUX HAPOIIB.

KaouoBi cioBa: MoBHa KapTuHAa CBITY, (ppas3eosioriaMu, Ipyskoa,
BOPOKHEYa, JIHIBOKYJIbTYPOJIOT1S, HAI[IOHAJILHO-KYJIbTYPHA CIIeITUQIKA.

Summary. The article discusses the linguistic and cultural features of
phraseological units that contain such concepts as «friendship» and
«hostility». With the help of this research, it becomes possible to highlight a
wide range of issues in the context of national culture and in the context of
language picture of the world of different nations.

Key words: language picture of the world, phraseological units,
friendship, hostility, linguoculturology, national-cultural specificity.

ITocTamoBka npoodseMu. JIIHTBOKYIBTYPHI JOCIIMKEHH HA MaTeplal
dpaseosoriyHMX OOMHUIL JOIIOMATAIOTh BLACTEKUTH SK MaTeplaibHl, Tak 1
JIYXOBHI ITIHHOCTI, II0 PO3BUBAJIHNCS PISHUMU HAPOJAMU IPOTATOM THUCIYUOIITh.
[TorarTa «apy:kOa» 1 «<BOPOKHEUA» € BJIACTUBUMU OJIsI OyIb-IKOT0 HAPOIY, IJII
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OyOb-AKO0l KyIbTYpH. BoHU € 3araIbHOIIOACEKIMI, a OTKe M YHIBePCAJIbHIIMH.
Ile 3ymoBI0€ HEOOXITHICTH IX JOCTIIKEHHS y JIHTBOKYJBTYPHOMY IILIXOII.
AHaml3 gaHHUX OCOOJMBOCTEH 1 IIOPIBHAHHS AHIVIHCBKUX Ta YKPAIHCHKUX
(ppas3eosorIYHIX OQUHUIL POOUTHL BHECOK Y BUBYEHHS JIIHI'BOKYJILTYPOJIOTII.

MeTo10 HaHOro IJOCILIKEHHSI € PO3TJISHYTH (PPas3eosori3MU B SKOCTI
CIIOCOOIB IIepedaBaHHsA KYJbTYPHOTO IIOBIIOMJIEHHS, a TAKOK  BUABUTHU
VHIBEpCAJbHI ¥ YHIKQJbHI PHCH IOHSTH «Ipy:kba» Ta «BOpOKHEUa» HAa
MaTeplain ppas3eoJOrIYHUX OQUHHUITL ¥ MOBHIH KapPTUHI CBITY YKPaiHOMOBHOI'O
M aHIJIOMOBHOI'O HAPOIIB.

Anani3 ocraHHiX gociaimikeHb Ta nyoOJikamini. barato BimoMmx
JIIHTBICTIB JIOCJIZKYBAJIA Ta TPOIOBIKYIOTH JOCIIIKYBATH JIIHTBOKYJIBTYPHI
0COOJIMBOCT1 (Ppas3eosIorIYHUX OOUHUIL. Jlo HHMX BIITHOCATHCS TaKl BHUIATHI
BueHl, ax O.B. Kynin [5], B.H. Temsa [10], Crenanos 10.C. [9], O.I. Iloranenko
[13].

3a ocraHHl poxkm OyJa HIpoBeJeHA BeJUKA KUIBKICTh JIOCILIMKEHb
dpaseosoriamiB Ta 3adIiKCOBAHUX y HUX IIOHATH Y JIIHTBOKYJIBTYPHOMY
acrmekti. KomoBa M. H. [3] posrasgae JTNHIBOKYJABTYPHHI MIIAXOM [0
BUSBJICHHS CHeIM@IKKA (ppas3eosoriyHuX OOUHUIL Ta IX BIOOOpaKeHHS Y
MOBHI¥ KapTuHl cBiTYy. J[OoC/IImKeHHs IIPOBOAMJIOCS HA MaTeplasl 1a10M, III0
BlIOOpasKaii XapyoBl KOMIIOHEHTH. TaKoK y HACTyIIHUX poboTrax OyB
IIPOBEIEHUN MOPIBHAJILHUHN aHaj3 (Qpas3eosIoTIYHUX OJUHUIL 3 METOI0
BUSBJICHHS HAITIOHAJIBHO-KYJIBTYPHOI CEIIN(IKH.

OcobsmmBuii  1HTEpec MPEACTaBJISIOTL Po0OTH 13 HOCIIIKeHHSIM
a0CTpaKTHHUX IIOHATH, a TAaKOK yHIBepcaiabHuxX sasuil Tax, Karomoa A.P.,
Komomnmwoa H.B., Cadima P.A. [15] oxapaxrepusyBaiz ¢paseosorivmi
OJUHMUIT 3 KOMIIOHEHTOM «BOTOHEB» HA MaTeplaJl 5-TH Pi3HOCTPYKTYPHUX MOB Y
JIIHTBOKYJIBTYPHOMY aCIIEKTI.

JlocmmsxeHHs IpagleHT-KOHIIEIITY «Jlpy:x0a-Mup-BOPOKHEUA»
O.M. Jlymmosoi [7] ma wmaTeplayil pPOCIHCHBKOI Ta AaHIJIIHCBKOI MOB €
HAJI3BUYAMHO ITIKABUM. ¥ JaHIN poOOTI aBTOpP PO3TJIAIAE CIIIBBIIHOIIEHHS
JTaHUX KOHIIEIITIB Ha JEKCUKO-(ppas3eoIOTIYHOMY PIBHI Y HOPIBHAJILHOMY
aCIIeKT] Ta BUABJISIE IX HAIIOHAJIBHO-KYJBTYPHY CBOEpPiTHICTH. Jlemto 1HIIM
OIOX1O JOCTIIMKeHHS JIHTBOKYJIbTYpHOTro acuekty npononye H.H. Bamabac [2]
YV manHi# poOOTI IIpeaMeTOM JOCTIIMKEHHS CIYTYIOTh KOHIIENTH «Ipy:KOa» Ta
«BOPOsKHEYA» HAa MaTeplail PpaHILy3bKol MOBH. ¥ X011 POOOTH BCTAHOBJIIOETHCS
II0JIFOBA CTPYKTYPA JAaHUX KOHIIEIITIB.
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Taxum dYMHOM, aHAJII3 HASBHUX JTOCJIIKEHb II0Ka3aB, 110 (dpa3eoJIoriyHl
ONVHUIIN 3 KOMIIOHEHTAMM «IPy:K0a» Ta «BOpPOKHEYA» Ha MaTeplayl came
AHTJIIMCHKOI Ta YKPATHCHKOI MOB He OyJIH IIpeaMeTOM JOCIIIKeHHI BUeHUX.

Bukiaan ocHoBHoro marepianay. llporsrom 06ararrbox pokiB BuUeHl
JOCJIIKYIOTE IIPO0JIEMy B3a€MO3B’I3Ky KyJIbTypu Ta MoBu. llurammsa, axe
PO3TJIAAAETHCA III00 BLAHOCHH MIMK MOBOIO 1 KYJIBTYPOIO, IIOJIATA€E Y TOMY, IIIO
CTPYKTYypa MOBH BH3HAaYae CBITOIVISAI HOCIIB I1l€l MOBH.

Ha ocuoB1 11el mpo B3aeM0O3B’I30K MOBH 1 KYJbTYPH BHHUKJIA HAYKA —
JIIHTBOKYJIBTYPOJIOTiA. «JIIHTBOKYJIBTYpOJIOTIA — Tajy3b JIHTBICTUKH, IO
BUHUKJIA HAa CTUKY JIHTBICTHKKM 1 KYJIBTYPOJIOTil Ta OCIIOKYE IIPOSBU
KyJbTYPH HAPOAy, K1 BIOOHMJIMCSI 1 3akplowinca B MoBl» [6, c. 98].
DOpas3eosOrivHl OOUHUIN B1IOOPAKAIOTH PO3BUTOK KYJILTYPH PISHUX HAPOIIIB.
Y Hux QIKCyeThCs Ta MPOTATOM IIOKOJIIHB IIepedaeTbcs 1HEQOPMAIIA IIPO
MOPaJIbH1 HOPMH, PEeJIITIHHI IIOTJISAIN, TPASUINI, CIIOCIO sKUTTS TOI0 UM 1HIIIOTO
eTHociB. Ppas3eosoriaMu € CBOEPLIHUMHE MIKPOCBITAMM, IO MICTATH y COO01 «1
MOPAJIbHUI 3aKOH, 1 3[JOPOBHU TJIy3]], BUPAKEHUN Y KOPOTKOMY BHCJIOBI, IIIO
3aII0BLIAJIM IIPeaKu Hamagxkam» [6, c. 110].

Otxe, dpaseosioriaMu € I[HHUMH KYJBTYPHUMH CKJIQJOBUMH 1
KOMIIOHEHTAMM. BOHM € CYKYIHICTIO IIepeJaHuXx HOPM IIOBETIHKH, PeJIITHHIX
IIePeKOHAHb, ITTHHOCTEH Ta 1HIIINX 0COOJIMBOCTEH JIIOJICHKOr0 KUTTSA. BUuaBieHHs
HAITIOHAJIBHO-KYJIbTYPHOI CIEITU(MIKKN € BaKJIUBUM Y JIHTBOKYJIBTYPHOMY
1JIXO0/I1 JOCTIKeHH (ppaseosoriuuamux oguHUIlb. C. I'. Tep-MimacoBa ctBepasxye,
mo «MoBa — crkapOHuUIE KyJabTypu. BoHa 30epirae KyJIBTYpHI IIIHHOCTI — V
JIEKCHIT, Y TPAMAaTHIIl, B 1IIOMATHIL, Y IPHUCIIIB AX, IIPHUKA3Kax, ¥ POJILKIOP], y
XYTOKHIN 1 HAYKOBIH JIiTepaTypl, y dpopMax OUCeMHOI Ta ycHoI MoBm» [12, ¢. 13].

3Bepramounchk 10 JIIHTBOKYJIBTYPHOTO  HIAXOAY  JOCTLIMKEeHHS
HAIIlOHAJbHO-KYJIBTYPHOI CIeIn@IKK (pas3eosoriaMiB 13 KOMIIOHEHTOM
Ipy:x0a/BoposkHeYUa, BAKJINBE 3HAUYEHHS B1IIrpae 3MICT 1HIITOMOBHUX BHUPAa3iB.
JIIHTBOKYJIBTYpHUM aHAJI3 PPa3eoOTIUHUX OJUHHUIIL HEMOKJINBO BIITBOPUTU
0e3 BpaxyBaHHS TaKUX YHHHUKIB SIK: 1CTOPlA Ta KyJbTypa KpaiH, peJIiriiHi
3BHYAai, JyXOBHI I[IHHOCTI.

J11s1 HOCITB YKpPaIHCHhKOI MOBH HMOHSATTS «IPY:K0a» HAJIEKHUTD 40 KaTeropii
«BHCOKOI'0, IIOHECEeHOro», II0 HaJae CJOBY, fAKe BTUIOE IIe ITOHSITT,
TOOATKOBOT'O €MOINIMHOI0 3a0apBJIeHHS.

Ockilabkm  pemir#HWiI  OUCKypC  BlgoOpaskae eTWYHl  IIIHHOCTI
VEPaIHCHKOIO COIIlyMYy, TO caMe Y HbOMY IITMPOKO IpeAcTaBJIeHa TeMa IPY:KOu
1 BOPOKHEY1, BIIOOpasKeHUN NPUHIINI APY:KHBOI JIIOOOB1 [0 OJIMKHBOIO Ta
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HeIOBIpH 0 Bopora. Y PeiriiHHX TeKCTaX CJIOBO «Ipyr» HaMdJacTiIlie Mae
3HAUEHHS «OJIMMKHIID, «CyClI», «TOBAPUII», «OpaT», «OJIM3BKUUA II0 OyXy».
BigmoBizHO €JI0BO «BOpor» Mae 3HAYEHHS «UYIKUID, «KHEJIPYT», «3paTHuR» [14,
c. 65].

3a BIpyBaHHAMH YKPAIHIINB, CIIPABXKHS IpyskOa — Bix Bora, Tomy muis
TaKol MOpPY:KOM XapaKTepHl TaKl OCOOJIMBOCTL: APYy3l He 3PaIKyloTh, He
BIJIMOBJISIIOTh Y JOIIOMO31, PO3yMIIOTH, IPOIIAITL 1 HEe IIaM STAl0Th 3J1a, €
IMUPUMHA 1 YeCHHMH OOWH 3 OJHHM, y TakKlil Opy:kx0l1 HeMae MICIIA OpexHI,
3MOBaM:

1) «Ha OpyorcHIT HO31» — Y NPUSAMETIbCOKUX, MOBAPUCOKUX CMOCYHKAX [8,
c. 270].

2) «/Ipye niznaemucs 8 06101» — HAOLUHA JIIOOUHA, AKA 00NoMoHce 8 OYO0b-
AKIU Kpumuyuril cumyauii [8, c. 245].

Ille omHiel0 HAINOHAJIBHO-KYJIBTYPHOK OCOOJIUBICTIO YKPAiHCHKOIO
Hapody, IO 3roZoM BlmoOpasmiacsd y (ppas3eosoridYHUX OJUHHUIIX, € Blpa y
IPUKMETH Ta PI3HOro pody 3abo00oHm. BaraTto 3 HuxX moB’s3aHl 13 HTOHATTIM
«apy:x0a» Ta «BopokHeua». JIroqu BOavaIn y TakuxX 3HAKAX IIeBH1 HATSIKH J0JI1,
SIKl 1 cTaJIu eJjieMeHTaMu (popMyBaHHs IIeBHOro caitorysagy. O0pas 4opHOro
KOTa B YSBJIEHHSIX CJIOB'SIH Mae€ CHJIbHE HeraTuBHe HaBaHTaskeHHs. lle
Bimomiocsa 'y dpaseosoriami «YopHa KIIka MK APY3AMH IIPOOIrja», IIo
o3HAYae HEMUHYJY CBAPKY MK TPY3SIMHU.

Jocmmxyoun ¢QpaseosoriaMu aHIVIHCHKOI MOBHM, Y MOBHIM KapTHUHI
CBITY HOCIIB IIPOCTEKYETHCSI BAKJINBICTh YMHHHUKY YacCy yV HOHATTI JIPYKOM.

1) «friends are thieves of time» — HIXmo He 8IOHIMAE CMIALKU YACY, AK
opys3i [4, c. 360];

2) «old friends and old wine are best» — Hemae HIY020 Kpau,02o 3a
cmapoeo apyra i 3a crape BUHO [4, c. 299];

Hactynonl ¢dpaseosioriueal OOWHUIN BLIOOPAaKaiOTh IIPOTHCTABJICHHS
a0CTPaKTHOMY IIOHSTTIO «IPYsKOM» 3 IIIJIKOM PeabHUM 0araTCTBOM:

1) Lend your money. Lose your friend — xouew empamumu opyaa — ho3uy
uomy epouteti;

2) Friendship is not to be bought at fair — opyscoy Ha Apmapui He KynuuL,

3) Short accounts make long friends — Opyscoba Opyoscbor, a epowam
paxyHo K [14, 530];

4) Friend in court is better than a penny in a purse — éniugosuli opye
odopooicue epoweli [14, 359].
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Ha ocnmoBl manmx ¢ppas3eosoriaMiB MOKHA 3POOMTH BHCHOBOK, IO JIS
AHTJIIAINB APysk0a € ITIHHIIIOK 34 T'POIIl, X04Ya 34 CBOEK IIPUPOLOI0 BOHU €
3a0IIIAJINBIMHI TA HEMapPHOTPATHHMU. BiKHTa KyJIbTypeMa «penny» BKa3ye
caMe Ha IIPHUHAJIEKHICTH (ppas3eosoriaMy 0 aHrJIlchbKol Haiii. AHrmiicbka
KYJIbTypa IOPIBHIOE OPY:KOY 3 BAJIIOTOIO, Y PO3YMIHHI, III0 APY31 € KPaIuMU 34
O0araTcTBo.

Taxox BIHOMHM € 0COOJIMBE CTaBJIEHHS YKPAlHIIB [0 TIpolrei. 3a
IPUKJIAL MOMKEMO B3ATH (ppaseosoriam «I piw uina maxiii opyxco». Cyma
rpoira Mi3epHa, TOOTO MHOPIBHIOBAJIA INBKOINNKK. BlAMOBIIHO 1 3HAYEHHI
BHUPAa3y «IPIIII [IIHa» — APY:KOa, SKa HIYOro He BapTye.

Ile cB1OUUTE IIPO Te, IO AK IJIsI YKPATHOMOBHOI0, TAK 1 IJII aHTJIOMOBHOIO
HAPOJIIB ICTOPUYHO HEe € IIPUTAMAaHHIM CTABUTHU MaTeplaibHe BHUIIE JTIOICHKIX
CTOCYHKIB.

BucHoBku Ta mepcneKTUBU NOJAJILIINX PO3BiIOK.

¥V cyuacHOMy MOBO3HABCTBI JeaJIl AaKTUBHIIIIE HAYKOBIIl 3BEePTAIOThC 10
JTOCJIIIPKEeHHSI MOBHUX (PAKTIB ¥ TICHOMY 3B SI3KY 13 MaTepPlaJIbHOI TA TyXOBHOIO
KYJBTYPOI HAPOAY, HOro KyJbTYPHOIO CBIZOMICTIO Ta CIIAAIIHMHOL. Y
dbpaseostoriuHOMy CKJIAAl MOBH JIHIBOKYJIBTYpPHA CILJIBHOTA 1TeHTUDIKYE
CBOIO HAIIOHAJILHY caMocBlmoMicTb. Opas3eosorivydl OJUHUII 13 KOMIIOHEHTOM
«Ipy:kOa» Ta «BOPOKHEUA» BLIOOPAKAIOTH HAPOIHE CBITOOAUYEHHS, eJIeMEHTU
MEHTAJIbHOCTI TmeBHOro coinyMmy. OcmwuciaeHHs, aHadl3 (QpPas3eosorIYHUIX
ONUHUIIL 13 KOMIIOHEHTOM «Ipys:KO0a» Ta «BOPOKHEYa» aHIJIHACHKOI Ta
VKpaiHCbKOI MOB B SKOCTI (PEHOMEHY eTHOKYJBTYPHOI CBIJIOMOCTI, SK
pe3yJIbTaTy CIeU(PIYHNX 00CTABMH CTOCYHKIB MIK JIOObMH Ta IN3HAHHSI HIM
CBITY Ja€e 3MOTy Kpallle TIIyMAYHUTH KOHKPETH1 1JIOMAaTHUYH1 (ppas3eosIoriuHl
BHMCJIOBH, Ta, 3arJIMOJIOYNCH y CBLOOMICTH HAapody, A€ MOKJINBICTD
BCeOIYHOTO DaUYeHHS CBOEPIIHOCT] IXHBOI'O COIAJILHOTO alapary, BUOKPEMJIIOE
crientupivH1 Ta IPUTAMAHHI IIEBHOMY €THOCY OCOOJIBOCTI.

[TopiBHASBLHUIT aHAJII3 HOKAa3aB, IO (PpPas3eosoTiaMH 3 KOMIIOHEHTaAMU
«Ipy:kOa» Ta «BOPOKHEUA» € TICHO HOB’SA3aHUMH MIMK COOOI0 Ta 3aJIMIIAIOTHCS
OMHUMH 13 KJIIOUYOBHUX IIIHHOCTEH [JI YKPAIHOMOBHOI'O Ta AaHIJIOMOBHOIO
HapodlB, 3ac00aMU BUPAKEHHSI KyJIbTYPHOI 1I€HTHYHOCT1 IPEeICTaBHUKIB ITHX
JIIHTBOKYJIBTYP.

Jlame mociimKeHHsS Ta HMOro pe3yJbTaTH CJAYTYIOTh BHECKOM ¥
BIATBOPEHHS (ppas3eosIoriaMiB 13 KOMIOHEHTAMH YHIBEPCAJIbHUX IIOHATH, IO €
0CO0JIMBO BaKJIMBUM [JIS MIMKKYJIBTYPHOIO CIILJIKYBaHHS.
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IlepcriekTriB  gaHOI  PO3BIOKM  IIOJATAOTH Yy  IIOOAJIBIIIOMY
OPIBHSAJIHLHOMY aHAJII31 JedlHIIi pl3HUX TUIIB (ppas3eosIoriaMmis.
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HexmeiicTpyx FO.0.
Pisnencoruil 0deporcasruti eymanimapruli yHigepcumem

OCOBJINBOCTI ®PA3BEOJIOI'TYHUX OJIMHUIID
3 AHIMAJIICTUYHUM KOMIIOHEHTOM
B AHIVIIMCBKIN TA YKPAIHCBHBKIN MOBAX

Anoramisg: Y crarri JOCTIIKYIOTBCA — AHIJIIMCHKI Ta YKPAIHCBKI
paseosioriuul ogMHUIN 3 AHIMAJJICTUYHUM KOMIIOHEHTOM. Po3risgamTbes

HAITIOHAJbHO-KYJIBTYPHI Ta CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHI 0CO0JIMBOCTI
(ppas3eosOTIYHUX OOAUHUITHL B AHTJIIMCHKINA Ta YKPalHChKINA MOBaX.
Kao4yoBi ciosa: (bpaseosioriuea OOMHUILLE, AHIMAJIICTHYHUHA

KOMIIOHEHT, CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHHIHI, JIHIBOKYJILTYPHI 0COOJIMBOCTI.
Abstract: The article deals with English and Ukrainian phraseological
units with the inner form of the animalistic component. Structural and
semantic features of the idioms are analyzed. Linguistic and cultural features
of phraseological units are revealed in English and Ukrainian languages.
Key words: phraseological unit, animalistic component, structure and
semantics, linguistic and cultural features.

Bynp grka KyabTypa cOpuse IN3HAHHIO HABKOJIMIITHBOTO CEpeIoBHUIIA,
CYCILIIBCTBA, OKpPEeMOl JIIOAWHN Ta CTBOPEHHI0 MOBHOI KApPTHHH CBITY.
AckpaBuM HpHKIIAZOM ITHOTO IIPOIleCy € Ppas3eosioris, aaske camMe KyJIbTypa
CJIyT'y€ MOTHBAITIHUM (POHOM JJIsI CTBOPEHHS 1110M, IPHCIIB’IB Ta IIPUKA3OK.
Taxum YMHOM, JJIHTBOKYJIBTYPOJIOTIUHI JOCTIIKEHHS, IPUCBIIYEH] KYJIbTYPHO-
HAIOHAJbHOMY ACIEeKTy 3Ha4YeHHsS MOBHHX 3ac001B MICTSITH B cO0l B1JIOMOCT1
PO XapaKTepHl PUCU MEHTAJITEeTy, 3MICT AKHX BUSBJSIETHCSI B KYJIbTYPHIN
KoHOTAaIll Ta € 0a30BUMH CKJIATHUKAMU CEMAaHTUKHU JOCIIIKYBAHUX OOUHHUITH
y PI3HOCTPYKTYPHHX MOBaX.
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MeTo10 1aHOro IOCILIMKEHHS € BHUSIBUTH Ta OMHMCATHA (PPas3eoIoridyHl
OOUHHII, SKI BIOATBOPIOIOTH KYJBTYPHMH 3MICT 3 AaHIMAJICTUYHHIM
KOMIIOHEHTOM B aHIVIHCHKIHA TayKpalHChbK1M MoBax./locArHeHHS IIoCcTaBJIEHOI
MeTH IIependavae BUKOHAHHSA TAKUX 3A60AHD:

- BU3HAYUTU MICIIe, CYTHICTD 1 CIeIinlky ppas3eoorIYHuX OOUHUIIL B
CHCTEeMI1 MOBH Ta MOBHINA KapTHUHI CBITY;

- BUSABUTHU KOPIYC AaHIVIMCbKUX Ta yKpPalHCbKUX (Pas3eosori3MiB,
IPHUCJIIB’IB Ta IPUKA30K, K1 MICTSITh B CEMAaHTHII 1HPOPMAIIIIO PO KYJILTYPHI1
KaTeropii;

- BUSIBUTU nrdpepeHITIHL JIIHTBOKYJIbTYPHI 0CO0JIMBOCTI
(ppaseosoriYHNX OOUHUIL B AHIVIIMCHKIHA Ta YKPaIlHChKIHA MOBaX.

OpmuauM 13 coco01B IM3HAHHSA 00 €KTUBHOI JIMCHOCTI € KOHIEIITyaJbHa
KapTuHa cBiTy. BoHa TicHO moB’s13aHa 3 mpo0JIeMoi0 MOBHU Ta MucaeHHA. Omuc
I CcTpyKTypm Mae JBa PIBHI. IepPIIAHA [OJIATae Yy  BHUSIBJIEHHI
3araJIbHOJIIOACHKOTO, YHIBEPCAJIHLHOI'0 B 3MICTI MOBHHUX 3HAKIB SIK KOMIIOHEHTIB
I11el KapTHUHY, JPYTUH — y XapaKTePHUCTUI[ 0COOJIMBOCTEHN HAIIlOHAJIHLHOI MOBH,
SIK CIIOCO0Y 3aKpIIJIEHHS JOCBIAY MHI3HAHHS CBITY II€BHOIO €THOKYJIBTYPHOIO
criibHoTOoO.  OTOMK,  IepmInii  piBeHb  BH3HAYAETHCSI  IIEPEBAKHO
ICUXO(PISUYHUMU 0COOJIMBOCTAMMU JIIOMWHU, IIOJIOHICTIO MOTHBIB 1 IIPOABIB il
KATTENIAJIBHOCT], a TaKOK TOTOMKHICTIO IIPOIleCiB MucjaeHHsA. Jpyrmit —
PO3OLIKHOCTIMH B TeorpadIvyHuX, KJIIMATUYHUX, 1CTOPUYHUX, €KOHOMIUHUX,
PEeJITIHHUX, KYJbTYPHUX Ta 1HIINX acHeKTaX 1CHyBaHHS PISHUX HAPOIB. Yce
11e 3HAXOOUTDH B1IOOpaskeHHs y MOBI, IIEPIII 3a BCe, B 11 JIGKCUYHIHN, a TAKOXK Yy
dpaseostoriuuiit cucremi.3BepTAIOYNCH JI0 JIOJWUHH, K HOCLS 1 TBOPILI MOBHU Ta
KYJBTYPH, TAK 3BAHOI «MOBHOI OCOOMCTOCTI», sIKA BOJIOAIE BJIACHOIO «MOBHOIO
KapTUHOIO CBITY», JIHTBOKYJIBTOPOJIOTISI OPIEHTYe HA KYJBTYPHUI (paKTop B
MOB1 1 Ha MOBHUM — B JIIOTWHI.

[TousaTTsa «I0AChKUI (paKTOP» Y MOB1, IPUCYTHICTD Y HHOMY «KOHKPETHOI
MOBHOI 0COOMCTOCTI», B CYy4aCHHUX JIIHTBICTUYHIX JOCIIIKEHHIX HeB1I eMHe Bl
MIOHATTSA «MOBHA KapTHHAa CBITY». Lle#l TepMiH po3ymieMo SK 3adikcoBaHa B
MOBl CXeMa CIPHUHHATTA, KOHIleIITyasi3aiii 1 cucreMaTH3alnl JiHCHOCTI.
[ToHATTA KAPTUHU CBITY BLIHOCUTHCS JI0 YKCIa (PyHIAMEHTAJIbLHUX IIOHATD, SKI
BHUPAKAIOTh CIIeIINQIKY JIOSUHI 1 11 OyTTsI, B3a€MO3B 30K 31 CBITOM, MAalOUH Ha
yBa3l BUXLTHUN TJ100aJIbHUNA 00pa3 CBITY, SKUI JIESKUTH B OCHOBI JIIOJICHKOTO
CBITOCIIPUHHSTTSI.

Cepen HAIIpsaMiB, IK1 AKTUBHO PO3PO0JIIOTHCSI CHOTOIHL V (ppas3eoJIorii,
BeJIMKA yBara BIABOAUTHCSI JOCIIIKEHHAM (PpaseosoriyHuX OSUHUIID,
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o0’eMHAHNX CIIJIBHAMHK KOMIOHEHTaMHK (aHTPOIIOHIMAMM, COMATH3MAaMU,
KOCMOHIMAMM, 300HIMaMu). B cBoix 1mpalgx ¢pas3eosiorn BUSBIIAIOTH
CUMBOJIIYHUI 3MICT KJIIOYOBUX KOMIIOHEHTIB, BIATBOPIOIOTH MOBHY KAPTHHY
CBITY, BHSABJIAIOTH MIKMOBHI IIapajiesl, KOMEHTYIOTb JIIHTBOKYJIbTYPHY
IIIHHICTb PPAa3eoJIOTTUHNIX OJUHUIIb.

3 HalmaBHININMX YAclB JIOAUMHA yaaBajIacs JI0 CHMMBOJII3AINI OTOIYI0U0Io
CBITY, TAKMM YHMHOM, CIMBOJI BHCTYIIA€ CIEIM(PpIYHUM eJIEeMEeHTOM KOIyBaHHSI
KYJBTYPHOTO IIPOCTOPY. 3a JOIIOMOIOK CHMBOJIB 3MIMCHIOETHCS HMPUHHATHA
HAITlIOHAJbHO-KYJIBTYPHOIO CIIJIBHOTOI TPAHCJIAIA KYyJbTYPHOI 1H(opMalrii.
Bornu wmamoTh apxeTUmHY IIPUPOAY Ta O00€IHYIOTH pPI3HOMAHITHI IIJIAHU
peasIbHOCT1 B €QHWHE IIlJIe B IIPOIleCl CEMAaHTUYHOI JISJILHOCT] B TIM UM 1HIIIHA
KyJabTypl [3, c. 56].

Hanx mpobGiemMoro cuMBOJIy sSIK KOMIIOHEHTa (ppas3eosIoTIUYHOI OJHMHUIIL
npamoBasau T. Uepmaniesa, B. Vixkuenxo, JI. Asxkcenrnes, B. Kononeunxo,
B. Temsa Ta 1m. [2; 3; 4] KommoHeHTaMu-CHMBOJIAMH B CTPYKTYpPl
(bpas3eosyOTIYHUX OAWMHHIIL B AaHIVIHACHKIA Ta YKpalHCBKI MOBax €
3araJIbHOBJKMBAHI CJIOBA — HA3BW TBAPHWH, I3K1, YaCTUH T1ja, Te, 10 € Jo0pe i
morade. @paseoyioriyHl  OOWHUII 3  KOMIIOHEHTAMHU-CHIMBOJIAMHU €
eTHOKYJIbTYPHHUMU MapKepaMH, TOMY € JOIJILHUIM IIPOBECTH aHaJl3 B MeKax
TEeMATHYHOI TPYIU 3 aHIMAJIICTUYHIM KOMIIOHEHTOM.

MixkpormoJie 13 3araJIbHUM 3HAYEHHAM «TBAPHHA» OXOILIIOE 3HAYHHH 34
00csATOM MOBHUM MaTeplaJi, SKUHA JOCUTH YaCTO IIIIaeThCs CMMBOJII3AIN, aIsKe
IIOJeHHe CIIOCTEePesKeHHs 3a IIOBEIIHKOI KOHs, KOPOBH, OMKa, cO0aKH, CBHHI,
BIBIIl, OapaHa, STHATH, KO3HU, Ilalla TOIIO 1 HOPIBHAHHSA IX 3 IIOBEIIHKOIO,
3BUYKAMH 1 OCOOJIMBOCTAME JIIOZEHM  BIOKPHUBAJIO  MOKJIHMBOCTL  JJIs
mepcoHigirarlrii, a depe3 Hel — O IIOCTYIIOBOI'O PO3BUTKY B CJIOBl1-00pasi
CHUMBOJIIYHOrO 3HaveHHs.Jlo mpurgamy, B aHIVIIHMCHKIA 1 YKpalHCBKIHI
KYJbTYpPax IIOPIBHIOETHCS IIPAIlbOBUTA JIOAWHA 1 Hepoba 3 TBapmHamu. Ha
IIO3HAYEHHS JIIH1 BUKOPHUCTOBYIOTh Takl ppaseosioriamu: dog-lazy [1, c. 278] —
o3HAavae JIIHOIII, IIOPIBHIOETHCS 13 c00aKO0I0 1 3BUUYAMHO BUKJINKAE HEraTUBHI
emornii; lazy sheep think sits wool heavy — BUKOPUCTOBYEThCS 00pa3 BIBIIl Ta
BOBHH JIJIs1 300paskeHHs Jiegapcersa Ta JiHoIB; lazy beggar (bones/dog)[1, c.
595] — m1s mo3HaveHHs Jegapsi BUKOPHUCTAHl o0pasu kebpakra, ToOTO TaKkoro,
IIT0 HIYOI'0 He POOMTH OKPIM TOIO, IO IIPOCHUTH, 00pa3 cobaKM Ta KICTOK a0o
CKeJIeTa, 1110, 3BUYAHO, 0O3HavUae meBHy JoauHy. O0pas KoHs 1 01K0IK JOCUTD
YacTO BIKMBAETHCSI B AHIVIIHACHKIN (ppaseosiorii, o0 MO3HAYUTHA BUKOHABIIS
oyske TSskKol pismunol npaiil: work like a horse; busy as a bee [6, c. 42]. lns
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TOro, 100 MaTH IIOCh XOpOIlle, IIOTPIOHO rapHO IompaloBaTh. Toxx, adu
JicTaTh HaBKpAaILy «pUOKY», JOBEIeThCI JICTATHCA JHA. AJle BHHATOPO4A TOTO
BapTa, amxe the best fish are near the bottom [7, c. 123]. Taxox BBakaeTnhCs,
10 HAIIOJETJIMBICThP PAHO UM II3HO Oyde BuMHAaropomxeno. Harmomerimsa
JI0OUHA B IILOMY (Ppas3eosiori3aMil IOPIBHIOETHCA 13 c00aKoio, SIKa ycloau Oirae,
000B’I3K0BO 3Haie KicTouRy: the dog that trots about finds a bone [7, c. 35].

O06csar podOTH MOCTIHHO 301IBINYIOTE. TaK, MOTOIMKYIOUYNCh HA OJHUH 00’ €M
POOOTH, YaCTO JOBOAUTHCS BUKOHYBATU 3Ha4HO OLIbinuii: all lay load on the
willing horse; if you agree to carry the calf, they’ll make you carry the cow [7,
c. 56]. Haiixkpamnium poOITHHKOM BBaKAE€TLCA JIIOOUHA, IKA Mae€ BUTPHUBAJY
«CIIMHY», TOOTO CIOPOMOMKHA Ha TSKKY (IsMuHy IIpaifo, HebaJIaKIMBa
(IOpIBHIOETHCS 13 BIBIIEIO) Strong as a horse, the tongue of a sheep and the snout
of a swine [1, c. 899].

B ykpaincekiit KyabpTypl cuTyaliia anxaJsoridyHa. IIparpoBuTra 1 JIHHUBA
JIIOINHA TAKOMK IIOPIBHIOETHCS 3 TBAPHMHAMM. 3a3BHYAM IIPAI[LOBUTY JIIOIUHY
IIOPIBHIOIOTH 3 BOJIOM, KOHEM, OI3K0JI0I0 TOI0. Boocona mana, a i ma npayloe;
npauioe, AK 8171y ApMi; PALIOl, AK KOHAKQ, Q ixc, 4K cobaka, cmapaemscs, SK
mypawra [5, c. 80] B 11ux (ppaseosioriaMax moKa3aHo, 110 IIOTPIOHO TPYIAUTHCH
1 3a 11e 000B’I3K0BO OTPHUMAETEe BUHATOPOIY.

OcobsmmBe Micile 3a¥iMailOTh (Ppas3eosoriaMu IIOB’SI3aHl 3 IITaxaMu, SK1
IPAaIIOTh: 3AKJIONOMABCA, AK K80UKA KOJI0 Kypuam O3Havae Te, IO TaK
3aXOIIBCSA POOOTOIO, III0 HIYOTO0 He HoMIYae, PAHHL NMAUKU POCY h'Iombv, G
NI3HL — CJAI3KU JIII0Mb, DPAHHA NnMaAuwka pocy o06busae — B JTaHOMY
dpaseosioriami HAETHCSI PO Te, IO TOM XTO PAHO BCTAE 1 IPAIIOE, TO OTPUMYE
HaKpallle, a XTo HIY0ro He poOUTh, TOM Mae Te, 110 3aJIUIINJIOCH [5, c. 146].

Bamvro xaii ide opamb — 1020 KOHI 3HAIOMb, A A NIOY 2YJIAMb — MeEHe
2ocmi ueKaiomys — B IIbOMY (ppas3eosioriamMi ToOBOPUTHCS, 1110 OHI IIPAIIOIOTh, a
1HIII PO3BasKaAOThCA. Tak, HAIIPUKJIAL, 0ATHKO BAKKO IpAaIlioe, a CUH e
TAHIIOBATH, NPAUIOE 2ipUl mesiamu — IIOTaHO CHPAaBJISAETHCI 3 POOOTOIO; W0
HANPAaQ, ma i me MUWQ 8KpQAJia O3HAYAE Te, III0 MaJIO BUKOHAB POOOTH —
IOJIIHYBAaBCSA; MAK Xoueul pobumu, Ak cobaxka opamuJaHUU (ppas3eosorism
o3HayJae JIIHb, aJyKe cobarka p13MIYHO He MOKe OpaTH, 1 TOMY JIIOIUHA JITHYEThCS
POOUTH; 20mo8eHbKe Ui KiulKa 3 ICMmbIIOSICHIOETHCS, 10 JIIDANHA X0Ue Bce TOTOBeE,
1100 3a Hel XTOCh Bce 3POOUB; Jiexcauull 3alius He nilimae — TOH, XTO IIPOCTO
JIEKUTH 1 HIYOTO He POOUTH — He OTPUMAE HIYOTO; AK UU2AHCbKA KOOUIAQ: OeHb
Olorcumov, @ mpu OHI Jiexcums JIIOIUHA, IKa JIHYETHCI POOUTH POOOTY; PAHHA
nmawka 03b00UK uucmumbv, a hi3HA ouuul Hemypums. PaHHa mrTamka
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ACOINIETHCS 13 JIIOAUHOIO, sIKa BAYKKO IIpallioe, a MI3HsS — Ie TLJIbKH CIIHUTD;
noku 3altus 66’ roms, mo 601 3104mb 03HAYAE JOBr'O BIIKJIAJATH HA IIOTIM 1 B
KIHII B3Ke HIYOT0 He OTPUMATH; X08Ae€MbCA 810 pobomu, SK nec 810 Myx Tak He
Xoue IpaIrloBaTH, 110 ask BUTAAYye IIpodiemu [5].

Omxe, mpencTaBJIeHMMH 3aC00aMH CEMAHTHYHOIO KOOy KYJIBTYPH B
MOBHIN KapTHHI CBITYy € (paseosoriaMu, MeTadopu, CHMBOJIN, IK1
PO3TJIAZAIOTECI B  SAKOCTI MOBHHMX €KCIOHEHTIB KYJbTYPHUX 3HAKIB.
BusiBiieHHS OCHOBHMX TAKMX CHMBOJIIB JI03BOJISE€ BU3HAYHUTH OCOOJIMBOCTI 1
TeHIeHIl1 MOBHOTO KOAYBAHHS CBITY, IO CIPHSIE BUABICHHIO YHIBEPCATIbHUX
CHMBOJIIB Ta CTEPEOTHIIIB, IIPUTAMAHHHX 0araThboM JIHIBOKYJIbTypaMm. Bomxu
B1JOMI BCIM HOCIIM MOBHM Ta CIIIBBIIHOCSITHCS 13 CEMAHTHKOIO ¥ BCIX Ii IposIBax.
IIpore € KyapTypHI BIAMIHHOCT] HOCIIB JOCJIIMKYBAHUX MOB, K1 HANOLIBIIE
IIPOSABJISIOTECSI B XapaKTePUCTHII 00pa3iB.

IlepcuexTrBY IOJAJbIIMX  OOCTIIKeHL BOAYaeMO y  PO3TJIAIL
0coOIMBOCTEH (PYHKINIOHYBAHHS KOHIIEIITIB B 1HAUBIAYAJBHIA CB1JIOMOCT1
JII0JIeH Ta IPOBeIeHH] 3MICTOBHOTIO IIOPIBHAJIBHOTO aHAII3y (PPas3eosIoriyHmx
ONUHUIIH B aHIVIHCHKINA Ta YKPaTHCHKIN MOBaX.
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IMlosom O.P.
Pisnencoruii depocasrnuli eymanimapruli yHisepcumem

XAPAKTEPUCTUEKA CEMAHTUKU TA CTPYRTYPU
®PA3EOJIOTTIHUX OAVMHUID 13 HASBBAMHA OJAIY
B AHJIIMCBKIU TA YRKPATHCBHKIN MOBAX

Anorania. Oggar 3 HaiIaBHIIIKX YaciB 1 10 HAIIKX JHIB € JI3ePKaJIOM, B
SIKOMYy BlooOpaskaeThbcsl Bes 1cToplsa JromcrBa. HatruacTimne ¢paseosioriumi
ONUHUII 3 KOMIIOHEHTAMHU-HAaUMeHYBAHHIMH OATY BHKOPHCTOBYIOTHCS IIJIS
OIHCY TAKUX TeM, SIK. BSAEMHHH MK JIIOJbMH, OlJHICTH, OaraTcTBo, poboTa,
IIOYYTTS 1 AKOCT1 JIIOJAWHU. Y I CTATTI HaJaHa XapaKTepPUCTUKA CEMaHTHUKH 1
CTPYKTYPH (ppas3eosioriamMiB 3 Ha3BaMU OOATY SK 1 Yy AHIVIIHACHKINA, Tak 1 B
YKpPaiHChKIM MOBaXx.

KarouoBi cioBa: ¢paseosioriaMu 3 Ha3BaMU OIATY; PPa3eosIOTIUH1
OJTMTHIIIL 3 eJeMeHTaMH OAry; CeMaHTHKa (PPas3eoOriYHHUX OSUHUIID,
CTPYKTYpa Ppas3eoorIIHNX OTUHHUIID

Abstract.Clothing from ancient times to the present day is a mirror that
reflects the whole history of mankind. Most often phraseological units with
components-names of clothing are used to describe such topics as:
relationships between people, poverty, wealth, work, feelings and qualities of
a person. This article describes the semantics and structure of
phraseologisms with clothing names in both English and Ukrainian.

Key words: phraseology with the names of clothing; phraseological
units with elements of clothing; semantics of phraseological units; structure
of phraseological units

IIpobnema ommey Ta raacudikailll ppaseosOriyHUX OOUHUIIL 3aBIKIU
IMIKaBUJIa HAYKOBINB. Opas3eosorivyil OOUHHAII PO3TJISIAINCT K KOMIIJIEKCHO,
TaK 1 3 ypaxyBaHHSIM OCHOBHOI'0O KOMIIOHEHTA.

AKTyaJIbHICTD JOCILIKEHHS II0JISATae B aHAJI31 CEMAHTHKN 1 CTPYKTYPH
dpaseosoriyHMX OAMHUIIL 13 KOMIIOHEHTOM «OIAr» BIAIOBIIHO 1O PI3HHX
HasBHHUX KJIacHUQIKAIIIA.

3aBmaHHA OOCILIKEHHS II0JIATAE Y IPAKTHIHOMY AHAJII31 BUSIBJICHHS
CEeMAHTHUKHU Ta CTPYKTYPpH PPa3eosIori3MiB 3 Ha3BaMU OIATY B aHIJIIHACHKIN Ta
YEpPaiHChKIM MOBax.
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Ax maTepia DOCTIIMKEHHSI BUKOPHUCTOBYBAJINCS (PPa3e0JIOrIdHl OJUHUIII
3 KOMIIOHEHTAMHU-HAMMEeHYBAHHIMHA OOAry (OTPHMAaHI METOOOM CYIILJIBLHOI
BHOIPKH 31 CJIOBHHUKIB [1; 2; 3; 4]), B AKUX IIPUCYTHI 00Pa3HICTb.

B pesynbraTi mocimiaikeHHsS BOAJIOCS BCTAHOBUTH, IO IIOHSITTS OIS
30lraeThbCcsd B QHIVIIMCBHKIN 1 YKPalHCHKIM MOBHUX KapTHWHAX CBITY, IO HUM
MaeThbCsI Ha yBa3l Te, YMM HOKPHUBAIOTH TLJIO, 1 Te, II[0 BUKOPUCTOBYIOTH JJIS
remia. Jledaxl axcecyapu, eJleMEHTH OLATY Ta B3YTTS TAKOMK PO3TJISIAJIHCT B
SIKOCT1 HA¥IMeHyBaHb OATY, TAK AK BOHM CJIYKATh THM K€ I[JISIM, III0 1 OO,
TOOTO IMOKPHUBAIOTH TLJIO 1 BUKOPUCTOBYIOTHCS IJISI TeILId, 1 € Ii HeBlJ eMHUMU
YaCTUHAMU.

AHTIIHACHK] Ta YKPAIHCHK] (ppas3eosorivyHl OOUHHII OY:Ke PISHOMAHITHI 1
3a CBOIM 3MICTOM OXOILJIIIOTH OaraTto CTOpiH KUTTa Jopumuu. Ha mijgcrasi
JOCTIIMKeHHS (Ppas3eosIorTYHIX OJUHUIIL 0YJI0 BUILJIEHO JeB ATh CEeMaHTUYHIX
TPYII, CIILIBHUX IJISI 000X MoB. I'pynu mpescTaB/eH]l B HOPAIKY 3MEHIIEHHS
3arajibHOI KIJIBKOCT1 (Ppas3eoJIOTIYHUX OJUHHUIIh, IO OIIHUCYIOTh Ty YK 1HIILY
TpyILy.

1. (22/17) - 22 anrmiicbkux 1 17 yKpalHCBKUX (Ppa3eooTIIHUX OOUHUIIb.
Tema B3zaeMUH MK JIIOJIBME HAMOL/IBII IIIMPOKO 1 PI3HOMAHITHO IIpeaCcTaB/IeHa
B aHAJI30BAHUX (Ppas3eoIOrTYHUX OOQUHUIIAX.

JloOposumunmBl, MKl BigHocHUHU: give smb the shirt off your back -
gi0oamu ocmarmio copoury, fight with the gloves on - nposasasamu maKicmb;
handle smb with gloves - 36epmamuca 3 6yov-kum makxo, touch one’s hat to
smb — simamu, 3HiMamu wanky nepeo Kum-Hebyob - 3 n08a20i0 CMABUMUCS
00 K020-HeOyOb, simamu, KJIAHAMUCA 8 NOAC - 3 N08A20I0 8imamu, 3HAMU 3
cebe 0OCMAHHIO COPOUKY - OONOMOCMU BCIM, YWUM MONCEUL.

Bopo:xi Bigaocunm: put the boot into smb - wwmosxamu, KpuUMUKy8amu,;
fight with the gloves off - secmu 3anekxy 6opoms6y; handle smb without gloves
- 3sepmamucsa 3 0yob-kKum cysopo, an iron fist in a velvet glove -
HenoxXummuicms, NPUKPUMQ 308HIWHDOIO MAKicmio;, take up the glove -
nputinamu eukniuk, throw down the glove - surknurxamu na Oyenv;, smudge
one’s own shoes - 3incysamu c8010 penymau,iio, Hama2ar4ucs odaumu 6pyoom
inwux. Bpamu 3a komip - aepecusnHo xanamu Ko2o-HeOYOb, Kuoamu
DPYKQBUUKY - BUKJAUKAMU HA 0L, NIOHIMAMU PYKABUUKY - NO200HCYBAMUCS HO
01ii; damu (ompumamu) no wanyl - 80APUMU, PUMUCS 8 UYXHCili OpyOHIl
OLIUBHI - JII3MU He 8 C80I CNPABY, bUMU HUMCUe NOACA - HAOX00UM U HeueCHO.

Tema 3asesxxuo0CT1: be in smb’s pocket - 6ymu 8 wuixocv pyxkax, have smb
in one’s pocket - mpumamu Ko20-rebyowb 8 ceoix pykax; hang on smb’s sleeve -
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bymu 8 nosnill 3asexcHocmi. Tpumamu nio wobomom - Oymu 6 NoOJiHOM
nionopAoKysarnHi, nompanumu nid mygsaw - 6ymu nio NO8HUM KOHMPOJIeM
HCIHKU (OPYHCUHI), MPUMAMU 8 IHCAKOBUX PYKABUUAX - 00X00UMUCA 3 KUM-
HebYyO0b cmpoeo, Cysopo.

Iamn Buam BIIHOCKH, He 00’ €IHYIOTHCS B OlJIBIII-MEHII BeJIUK] IATPYIIN:
be in smb’s boots - 6ymu na uuemy-nebyov micui, live in each other pocket -
Oymu micHo nog a3arumu o0ur 3 o0Hum, his hat covers his family - camomms
aouna, be in smb’s shoes - 6ymu 8 maxomy s cmarosuuil, ax i 6yov-xmo; fill
smb’s shoes - 3aminumu 6yov-koeo, put oneself in smb’s shoes - 61i3mu 6 wuCH
wrypy, give smb a wet shirt - amycumu npauylo8ami 00 CbOMO20 NOMY.
Taenymu 3a 86opim - HANOJE2TIUBO BUMALAMU, MPUMAL KUULEHIO WUPULE - He
PO3pAxX08y8aAMU HA YUIOCH O0NOMO2Y, 08Q H0OOMU NAPA - NPO 080X 0CLO, ULIKOM
nioxoo0ams 00uH 00 00HO020; NJAKAMU 8 HCUJICKY - PO3Nn08loamu npo c8oi
Heuw,acms 8 NOULYKQX Cni8uymms.

2. (11/13) dpaseosoriuydl OOMHWUIN, III0 MalOTh B CBOIM OCHOBI TeMY
rpoireii, 617HOCT1 1 0araTcTBa - MaTeplaJIbHOI0 CTAHOBHIIIA.

Anrmificekl d¢paseosoriydl omwmHUIN: tighten one’s belt - zamsemu
peminb, go round with the hat - 36upamu noxcepmasu, be in pocket - 6ymu npu
epowax; an empty pocket - bezepowis’s, dip into one’s pocket - po3weopumucs,
hit smb’s pocket - bumu no kKuweni, line one’s pocket - nabusamu xKuweri; lose
one’s shirt - su—viemembv 8 mpyoby, 3anuwumucs 6e3 wmanis; wait for dead
man’s shoes - pospaxosysamu HQ OMPUMAHHA chadwuru, pass the hat -
nyckamu wanky, sbupamu epowi; take the shirt off smb’s back - snamu
OCIMAHHIO COPOUKY, NO30ABUMU 8CbO2O MAMEPLAJILHOZO.

Vipaincekl ¢paseosioriuHl OOUHHUIN: SUBEPHYMU KUWeHl - siddamu
OCMAHHE,; KJIACMU 8 KUUWLEHIO - HAXCUBAMUCS, HAbU8amMu KulueHl - baecamimu,
moscmull Kuulerio - HAABHICMb BenUKO0l KlibKocmi epoweli, NOPONCHLIL
KUWeHw - 6l0cymHicmb 2powell, Cnooléamucs HA UYUICbh KUWeHI0 -
Ccnooieamuca Ha YUIOCb MAMeplaibHy O00NOMO2Y, 3QJL3MU 6 KUUWEHI -
obiKkpacmu; 6umu no Kuwerl, He o KUUWeHL - npo Haomo 00po2oi NOKynKu, 6es
2powWa 8 KUULeHL, 8lmep C8UCmMumy y KulleHl - 10CYmHICmb epoweli; mpsacmu
KUUWeHel - PO3KUOAMUCS 2POUUMA, 3AAUUUMUCA 6e3 WMAHLE - 3AJUULLIMUC
b6e3 3acobié 00 ICHYBAHHA, 3HAMU 3 KO020-HEOYOb OCMAHHI COPOUKY -
no36asumiu 8cbo20.

Jlyia ommcy maHol TeMHM HAWOLIBII YACTHMH KOMIIOHEHTAMM-Ha3BaMU
eJIEMEHTIB OJATY € cjoBa pocket 1 kurrens. e BigOyBaeThcsa uepes Te, 110 IPOIITl —
IIOKA3HUK MaTeplaIbHOIo JOOPOOYTY JIIOJUHU — 3a3BHUAM 30epIraroThCA B KHIIIEH].
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3. (6/5) ppaseostoriamu, 110 TOKA3YIOTh CTABJIEHHS 40 POOOTU: work one’s
socks off - npauweamu 3 ycix cusn, die with one’s boots on - nomepmu Ha
pobouomy micui, npayosamu 00 cmepmi; roll one’s sleeve up - 3acykamu
pykasa, take off one’s coat - aacykamu pykasa, take off the gloves - acepiios
gaamucsa 3a wo-Hebyonv, slip the collar - yxunamuca 810 30608 93aHb.
3acykasw pyKasa - He WKOOYouu cuJ, baeamo i cmapaHHo, CMapaHHo,
eHepalliHo, 3 8eIUKUM eHMmY31a3MoMm, abusk - 3 JIHHIO, Heoxoue, Heoba o,
nocmosiu njecmu - Heemisio pobumu u,o-Hebyon, HE wyby wumu - pobumu
wocb HenompibHe. DBlabImicTh (PPA3eoJOTIYHHUX OOHUHUIL BKA3YIOTh HAa
IIITOTOBKY JI0 POOOTH, TOOTO Imepe TUM, K B3SITHCI 34 CIpaBy, Tpebda 3acyKaTH
pPyKaBa, MOKJINBO, 11100 0yJI0 3pydHIIIIe.

4. (5/6) ¢pas3eosOriyHl OMUHUIN, AKl CTOCYIOTHCSI TEMH JIIOACHKIX
IOYYTTIB 1 AKOCTEeH, MOYKHA PO3TLINTH HA:

1) meratusH1: shake in one’s boots - mpemmimu, AK 0CUK08UL Jiucm, not
to hear one’s heart in one’s boots - mpacmucsa 810 cmpaxy, lose one’s shirt -
suiimu 3 cebe; get too big for one’s boots - 3aznasamucsa. Cicmu 8 KaswxHcy -
ONUHUMUCA 8 He3PYUHOMY CcmaHos8uuil, HIi 00 wyblL pyKkas - npo
He8JIAULMOBAHICIMb 8 JHCUMMmIL JII0OUHL, MPUMAMUCS 34 CRIOHUUI - He
NPOABJAMU CAMOCMILUHICMD;

2) mosuTtuBHI: keep one’s shirt on - sanuwamucsa cnoxitinum. Copouka-
xJioneub - 0006pull, NPAMOOYULHUM, HAPOOUMUCS 8 COPOULL - Oymu Waciusum,
He JIL3MU 30 CI080M 8 KUUWeHIO - Oymu CNPpUMHUM.

5. (9/1) dpaseosoriuel OJUHUIN, IO BKa3ylOTh HaA CcTaH pPobOYOi
3arHaTOCTL: wear out the seat of one’s pants - npocuodicysamu Wmaru, Hiwo2o
He pobumu, drop the other shoe - 3asepwumu ocmaHHe 3a80aHHSA, get the boot
- Oymu 38inibHeHuM, step into smb’s boots / shoes - 3ailinamu uuocy nocaody,
nocaody, get a bowler hat - 6ymu 38i1bHeHUM 3 BILICLKOBOL CayxcOU, wear two
hats - npayweamu 3a cymicrhuymeom; be in collar - mamu pobomy; be out of
collar - ne mamu pobomu. Ilpocuosxcysamu wmaru - Hiwo020 He pobumu.

[likaBo BIA3HAYNTHU BKUBAHHS KOMIIOHEHTA-HAMMEHYBAHHSA OIATY
«boot». HaltiMoBipHIIlIe JaHe B:KUBAHHS II0B sI3aHe 3 TUM, III0 CIIOYATKY CJIOBO
«boot» BIIHOCHUJIOCS IO B3YTTs, IKY HOCHJIH POOOUI.

6. (7/1) B amrmiiceki#i dgpaseosorii JocuTh Oarato QppaseosOrTIHUX
OMUHUIL, TEMOIO AKHUX € plna migabHocTl: Green Beret - szenenuil bepem
(aneniiicoki, amepuKaHcbKl Oecarnmmuo-ousepciiini eilicoka); a blue coat -
MOpPAK; a red coat - aneniiicbka conoamis; a black coat - ceawernuk,; a red hat -
Kapouras. Y pocilicoKili Mo8L: nimu nio 4epeory UAnkKy - CImamu coJi0amoM.
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6.1. Homingamia mpencraBHUMKIB Tiel uu 1HINOI 1meostorii: black shirt -
¢dawucm,; brown shirt - nayucm.

Bapro 3BepHyTH yBary Ha Te, 110 Y PPa3eoJOTIUHNX OOUHUIIAX 000X IPYII
(6, 6.1) mpucyTHI HOPUKMETHHKHN, II0 [O3HAYAIOTH KOJIP eJeMeHTIB
Ha¥MeHyBaHHS ONATY, IKA XapakTepHa IJIa IPeICTABHUKIB TOTO UM 1HIIIOTO
POy M1AJIBHOCTI.

7. (5/2) Aurmiicbkl dpas3eosOrivyHl OJOMHUIN 3 KOMIIOHEHTAMH-HA3BaAMU
OIAry 3auvimalTh TeMy as3apTy U cynepHuIirsa: go for the gloves -
Hepo38ANCIUBO 2pamu Ha cKaukax;, put one’s shirt on smth - nocmasumu éce
Ha kapmy, hold the belt - zatinamu nepwe micue; knock into a cocked hat -
posbumu 8 nyx i npax; beat the pants off smb - Hanecmu HUWIBHUX NOPASKUL.

B  yxkpaiHcbKiii MOB1: 3amKHymu 3a hoAc -  hepemacamu,
nepesepuwysamu, 6ymu 8 KuuieHi - 6ymu eneeHeHuM 8 4omy-Hebyob.

8. (6/1) dpaseosoriudl OAWHHUII 3 KOMIOHEHTAMH-HA3BAMH OJIATLY,
CIIysKOOBIIl 3aco0aMu BHUPasKeHHs JIIOJCBKHX eMOIlil. Y HHUX SICKPaBO
BUpaKeHUH eMOINNHUNA BIATIHOK: where the shoe pinches - Ocbv y uomy
aaxosural That’s another pair of shoes! - Ile 308cim inwa cnpasa! Fit like a
glove! - Axpas me, wo mpeba! The cat’s pajamas! - Te uwo mpeba! Hang on
your hat! - Obepescro! If the cap fits, wear it. - Yu He 8 6posy, a 6 oko. Kuoamu
wanku 62opy - padimu, paoimu.

9. (3/1) Tema crrpaBeaJIMBOCTI 1 HECIPABEIJINBOCT] TAKOMK 3HAXOIUTEH CBOE
BlmoOpaskeHHs y ppasdeostorii. BaskmBo BII3HAYNTH TO¥ PaKT, 10 KOMIIOHEHT
shoe / boot € HaIOLIBIT XapaKkTepHUM IIpH omucl gaHoi Temu. The boot is on the
wrong foot - npunucysamu nposury iHuwomy, put the shoe on the right foot -
cnpasediuso 3surysavysamu, put the shoe on the wrong foot - necnpased.iugo
38uHysauysamu. B ykpalHCBKIN MOB1 TeMa CIIPaBeIJIMBOCTI IIpeacTaBJIeHa
dpaseostoriamom 1o CaBIil CBUTKA - JOAWHA, IKA TIHWN He OLJIBIIIe TOIOo, IO
MaAe.

MosxkauBOo BUMIJINTH 1 1HIINL TeMU ceped (ppas3eosIOTIYHUX OIWHHIL 3
KOMIIOHEHTaMU-HAa3BaMMH OATrY, aJie BOHH IIPEICTABJIEH] II00QUHOKHMI
IIPUKJIATAMU.

Jlns O1laBIIol 3PpYyYHOCT] KIJIBKICHI JaHl MOYKHA IIPEICTABUTH Y BUTJISIL
tabanm (Tabs. 1.):
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Tabn. 1. Cemarmuuni epynu PO 3 KOMNOHEHMOM 0052y

Anrainceka Ykpaincska
No Tema MOBa MOBa
BsaemoBimHOCMHEN MK
1 JHOIBMH 29 17
9 MartepiajbHe CTAHOBHUIIE 11 13
Bigsomrensa no podorn
JIr0nChKl IOUYTTA 1 AKOCTL
4 8 Y 5 6
- — .
5 Cran pobouol 3aiiHATOCT1 9 1
Pix migansHOCTI, 1 1
6 DARpI | OCT1, 1J1€0JI0T1d 7 1
Azapr1
7 3apT 1 CyIIepHUIITBO 5 9
Emomi
8 ot 6 1
9 CupaBeniuBiCTh 3 1

Taxum ymHOM, MOMKHA 3POOMTH BHCHOBOK, II0 Yepe3 IIPU3MY OLATy B
QHTJIIMCHKINA 1 YKPaATHCHKIN MOBHUX KapTHHAX CBITY 0adaThCs PISHOMAHITHI
cepu KUTTEMISAILHOCT JIOAUHH, HOT0 XapaKTep, IOYYTTs, €MOIIll, BLIHOCUHHU,
coIllaJIbHI IIO3WINI, 3O0BHIMIHINA BuUradgn 1 Oararo 1gmoro. Haiiuacrimnre
bpaseosoriual  OOMHHUINL 3  KOMIIOHEHTAMU-HAMMEHYBAHHSIMH  OLATY
BUKOPHCTOBYIOTHCS JIJIS OITHCY TAKUX TeM, K. B3AeMHUHU M1K JIIOIbMH, O1HICTD
/ baraTcTBO, pOOOTA, IIOUYTTSI 1 IKOCTL JIIOAHUHM. T00TO Yepes IIPU3My OIATY, SKa
€ HeBLI €MHOI0 YaCTHHOIO JIIOACHKOTO KHUTTS, 0adaTbCd 1 OIHCYIOTHCS
HaNBaKJIUBIII CTOPOHU KUTTS JIFOIUHU.

COoucoxk BUKOPHUCTAHUX sKepet

1. Aurio-ykpaincbknii  opaseosioriuauii  cJaoBHUK: bamspro 30000
dpaseonoriuaux Bupasis / [aBT.-yrkaan. K.T. Bapanmes.] 2-e sun., sunp. K.:
Buranusa, 2005. 1056 c.

2.3amamit 0. A. Hoa posmoBHa Jekcuxa 1 ¢paseosorisg: AHIIIO-
ykpaiucekuit caoBuHuK / 0. A. Saumunit, A. B. Auxos. Binauiga: Hosa Kuwura,
2010. 224 c.
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3.3amauii  10. A. Cyvacuumii aHIJIOMOBHHE CBIT 1 30arayeHmHs
CJIOBHHKOBOTO CKJIany: mouorpadpisa. JIesis: Ilaic, 2007. 228c.

4. CpemuairkoBa O.B. OcobmuBocTi mepekraany ppaseosoriYHUX OJUHHUITb
aHraicbkoi moBu Ha yrpainceky / O.B. CsemmixoBa // Ilpuriagaa
mureictuka 2014: onpobdaemu ta pimenHs. K.: 2014. C. 19.
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JIIHI'BICTUEKA TEKCTY

I'aspuwmiox C.B.
CxiornoesponelicbKull HAUIOHAIbHUL YHIBepcumem
imeni Jleci Vepainku

JITHI'BICTUYHI OCOBJINBOCTI AHIVIOMOBHOI'O
IIEPCYASUBHOI'O JUCKYPCY

Anorargisg. ¥ cTaTTl po3KpHUTO 3HAYEHHS TEPMIHY «II€PCYa3UBHICTLY SK
aKTy MoOBJeHHeBOI MaHimyaaiii. OOrpyHToBaHo 0e3IocepemHl  Meikl
BUKOPHCTAHHS IIEePCYa3WBHOCTI Ta HaBeOeHO MIPUKJIAAN JIs KpAalloro
CIIPUUHATTS. Takosk, 00yMOBJIEHO ITePCHEKTHUBU II0JAJIBIIIOTN0 BUKOPHCTAHHS
AHTJIOMOBHOTO IIEPCYa3WBHOTO JHUCKYpPCY V MOJJITAYHIN, peKJaMHIA Ta
IyOJIITUCTUYHIM cepl JIAILHOCTI.

KarouoBi cioBa: mepcyaswmBHICTD, aKT MOBJIEHHEBUX MAHIILYJISIIIH,
QHTJIOMOBHUU I1€PCYA3UBHUU TUCKYPC

Abstract. The article exposes the meaning of persuasiveness as an act
of speech manipulation. The scope of the persuasiveness was explained, and
examples for better perception are given. Moreover, the future perspective for
spoken persuasive discourse of political, advertising and publicistic spheres of
activity was substantiated.

Key words: persuasiveness, act of speech manipulation, political,
advertising and publicistic spheres of activity

IlocTranoBKa HayKOBOI mpoOJiemMu Ta 11 BU3Ha4YeHHsd. JlioguHa Ta ii
MOTHBAIIS AJIs1 3MIHU JIOACHKOI TOUKH 30PY (IepeKOHAHHS Ta CIOHYKAHHS 10
JI1#1) € IIeHTPOM YBATH Bl IIOYATKY 3aPO/IKeHHsI MOBO3HABCTBA Ta JIIHTBICTUKH
ak Hayk. CoiBmpalld MisK ICHMX0JOTaMHU Ta JIIHTBICTAME MOCIIPHAIA TJIHOIITOMY
PO3YMIHHIO MIK BHUINEBKA3aHUMU IIpollecaMM. YBara OO0 JIIOOUHU Ta cdep
BHUKOPHUCTAHHSA HEI0 MOBHM HIKOJIM He OyJa BUIIQAKOBOIO, al:Ke KOTHITHBHA
JIHTBICTHKA, IIe IIoYMHapdu 3 1956 poKy, posriismae MOBY SK PIZHOBH,
HI3HABAJLHOI MISJIBHOCTI, IO MJOCJIIMKYE MJIAJBHICTH MO3KY uYepe3 MOBHI
SIBUIIIA.
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Anania pociaimsxenHsa wmiel npoOsiemu. Hemocrarne BuBYeHHS
JIHTBICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH AaHIJIOMOBHOI'O IIEPCYa3HMBHOIO OUCKYPCY
00yMOBHJIO HOCJTIIKEHHS OaHOl TeMu. A ToMy IOIPH [JOCTATHIO yBary
BiTun3Hsauux Ta 1Ho3emMuHux BueHmx (M. O. Xomomma, O. II. Coxosiosa,
II. Icaunec, M. BecrepBesba Ta 1H.), IepCya3UBHICTD IK YaCTUHY KOTHITHBHOI
JIHTBICTUKHK Ta Ii CKJIAIOBL 1 Jocl He OyJM JOCTATHBO OXapaKTepH30BaHl B
MeKaX aHTJIOMOBHOTO JUCKYPCY.

Meta craTTi 1aTé 3arajibHy XapaKTePUCTHUKY AHTJIOMOBHOTO JUCKYPCY
IIepeKOHAHHS.

Bigmosigzo 1o chopMyIH0BAHOI METH OKPECJIeHO TaKl 3aBaaHHs:

® PO3KPHUTHU IIOHSITTS II€PCYa3UBHICTD;

® PO3MEKyBATH [BA IIOHATTS: IePCYa3UBHICTh Ta MAHIIYJIAITIS;

e O0OrpyHTYBaTU C(pepr BUKOPUCTAHHS IEePCya3uBHOCTI.

Bukiaang ocHoBHOro marepiasy i OOIPyHTYBAHHA OTPUMAaHHUX
pe3yabTaTiB mociaimsxkenus. 3riguao 3 Mapiaia Becrepsenbn, mepcyasuBHICTD
MO2Ke poaryasmatucs Ak «the use of argumentation to convince another person
to perform an act or accept the point of view desired by the persuader» [10].
IIig vac BUKOpHUCTAHHSA IePCya3uBHOCTI, pO3MOBA BJIAIIITOBAHA TAKHUM YMHOM,
o0 pemumieHT IOoToAuMBCSI 3 OaveHHAM KoMmyHIikatopa. DenHomen
MOBJIEHHEBOTO BILIMBY € HANOLIBII aKTyaJIbHUM JIJISA THX cdep MISIbHOCTI, II10
MAalOTh 3B’SI3KHM 3 TPOMAJCHKICTIO; HAIIPUKJIAL, DOMITHIYHUN muckypc um PR
TSJIBHICTD, OCKLIIBKU mepegdoadae HaNyCIIIIITHIIIe JTIOCATHEHHS
KOMYHIKaTHBHOI MeTH anpecata [7]. IIig MoBJIeHHEBHUM BILIMBOM PO3YMIETHCS
OOMIH 1H(popMAIIl€l0 MIK KOMYHIKATOPOM Ta PEIIHUIIIEHTOM, IO CIPHUHHATE B
ACIIeKT]l MOoro IJiecopsAMOBaHOro BILIHBY [3]. PeknmaMHwMiA, mOMTHYHUI Ta
IyOTITUCTUYHHUN IUCKYPC € IPUKJIAJaMU IIePCya3uBHOCTI.

IIpore, mOTPIOHO PO3PISHATH TaKl ABA MHOHATTS, AK MAHIIYJCIlS Ta
IIepcyasuBHICTD. 3T1IHO 3 IHTepHeT-noBlIHUKOM Mepiam-Bebcrep: «persuasion
1s the act of causing people to do or believe something» [9]. Koimu mamimysimisa
— 11e «action to change by artful or unfair means so as to serve one’s purpose»
[9]. 3 mBOX BHIE3a3HAUYEHNX BU3HAYEHDb, MOKHA 3HAWTH TaKy BIIMIHHICTD:
IIePCyas3rBHICTL € CIIOCOOOM CJIOBECHOI'O0 BILIHBY, SAKHI BKJIIOYAE CHCTEMY
JIOBOIIB, HOOymoBaHMX 3a 3akoHaMu Jioriku. OKplM Toro, IIepeKoOHaHHS €
HoeTHAHHAM 1H(QOPMYBAHHS, PO3’sICHEHb Ta JOKAa3lB, KOJW MAHIIYJIAINS €
BUKOPHCTAHHSAM PeIMIIeHTa B 1HTepecax KOMYHIKATOpa, SAKHU OTPUMYE
Burogy. MaHIIyIAIlss BIAPI3HAETHCA BIO II€PCYasMBHOCTI THM, IO B
IIePEeKOHAHH] pPe3yJbTAaT HOCATAEThCA JOOPOBLILHO, a IO Yac MAaHIILYJISITII
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BIIOYBA€ETHCS CBOEPIAHE 1HTEJIEKTYaIbHe BUKOPHUCTAHHS MOBIII 3a JOIIOMOIOO
KOHKPETHUX IIPUIOMIB.

Permamunii qucKypc TPaKTYeThCs SIK HHM3Ka 3B’SI3KIB Ta BIIHOIIEHB, IO
BUHUKAIOTH Y IIporiecl POpMyBaHHs, O(POPMJIEHHS 1 BUKOPHUCTAHHSA PEeKJIAMHUIX
TekcTiB [2]. Ak 3asHauae, JlemioxiH, pekJaMHUI OUCKYypPC — IIe KOTHITHUBHUII
IIpoIlec, IIOB'SI3aHWI 31 CTBOPEHHSM TEKCTY, a PEeKJaMHHI TeKCT — MOBHHIMA
BIIPI30K, III0 € HIPOAYKTOM IsIJIHHOCTI MOBJIEHHS Ta MMCJIEHHS, 324 JOIIOMOI'OIO
SIKOT'O KOMYHIKATOP 1 PEIUINEHT BCTYIAIOTh Y IIEBHI COITlaJIbHI CTOCYHKH [2, ¢. 18].

[Io6 mepekoHaATH peIHIIIEHTA IIMOA0 BJIACHOI TOYKHU 30pY, KOMYHIKATOP
HaMaraeTbCsd MAHIILYJIIOBATH TAKMMM €MOIISIMH:. CTpax, OasKaHHs, OIIIKa Ta
ropmictek [12]. Hamamgm Ha mOrasggu  peljumieHTa MOMKYTh IIePeKOHATH
ayaIuTOpio, 300pasuBIu Horo / il OavyeHHs AK HeOAaJIeKOIJIAAHI, HeOe3ImeuHl,
HeJeCcHl Y OMaHJIMBl. BUKOpHCcTaHHA T'yMOpY, 100 BHCMIATH TaKl ITOTJISIIH,
Mozke 0yTu ocobsmBo nepexorsmmum. Hampuriaan: «Town Hall? Clown Hall if
we consider the Mayor’s latest commentsy.

[lepcyasuBHMUII KOMIIOHEHT peKJaMH Mae JeKlJIbKa (PYyHKIINA, a caMme
1H(OPMATHUBHY, IICUXOJIOTIYHY, €KOHOMIYHY, 1H(QOpPMAIHHY, COIlaJIbHY, Ta
CTHUMYJIIOI0UY, OCKLIBKH PEKJIAMHUM CEKTOP BUKOPKCTOBYE IePCYy A3UBHICTD JIJIs
BCTAHOBJICHHSI B3a€EMOBUTITHNX BIIHOCHH, a caMe:. «TOBap — I'POIIl — TOBap».
Hampurnan: «Please, visit our store» [11]. ¥V mamomy BuUmaaky, IiecjoBo to
visit Mae 3a MeTy 3MYCHUTH CIIOKHBAYa BIABLOATHU 1HTEPHET-MArasuH 1 SIK
pe3yabTaT, IpUA0ATH ToBap, 1Mo € B HagBHOcTl. OTike, ImepcyasuBHICTH €
He3aMIHHHUM  KOMIIOHEHTOM  JJId  PO3BHTKY Ta  MaKCUMAJILHOIO
(PYHKIIOHYBaHHS peKJaMHOI 1HIyCTPil.

Buxopucranusa pUTOPHMYHHX 3aIlIUTAHB MOBIEM € TAKOM B1JOMOIO
TeXHIKOI0 AHTJIOMOBHOIO II€PCYa3MBHOIO IHCKYpPCY. 3a HJOIIOMOIOK TAKOI0
CHHTAKCHYHO-CTHUJIICTUYHOIO0 3aC00y KOMYHIKATOP HAMAaraeThCsd 3aJIyUYNTH
peIumieHTa 10 O0rOBOPEeHHS MeBHOI TeMH Ta 3MYCHUTH HOTO0/il IIPUHAHATHA TYMKY
komyHikaTopa. Hanpuxrmaang: «Do we want our children to grow up in a world
where they face violence at every street corner?».

IIepcyasuBHICTE € TAKOMK HE3aMIHHOIO YaCTUHOIO IOJIITUYHOIO JUCKYPCY.
Pose mepcyasuBHOCTI y IIOJIITHII Ma€ IIEHTPAJBLHY HMO3UII0 IJII HOBUX CIPOO
aHamady, ocooamBo ko 3MI craBiaAThE BHUKIHKKA CTapUM cIiocobam
komyHIikaIni. HafiroJoBHIIHM JIIHTBICTUYHUM PIBHEM HOJIITUYHOIO JUCKYPCY
e JekcuuHuii. Ha nmexcumuHomMy piBHI HANBAKJIMBIIIINM MOMEHTOM CTa€ BHOIP
IPAaBUJILHOTO CJIOBECHOI0 HAMIOBHEHHS. Xoda OLJIBIIICTHL IIPOMOB € YCHUMH,
IPOTe BOHU € J00pe IIAr0TOBJICHIME 3a31aJIeT1ab OJIs TOTO, 100 IIpoIIaryBaTu
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el Ta ILJTaHM oOpaTopa 3 METO OTPUMAHHSA CXBaJIeHHsS ayauTopli Ta
HOJITHUYHOI  mAarpuMiu. Jlasg aHrJIOMOBHOIO  HOJITHUYHOIO  JIHCKYPCY
IpuTaMaHHe YacTe BUKOPHUCTAHHS TAKHX CJIIB K citizens, government, liberty,
union, and people, 110 CBIOUUTL IIPO €JHAHHS OEP:KABU, a TaKOMK
BUKOPUCTAHHS IIOHSITTSA HAIIOHAJI3MY SIK 1HCTPYMEHT IIepPeKOHAaHHI.

OxpiMm BHUIe3a3HAYEHUX CJIB, € IeBHI topic words — rpyima creriajabHO
B1I10paHUX CJIB, IKA JOMIHYE IIeBHIM yacTUHI a00 Mae BILIMB Ha BeCh JUCKYPC,
a, OTyKe, BKa3ye Ha HMOro TroJIOBHY 1mero [4]. Bingpmre Toro, ckjaagHl Ta
oaratockaamoBl caoBa (enlightened, conformity Toito) e HeslxeMHOIO
YaCTUHOIO (opMaIbHOI HPOMOBH. Tak, HaIPUKJIAL, HA 1HABTYpPAIIHHIN
npomoBl Emmpro [lxexcoma Big 4 Oepesms 1833 pory OyjI0 BHKOPHCTAHO
AHTJIOMOBHI CJIOBA JIATHHCBKOI'O Ta TIpPenbKoro moxom:keHHs: suffrages,
solicitude, solemnities, preparatory, enlightened, conformity, allude,
submission, ordained, brethren Toiro. Yeci 111 ci10Ba 3a/1y4aioTh peIuiriedTa a0
CIPUHHATTS 1HQOpMAINl Uepes ImaTpioTH3M, IIOJITHYHY cKJIamoBy (suffrages,
ordained ToIo) Ta MOHATTA HAPOIHOTO ayXy (solemnities, enlightened Torro).

[IyOmiuecTuyHui TUCKYPC € MISJIBHICTIO, IO 3MIMCHIOETHCA CY0 eKTaMu
MAacOBOI KOMYHIKAIIll, TOMY BIH Mae IIeBHY MeTY, 3aJIesKHO BT K01 CTBOPIOETHCS
cruenudivuani amict [1]. IlocTaroun B akTyaJapbHOMY IJI11 KOMYHIKaTOpa ILIAHI
IIeBHUM TEeMATHYHUM MATEpP1lasioM, IIyOIIIUCTUYHUN TEKCT Mae Ha MET1 II SITh
OCHOBHUX B3a€MOIIOB’A3aHUX 3aBIaHb: (1) 1H(opMmalliiiHe, III0 MOJIATAE B
1H(OPMYBaHHI ayIUTOPIi IIPO 101l BHYTPIIIHHOIO 1 MISKHAPOIHOTO KUTTS; (2)
aHaJIITUYHE, OCHOBOIO SIKOI € aHaJIl3 1 KOMeHTYBaHHS BUKJIAAeHOI Iomil abo
CYCIILJIBHOTO #ABHINA; (3) peryasaTuBHe, IO II0JIArae B HEOOXITHOMY IJIs
KOMYHIKATOpa CIPAMYBAHHI ILJIaHY CHPUMHSTTSA PEIUIIIEHTOM TI€l UM 1HIIIOI
o/Jll, IIeBHUX SIBUII, 00 €KTUBHOI Ji¥icHOCTL; (4) OIlIHHE, OCHOBHOIO O3HAKOIO
SIKOTO € OITIHKA BHUKJIaZeHOoI 1H(popMalrii; (5) IporHo3yBaIbHe, IO IOJIATaE Y
IPUMYCl peruieHTa pedpjIeKCyBaTH III0I0 IPOeKIIli oTpuMaHol 1HpopMaIili Ha
nepeadadyBaHy HIMCHICTH [5, ¢. 14]. DyHKINA IIPOTHO3YBAHHSA € HANOLJIBII
IIIKABMM MOMEHTOM BHUKJIAy MaTeplajy KOMYHIKATOPOM, ajske BlH/BOHA
MYCHUTh IIepeq0aunT cpepy BIJIUBY Ta IIOTEHIIIHY MOTHBAIII0 PEIHUIIIEHTA Y
CIIPUHHSATI BJIACHOIO pilieHHs. ToMy peasidailis Oyab-sIKOT0 1HPOPMAIIIITHOTO
IOBIIOMJIEHHSI IPYHTYETbCA Ha TAKMX OCHOBHUX 3aBIAHHSIX: BUKJIAJ, aHAJII3
(ab0 rKoMeHTAap), IO CHPAMOBAHUHN HA CHPUAHATTA 1HQOpMAIli, OIIIHKA Ta
IIPOTHO3YBAHHS MOKJINBOIO BILIUBY.

BucHOoBKI Ta mepcHneKTUBH IMMOJAJBHIOr0 mocaimskeHHs. Ha
BUINE3a3HAYEHUX IIPUKJIAIaX MOKHA JIATH BUCHOBKY, 1110 (1) mepcyasuBHICTD
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B Me:Kax AaHIJIOMOBHOIO OUCKYPCY MAae IIPOCTOPl MesKl BHKOPHUCTAHHS (Bl
IOJIITHYHOIO0 JI0 PEKJAMHOIO Ta IIyOJIIIIHCTHYHOTO OUCKYpCY); (2) KiHIleBa
TOYKA 1 JJIsI MAHIIYJIAIIH, 1 IJIS IepPCya3ruBHOCTI € OHA, IIPOTe ILIAXN — P13Hl
(3) Ta MOKHA MIACYMyBaTH, III0 AHIJIOMOBHUN IIePCYasHBHHUU IHUCKYPC €
MOBJIEHHEBMM AaKTOM 34 [JOIIOMOIOK SKOI0 KOMYHIKATOP HaMaraerbes
IIePEeKOHATH PeIIMIIieHTAa 040 BJIACHOI TOUKK 30PY.

IlepcyasuBHICTh, K 3a3HAYeHO B IIOCTAHOBI Ta aHAaJl3l HAYKOBOI
Opo0JIeMH, € BIOOMUM AKTOM MOBJIEHHEBUX MAHIIYJIAIINA OJIs JIHTBICTIB Ta
IICUXOJIOTIB 1IIle IMOYMHAYN 3 cepeauHu 20-r0 CTOIITTS, IpoTe 1 JoCl He ICHYE
YITKUX Me’K BILIMBY II€PCya3rMBHOCTI B aAHTJIOMOBHOMY IHCKYPCl Ta AK came
KOMYHIKATOP BHUKOPKCTOBYE II€PEKOHAHHS IJIs OTPHMAHHSA 0asKaHOI0 BIJ
PEeIUIIiEHTa, a OTKe TYT 1 II0CTA€E IIePCIIeKTUBA JAJIS II0JAJIBIINX JOCTIIKEeHb.
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I'nanyn 1.B.
CxionoesponelicoKuli HAQUIOHAILHUL YHIBepcUmem
imenl Jleci Yrpainku

EKCITPECUBI3AIIA AHI'VIOMOBHUX
INYBJIIINMACTUNYHUX TEKCTIB

AHoramig. Y crarrl posrigmaeThCsa TAKWUE 3acld IIJICHJIEHHS Ta
IIOCUJICHHS BUPA3HOCT1 SIK €KCIIPECHUBHICTD. ¥ X0l JOCIIIMKEHHS PO3TJISHYTO
Ta [POAHAJII30BAHO BHKOPHUCTAHHS IILOTO 3aco0y B  aHTJIOMOBHUX
IyOJIIIUCTUYHNX TEKCTAX Ha JIEKCHYHOMY Ta CMHTakcudHoMmy piBHAX. [logamo
IPUKJIAON 13 BIIOMUX AHTJIOMOBHUX IIYOJIIIIACTUYHUX BUIAHbD.

Kao4doBi cioBa: myOmlIuCcTUYHUNA TEKCT, €KCIPECHUBHICTL, MeTadopa,
nmepugpas, sKaproHiaMm

Abstract. The article deals with expressiveness as a means of
reinforcing or enhancing. The use of this tool in English language texts at
lexical and syntactic levels have been reviewed and analyzed. The examples
from well-known non-fiction publications have been provided.

Key words: journalistic text, expressiveness, metaphor, periphrasis,
jargon

Oxpeme wMiciie cepen 3aco0lB IIOOYIOBH IIyOJIITMCTHYHOIO TEKCTY
IIOCITAI0Th 3aCO0M BUpPAaXKeHHs eKcIpecuBHOCTl. ExcIipecriBHe MOSACHYETHCS AK
«BHUPAKEHHS  BIJTHOIIEHHS MOBIIA [0 BHCJIOBJIEHHS, III0  30JIMKYyeE
eKCIIPeCUBHICTD 13 MOJAJIbHICTIO, 1 AK BUPAaKeHHS eMOIIH Ta IK 03HaKy CTHUJIIO,
a HepLOIKO ¥ MOoeOHYITh B EKCIPEeCHBHOMY €MOINMHICTh, OOpPAa3HICTh,
pyHKITIOHAILHO-CTHIIICTHYHE 3a0apBIeHHs [1].

Bararuit moteHIiag eKCIPeCUBHOCTI AKTUBHO BUKOPUCTOBYETHCS caMe Y
TeKCTaxX MyOJIIIICTUYHOIO CTUJI. IHOMl MHChMEeHHUKH, $KYPHAJIICTH, BC1 T1, XTO
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Ipallloe B SKAHPl OYOIIIIUCTHUKN IIOEOHYIOTH HEIOeOHYBaHE 1 TUM CAMUM
IOTJINOJIIOIOTE 3MICTOBHY CKJIQAOBY Ta IIOCHJIIIOTH €MOINMHEe CHPUHHSITTI
IyOJIITUCTHYHOIO TBOPY.

MeTo10 HAIIOTO MOCTIIMKEHHS € aHaJI3 BUKOPHCTAHHS MOBJIEHHEBHUX
3aco0lB  BUpPaKeHHS  eKCIPEeCHBHOCTI B  Cy4YacHHUX  aHIJIOMOBHUX
HyOJIIITUCTUYHNIX TEKCTaX.

O0G’exkTOM [OCTIKEHHS € JIeKCHYHI Ta CHHTAKCHUYHI KOHCTPYKIII
eKCIIPECHBHOI'0 THUILy, a IMPeIMEeTOM IOCIIIKEeHHS € IX (PYHKIIIOHYBAHHS B
eKCIIPECUBHO-IIPATMATHYHOMY II0JI1 AHTJIOMOBHUX IIyOJIIIIICTUYHUX TEKCTIB.

OCHOBOIIOJIOKHMKOM CyYaCHHX KOHIIEIIHM eKCIPeCHBHOCTI MOBJICHHS €
[lMapapr Bamnmi. B ocHOBI #or0 IOCTIIKEHHS €KCIPECUBHICTH 3HAXOIUTHCI B
cepil mpodaeMaTuky cTHIICTHRN. M0oBO3HABEIlL BU3HAYAE EKCIIPECUBHICTD, IK
OOWH 13 3ac0o01B MIACHUJIEHHS Ta IIOCHJIEHHS BHPA3HOCTI, 300paskaJIbHOCTI,
301IBIITeHHS BILIMBOBOI CHJIM BHCJIOBJIEHOIO [2].

ExcrpecuBHIiCTh ¥ KOKHOMY KOHKPETHOMY BHIIQAKY PeasIl3yeThbCs 3a
JIOIIOMOI'0I0 HAalP13HOMAHITHIIIINX MOBHUX 3aC001B, a Oy/Ib-sIKa MOBHA OQUHUILI
B II€BHOMY KOHTEKCT1 HAOyBae BHYTPIIIHLOI YK 30BHIIIHBOI €KCIPECUBHOCTI 1
IIePEeTBOPIOETHCS Ha 3acl0 BILIUBY, HIJICUJIEHHS Ta YBUPA3HEHHSI MOBJICHH.

Taxox 13 (PYHKINIOHAJIBHOTO TOTJISAAY EeKCIIPeCHBHICTH OyBae 0asoBa
(mepBUHHA) Ta IIOX1THA (BTOPpUHHA). ba3oBa eKCIpecuBHICTD — I1e TPa UITHO-
ycTajieHa 1HTeHCU(pIKOBAaHA BHPA3HICTL THUX 3araJbHOHAPOTHUX Ta
IHIUBIIyaJIbHO-aBTOPCHKUX  yTBOPEHb, SIKI  BXOOATH JI0  OCHOBHOTIO
JIIHTBOCTHUJIICTHYHOTO (POHIY MOBHU. BTOpHMHHA eKCIIPeCcUBHICTh HAKJIATAETHCS
Ha 0a30By y 3BM3Ky 3 II€BHHUM CTPYKTYPHO-CEMAHTUYHUM OHOBJICHHSIM
MOBHOI0 3ac00y.

YV 3samexmocti Big (popMaIbHO-CTPYKTYPHOI IIPMHAJIEKHOCTI 3ac0o0H
BUpPAKeHHsI eKCIPEeCHBHOCTI TPAOUININHO MOMUISIOTECI Ha (QPOHETHYHI,
JIeKCUYHI, CJIOBOTBIPHI, MopdoJoriuul i cuHTakcuuHl. CJI0BOTBIpHI 3acodu
BKJIIOYAIOTH IePeayciM CJIOBOTBIpP, V T. Y. ¥ IIMPOKUI J1ama30H HECTJIUBUX 1
IeMIHyTUBHUX adikciB. Mopdosioriutil eKciipecuBHI 3aCO0M OXOILTIOIOTE ITap
CJIIB P13HOI YaCTHHOMOBHOI HIPHUHAJIEKHOCTI (XapaKkTepHl BUTYKH, I1ICUII0I0Y1
YACTKH, JOIOMIMKHI J1ECI0BA, 3aiMEHHHWKHN), IIMTOMUM OJIs AKHUX — OKPIM ixX
IpeIMeTHO-JIOTTYHOTO 3HAYEeHH — € IIe ¥ OITIHHUK KOMIIOHEHT.

Jlexcmumi eKCITPEeCHUBHI 3acobu IpeJcTaBJIeHl eKCITPECUBHO
3apAIKEeHNIMI CJIOBAMU Ta CTAJHMU BHpa3aMH, III0 BiKe 3a CBOEIO IPHUPOIIOI0
HECYTb y cO0l II0O3UTHUBHY Y1 HETaTUBHY OIIIHHICTD.
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[IyOmimucTHYHUN IUCKYPC PO3TIIAIAETHC IK OKPEMUI TUII JUCKYPCY, K
KOPEeJIAT IyOIIIUCTUIHOro cTrrio. IIyomimcTuyamii AUCKYPC BUKOHYE HU3KY
dyurmii. Ilepm 3a Bce, 1 1HGoOpMATHBHA QYHKINA, SKa 3yMOBJIIOE
BUKOPHCTAHHS PISHOMAHITHHX JKAHpPIB y raseri, KypHaal (1HpopMairisd,
KOPECIIOHIEHITISA, CTATTs, 1IHTEePB 10, PEIIOPTAMK, HAPHC, OIJIST 1 IOL.).

OCKIJIBKM ~ OCHOBHMM  HMOro  HOpH3HAYEHHAM €  1H(OPMYBATH,
BHCJIOBJIIOBATH IIEBHY TI'POMAISHCHKY IIO3UINI0, IIEPEeKOHATH Jiogeidr B il
ICTHUHHOCT1, a OeKOJIM ¥ cdopMyBaTH IYMKY, TO OJIs ITOTO KYPHAJICTHU
MOOLITI3YyIOTh ycl pecypcu MmoBHu. 1Ipu voMmy BuOlp MOBHHX 3ac001B 3yMOBJIEHUH
iX COLIAJILHO-OIMIHHAME XapPaKTePUCTUKAMM 1 MOMKJIHUBOCTIMH e(eKTHBHOIO,
IT1JIECIIPSIMOBAHOTO BIIJIMBY HA MACOBY ayIUTOPIIO.

Texcru 3MI craHOBIATE 0cO0UBY cepy HId PYHKITIOHYBAHHSI MOBH, B
SIK1H B1IOYBAIOTHCA IIPOIIECH, 1110 He TLIILKU B1JOMBAIOTH MOBJIEHHEBY CUTYAIII0
B3araJii, a ¥ BILIMBAIOTh HA CTPYKTYPY MOBHOI crcTeMu. BHaCIIIOK IIHOr0 MOBa
BUKOPHCTOBYETHCS SIK 3ac10 BIJIUBY, III0 Ma€ 3araJIbHI CUCTEMHI Ta CIIeITndIvH]
TEKCTOB1 XapaKTePUCTHUKU.

JlexkcruHI1 eKCIIpecuBHI 3aCO0M y IO IIITMCTUIHNIX TEKCTAX IPeaCcTaBJIeH]
eKCIIPECHUBHO 3aPAIKeHNMHU CJIOBAMHU Ta CTAJIUMU BUPA3aMHU, 110 BiKe 34 CBOEIO
ITPUPOI0I0 HECYTh y co01 MO3UTHUBHY UM HeraTHUBHY OIHHICTH. Cepen HUX 0
HaRJacTIIIe BiKUBAHNX BITHOCATHCS HA JIEKCHYHOMY PIBHI:

v\ CTHJIICTUYHO-MAapKOBAaHa JIEKCHKA (CJIEHTI3MH, [laJIeKTU3MMU,
'KAPTOHI3MU Ta 1HIII)

v JleKcruHl CTWICTUYHI 3acobm (Mmeradopa, METOHIMIS, 1POHId,
emiTeTH, TlIrep0osIa Ta 1HIII).

Cepen JekCHYHHNX CTUJIICTUYHHNX 3aCO01B BHPAKEHHSI €KCIIPECHBHOCTI B
AHTJIOMOBHUX IIYOJIIIIMCTUYHIX BAPTO BUOKPEMUTH:

— MeTadopy:

«Today’s person who seems to thrive on being stressed out and whiny is a
real stress puppy.», (The Birmingham Post, Jan., 2006). Stress puppy -
MeTadopa, Ha OCHOB1 acolriaifi 0e33axuCcHOl JIIOIWHH Y CTPECOBOMY CBITI 13
MaJIeHbKUM ITyleHaM. JRapTiBIuBICTh, IIPUMEHIIIeHH IIIHHOCT1 IPAaIllBHHUKA
Ta OpleHTAIlls Ha II03aMOBHI (pOHOB1 3HAHHS - II1JIb BJKMBAHHS BHPa3y Y IIpecl,
Jle KO3KeH YynTa4v 000B’I3K0BO 3HANIE III0ChL JOTUYHE IIJId cele;

— nepudpas:

«My name is Brenda Mejia and I'm owned by two Australian cattle dogs.
I don’t have kids, so my dogs are my «furkids». They keep me as busy as a
soccer mom», (The Desert Sun Apr., 2004). Fur kid mepudpas Ha a pet,
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JOMAaIllHA «xXyTpsaHa gutuHa». OueBHUOAHO, IO 3aMiHA HEHUTPAJIBLHOI'O CJI0BA
O3UTHUBHIM KOHOTATOM JI0JA€ IIOHATTIO OLJIBIITOI €KCIIPECUBHOCTI Ta BATOMOCT1
JIOMAIITHIM yJII00JIeHIIAM 3a BIACYTHOCTI BJIACHHUX [TITEHH.

Cepen CTHIIICTUYHO-MAPKOBAHOI JIEKCHUKH, III0 HAMA€ IIyOIIIIMCTHIHOMY
TEKCTY eKCIIPECUBHOCTI BAKJINBY POJIb BIIITPAIOTh KaproHI3MHU 1 IIPOCTOPIUY.
Jlo HuxX BapTO BiOHECTH HACTYIIHI omuHUIL: f**k that for a lark / f**ck a duck!
(6es mramciB), f**k spider! (BupaskeHHs HAA3BUYAMHOIO0 PO3YapyBaHHA), in A
pig’s ass (Hl 3a 110), shag me! (Bupakae 3guByBaHHsA, Ta 1100 MeHe!), sh*t a
brick! (abo BapianT sh*t on a brick! (BupaskeHHs po3apaTyBaHHs, BiApasu), cut
the crap! (mpunmau rosoputu aypuuiil!), balls to the lark (mypuuin), shag off!
(BigBamu!), suck it up! (mpbepu comml!), shooting (dopt 3adbupaii!) Ta i [3,
c. 71].

Ha piBHl CHHTAKCHYHOI CHCTEMH MOBHU eKCIpPEClsS JOCATaeThCsd,
IIepeBaskHoO, 3a JOIIOMOTOI0 1HBepcCli, TOOTO 3MIHM 3BUYHOTO HOPSIKY CJIB Y
peUYeHHl, IIJIAXOM BHUKOPHUCTAHHS eJIOTUYHUX (HEIIOBHUX) CHHTAKCHUYHIX
KOHCTPYKIIIH, y AKHX BUJIYYE€HO TOM YK 1HINWHA YJIeH pPeYeHHs, PUTOPUYHI
irypm.

[llo6 mocsartu mocTaBeHOI METH y HTYOJIIIUCTUYHUX TEKCTaX YacTo
BUKOPHCTOBYIOTH PeUYEHHS 3 IIUTAJIBHUMH XapakTepuctTukaMu. EdeKTuBHICTD
cTpaTerii TAKOr0 TEKCTY IIOJIATAa€ B TOMY, III0 MUTAJIbH] PeUeHHS MOPOIKYIOTh
3aIllKaBJICHICTh HEBIJIOMHUM Ta IIPUBEPTAIOTH yBArYy.

Hanpurnan: Didn’t we, for the sake of rating, invite to the TV program
and the people of rumors ? [4], 3maBaJjiocst 0, 3BrUaiiHa 1HPOPMAIIIS, IIIJITIXOM
i mepemadl 3a JOIOMOIOK IIHTAJLHOIO pPeYeHHsI, HaOyBae HOBOIO Ta
aBTOPCHhKOro 3abapsieHHd. Taxa dgopma momaul iHdgopmairii, 6e3 CyMHIBY,
ITIKABO BUTJISJA€ Ta BUPI3ZHAETHCS 3 IIOM1K MOHOTOHHOI'O BUKJIAIY 1H(OopMAIrii.
Ile nmo3Bossie HaM BIOUYTH CTABJEHHS aBTOpa [0 OIIMCYBaHOI Iomli Ta
3PO3yMITH HOro OINHKY. Take muTajibHEe peUYeHHs Jae HaM YITKe PO3yMIHHS
HEeTaTHUBHOTO CTABJIEHHS aBTOpa Ta OCy[, 3 oTo OOKY.

[IutanpHl pedyeHHA Yy MOYOJIIIUCTUYHOMY MOHCKYPCl IOCUTH YacTo
BHKOPHCTOBYIOTHCS ¥ 3ar0JIOBKAX Fa3eTHHX 1 dKYPHAJILHIX CTaTel, HAIIPUKJIAT!
Why has its category changed ¢ [5], How to survive a monster storm? [5], Is
climate change to blame? [5]. Taxi 3aroJioBKu, KpiM TOTr0 IO HAOTHh HAM
3pO3yMITH IIPO IO ITiJIe MOBa JaJIl, 3aIllKaBJIIIOThL HAC Ta CIIOHYKAIOTh YATATU
IaJIl.

J1o 3ac001B BupasKeHHS eKCIIPECUBHOCTI B AHTJIOMOBHUX IIYOJIIITMCTAYHUIX
TeKCTaX HA CHHTAKCHUYHOMY PI1BHI BIIHOCATH TaKl EKCIIPECHBHI KOHCTPYKIII,
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SIK Iaplessdils, CerMeHTallls, JEeKCHYHUH IIOBTOP 13 CHHTAKCHYHUM
IOITUPEHHAM, HHUTAJbHO-BIAIOBIIHI KOHCTPYKINI, HOMIHATHBHI pPEYEeHHS Ta
1HIIII.

CyuacHuii  TyOJIIIUCTUYHUN  JUCKYPC €  CIPUUHATIUBUUA 10
PI3HOMAHITHHUX €MOTHBHO-€KCIPECUBHUX MOIH(IKAINM, TpaHchopMaIiii,
PEKOHCTPYKITIH 11010 MOBHOCTHJIICTUYHOTO opopmrerust. OgHoUaCHO BiH € TUM
CEepeIOBHUINEM, SKe O0COOJMBO YyT/JIMBE [0 IIOIBH HOBHUX eKCIPECHBHO-
HaBaHTAKEHUX eJIEMEHTIB.

Bucuosku. Ot:xe, Ha O0CHOBI [OCJIOKYyBAHOTO MaTeplaay O0yJio
BUSIBJICHO, 110 3aC00M BUPAKEHHS eKCIIeCHBI13alli CyTryioTh I 3a0X0YeHH,
3aXOILJIEHHs yBArW I[JILOBOI ayauTopil Ta BILIMBY Ha Hel 3a1J1a (popMyBaHHS
IIeBHUX BHUCHOBKIB IIPO aHAJI130BaHI ITOTI].

IlepcrekTBU MOOAJIBHIOTO OOCTIMKEHHS II0JIATAIOTh y BUBYEHHI
1HINMHAX CTUJIICTHYHHX 3aC001B ekcmpecli Ta IXHHOTO BUKOPHUCTAHHS, TOMY IO
BOHHU BUPI3HAIOTHCA PISHOMAHITHICTIO, TOMY 3aByKIU BUKJIMKAIOTH 1HTEpeC y
THX, XTO BUBYA€E AHTJIICHKY MOBY.
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I'pumyx A.T.
HauionanvHuti mexniunuii ynigepcumem YxpaiHu
«Kuiscoruti nonimexuiuHuil incmumym imeni Ileopsa Cikopcokoeo»

KOMYHIKATUBHO-CEMAHTUYHA CTPYKTYPA
TA EMOIINHO-ITIPATMATUYHUU IIOTEHIIIAJI
AHIVIOMOBHUX ITOJIITUYHUX TEKCTIB IHTEPB’IO

Aporamia. Crarrga  OpucBaYeHa  JOCILIMKEHHIO  AHTJIOMOBHUX
IOJIITUYHUX TEKCTIB 1HTEPBI0. YBary 30CepemskeH0 Ha KOMYHIKATHBHO-
CEeMaHTHUYHIN CTPYKTYpPl Ta €MOIMHO-IparMaTUuYHOMY IIOTEHITIAJIl TeKCTIB. Y
pe3yJibTaTl y CTATTl BUCBITJIEHO KOMYHIKATHBHO-CEMAHTHYHY CTPYKTYPY
QHTJIOMOBHUX IIOJIITUYHUX TEKCTIB 1HTEPBI0 Ta IIPEJICTABJIEHO OCHOBHI
cTpaTerii 1 TAKTUKHU, TK1 BUKOPUCTOBYIOTHCS M1 Yac 1HTEPB'10 OIS JOCATHEHHS
IIOCTaBJIEHOI METH.

Karouosi cioBa: 1HTepB'10, mparMaThKa, KOMYHIKAaTHUBHO-CEMaHTUYHA
CTPYKTypAa, CTpaTeris, TAKTUKA

Abstract. The article presents the investigation of English political
interviews. The paper highlights their communicative-and-semantic
structure as well as their emotional-and-pragmatic potential. As a result, the
communicative-and-semantic structure of the English-language political
interview is outlined and the main strategies and tactics used in the interview
to achieve the goal are presented.

Key words: interview, emotional-and-pragmatic  potential,
communicative-and-semantic structure, strategy, tactic

YipomoB:x ocTaHHIX JEeCATHINITH JOCTIIKEHHS Y TaIy3l JIHTBICTUKU TEKCTY
SIK HAIIpPAMY MOBO3HABCTBA 3aJIMIIAIOTHCSI AKTyaJIbHUMU. CTBEPIKYIOUM, IO
Cy4YacHl HAYKOBII IIPHILISIOTE JIHTBICTUII TEKCTY HAJIEXKHY yBary, He MOKHA He
3ayBAKUTH, III0 BU3HAYEHHS MOHATTA meKcm $SK 00€KTa JIHTBICTHYHHX
JOCTIIKeHb IIe ¥ JI0Cl BUKJINKAE OUCKYCll HAYKOBINB Ta PO30LKHOCTI y IXHIX
TIOTVISAIAaX Ta Baplalii y oro BU3HAYEHHSIX.

IaTeps’to Mae BCl 03HAKH TEKCTY, IO YMOKJIMBJIIOIOTH AHAJI3 IHTEPB'I0 ¥
SIKOCT1 IIEBHOI'0 THILY TeKcTy. Takuit BuOlp OyB 3mMIMCHEHHUI TOMY, III0 1HTEPB 10
€, 3 OJHOro OOKy, 3aco00M [MoHeceHHs 1HQopMalili, a, 3 1HIIIOr0 — 3acoboM
MaHIOyaoBaHHa JoabMmu. Ilporec skypHaIicTChbKOI MISJIBHOCTI, K B1IOMO,
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CKJIQJAaeThCs 3 J000py, OIpAaIllOBAHHS, 30epiraHHS Ta PO3IIOBCIOIKEHHS
1HcpopMmarrii [6].

IaTepr’o cirig yBaskaTH YCINIIHHM TLIBKKM 3a YMOBH, HMOr0 peTeIbHOI
HIATOTOBKM, TOOTO IIOIEepeqHbBO HPOAYMAHHX 3MICTy PO3MOBH, METHU 1 TeMU
po3MoBH. Y 3B’A3KY 3 IIMM (pOPMYIOTHCS CTHJIICTHYHI O3HAKH TA CTPYKTYPHO-
TEeMATHYH] PI3HOBUIN TEKCTIB 1IHTEpB'10. T0K BIAIOBIIHO 10 BHUIIE HABEIEHOIO,
TEKCT 1HTEPB'I0 CJIIJ yBaskaTh Pe3yJbTAaTOM BTLIEHHS aBTOPOM 3aBYaCHO
IIPOAyMaHoi TeKCTOBOI cTpykrypu [15, c. 130-144]. Came Tomy moBa 3MI
BUKJIMKA€E BEJINYE3HY 3aIl1KaBJIEHICTb.

AKTyaJIbHICTP TeMH  JOCHIIKEHHS  3yMOBJIOETHCA  3arajJbHHUM
AHTPOMIOIIEHTPUYHUM 1  COIIOKYJBTYPHUM  CHPSAMYBAHHAM  CYYACHHUX
JIHTBICTUYHUX JOCIIIKeHb Ha BUBUYEHHS (PYHKIIIOHAJHHOTO acIeKTy 3aco01B
yCciX PIBHIB MOBM y peaJsi3aiflii TeKCTIB PI3HUX (PYHKINOHAJIBHUX CTHJIIB 1
*KAHpPIB, y TOMY YHCJI1 1 TEKCTIB 1HTEPB 0. AKTYaJIbHICTD JOCJIKEHHS IIOJISITaE
TaKOK y BU3HAYEHH] JIHTBOCTHJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEM (PYHKITIOHYBAHHS
'KAHPY 1HTEPB’I0, IO JI03BOJIAIOTH IIPEIMETHO PO3TJIAHYTH M apryMeHTyBaTH
HOB1 TeHIEHINI PO3BUTKY CYCIILJILCTBA, MOBH K PeIpe3eHTAaTHUBHOI (hopMu
MOBHOI CB1JJOMOCTI IIPEJCTABHUKIB IIEBHOI MOBHOI CIILJIbHOTH.

AmnaJsisdyBaJjiacsi MOBa TEKCTIB 1HTEPBI0 y ILIOIIMHI IX KOMRNOSUULUHUX 1
cmpykmypro-cemarnmuurux ocoonusocmeti (I'. II. Amanar), curmaxmuko-
cmuniicmuurnux o3nak ikmeps’to (I'. I1. Anasnar), inmornauyiiino2o oghopmsieHHSA
inmeps’io (O. b. Pybouax) Torro.

Ar cBimuaTh cydacHI HAyKOBI JOPOOKM, HU3KA OCOOJIMBOCTEHM 1HTEPB'IO
BM3HAYAETHCSI CHUTYaTUBHOI 3yMOBJIEHICTIO 1 0e3mocepeqHboio (popMoro
KoMyHIKaIi. J[oIJIbHO TyT 3ayBasKWUTH, IO ITePEeBAKAIOTH ITPOCTI PEeUYEHHST,
HAsIBHICTh HeBepOaJIbHUX 3ac001B CHLJIKYBAHHS TAKHX, AK: MIMIKA TA KECTH.
Kpim Toro, B 1HTEpPB'I0 BHKOPUCTOBYIOTHCSA CTPYKTYPHI Ta (PYyHKITIOHAJIHHO-
CeMaHTHUYHI TUIIA pedeHb: PeIlIlka-BIaIoBiab [15, ¢. 130-144].

CemaHTHYHUI ITPOCTIP TEKCTIB 1HTEPB 10 300pasKy€eThCs
E. . MopoxoBchbKOI0 3a JOIIOMOI0I0 MOJEJIl «CeMaHTHYHOI Karcyam» [8, c. 450].
Taka momesnb mae 3MOry, Ha OYMKY aBTOPKH, IepelaTH e(eKT HalllapyBaHHI
PI3HUX 3MICTOBHX €JIEMEHTIB TeKCTIB 1HTepB'10. Ilg Momesb criiagaerses 3 JIBOX
3oH: (1) ampa, MeTa SIKOrO IIOJIATAE y Iepegavl 3MICTy TEKCTIB 1HTepB’io, Ta (2)
nepudepli, 3aBOIKN AKIA OOOAETHCA PISHOILIAHOBA 1H(OPMAINSA y TEKCTH
IHTEPB’10, HA KIIITAJIT: IIpodJIeMa, yac 1 MicIie.

Hocmmxyoun Texkctu 1HTepB10, O. €. AHiCIMOBa aKIIeHTye yBary Ha
TOMYy, III0 y TEeKCTaX I1HTEePB0 JOCATHEHHSI KOMYHIKATUBHHUX IIlJIe
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BIIOYBA€ETHC 3a JOIIOMOT0I0 BepOaJbHUX TAa HeBepOaJIbHUX 3aco01B [1, ¢. 71-
78]. BepOanpHl 3aco0u, y CBOIO 4Yepry, BBAKAIOTHCSI EKCIILIUTHHUMH, a
HeBepOaJabHI — IMILTIIIATHHMU. IIpH IIbOMYy 3aCTOCOBYIOTHCS II€BHI BHUOU
KOMYHIKATUBHUX TAKTUK, K1 HAJEKATh 0 KOMYHIKATHBHOI CTpaTerii MOBIII.
Crparerii mig0oMpaoThbCS BIIIIOBIIHO J0 IIEBHUX YMOB CIILIKYBAHHS, 1HTEHITIH
Ta 0COOJIMBOCTEM yYacCHUKIB KOMyHIKaIli. TakuM UYHMHOM, yBeCh KOMILIEKC
MOBJIEHHEBUX [J1M, K1 BHKOPMCTOBYIOTHCS [OJIsA 3TIMCHEHHS BIJIMBY Ta
JOCATHEHHS MeTH KOMYHIKaIi, JoIILJILHO HasuBaTu crparerieo [10, c. 12].

Heo0x1aH0 po3pisHATH IOHATTSI cmpameels BlO IIOHATTA MAKMUKAQ.
Ot:ke, IOHATTA TAKTHKA SIBJIgE COOOK HM3KY 3aBIaHbL abo miif, Kl OyOyTh
BHKOPHCTOBYBATHCS 1 Yac crulikyBauHs. 11010 IOHATTS «cTpaTeris», TO BOHO
IHTePIIPEeTYEThCA K 3a30aJIeriab CIUIAHOBAHHWM ILIAH M JIJIA JOCATHEHHS
MeTH. 3aJIesKHO BIJ CHUTyallll, TAKTUKU MOKYTh KapAIUHAJIBHO 3MIHIOBATHCH.
Orke, 1 OOCATHEHHS II€BHOI KOMYHIKATHUBHOI METH 3aCTOCOBYIOTHCS PI3HI
TaKTUYH] Opuiiomu [5, ¢.115; 12, ¢.163; 14, c. 107-108].

3araJpbHOIIPUUHATUM YBAMKAETHCSI IIOMLJI CTPATEerii MOBO3HABIAMHU Ha
KOH(IIKTHI Ta HEKOH(JIIKTHI cTpaTerii yvacHHKIB xomyHIikamii. Ilig
KOH(PIIKTHUMHY CTPATETISIMH PO3YMIEThCSA CYKYIHICTh TAKTUYHUX IIPUHOMIB Ta
XO[1B, BUKOPHUCTOBYBAHUX MOBIIEM IJIsI JOCATHEHHS METH IILISIXOM ROHdpJnRTy
Jlo gpyroro BuOy cTpaTerii BISHOCATH CYKYOHICTb TAKTHYHHX XOMIB 1
IIPUHOMIB, K1 BUKOPHUCTOBYIOTHCS IJIS JOCATHEHHS METH IIIJIIXOM KOoOoIIepalri
31 CIIIBPO3MOBHHUKOM. Takuii BUO PO3TJIAAAE€ BBIWINBY (POPMY CHLIKYBAHHS
3aJ1J11 po3B’sI3aHHSA 3aBJIaHb, OOMIHY 1HJopMaIIen ado MOBJIEHHEBOTO BILIIUBY
[2, c. 41].

Ax cBimuaTh pe3yabTaTH HAIIOIO JOCTIIIMKEHHS, V TeKCTAaX 1HTePB'I0, K
MIPaBUJIO, IIPOCIITKOBYETHCS BUKOPHUCTAHHS JIPYroro BHIY CTpaTerii, IIo
IOSICHIOETHCSI ~ OasKaHHSM  CIIIBPOSMOBHHKIB HagaTh 1Hd@opmailiio abo
OOLIATHCS JOCB1IOM 1 IIOIVISIAaMI Ha IeBHI1 IIpobsiemu um cutyaini. Bograouac,
3alKCOBaHI CUTyallli, KOJII PECIIOHIEHT He JOTPUMYeThbCcsI a00 He BUTPUMYE
KooIlepalriio I vac 1HTepB’1o. Taxl curyallll BiIOyBalOThCA, 3a3BUYAM, KOJIU
KOPECIIOHIeHTA Y1 PeIUIIleHTa II0Ch IIIOKYE, BUBOIUTD 13 PIBHOBATH.

[TigTBepmrenasam mporo € mymra O. O. CeniBaHOBOI, AKa CTBEPIKYE, IO
3aJIesKHO BlJ KOMYHIKATHBHOI 1HTEHIIII MOBeIlb 00Mpae IeBH1 MOBHI OJMHUII],
100 Imepenatu 1Hd¢opMaIrio, Ta Oyaye 3 HUX BHCJIOBJIIOBAHHS TaKHUM YMHOM,
1100 HaJIAroAWTH IIeBH1 CMHUCJIOBl 3B’a3ku. OTike, TEKCTOBl IPUTAMAHHUMA

IparMaTUYHUHA IIOTEHINAaJI, AKUI 3a0e3lleuye MOBHHU BILJIMB Ha PeIUIIEHTA
[11, c. 318].
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11 Kpalmoro po3yMIiHHS CYTHOCTI Teopli MOBJIEHHEBOI'O BILIHMBY,CJIL]
BUKOpUCTOBYBaTH KoHIemiiio U. A. Crepnina [13, ¢.66-67], B AKiil MOBJICHHEBTH
BIUIMB  PO3IVIIOAETHCA SAK  e(eKTHBHe CIUIKYBAHHSA y ILIaHL  HOro
ITJIECIIPSIMOBAHOCTI Ta MOTHUBAINMAHOI 3yMoBJIeHOCTl. He MoskHA He mmoroguTics 3
THUM, III0 HAIPAM KOMYHIKATMBHOI JIHTBICTHKM Ta HAYKA IIPO BILIMBOBY
e(PeKTHUBHICTD € TOTOKHIMH, OCKLIIbKI OyIb-IKa KOMYHIKAIISI Mae IIeBH1 MOTHBH,
SIK1 BUPAYKAIOTHCS 1 MOBHMMU, 1 HEMOBHUMM ITUUISMHE 1 cTpaTeriaMu. TaKuM YiHOM,
BIJIIOBIIHO OO KOHIIEIITT . A. CrepHiza, eeKTUBHICTD CIIIKYBAHHS 3AJICKUTH
Bl [JOCATHEHHSI MOBIIEM BJIACHHMX I[UIeH, a TaKoK 30epeskeHHsa OasIaHcy
BITHOIIIEHD CITIBPO3MOBHUKIB.

Bonmouac, He Bcl crpaTerii 1 TAKTHKH MOKYTH OyTH YCHIIITHUMH, 1HOM1
BOHH IIPHU3BOOATH [0 KOHQPJIIKTHHX CHUTyallii abo 3HyIIaHb Ha
CITIBpo3MOBHUKOM. Tomy BaskauBo, Ha aymiry C. B. IlltupboBoi, po3pisHaTu
LJIJIOKYTUBHY ¥ KOOIIEPATHBHY €(QeKTHUBHICTb. I[JIJIOKYyTHBHA HOCATAETHCS
IJIIXOM BHKOPHCTAHHS CTPATEriil 1 TAKTUK 0e3 yCTAaHOBJIEHHS OaJiaHcCy,
KooIllepaTuBHA ePeKTUBHICTD CIPHSIE KOMYHIKATUBHINA KooIlepairi, MOKJIMBO, 1
IIJISIXOM JIMIIIe YaCTKOBOIO JOCSATHEHHSI MeTH agpecadToMm [16, c. 48-52].

Otmxe, cymepedInBo0 yd0adaeThesa 1 Te3a IIPO IIO€THAHHS JOCATHEHEHS
MEeTH MOBIIEM 1 KOMYHIKATHBHOI PIBHOBATHU 31 CIIIBPO3MOBHUKOM.

Tum He Menmn, Ha nymkKy A. M. BapawmoBa, 00’ekToM Teopii BILJIUBY €
KOTHITUBHI, TICUXOJIOTIYHI, COI[laJIbHI, MOBHI ¥ 1HIIl MeXaHI3MH, Kl
YMOKJIMBJIIOIOTH BILJIUB HA CBIIOMICTD, 4 TAKOK HAa IPOIleC IPUUHATTSA PIIIeHb
[4, c. 213]. 3ayBa:KHUMO TYT, III0 KOMYHIKATUBHUH ITIIX1T 10 BUBYEHHS TEKCTOBOI
CTPYKTYPH 3aBKIU € IIPOBLIHEM IIT Yac JOCTIKEHHS J1aJI0TTYHOI0 MOBJIEHHSI,
OCKLIIBKM MOBJIEHHEBA IIOBEIIHKA CIIIBPO3MOBHUKIB BU3HAYAETHCSI IXHIMH
IHCTUTYIHHIMU POJIAMHU, 3aBIaHHIMM 1 METOIO [TaM caMo).

Poarasgaioun pesyabTar Ta e(peKTUBHICTH Koomepaillli cIiiBpO3MOBHUKIB
1] Yac 1HTepB’10, HeOOX1THO 3ayBaKUTH, 10 BOHU 0e3II0CepegHbO 3aJIeKaTh
B1J] ypaxXyBaHHA KOMYHIKaTUBHOTO CTATyCy, COIIIAJIbHO-KYJIbTYPHUX HACTAHOB,
BOJIOJIHHS OHIEID MOBOIO Ta OJM3BKOCT1 (pOHOBUX 3HAHL KOMYHIKaHTIB. Ha
OIATBEPIKEeHHs Ilel JOyMKM, CJOl 3a3HAvYuTH, 10 Ha IepeKOHaAHHS
H. /1. ApyTioH0BOI, e(peKTHBHICTL KOMYHIKAIIll MOKJIMBA, JIAIIE y BUIIAIKY
MaKCHMAaJbHOTO BpaxXyBaHHS (pakTopy ampecara [3, c. 358].

Ax yxe OyJio BUCBITJIEHO BHUINE, KOMYHIKATUBHUM BILJIUB B1JIOYBaETHCS
1)1 9ac OyIb-sIKOT0 1HTEPB'10, 1 Ie OUE€BHIHO, II03asIK I'0JIOBHOIO METOI0 KOYKEHOI0
3 HUX € OTPUMAaHHMA IIoTploHO0I 1HpopMmarni. TuMm He MeHII, JOCUTH IIIKABUMU €
IHTEPB’I0 3 IMOJITUYHHMHK o0co0aMu, Je HalJvacTiile YJYacHUKK 1HTepPB’I0
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HaMaramoTbCs BILUIMHYTH Ha MacH JoAel, BHKOPHUCTOBYIOUN CYTreCTHUBHUM
BIINB. besmepeuno, IXHI 1IHTEPB'I0 TOTYIOTHCA 3a3JaJIeriab, II03asIK KOMKHE
HEIIPABMJIbHO BHUKOPMCTAHE CJIOBO MOKEe CHOPUYMHHUTH pPAajIle JOICBKY
HeIOBIpY Ta 3HeBary, aHIK IIPUBEPHEHHS YBaru 40 0COOMCTOCTL, SK y BUIIAAKY
3 BIIOMUMH 31pKaMH.

KomymixatuBHmii Bins gocsraerbes, Ak 3asHauvae A. B. IIpoxomenko,
TIOJIITUYHOIO 0c00010, IILJISIXOM BUKOPUCTAHHS 1IHTeHCHU(JIKaTOPIB,
eKCIIPeCUBHUX, eMOIIMHO HACHUYEeHHX TPOIIB Ta CTUJIICTUIYHUX (PITYp, IaJIITpa
SKUX Hag3Bu4uaiiHo poaMaira. Cepen HUX HAHMOLIBIII BUKOPUCTOBYBAHUMU € [9,
c. 8-10]:

1. Meronimist: Great Britain decided to keep check on some people... .

2. Meradopa: A good politician of the world.

3. Emiret: An extraordinarily talented embassador.

4. IlosTop: ... and I won’t prejunde whether or not they’ll be successful. If
they are successful...

5. Puropuum tmranmaa: Will this hold by way of a promise?; Are we
looking at a broader set of sanctions?.

6. BctaBul cioBa um (ppasu, AKl OJEeMOHCTPYIOTH CTaBJEHHS MOBIISA 10
temaTtuku: I think, my hope, I suppose; but what I do know is ....

7. ImBepcia: On providing lethal weapons to Ukraine, it’s important to
point out that we have been ... .

8. Ta 1mmi.

[ToBepratouncek o cTpaTeriii BILIMBY HMOJITHIHUX OCOOMCTOCTEH Il Yac
IIPOXOIKeHHS 1HTEePB 10, CJIIJI 3ayBaKUTH, 1[0 CBOIM 30BHIIIHIM BUIJISIOM, TA,
BJIacCHEe, 1 MOBJICHHSIM, BOHH CTBOPIOIOTH II€BHUM IMIIK, AKUH, 3aJIEKHO Bl
3araJibHOI IYMKH HaceJeHHs MOske OyTH IIOSUTUBHUM YU HeraTUBHUM. Takum
YHUHOM, ITOJIITHYHI 0COOMCTOCT] MOKYTh BUKOPHCTOBYBATH K KOH(JIIKTHI, TaK
1 HeKoHQUIKTHI crpaTterii. HalBxuBaHIIIMMY KOHMIIKTHUMU CTPATErLIMU
OyJI0 BU3HAYEHO [TaM camo]:

1. Taxtura nesromu: We have emphasized that the prospect ... but we haven't
said that...

2. Vxunennsa Bin Bigmosimi: It is better to ask answerable for that
people...; But I want to emphasize that a decision has not yet been made.

3. Huckpenurains orodenTa: I don’t want to be disrespectful to the president,
but ....

J10 HEKOH(PIIKTHIX CTpaTerli aBTOP BIIHOCUTDH TAKl IIPUIOMIH, K [TaM caMo,
c. 12, 13]:
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1. Taxtura sromu: Well, I absolutely agree.

2. Taxktura obiuguKN: And so we're going to do everything we can to help
bolster that.

3. TakTura camopernamu: And that’s how I operated throughout my first
term in office.

4. AprymenraruBHa taktuka: And it has paid a significant cost for its
actions, for example, fist ...; On proving lethal weapons to Ukraine... .

5. Ta 1Hmm.

Jl1s BU3HAYEHHS YaCTOTH BKMBAHHSA THUX YW THX CJIIB 400 BHPA3IB I
Yac BUKOPHUCTAHHS KOH(IIKTHHX 1 HEKOHMIIKTHUX CTpaTerii, 0yJI0 CTBOPEHO
KOpIIyC, IKUH 103BouB y mporpami AntConc migpaxyBaTH 4acTOTY BXKHUBAHHS
CJIIB.

[limpaxyBaBIIm dYacTOTy BIKMBAHHS 3a3HAYeHUX BHUINE CJIB, OYJIO
3’ICOBaHO, III0 B O0OpaHHX IMOJNITUYHUX TeKCTaX 1HTEePB'I0 MIO dYac
HEeKOH(IIKTHNX CTpAaTeriii IepeBasKalTh MAKmMuKa 3200U 1| 6Ne8HeHOCMI
(49%) Ta apeymernmamusrna maxkmukxa (33%) (Puc.1.).

B3ronga i

BIIEBHEHICTH
ﬂ 49% B O01ugHKa
g O Camopekinama

14% 4% O AprymenTariis

Puc.1. Yacmoma éocusarms maxKkmuk y HeKOHMOAIKMHUX cmpame2iax

Poarasamaoun KoHQIIIKTHI TAKTHKN, HAHPEKYPEHTHIIIIUME € MAKMUKU

Hez2o0u (87%) Ta yxusenns 810 8i0nos8iol 3 o3nakamu Hesnesrerocmi (7%)
(Puc. 2.).
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8 He3rogun

0,
7% 9%
. B VxuineHHs BiJ
BIJIITOBI1 3
O3HaKaMH

€BIICBHEHOCTI
HCKpeauTaiis

OIIOHCHTA

Puc. 2. Yacmoma sacusanms makmuk y KOHPJIIKMHUX CMPame2iax

Omke, ceMaHTUYHHUHA IIPOCTIP TEKCTIB 1HTEPB'I0 3a JOIIOMOI'OI0 MOIEJIl
«CeMaHTUYHOI KaIICyJIN» JI03BOJIsg€ B1I0Opa3uTH epeKT HaIllapyBaHHSI PI3HUX
3MICTOBHX €JIEMEHTIB TEeKCTIB I1HTepB10. ¥ TaKli MOJIeJsl BIIUyBAETHCS
rapMOHIITHe oeJHAHHS JBOX 30H: sSapa Ta mepudepii.

Cmp 3asHauuTH, 10 HEBITEMHHM  aTpPUOyTOM  MOBJIEHHS €
KOMYHIKATUBHO HOparMaTUYHHWHA BILJINB, SAKHUH BUSBJISIETHCI Y CTPATETIAX 1
TaKTHUKAX, II0 JOOMPAIOTHCSA BIAMOBIOIHO O CHUTYaI[li. 3aJIesKHO Bl BHIY
1HTePB 10, KOMYHIKAIIlA B1I0YBAETHCS IO-CBOEMY, aJIe CILIHLHOI METOIO € BILIUB
KOpPEeCIIOHIeHTAa Ha PeIUIIleHTa 3 MEeTO OTPUMAHHS BIAIIOBLIHOI 1H(OopMAaIrii.
MartepiajioMm JOCITIIKEeHHS CJIyTyBaJIXd 1HTEPB 10 HA HMOJIITHYHI TEMHU, 03aTK Il
Yyac TakKUX 1HTEPBI0 pajille PeIUIleHT BILIMBAE€ HA KOPECIOHOeHTa, aHLK
HABIIAKH. 3aBIAHHAM IIOJITUYHOI 0COOMCTOCTI € BILIMB HA MACH JIIOJIeI 1 TOMY y
IIporiecl 1HTEePB'I0 KOKHE IHOro CJIOBO PeTeIbHO I00MpaeThcd. TaKUM YHHOM,
CTBOPIOETHLCS HAA3BUYANHO CHJIBHUI IIParMaTUYHMUNA IIOTEHINAJ MOBJICHEHS
iHTepB’I0. OCKUIBKM KOKEeH pa3 IHTepBIoepH 1 IIOJITHYHI 0co0M OyIayTh
BUKOPHCTOBYBATH YIOCKOHAJIEHH]I METONU BILIMBY, Y MaHOyTHHOMY IOPEUHHM
Oy[e IPOBEeCTH CXOKe JOCIKeHHS Ta IIOPIBHATH 3MIHM.
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Kanurrka I.M.
CxiornoesponelicbKull HAQUIOHAIbHUL YHIBepcumem
imeni Jleci Vepainku

GOYHKIIII IIIOM B IIYBJIIIIUCTUIHOMY JUCKYPCI

Amnorarmis. Y crarTl JOCIIIKYIOTHCSI 1I10MH CYYaACHOI aHTIIHACHKOI MOBH
1 BU3HAYAETHCA IX POJb y IMIYOJIIIHMCTUYHOMY IOHUCKypcl. ¥ X0l poOOTH
POSTJISHYTO TaKl TEPMIHHU SIK 1110MAa, IYOIIITUCTUYHUHN CTUJIbh MOBHY Ta JUCKYPC.
JlocmigxeHO HOpH3HAYEHHS CTAHJAPTHUX JEKCHYHHX 3aco0lB y TeKcTax
yOJIIIMCTUYHOIO CTHJI. BH3HAYeHO 3B’SI30K (Ppas3eosoriyHUX OIWHHIL 13
TEeKCTaMH Ta3eTHOIo CTUJII. B Xoml aHa i3y aHTUNHCHKUX ITyOJIIITHMCTHYHUX
TEKCTIB BHSIBJIEHO PSAJ CILIBHHX PHC, IO XapaKTePU3YIOTh iX 3 TOYKH 30pY
peasi3arrii IIparMaTUIHOI CKJIAT0BOI.

Karo4dosi cioBa: igioma, IyO/MIIIMCTUYHUN CTHJIb, JUCKYPC, KOHTEKCT,
dpaseosioriam

Annotation. The article examines idioms of modern English and their
role in publicistic discourse is determined. Such terms as idiom, publicistic
style of language and discourse are defined. The purpose of standard lexical
means in publicistic texts is investigated. The connection of the phraseological
units with the texts of newspaper style is found. The analysis of the English
publicistic texts reveales a number of common features characterizing these
texts in terms of the pragmatic component realization.

Key words: idiom, publicistic style, discourse, context, phraseologism

Ilocranoska mpoGsiemu. Posib myOiIiuCTHYHOTO CTHIIIO ITPOSIBIISIETHCS
y BILIMBlI Ha Jwofeil 4depe3 3acobm MacoBoi 1Hcopmarlni. @OyHKINOHAJIBHL
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HABAHTAMKEHHSA MyOIIIUCTUYHOIO CTHJI0 3yMOBJIIOIOTH €MOIIAHY HACHYEHICTD
OUCKypCy, e TIIopsad 3 I1HIIMMH MOBHUMHK 3acobamMu  (ppas3eosIoriyHUM
ONUHUIIAM BIIBOAUTHCS IIPIOPUTETHA POJIb Yy CTBOPEHH] HEOOX1THOI0 CTYIIeHS
eMoTHBHOCTL. ToMy HaIlle MOCIIOKEHHS IOKAa3ye BaKJIMBICTL 1JlOMATH3aIlli
JKYPHAJICTCHbKUX cTaTel, agske HaOlp JIMIle CTaHOAPTHOI JJEeKCUKU He 3MOKe
3po0OUTH 3HAYHMI eMOTHBHHI BILIMB Ha yuTada abo tesaerygmada. Came
1H(popMaIlls IMOJ0 BMKHMBAHHSA 1010M Y IYOJUIMCTHYHHNX TEKCTaxX Ta IXHI
OPUKJIATA MOKYTEH JAaTHU YITKE PO3yMIHHS II00yI0BH IIEBHOI ra3eTHOI cTaTTl a00
CIIEHAP1I0 TeJIEBI31AHOI0 PEIIOPTAKY.

Anania ocramHix gociaimskenp Ta nyosikamiii. @paseosiorivuee
0araTcTBO AHIVIMCHKOI MOBHM, IO CTAJIO BITOOPAKEHHSAM KUTTS CY4acHOI
JIIOJUHY, TOCTIHHO IIPUBEPTAJIO 1 IIpHUBEPTae yBary SIK YKPAiHCHKHX, TaK 1
3apyolskHux JgocaigHuKIB Takux gk H. M. Awmocosa, I.B. Apnoibn,
O.C. AxwmamoBa, K.T. bapanmes, B.B Bunorpamos, B.X. Kosmmus,
A. B. Rynin, O. I. Cvmupsunskuii, JI. I1. Cvit, M.M. lllancekuii Ta 1H.

3aBmanHa crarri. Y cTarTi JalOTHCS BU3HAYEHHS TAKHX IIOHATH AK
1qioMa, MyOJIIIIUCTUYHHN CTHJIb TEKCTY, OUCKYPC; 3’ SICOBYETHCS PISHHUILA MIK
TaKUMH  TepMIiHaMH SIK  (pas3eoyoriaMm Ta  1aloMa;  aHaJI3yIThCS
JIIHTBOCTHUJIICTUYHI OCOOJIMBOCT1  IIyOJIIIMCTHYHOIO TEKCTY; IIOKA3yEThCS
BaKJIMBICTD HASIBHOCTI 17110M B IIYOJIIITMCTUYHOMY JHCKYPCI.

Bukaang ocHoBHOro marepiany. Imioma — 11e moegHaHHS MOBHHX
OOWHUIIHb, 3HAUEHHS SKOr0 He 30lraeTrbCd 31 3HAUYEHHSAM CKJIAQJO0BHUX MOTO
ejeMeHTIB. Po3pi3HA0Th BHYTPIITHHOMOBHI Ta MIKMOBHI 1miomu. OcraHH1
XapaKTepU3yIOThCS HEMOMKJIMBICTIO «JIOCJIBHOTO», IIepeKJanay. Takok 1g10Mu
MaIOTh BEeJINKY PISHOMAHITHICTE CTPYKTYP 1 II0€JHAHBb, B OCHOBHOMY HEe3MIHHHUX
1 vacto Hemoriuumx. Harmre mocimimsxeHHsS II0Ka3ajio, IO BOHU MOMKYTH He
OIIKOPATHCS OCHOBHUM IIPaBUJIAM I'PaMAaTHUKH. [T1I0MU CyTTEBO BIIP13HAOTHCS
Bla dpaseosoriamiB. Imioma — 1e Te pas3eosoriaM, ajie TILIBKHA 3
HAITIOHAJbHUM KOJOPHUTOM, 31e01/IbIITOr0 3P03yMIINM TLIBKH SKUTEJIAM IIeBHOI
kpainm. @paseosioriaM — Iie BJIYYHHUH BUCIIB, IKUNA IIIKPECTIOE OCHOBHY
JTYMKY CKa3aHOT0 1 3p03yMLINH OJIsI A0COIIOTHOI OLIBIITOCTI JII0/Iei, He3aIesKHO
B1J IXHBOI HAITIOHAJILHOI IIPHUHAJIEKHOCTI.

[IyOmirucTHUHME CTUJIL MOBH — I (PYHKI[IOHAJBHUHN PI3HOBULI
JITepaTypHol MOBH, SKHU IIMHPOKO BUKOPHCTOBYETHCSI B PI3HHUX cdepax
CYCILILHOIO KHTTS: B raserax 1 sKypHaJax, Ha TejiebadeHH1 1 pamglo, B
OyOJIYHHX IIOJITUYHMX BHUCTYyIIaX, B MJISJIBHOCTI IIAPTIH 1 TI'POMAICHKUX
o0’emuanb. Croau K CJI BIOHECTH IIOJITUYHY JIITEPaTypy OJIs MAacOBOIO
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ypTava 1 JOKyMeHTasbHe KIHO. llyOmiimcruka — 1ie skaHp JiTepaTypu 1
SKYPHATICTHKH, Y SKOMY PO3TJISOA0OTHCA aKTyaJbHI1 IIOJITHYHI, eKOHOMIYHI,
JiTepaTypHl, IpaBoBl, (laoco@CchbKl I I1HIIM HPOOJIEeMU CYYacHOIO KUTTS 3
METOI0 BIUIMHYTH Ha TPOMAJACHKY AYMKY Ta 1CHYIOYl TOJITUYHI 1HCTUTYTH.

Jlrckype — 11e BepOaJIbHO apTHKYJIhOBaHA opma 00 eKTHBAIlI 3MICTY
JIOACHKOI  CBIIOMOCTI, peryJjJboBaHa [OOMIHYIOYHMM B TIH YHM  1HIMHR
COIMIOKYJIBTYPHIA Tpaguinli THUIIOM pailloHajgbHocTl [4, c¢. 190]. B mamwmit gac
IHUCKypC ABJIsIe co00I0 OaraTo3HauvHe ITOHATTS, AKTUBHO BUKOPUCTOBYETHCS B
(istococpii, coiriosiorii, JOHTBICTUIN, KYJBTYPOJIOTIi Ta I1HIINX CYCIILJIbHIX
Haykax. Hairre mocimskeHHS IIOKA3aJio, IO JUCKYPC CJILA PO3TJISIaTh He
TLIBKH SK IIOCI1JOBHICTE OQUHUIIL MOBHOI CTPYKTYPH, a AK ILIICHY CYKYIIHICTD
(pYHKINIOHAJILHO OPTaHI30BAHNX, KOHTEKCTYAI130BAHHUX OJUHHUIIh BXKUBAHHS
MOBH, III0 3HAXOJUTHCSI Yy TICHIM B3aemomli 3 KoHTekcToM. IIpm 11boMy CJI0BO
KOHTEKCT BKJIIOUae B cebe JIHTBICTUYHI, €KCTPAJIHTBICTUYHI 1 IIparMaTUYHI
mapamMeTpu: (PI3MYHOTO HOCISA TEKCTy, CHUTYyaIlllo, YYaCHUKIB CILJIKYBaHHSI,
(PYHKI[I0O TOTO YK IHIIIOIO TEKCTY. TaKUM YHHOM, TEPMIH IHCKYPC MOMKHA
BHPAa3UTHU 3a JomomMoroio taxkoi popmynan: «/Iuckype = Texcr + KorTexcm.

[IpusHayenHsas  cTaHZApTHUX  JEKCHYHMX  3ac00lB y  TeKcTax
IyOJIITMCTUYHOIO CTHJIIO IIOJISTAE y TOMY, IIIO0 IIOJIETIIUTH CHPUHHSITTS
1H(popMaIrli uymradyemM 1, THEM CAMHM, JOCATTH IIEBHOTO KOMYHIKATHBHOIO
BILUIMBY Ha 4YHMTada; KPIM TOTO, 1TIOMH BUKOPHUCTOBYIOTHCA [JIS TOTO, IIMOO
HaJaTH TEeKCTy BlJOMe, OJHOMAHITHY I1H(OPMAINI 1 CIOPUATA SCHOCTI
IIOB1IIOMJICHHS.

¥V xom maroro mocaigskeHHs 0yJI0 3’sICOBAHO, IO aHIJIIHACHKA IIpeca Mae
BEJIMKY KIJIBbKICTh TAKOl JIEKCHKH, IIPOTEe dYepe3 3MIHy YMOB KHUTTS YACTO
3 IBJISAIOTHCSI HEOJIOT13MU, SIK1 IIIBUAKO IIPOHUKAIOTHL Ha CTOPiHKY mIpecu. Ilossa
HEOJIOTI3MIB B Ia3eTHUX TEKCTaX YCKJIAJHIOE PO3YMIHHS IXHBOIO 3MICTY. Y
IesIKUX BHUIIQAKAX 3HAUYEHHS TAKHX CJIIB MOKYTH OYTH BCTAHOBJIEHI TLILKU 3
KOHTEKCTy, B I1HINNX HEOOX1THO 3BEePHYTHUCSI [0 TJIYMAUYHUX CJIOBHUKIB,
CJIOBHHUKIB 1I0M Ta KJIIIIe. YJIIOOJIEHUM IIPUIOMOM HOCHUJIEHHS eKcITpecii
ra3eTHOr0 TEKCT € BUKOPUCTAHHA o0pa3Hoi dpaseosorii. Takum unHOM, BUpas
to bite the bullet (npossnamu myxcricms, mepnimu 0Lab, eope) IPUHUIILIO B
MOBY 3 MEIOWIIMHM THUX YaciB, KOJH METOOU aHecTesll Ime He Oy BLIOMI 1
XIPpYpPru paguid IMOPaHEHMM 3aKyCUTH KYJII0, 100 Jeriie OyJo IIepeHecTH
CTpaIIHUHA PISUIHUHI O1LJIh.

[IparuenHs go ekcipecii B MOB1 JPYKY HEP1OKO HPU3BOIUTEH 0 PISHUX
HAaBMUCHUX 1HTEHCHU((IKATOPIB CTHJIIO IIMCbMa. Take SBUINE JOCUTH
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xapakrepHe I cydacHol mpecu Awmriaii. ToOro mjsg 3MIIIHEHHS II€BHOI'O
IOBIZOMJIEHHsI a00 OYMEKH, AKYy IIpeca HaMaraeTrbcsa IepeaaTd duTadyy abo
TeJIeTJIAAauy, BUKOPHUCTOBYIOTh P13HI1 «BJIYUHI» Ta 3PO3yMLIl Ay IUTOP1l BUPA3U
3araJIbHOHAIIOHAJILHOIO XapaKkTepy, a caMe 110MH.

Harmre mocimimkeHs IIoKas3aJio, 10 JOCUTH €KCIIPEeCUBHUMU € TaKl B1IOMI
IIIMPOKOMY 3araJiy BUpasu, gk hot-potato issue (Oenikammue numarHa); wild-
cat strike (nenecanvruil cmpaiix); backroom deals (3axynicna abo npuxosarna
noniimuuHa epa); to beat the air, to boondoggle (3atimamucs mapHOIO
cnpasow); dragged-out talks (3amsascHi nepecosopu), hard-core voters
(8ubopui, AKI He3MIHHO 20Ji0cylomb 3a 00HY U my o napmiw); floater
(8ubopeup, AKULL HE3AKOHHO 2010CY€E KiAbKaA pa3dis); capsule review (kopomkull
022180 Hosum); credibility gap (smpama 0osipu, po3bixcHicmb y no2is0ax)
IIJIKOM MOSKJIMBHM MIr Om OyTtm BapiaHT crisis of trust, ame Toml 3HMK Ou
eJIeMEeHT 00pPa3HOCTI, a 0T:Ke, 1 caM BUpa3 He OTPUMAB OM HACTLIBKHU IITHUPOKOTO
MOIITHMPEHHS B MOBJIEHH] aMEepHUKAHITIB Ta aHIJIIHAINB.

He mo:xHa He 3BepHYTH yBary Ha IIMHPOKEe BHKOPHCTAHHS IIPHUCIIBIB y
cydacHI mmpecl. AIKe caMe BOHE HAJAITh CIPaBMKHBOI0 KOJIOPUTY Ta SCHOCTI
1 1IboBoI ayauTopli. Hampurian: to let the cat out of the bag (surkazamu
cexpem), you scratch my back, I'll scratch yours (nocnyea 3a nocsyey). bBinbire
TOr0, 3’ SIBHUJIMCS OCOOJIMBI IIOMITHUYHI npuciais’s: How you stand depends on
where you sit (8aocsusicms JIOOUHU 8 CYCRIILCMBL 3aJiedcumsb 610 1T
nocadoso2o cmarosuw,a). CeHc IILOr0 BHUpPA3y MHOJATAE Y HATAKY Ha Te, IO
IOIYJISIPHICTE OyOb-AKOI0 KaHAWIATA 3HAYHOI MIPOI0 3aJIeKHTH B1I OO0
IOCAaY 1 BILIIUBY.

Hamn TeopeTrwmuHl OOCTIIKEHHS B Trajly3l aHIJIIHACBKOI ppaseoorii
IIEePEKOHJINBO JEeMOHCTPYIOTh, III0 110Ma € Ol/IBII CKJIATHUM YTBOPEHHIM, HIK
CJIOBO 200 CJIOBOCIIOJIYUEHHS.

TengeHINi myOITUCTUYHOIO CTHUJIIO TIATBEPIKYIOTh, 110 (0pa3eoIori3aMu
€ YHIBEPCAJIbHUMHU IJIs BJKUBAHHA B mpecl. Dpas3eosIoriyHl OMUHAII 1 Ta3eTHUH
CTHJIb HEPO3PUBHO OB SI3aHl, OCKLILKH came (Ppa3eosIori3sMi HaJal0Th TEKCTY
HeoOX1JHy 0o0pasHICTh 1 skHMBHH po3moBHuii ToH. KpiMm Toro, cdppaseosoriuni
CJIOBOCIIOJIyUYE€HHS CJIY?KaTh IIOCTIMHUM [I3KepesoM JIS MOBHOI I'PH 1 IIPOSIBY
TBOPUYMX  3O10HOCTEHr  aBTopa. Ilepeocmucioroun,  TpaHCHOPMYHOUHN
(bpaseosorivuHl OOUHUIN Ta 1410MHU, BIH (pOopMye CBIM BJIACHUI HEIIOBTOPHUM
CTHJIb.

Bucuosku nocaimskenna. Omxe, 0yJio 3scoBaHO, 110 1ICHY€E MIKMOBHA
i BHYTpIIIHPOMOBHA iJiOMATHYHICTH. 1X MOMKHA BCTAHOBHUTH IILJISIXOM
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IIOPIBHSHHS II€BHOI MOBHOI OOQUHHUII 3 Ti CTPYKTYPHUM aHAJIOIOM: Y IIEPIIIOMY
BUOAOKY CTPYKTYPHHH aHaJior (eTaJloH IIOPIBHAHHS) III0MPAETHCA B
1HO3eMHIN MOBI1, a B IPYIrOMy BUIIAAKY — B TIi Ke MOBI.

Taxo:x HAalle IOCIIIIMKEHHS II0KA3aJI0, IO OJHICI 3 HAWBAYKJIMBIIIIX
0cOOJIMBOCTEHI MOBU  IIYyOJIIIIMCTUYHUX TEKCTIB €, 3 OJHOTO OOKY,
CTaHIapPTHU3AaIlld BUKOPHUCTOBYBAHHUX B I'a3eTl MOBHIX 3aC001B, a 3 1HIIIOTO OOKY,
iX eKCIIpecHBHICTh, HPHU3HAYEHHS AKOI II0JIsArae y TOMY, IIOO CIIeIrlajbHO
IPUBEPHYTH yBary umrada g0 TOT0 YM 1HIIOTO darty. B xom amHamisy
AHIIIHACHKHUX IIyOJIITMCTUYHUX TEKCTIB MU BHUSBUJINA PSAJ CHOLILHUX PHUC, IO
XapaKkTepu3yIoTh iX 3 TOYKHM 30py peasidalrll ImparMaTHYHOl CKJIAI0BOi: 1)
HASBHICTh 1JI0M PO3MOBHOTO XapakTepy; 2) BUKOPHUCTAHHSA T'PU CJIB; 3)
BUKOPHUCTAHHS 00pa3iB, 0e3mocepeHbO OB I3aHUX 3 JIIOIWUHOIO 1 i1 0TOUeHHIM.

TakyuM YymHOM, MM MIAIIIA BHCHOBKY, IO (PPAa3€oIOTIUHl OTHUHUIN €
ONTUMAJILHUM 3aCO00M VILIMBY Ha YHTa4va, (Ppas3eosoriaMu 3IaTHI
AKTHUBI3yBaTH HMOr0o yBary Ta MucjaeHHd. Ile 3yMOBJI€HO BHCOKHM CTyIIEHEM
y3arajJIbHeHOCTl 3HAUeHHsS Ta  eKCIPEeCHBHO-eMOIIMHOI  HAIlOBHEHOCT1
dpaseostoriamis. BukopucranHs (ppaseosoryHUX OOUHUIL JA€ MOYKJINBICTD
PO3B’sI3aTH OOHE 13 TOJOBHUX 3aBOaHb MOYOIIIUCTUKN — IIO€THATH
MAKCHMAaJbHUHA pPIBeHb 1H(OPMATHBHOCTI 3 €MOIIHHOI CKJIAJ0BOIO,
eKCIIPECHUBHICTIO BHCJIOBY.

IlepcrekTHBU mOJAJIBIINX PO3BIMOK y BHU3HAYEHOMY HANPAMIi
BOAYAIOTHCS y MOJAJIBIIIOMY BUBUYEHHI HOBUX (pOpM (Ppas3eosIoTIYHUX OTHUHUIIH
Ta PO3PO0IIl 3aKOHOMIPHOCTEH iX IOIIHPEHH Y 1HIIMNX CTHUJISX MOBJICHHS.
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Kosaesa O.B.
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PR-IUCKYPC K 3ACIB MAHIIIYJIAIII B CYYACHUX
INOJIITUNYHUX PEAJITAX

Awnorania. Crarra npucssueHa mocalmxenuio PR-mguckypcey sk 3acody
MaHIIyaamli B moaiTuuHii cdepl. MartepiasamMu DOCTIIMKEHHS CJIyTyBAJIH
HAYKOBl PO3POOKH 3apyOLKHMX Ta BITYM3HAHUX JIHrBICcTIB. I[Ipemmerom
JTOCJTIIPKEHHST € IIOJITHUYHI peasni YKpaiHChKOTO CYCITLJIBCTBA, BUCTYIIH Ta
IIPOMOBH BITUM3HIHUX ITOJIITUKIB.

Karouosi ciosa: PR-auckype, MaHIMyIsIIis, ITOJITHKA, MOBHI 3aC00U

Abstract.This paper deals with the study of PR discourse as a means of
manipulation in the political sphere. The article is based upon the scientific
research of the foreign and native linguists. The objects of the study are the
political realities of Ukrainian society and speeches of domestic politicians.

Keywords: PR discourse, manipulation, politics, language tools

IlocranoBka nmpo6saemu. PR-nucKkype B HaIm gH1 HA0yB BIKUTKY Y BCIX
chepax, 110 CIpsIMOBAHI Ha CINBOPAI0 3 JIOJABMK Ta BILIMBOM Ha HHUX.
HesBaskatoun Ha IMIHPOKWE MOCTYII 0 1H(opMAaIlll B HAIIl gHI, IIepecidHl
TPOMAaISHU JIETKO ILJIYTAI0Th IPaBay 3 (paIbcudikaIiieio, (pakTu 3 JOMUICIAMU,
apryMeHTHU 3 Iepedpas3oByBaHHAM IYMOK. ToMy BapTO JOCTIIIUTH MOKJIHUBOCTL
3aCTOCYBAHHS I[LOT0 BUIY JUCKYPCY B PI3HUX COINAJbHHUX cpepax, BUCBITJIUTU
MOr0o MaHIIIYJIATUBHI METOIUKH Ta BILJIUB HA COII1YM.

Anania ocraHHiX gociaimskeHbp 1 myOsaikamii.  Pocliickkmmm
IOCTITHUKAMU JAHOI'O I[HUTAHHS € .A. Crepuia, H.M. OJaomchbka,
I0.K. IluporoBa Ta i1H. 3apyOlskH1 JIIHTBICTH 3aMMaJIUCA IOCILIKEHHIMHA
cymizxanx muckypcis: B CIIA (/1. Bomumxep, B. ®©. [esicon), 8 Himeuunmi
(®. Knemmnepep), y Bemuroopuranii, y ®paniii (I1. Cepio, I1. Arpil) Ta 1Hmux
KpaiHax. Ba3oBoio 0CHOBOIO IIIX0/I1B 10 BU3HAYEHHS PYHKIIIH MOBU B Cy4YaCHIHI
mursictuil € poooru K. Bronepa 1 P. Axo6cona. ¥V ¢Boiit cTaTTl Mu ommmpaeMocst
Ha QopmyaoBaHHA mediHimi quckypey €. M. Iletira.

3aBmaHHA HaIIOl CTATTI MOJATAIOTHL Y JOCILIMKEHH] IIOIIepPeIHIX
HAYKOBUX IIpallb Ha 3aJaHy TeMy, BUSBJIEHH] CKJIQJOBUX Ta XapaKTepPHUX
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O3HAK JUCKYPCY DOCIIIKEeHHS, OISOl MOBHOI MAHIIYJIAIII, IIOIIYKY Ta aHaJI13l
OPUKJIAAIB 3 MOJITHUYHOL cdepu O BHCBITJIEHHS BHUINE3a3HAYECHOIO
MaTeplaJy Ta CIIIBCTaBJEHHS 3 METOAaMU BILIUBY.

Bukiaan ocHosHoro marepiany. PR-muckypce — 1e ocobsmBuii Bu
IHCTUTYIIIMHOIO OHCKYpPCY, SKOMY HIPHUTaMaHHI CBOI CHCTEMO-yTBOPIOIOUl
O3HAKM 1 QYHKINI, IM0 BIAPI3HAITH MOr0 BIO I1HIIMX BHIIB JHUCKYPCY.
PR-mouckypc Moske OyTm MaiiKe I1OeHTHYHUM 3 IIOJITUYHUM JHCKYPCOM
(B curyarniax 3 enexkropaabHuM PR, 3 j00loBaHHAM y Bjaaml, 3 HISIbHICTIO
PR-cay:xOm B MyHIIHIAIbHHUX 1 HOEeP:KABHUX CTPYKTYPAX); €KOHOMIUHIIM
muckypcom (PR B 06ismeci, PR B dimancosiii cdepi, PR B komepiiiiHmx
CTpyKTypax); muimmoMatuuyuamMm guckypcom (PR B Kpm3oBux cuTyarlnigx,
yIIPaBJIHHA KOMYHIKAIAMu) [2].

OcHOBHUMEM yYaCHUKAMHU 1HCTUTYIIIHHOTO JUCKYPCY € IIPeICTABHUKH
IHCTUTYTY (areHTH) 1 JIIOOU, SAK1 3BepTalThca A0 Hux (kaientu). [Ipu mpomy
CITIBBIIHOIIIEHHS MIK CTATYCHUM 1 0COOMCTICHIM KOMIIOHEHTAMU JJIS KOYKHOIO
Buay pisHl. Oguak, Ha nymry €. M. Illeiiran, He MeHII 3HAYYIIUM € (PAKTOP
1HTEeHIIl], OCKIJIbKH «JIIOJMHA BCTYIAae B TOM YU 1HIIHHN TUCKYPCHUH IPOCTIP HE
TLIBKHU B II€BHIN COIIAJILHIN PoJIl, ajie 1 3 IeBHOoI MeTooo» [11].

Hissnemicts PR-axisiig, iMimEMerikepa, IOJIITKOHCYJIBTAHTA MA€ OTHE
BaKJIMBE 3aBIAHHS — 3aBOIOBATH M yTPHUMAaTH CHMIATII0 HaCEJIeHHS, IHOro
JIOB1PY, IIOIIMPIOIOYN Cepel ITHPOKUX Mac caMe Tl IepPeKOHAHHS 1 JyMKH, SIK1
BIAMIOBIJAIOTH BJIACHUM 1HTEpecaM TaKUM YHMHOM, 11100 MacH CIPUUMAJIHA iX IK
BIANOBITHUKIB HapogHuX 1HTepeciB [8]. OCKLILKKN He 3aBXKIN Ile 3aBIaHHSI
MOKe OyTHm BHpIlIIeHe 3a [JOIIOMOTOI0 «KOPEKTHOTO»  PaIlOHAJILHOIO
IepeKOHAaHHs, 3aCHOBAHOIO Ha JIOTIYHOMY [IOBEIEHHI, IIPHUPOSHO, III0
PR-daxiBil BmamoThCsa M0 1HIIMX CIIOCOOIB — JO cTpaTerii 1 3aco0lB MOBHOI'O
BIJIMBY Ha IIOYYTTs, €MOIIli, IIJACBIOIOMICTE agpecaTa. K roJoBHe 3aBOaHHS
MOBHOTO BILJIMBY CydacHa HaykKa po3IJisgae KOPeKIIlIo MOJeJl CBITY aJapecara,
poro rcuxiku (3HaHb, OIIIHOK, OaskaHb) [4, c. 11].

PR-msanmpHlcT HemoOkIMBaA 0e3 ydacTl MOBH, III0 BH3HAYae IX
B3a€MO3B’sI30K. 3a momomoroio MoBum PR-mpemcraBHMEKM 1 Bcl, XTO Tak YU
1HAKIIIEe CTHUKAEThCA 3 IE€ cepoio, COLIKYIThCSI, 1HPOPMYIOTh, BKAa3yIOTh,
IIEePEeKOHYIOTh, 1HOAl HAaBITh MAHINYJI0ThH. Heod0x1aHo BU3HATH, IO B JAHUMA
vyac PR-guckypc Bu3HaeThcsa ocHOBHUM crocobom 3mivicHeHHss PR-miit [9]. B
IIOJIITOJIOTII CIIOCTEPITaeThbCcs TEHOEHINS PO3TJISgaTd MOBYy He dAK 3acld
B1IOOpasKeHHS MOJIITUYHOI PeaIbHOCTI, a SK KOMIIOHEHT IIOoITHKN. OCKIIbBKA
PR «Buiimos» 3 1moJiiToJIorii, 3MIACHIOETHCSI B IIOJMITUII 1 Mae 3 Helo,
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0e3CyMHIBHO, Ayske 0araTo CIILJIBHOTO, TO MOKHA TAKOK TOBOPUTH, IO MOBA —
e wxommnouenT PR. Ciim 3BepHyTHM yBary Ha Te, IO MOBA € OIHHM 13
HAWBIIJIMBOBIIIKUX 1HCTPYMEHTIB KOMYHIKATUBHOTO BILTHBY [b, c. 23-25].

V miursicTHIll MOBJIEHHEBA MAHIMNYJISIS BBAMKAETHCA BHIOM TAEMHOIO
BIIJIMBY HA CBITOTJIS, BUMHKY, MUCJICHHS, IIOTJIAIN TA 1H. PEIIUIIIeHTa, Ha MeT1
SIKOTO0 3MIHHUTHU 1X Y HeoOX1THOMY JJI aapecara HaOpsAMKYy 0e3 BpaxyBaHHS
O0askaHp TOT0, KUM MAaHIIIyI00Th [1, c. 23]. OgHieo 3 XxapaKTepHUX 03HAK €
oMaHa, 1T Yac SKOl y PelurIleHTa CTBOPIETHCS HEeOOCTOBIPHE UM JaJieKe Bl
peayIbHOCT1 YSIBJIEHHSI IIPO CUTyalllo um cTaH. J[JIsg moCATHEeHHS Takol Il
aIpecaHT KOPHUCTYETbCA PISHUMH KOMYHIKATHBHHUMM TeXHIKAMM, K1 1
bopMyrOTH IIe HeOOCTOBIpHE ysABJIEHHS. TaeMHUII Ta HEBUIWUMUIN BILINB
ITPOSIBJIIETHCS B TOMY, IO 111 KOMYHIKATUBHI IIPUHOMH Ta TEXHIKHU JII0TH 11034
CBIIOMIM CIIPHUHATTAM OTpUMyBada 1Hdopmaini [3].

[IpoBenmenmit aHal3 1JIIOCTPATUBHOTO MAaTeplasly Md03BOJISIE BUILIUTH
K1JIbKA IIPOBIIHUX MOBHUX IIPUHOMIB KOPEKITlI ITIeBHUX aCIEKTIB MOJEJIl CBITY
azpecaTa-BHUOOPIIA.

1. Ilpuitom wMeracdopHyHOr0o MOMEIIOBAHHS COI[AJIbHO-IIOJIITHIHOL
miicHoCTl MicTa 4uM KpaiHu B HeraTuBHOMY KJjoul. Meradopa € moTy:kHUM
3acob0M BILIMBY Ha ajpecara, B 1l OCHOBl JIEKUTh €MOI[IMHO-IIIHHICHE
BIOHOIIEHH 00 MeTadopu3airii, 1o PopMyeThCa IIPArMaTUIHOI CKJIAT0BOIO
chepu-mxepena. Meradopu 3 MemMoplaTHUHOIO QYHKINEID € OJHUMHU 3
HaMJacTiIle BJKUBAHUX aMepUKAHCHbKUMU HoJTHKaMu : «And when we haven’t
done it, as in North Korea — let me just take one more example —in North Korea,
we cut off talks. They’re a member of the axis of evil. We can’t deal with them.
As far as North Korea is concerned, our secretary of state, Madeleine Albright,
went to North Korea. By the way, North Korea, most repressive and brutal
regime probably on Earth. The average South Korean is three inches taller
than the average North Korean, a huge gulag» [17]. Ogua 3 metadop «a huge
gulag» acortoeTbess B aMepUKHCHKUX TPOMAISAH 3 PAIAHCHKOI KOMYHICTHYHOIO
BJIagoi0, a Meradopa «axis of evil» BigHOCcHmTHCS m0 IliBHiumoi Kopei, gk
IPUKJIAAY BIACYTHOCT1 CBOOOOM, TEPOPY Ta HACKUJILCTBA. TaK 3BaHA MeIWYHA
MeTadopa XxapakTepHa IJIsI TeKCT1B OLJIBIIIOCT1 KaHUIATIB:

MCCAIN: How about a spending freeze on everything but defense,
veteran affairs and entitlement programs. (...)

OBAMA': The problem with a spending freeze is you're using a hatchet
where you need a scalpel [17].
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[logibma wMeradopuka € CBOrO pPOAY MOIYJIATOPOM, IO IIICHJIIOE
HEraTUBHE CTABJICHHS KUTEJIIB MICTA OO [JII0YO0l BJIaOW W IMILJIIIIUTHO
TPAHCJIIOE 3aKJINK JI0 3MIH, a, 0TKe, J0 aKTUBHOI y4acTl y BHOOpax.

2. BuxopucraHHa 1HIUBIOYAJIbHUX, «IMLIMKEBHUX» MeTadop, IIo
PO3rOpTATHCA AK B OKPEeMHUX AariTAIllMHMX TEeKCTaX, TaK 1 B ariTallliiHOMY
IIIJIICHOMY OUCKYPCl IIOJITHKA: PO3TOPHYTI MEIHUYHI MeTadopu KaHIUIATa —
KOJIMIITHBOI'O0 TOJIOBHOI'O JHKaps OUTIY0l JIKapHIl, BIACHKOB1I MeTadopu 1
CTHJII3aIIlsI aTr1TOK Il 00HMOBHI JINCTOK Y KOJHUIITHBOIO IPAIllBHIKA BHYTPIITHIX
opraHiB; OaHKIBCHKI Ta OymiBesibHI MeTadopH y KaHAHOATa — TOJOBHU
IPaBJIHHA €IUHON0O B MICTI CAMOCTIAHOTO OaHKY, a 3a CyMICHHUIITBOM
KepiBHUKA MICBKOTO OyIIBEJIbHOTO TPECTy; IIeJaroriydl meradopu y
KOJIMIITHBOI KEepPIBHUI[l BIJOMOIO B MICTI HABYAJBHOIO 3aKJaAy. TakuMu
«IMII3KEeBUMI» MeTadopaMy KAHIWIATH B OLJIBIIOCTI BHUIIAOKIB HIPArHyTh
JIOBECTHU BHOOPIIAM, ITI0 X MUHYJIa ab0 HHUHINIHSA IIpodeciiiHa JISJIbHICTD — IIe
3amopyKa ycCIIixy Ha meBHoMy aep:kaBHoMmy mocTi: «As Commander-in-Chief, 1
will never hesitate to defend this nation» [12]. OcobamBO aKTyaJIbHUM ¥
BUKOPHCTAHHI TaKOI METOAUKH € IMILTIIITUTHE BPAKeHHS PO JeTaJbHe 3HAHHS
eKOJIOTIYHOI CcHUTyaIlli B yMOBaxX 3pOCTAlY0l yBaru OO0 HABKOJIHIITHBOIO
cepemoBuia: «But we have to act with more urgency because a changing
climate is already harming western communities struggling with drought and
coastal cities dealing with floods. That’s why I directed my administration to
work with states, utilities and others to set new standards on the amount of
carbon pollution our power plants are allowed to dump into the air» [14].

3. Pi3H1 mo3uTHUBHI OIIIHHI HOMIHAINI OCOOMCTICHUX AKOCTEH KaHIUIATA,
HAMOLIBII CXBAJIbHI 3 HAKHUX JAIOTHCA 3 BHKOPUCTAHHAM IIOCHJIAHHS HA
aBTOpUTEeTHUX Jriogeit. OmHaK Takuil IIPUOM He 3aBKIU CHpHsie (POpMyBaHHIO
IMO3UTHUBHOIO IMIIIKY KaHIMIATa, 3aJy4YeHHIO roJiociB BuOopins 1 T.0. He miisa
BCIX IIOTEHINIMHUX BUOOPIIB JaHUHN KaHIUIAT € aBTopuTeToM. TaK, HaIIpuKiIas,
OIVH 13 KAaHIWIATIB PO3MICTHUB B CBOIX JIMCTIBKAX IIO3UTHBHI BIATYKH IIPO HHOT'O
KOJIUIITHBLOI'O Mepa, TOMOl SIK OCTAHHIM 3aJIMINNB IIeH IIocT 31 ckammayoM. Ilei
IPUHAOM IMILITIIIMTHO MOJEJIIOE 3BIUHY [IJIS YRpalHI_IH CHTyaLqu III0 BIATBOPEHA
y HapogHoMy IIpucaiBi: «Ckasky MeHl, XTO TBIH APYr, 1 I CKaMKy, XTO THD.
Amepurancokuii npesuaeHT JJonaasa TpamMn BHUKOPpHCTOBYBaB MOAUPIKOBAHMII
BaplaHT Ifei cTparerii, MOCHUJIAIOYMCH HA CHUJIOBl CTPYKTYPH KpaiHu, AKl €
OCHOBOI0 0€3IeKM Ta CIIOKOI0 TpPOMAasdH, TUM CAMHM IIOKA3yIOUUd CBOE
BIOHOIIIEHHS Ta BO3BEJMYYIOUM HEIOOIIHEeHY CTPYKTypHY JaHKy: «We are
protected, and we will always be protected. We will be protected by the great men
and women of our military and law enforcement» [13].
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4. 3BepHeHHs [0 IIpeleJeHTHHX (QeHoOMeHIB (KaHOHIYHHX 1
TPaHCPOPMOBAHUX) SIK JOCUTH €(PEKTUBHOI0 IPUHOMY IIPHUXOBAHOI MOJITUIHOI
aritami. IlperenentHl ¢QeHoMeHHM JIeMOHCTPYIOTH 3HAHHS KaHIUIATOM
KYJbTYPHO-ICTOPUYHHUX peasii KpalHH, BKa3yOTh HA HOro KyJIbBTYPHI
VIIOZO0AHHS 1 MalTh IIEeBHY ecTeTHYHy INHHICTE: «One by one, the factories
shuttered and left our shores with not even a thought about the millions and
millions of American workers that were left behind» [13]. 3ayBaskumo, 1110 JaH1

OOUHHIIl MOMKYTH OyTH TeHIepHO 1 mpodeciiino MaproBammmu. OmHAK,
HaMJacTIiIle BOHU HE CTUIBKU «IIPUKPAIIAOTHY KAaHOUAATA, CKIIbKH, IK 1 B
IIOIIePeJHHOMY BHIIAAKY, BHUKA3YIOTH IHOr0 1 CTATh AHTHATITAI[IAHIMII.
IIpemenenTHl peHOMEHHN — IIe CBOTO POy JIAKMYCOB1 IIAIIlpIli, 3a JOIIOMOTOIO
SIKUX IPOHUKJINBUU YUTAUY-BUOOPEIlh BIAKPUBAE AJ1s cebe CIpaB:KHIO HATYPY
KaHguaaTta. Tak, y CBOIX BHCTyIIaxX IIepej] SKUTeJIAMU bepiiHa KOJIMIITHIN
npesugeHT CIIIA Bb. Obama BMKOPHCTOBYBAB IIJIy HH3KYy MeTadoOp eImoxu
xostopuol BiiHU: the Cold War, the Soviet shadow, Communism marching
across Europe, the fall of the Berlin Wall, a battle of ideas against the
communists, the shadows of yesterday.

5. Buxopucranus 0co00BOro 3afiMeHHUKA «MI» 3 IPArMaTHYHNUM 3M1CTOM
(7 1 eu — ocumeni micma), MO GopMye y BHOOPIA YSABJICHHS IIPO BJIACHY
3HAYMMICTh B IIPOIlECl COINAJBHO-IIOJITUYHOTO YCTPOI KpalHu, IIPOo
MOYKJIMBICTD CIILJIBHOI 3 MaMOyTHBOIO BJamolo msiabHocTl [10]: «We will
reinforce old alliances and form new ones. And unite the civilized world
against radical Islamic terrorism, which we will eradicate completely from the
face of the earth» [16]. 3asHaueHl HpUHOMH CIPAMOBAHI Ha (POPMYBAHEHS
BUTIOHUX aJpPeCcaHTy-IIOJITUKY YSABJIEHb 1 YCTAHOBOK Yy BHOOPIIA, OTHAK
HeTaJIEKOIJVISAIHICTD IIOJITHKA 1 Toro KOMaHIHu 30aTHA IIePeTBOPUTH IIepeBaru
y HeIOJIIKH [6, c. 23-25]: «Our aim is to have an unchallenged, open, panoramic
opportunity on a global scale to demonstrate the finest aspects of what we know
in this country: peace, freedom, democracy, human rights, benevolent sharing,
love, the easing of human suffering...and we will have all that!» [17].

6. Amessainsa go asropurety [7, c. 102]. Jlama crparerisa meperykyerbes 3
BHUIIIECKA3aHUMH, TOOTO BOHHM MOKYTh MHOIIOBHIOBATH ii. B MoBJIeHHEeBI1H
CUTyaIlll YTBOPIOETHCA BaKyyM BLAIOBIIAJBHOCTI, TOMY III0 IIOJITHK
IIOCUJIAETHCS HAa aBTOPHUTETHY 0CO0Y, 3aJIMIIAaiocs co0l MicIle OJIsI MaHeBpPI1B, B
TOM Yac sK 3 IIyO/JIKM TAKOMK 3HATe HAaBAHTAMKEHHs depe3 I'0TOBl BHUCHOBKU
npyroro auiisg: And I wouldn’t be the man I am today without the woman who
agreed to marry me 20 years ago. (Cheers, applause.) Let me say this publicly.
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Michelle, I have never loved you more. (Cheers, applause.) I have never been
prouder to watch the rest of America fall in love with you too as our nation’s
first lady. (Cheers, applause) [15].

7. Kputuka omomenTis [6]. Lle Bimommii crioci0d, SIKMM KOPHCTYBAJIMCS 1
KOPHCTYIOThCSA ampecatr. [lie0 TAKTHKO0 AKTHBHO MOCIYTOBYBABCS YHHHUI
mpesugeHT CIIA Jlomamesa Tpammo mig dac mepeaBrbopuol komiaHii: «For too
long, a small group in our nation’s capital has reaped the rewards of government
while the people have borne the cost» [13]. IlomiTur Hamarascs MmiIlpBaTH
ABTOPUTET CBOIX OIIOHEHTIB YOPHHM IIlapoM Ta IIOKPAIIUTHA CBIH IMIIK, X0U 1
BIIKPUTO y CBOIX IIPOMOBAX MAaMOYTHIN IIPE3UIEHT IIOIepeqHUKIB He HAa3HUBaB:
«Washington flourished, but the people did not share in its wealth» [13].

Bucuoexu mocaig:xenns. MoBHI 3aco0u BILIUBY € OJJHUMU 3 HANOLJIBIII
BUKOPHCTOBYBAHUX IIPUHOMIB y IIOJITHUYHINA cdepl, TOMYy 3aJIydeHHS
JOCJIIZKYBAHOTO JUCKYPCY € HeBlT €eMHOI0 CKJIaJ0BOIO IIHOr0 Ipolecy. AHaI3
IUCKYpPCY B IIOJIITUYHIN cdepl M03BOJIsSe BUALJIUTA KIJIbKA MPOBLIHUX MOBHUX
OPUAOMIB:  IPHUHOM  MeTaOPHUUYHOIO  MOMEJIIOBAHHS,  BHKOPHCTAHHS
IHIUBIOYAJIbHUX, «(IMIIKeBUX» MeTadop; Pi3Hl MO3UTHBHI OIIHHI HOMIHAINI
OCOOMCTICHHX AKOCTeH KaHIWIATa;, 3BEPHEHHS 0 IpeledeHTHHX (PeHOMEHIB
(kaHOHIYHMX 1 TpaHCPOPMOBAHUX) K [JOCUTH eQPEeKTHBHOIO IIPUHOMY
IIPUXOBAHOI MOJITUYHOI ariTailli; BUKOPHUCTAHHS 0COO0BOTO 3aiMEeHHUKA «MI»
3 HOparMaTHYHUM 3MICTOM Ta OTOTOKHEHHS IIOJITHKA YK IIPOMOBIII 3
AyJIHUTOPIEIO Y HAPOJOM; aIleJISIllsd 0 aBTOPUTETY; KPUTUKA OIIOHEHTIB.

IlepcrexkTBU mogaablInX PO3BiOK y BU3HAYEHOMY HANPAMi MU
BOauaeMo B JOCHIIKeHHI 3acobiB MaHimyasiii PR-muckypcom B 1HIINX
IOIMyJSIPHUX cdepax MOro 3acTOCYyBAHHSA Ta 1HO3EMHHX IIOJITHUYHIX
OpUKJIagax Tak AK cTpaTerii, TAKTUKK Ta CIOCOOM MOBHOI MAaHIMyJIAII 3
BUKOopucTaHHAM PR-muckypcy IIOCTIFHO JOIIOBHIOIOTHCS Ta MOIUMIKYOTHCH,
3BaKAIOYN HA IIOTPEeOH CIIOKUBYOTO PUHKY.
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IIapdenox B.B.
Pisnencoruii depocasrnuli eymanimapruli yHisepcumem

MOBHA MAHIIIVJIANIA B HOJIITHUIHOMY
JAUCKYPCI TA II BUIN

Asoramia. Y crarrl posriISHYyTO OCHOBHY 1H(pOpPMAIIII0 CTOCOBHO
BUKOPHCTAHHS MOBHOI MAHINYJIAII B IOJITHYHOMY JHCKYPCl, HABEIEHO
BU3HAYEHHS IIOHATE JUCKYPCY, TOJITHYHOIO JUCKYPCY, MAHIILY ISl Ta MOBHOI
MAaHIIYJIAIl, HagaHo OPHUOJAM3HY KJaacu@IKallio BHI0BOI PI3HOMAHITHOCTI
MOBHOI MaHIITYJISITII.

KaoyoBi cioBa: wmaHimyadifsgs, MOBHA MAaHIOYJIAINSA, OUCKYPC,
MIOJIITUYHUH TUCKYPC, BUAWM MOBHOI MAHIITYJIAITI1

Abstract. The article considers the basic information on the use of
language manipulation in political discourse, provides definitions of the
concepts of discourse, political discourse, manipulation and language
manipulation, provides an approximate classification of species diversity of
language manipulation.

Key words: manipulation, language manipulation, discourse, political
discourse, types of language manipulation

MoBa — crJagHUI 00 €KT HAIIOTO CBITY. BoHAa BHKOPHCTOBYETBHCS JJIS
mepemaul 1HQOpMAIIll, CTBOpPEHA CYCHLJILCTBOM 1 IJI IIOTPeOd CYCIIILCTBA.
OcHOBHOIO 0COOJIMBICTIO MOBM € 1I BMOTHBOBAHICTH, TaK SAK OyOb sKe
BHCJIOBJIIOBAHHS CIIOHYKA€ JIIOJHUHY 10 BUKOHAHHS AK0Ich aii. JlocuTs YacTo 115
BMOTHBOBAHICTh CIPHUSAE BHUKOPHUCTAHHIO MOBH B CHUTyallldX, KOJIA
BUCJIOBJIIOBAHHS MAIOTh MAHIIMYJIATUBHHN XapakTep. MoBHaA MaHIILYJIAINA
ICHye MaiKe y BCIX cepax HAIIOro KHTTS (0CBITA, KYyJbTypa, €KOHOMIKA,
IIOJIITHUKA TOIIO) 1 € IHCTPYMEHTOM IJIsI OTPUMAHHS 0asKaHOTO pe3yJIbTaTy.

I[InrapHsa BUKOPUCTAHHSA MOBHOI MAHIIIYJIAINl B HOJITUYHOMY JUCKYPCl
IIIKABUJIO JOCUTHh BEJIMKY KIJIbKICTH HAYKOBIIB, cepel SKMX MOKHA Ha3BaTU
Komminy I''A., Homenxo €.J1., Kyopaxosy O.C., Onapiany O.0., Matheson D.,
Beder S., Abrahams P., Chilton P., Graber D. Ta immmux. Y cBoIX mIparisgx BOHA
30cepesKyBaJii  yBary Ha PISHHX AacOeKTaX BUKOPHUCTAHHSI MOBHOI
MaHIOyJaa1li, i1 Buaax Ta 0CoOJIUBOCTSX.
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Meta cTaTTl — 03HAHOMUTHCH 3 3araJIbHOIO 1H(pOPMAIIIEI0 CTOCOBHO MOBHOI
MAaHIIIYJIAIL, AKa 3aCTOCOBYETHCA B MOJIITUUYHOMY OUCKYPCl, Ta Ti BUIAMII.

Hacammepen BapTo ImoyaTy 3 PO3KPHUTTS CYTHOCTI IIOHSTTS «THCKYPC».
3Beprarounick 10 «JIiHrBicTHYHOI eHIukaoneai» CemBanosol 0.0., 3Hax0oMMMO
HacTyrHl BusHaueHHs: «Jluckype (Bix dp. discours — moBeHHs) — 1) 3B’sI3HMIA
TEeKCT Yy KOHTEKCTl UMCJIeHHUX CYIPOBIOJHUX (POHOBHUX UHMHHHWKIB, TEKCT,
3aHypPeHH y KHUTTA; 2) 3aMKHEHa IIUICHA KOMYHIKATHWBHA CHUTyallld,
CKJIATHUKAMMU KOl € KOMYHIKAHTH 1 TEKCT IK 3HAKOBHU IIOCEePeTHIK, 3YMOBJIEHA
PISHHUMHI YHHHHUKAMH, III0 OIIOCEPEIKYIOTh CIIIKYBAHHS ¥ PO3YMIHHS, 3) CTHJIb,
IIMOBA MOBHOTO CIIUIKYBaHHsI; 4) 3pa3oK MOBHOI IIOBEMIHKKM B II€BHIH
COITIaJIBHII cdepl, 110 Mae BIAIOBIIHMN Hablp 3aMiEHUX [1, ¢. 120].

I'puropnesa B.C. y cBoiii poboTi 3a3Havasa, II0 JUCKYPC € CBOTO POLY
TEKCTOM, III0 CKJIAJAEThCSI 3 KOMYHIKATUBHUX OOUHUIIL MOBU — pPedYeHb 1 IX
o0’emHAHb B OLIBIIl €THOCTI, SKI IIepedyBalThb y 0Oe3lepepBHOMY
BHYTPIITHBOMY CEHCOBOMY 3B’S3KY, III0 JO3BOJISE CIIPUAMATH HMOT0 SK I[TICHE
yTBOpeHHs. JluckypcamMmm Mo:KHaA BBasKaTH, HAIIPUKJAJ, TEKCT PO3IOBIII,
CTaTT1, BUCTYIIX TOIIO [4, c. 9].

Y rtparxkyBamHl UYepmsascbkoi B.€. Ouckypc 1e  «KOHKpeTHAa
ROMYHlRaTI/IBHa cm‘yama 110 (PIKCYETHCS B IMCHMOBUX TEKCTAX Ta yCHOMY
MOBJIEHH1, III0 PeaJ3yeTbCsd B II€BHOMY, KOTHITHBHO 1 THIIOJIOTIYHO
3yMOBJIEHOMY  KOMYHIKATHBHOMY  IIPOCTOPl;  CYKYIIHICTH  Te€MAaTHYHO
CITIBBITHECEHUX TEKCTIB: TeKCTH, 110 00 €HYIOThCSI B JUCKYPC, 3BEPTAITHCS 0
omHlel 3arajbHOI TeMm» [5, ¢.75].

3po3yMiIBIIH, III0 JUCKYPC € MOBHUM AKTOM 3 IIEBHOIO TE€MOI0, METOIO Ta
pe3yJIibTaToM, MK IIEepeXOIMMO [0 BHU3HAYEHHS IIOHATTS «IIOJIITHIHNN
IUCKYPC», SKe € OOHUM 13 KJIIOUOBHUX Yy HAIIIM CTATTI.

Icuye Besimka KIJIBKICTHP BU3HAYEHBb JJIA ITHOTO ITOHATTS Yy HAYKOBIH
JiTepaTrypl, IPOoTe HANOLIBIN BJIyYHEe BU3HAUYEHHS OyJio chopMyIhoBaHE
Omnapiroo O.0., axka cTBepIsKye, IO IIOJITUIHUNA JUCKYPC — IIe CYKYITHICTH
TEKCTIB, III0 CTBOPIOIOTHCS MJIA KOMYHIKAII B cdepl CYCIIJIbHO-IIOITHIHOI
MSJIBHOCTI; JaHl TEeKCTH aKTyasl3yloTb MOBHY IHIPaKTHKy, MeTa SIKOI —
OOTPYHTYBAHHS IIE€BHUX COIIAJILHO-IIOJITHYHUX IorysamgiB. OcHOBHA IILJIHOBA
YCTAHOBKA IIOJITHYHOTO JUCKYPCY IOJIATae B pOPMyBAHHI B COI[lyMI1 II€BHOTO
CTaBJIEHHS 0 IIOJITHYHUX IIOI1M PI3HOTO ILJIAHy Ta TAKOI0 IX OIIIHIOBAHHS, TKe
Heo0X1JHe MOBIIIO [6].

Y maBemeHomy opMyJIIOBAHHI MU 3HOBY CTHKAEMOCH 3 THM, III0 TOBOPIIMO
IIPO BUCJIOBJIIOBAHHS 3 IIEBHOIO METOI0, B I[TbOMY BUIIAIKY — 3 METOI0 OTPHUMAHHS
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OasKaHMX pe3yJIbTATIB OJIS IIeBHOI 0COOM UM T'PYIH 0CI0 B IMOJITHYHIN cdepi.
Bce 11e MoskHA po3rasagaTH K CTIAKY OCHOBY JJII MOBHOI MAHIIIYyJIAINI, AKa B
CBOIO Yepry Mae CBOIO CHeIIn(IKy Ta Pl3HOBUIHICTD.

['oBopstun mpo MOBJIEHHEBY MAHIIMYJIAIN0, MK HacaMmIepe[ 3BepTaeMo
yBary Ha OPYTHi KOMIIOHEHT — MaHIIyJ iAo, MaHIIIy Ao I0sSICHIOTh SIK
«BUJ TICUXOJIOTIYHOTO BILJIMBY, MAaWCTepHE BUKOHAHHS SKOTO BeJle JI0
IPUXOBAHOI0 30yM:KeHHs HaMIpiB 1HINOI JIIOOAWHH, SK1 HE CHIBIIATAIOTh 3 il
AKTyaJIbHO 1CHYIOUNMHI OaKaHHAMU [2, c.44].

Bapro 3asmauwmTh, 10 cepes OCHOBHMX O3HAK MAHIIIYJIAIN] MOMKHA
BU3HAYUTHU Te, II0 BOHA € BHUJJOM IICHXOJIOTIYHOI'O BILJIMBY, 4 He (PI3HMIHOI0
HACHJLJISA;, IO JAHWHA BIJIUB € IPUXOBAHUM (JIIOAMHI IIJCBIIOMO HABIIOIOTH
IOTPIOHY AYMKY); IO IIe Jisd, SIKa II0Tpe0dye 0co0IMBOI MAMCTEePHOCTL Ta 3HAHD,
a TAKOK Te, III0 CTABJICHHS 0 00 €KT1B MAHIIYJIAI] Mae PeYOBUI XapaKTep.
MoBHa MaHIIIYJIAIISA — PI3HOBU/I MAHINIYJISTUBHOTO BILIUBY, 110 3I1HCHIOETHCS
IIJIAXOM MAWCTePHOTO BUKOPHUCTAHHS IIEBHHUX PECypCciB MOBU 3 METOI0
IIPUXOBAHOTO BIJIUBY HA KOTHITMBHY Ta IIOBEIIHKOBY ISJIBLHICTH ajpecara
[3, c. 25].

B meBmHi#i MIHrBICTHUYHIN JriTepaTypl HOPsSa 3 TEPMIHOM «MOBHA
MAHIOYJIAIS» MOMKHA 3YCTPITH 1 1HINI, OJIM3BKI 3a 3HAYEHHSIM — «MOBHE
HACHJLJIA», «MOBHA arpecism», «MoBHa gemarorisp». IIpore, Bci 11 peul He
BUKOPHCTOBYIOTBCS B MOJITHYHOMY JHCKypCl, TaK SK MAalOTb JOBOJII
HeraTUBHUM Ta arpecuBHUM XapakTep, a JJId MOBIII IIOTPIOHA MIIACBLIOMA
ITOoOpOBLIbHA 3Toa cayxada.

Anaimsyoun JIiTepaTypy CTOCOBHO PI3HOMAHITHOCTI MAHIIYJISATHBHOIO
BILIUBY, MOKHA JIATA BUCHOBKY, IO He 1CHYE YITKOI 3arajibHOIIPUAHATOI
kiaacudikai. IIpore, MokHA BUILINTH IIeBHI 3arajibHl Ta HANOLILIIT TUIIOB1
Buau. J3Bepramounch g0 pobotm Kommimoi I.A. «MoBHaA MAaHIIYJISIILA»,
3HAXOOMMO HeOOXITHY I1H(pOpPMAII OpPOo BHIKM MOBHOI MAaHIIYJIIINll Ta
PO3’ICHEeHHS IX CyTHOCTI.

3arajiom MOKHA BUILINTH D 3araJbHUX BUIIB MAHIIYJISAINI:

-  MAaHIIyJadaIls oOpasaMu (IpeacTaBJIEHHS CTHUMYJIIB, Kl aKTyaJIl3yIOTh
HEOOX1JHYy MAaHIIYJATUBHY HIOTpeOy, HPOHMKAIYM B CBIIOMICTHL Ta
O1CB1IOMICTD JIIOIWH);

- KOHBEHIIIOHAJIbHA MAaHINYJIAIlA (BHKOPUCTAHHSA HOPM, IIPAaBHJI,
PUTyaJIlB Ta 1HIINX KOHBEHINIOHAJHLHUX CHJI JJIS CTBOPEHHS CHUTYAIIli,
HEOOX1THHX [JII MAHIILYJIATOPA, OJId HallpaBJIeHH 00 €KTa MAHIIYJIAITI]
10 TOTOBUX 3Pa3Kax);

72



36iprukr cmyodenmcevkux Haykosux npaudb «Studia Philologicar, 2020, Bun. 4

- omepalfHO-IpegMeTHa  MaHInyadiis — (ba3yerbca  HA  TaKUX
aBTOMATH3MaX SIK 1HEpIllsd, CHJIAa 3BMYOK, HABMKM BHKOHAHHS IIE€BHOI
PO0OOTH, a TAKO 0COOJIMBOCTI IIOALIY YBATH MIK eJIeMEHTaAMHU CTPYKTYPU
SIJIBHOCTI);

- eKCILIyaTallls 0COOMCTOCTl agpecaTa (IepeKJagaHHs BlIIIOBLIAJBLHOCTI
3a BUKOHAHI M1 Ha aapecaTa y TAKUH cIIocl0, 1110 y HbOI'0 BUHHUKAE 1JTI0315
cBOOOIM B IIPUHHATTI PIIIIeHb);

- MaHIOyJadgIisa ayxoBHICTIO (0a3yeThbcsad HA BHUKOPHCTAHHI — SKUTTEBHUX
CMMCJIIB Ta ITIHHOCTEH, 30KpeMa Ha CMICJIOBl YCTAHOBKHU JIIOJIUHMU) [3, C.
17-21].

Amamiayoun ycl HaBeleHl BUINE BUOM MAHIIYJIAINI, MOMKHA 3POOKUTH
BMCHOBOK, II0 IlJ Yac MOBJEHHS  MAHIIYJIATOP  BHUKOPKCTOBYE
BHYTPIIIIHBOOCOOMCTICHI AacCIeKTH JIAUHH [IJId AaKTUBI3aIll mIpolecy
BUKOHAHHS OasKaHUX MaHIOyJaTopoM miii. I came Tomy, Taka TaKTHKA
IIOBEIIHKA MAHIILYJIATOPa Ma€ yCIIiX.

Jlana 1H(opMAallli CTAHOBUTH OCHOBY Ta TEOPETHYHY 0a3y s
IOJAJIBIIION0 MOCIIIKEHHS TEeMH, SKe MOKHA POSIIMPUTH TEOPETHYHHM Ta
OIPAKTUYHUM JOCTIIIKeHHSIM MOBHOI MAHIIYJISIN] B IOJIITHYHOMY JHUCKYPCl Ha
IPUKJIAAl PI3HOMOBHHUX KpalH Ta AaKTUBHUX HMOJITHYHUX J1STYIB.
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Camomaok K.B.
Pisnencoruii depocasrnuli eymanimapruli yHisepcumem

CTNWJIICTUYHI OCOBJINBOCTI
AHTJIOMOBHUX PERJIAMHUX CJIOT'AHIB

Anoramiga. CrarTio OpHCBIYEHO AaHAJI3Y AHIVIOMOBHHUX PEKJIAMHNX
CJIOTAHIB 3 METOI0 BUSIBJICHHS IX CTHJIICTUYHUX 0co0auBocTeit. OIrcano 0CHOBHI
XapaKTePUCTUKU PEKJAMHOI'0 CJOTaHy, IO BHPI3HSE IHOro cepen 1HIINIX
perJIaMHUX TeKcTiB. JlocimmxeHHsa IIPOBOAMTHLCI HAa 0431 AaHIVIOMOBHHX
PEeKJIAMHUX CJIOTAHIB, OPIEHTOBAHUX HA BHYTPIIIHIN CIOKUBYNI PHUHOK.

KaouoBi ciaoBa: perkiaMHHE cjoraH, pekJaMma, CTUJIICTHYHIL
0CO0JIMBOCTI, 3ac00M BHPA3HOCT1

The article is devoted to the analysis of English-language advertising
slogans in order to identify their stylistic features. The basic characteristics of
the slogan are described, which distinguishes it among other advertising texts.
The study is based on English-language advertising slogans focused on the
domestic consumer market.

Keywords: advertising slogan, advertising, stylistic features, means of
expression

VY mam yac BUCOKMX TEXHOJIOTIH 1H(OopMAIIld cTajla Yu He HAKI0POKIO0I0
piuuro. JIrogu miaaTaTh rpolrrl, o006 oTpuMAaTH 1H@opMAaIo, ad0 K HABIAKKA —
1oou HagaTH i1 cyculibeTBy OgHMIM 31 CIIOCO01B TAKOTO HAJAHHA 1H(popMAaIrii €
persaMma. [Ipuaomy periama He y By3bKOMY CeHCl, AK 1HQPOPMAIILI ITPO ITeBHUHI
BUpPI10, a y HAHIIUPIIOMY 3HAUYEHH] IIOTO IIOHATTSI — K 3acl0 1HPOpMyBaHH,
IIepeKOHAaHHS, BILIMBY Ta MAaHIILYJIAII.

Y mHammi#t poboTi mpeacTraBJieHa cOpoOa IIPOoAHAJI3YBATU JIIHTBICTHYHI
0COOJIMBOCT1 peKJIaMHUX TEKCTIB Ha MaTeplaJil aHTJI0-aMepPUKAHCHKUX PEKJIaM.
OO’ekTOM IOCHIIKEHHSI POOOTH € peKJIaMHl TEeKCTH AHTJIINChKOI MOBOIO.
IIpenmer mocmimskeHHS — CTHJIICTHYHI Ta $KAHPOB1 0COOJHBOCTI PEKJIAMHUX
TEKCTIB aHTJINCHKOI MOBOIO.

Mera po0OTH — BHWBYMTH CTHJIICTHYHI Ta KAHPOBI OCOOJIMBOCTI
PEKJIAMHUX TEKCTIB.

BusuenHsaM pi3HHX ACIEKTIB PeKJIAaMHHUX TEKCTIB YIIPOJOBYK OCTAHHIX
POKIB 3a¥iMaynch Takl Bigoml gocmmaumkn gk A. Mimmep, . Oruisi,
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I[.LA. Mopo3oBa, CTHIICTUYHI OCOOJMBOCTI TAKOTO THUIIY TEKCTIB BUBYAJIN
M.M. Koxtes, O.A. JImurpies, JI.E. Posenrasns Ta 1HIIl.

Cruaictmuna OygoBa TEKCTIB  IIOBUHHA  BIJIIOBLIATH  OCHOBHIM
KoMyHIKaTuBHII MeTrl. CTWicTHKA peKJaMHHX TeKCTIB po3paxoBaHa Ha
MIBUJIKE CHOPUUHATTA, TOMY pPEKJIaMHHUU TEeKCT 3a3BUYaU CKJIQJAETHCA 3
IPOCTUX PEeYeHb, IK1 JIETKO 3PO3yMITH 1 3amam araTtu [2, c. 35-38].

PexmaMumii TeKCT CKJIa0a€THCS 3 TPHOX OCHOBHUX €JIEMEHTIB, IK1 3aBKIN
BUKOPHCTOBYIOTH Y PeKJIaMl: 3aT0JIOBOK, OCHOBHUM TEKCT, PeKJIAMHUI CJIOTaH.

3aroJioBoK IIpHBEpPTAE OO TEKCTY, 3aIllKAaBJIIOE MHOKYIIIA. 3aroJI0BOK —
CTPHKEHb peKJaMH ¥ HaWCHIBHIINIHNA MOCHJ OO0 IIOKYHIIg. ToMy CiIif
IIOCTAPATUC 3POOUTH 3ar0JI0BOK IIOTYKHHM 34 BILIMBOM 1 SICHUM 34 3MICTOM.

OcHoBHIIT TeKCT — IMOBHA 1HQOpPMAILls IIpo ToBap. TyT IPOCIITKOBYETHCS
OIATBEPIKEeHHs TOr0, 110 0YJI0 HAIIMCAHO B 3ar0JIOBKY, BUKOHYETHCS OOIIIIHKA
13 3aroJjioBka. BiH BHIOJIOIIyE OCHOBHHUII 3MICT PEKJIAMHOIO IIOCJIAHHI.
PexnaMuuii TekcT cBOIM 30BHIIIHIM BHUIJISIOM, 3ar0JIOBKOM IIPHBEPTAE MOIO
yBary IIOTEHIINHOTO MOKYIIIA, PO3’ICHEeHHSIM 3aIllKaBJIIOE HOro ¥ YKJIaJaHHIM
IIepPeKoHye KYIINTH 3aIpOIOHOBAHMM ToBap. Bualasworhesa cioBa 3
HIIBUINEHOK PEKJIAMHOIO I[HHICTIO, BEJIMKOI0 €eMOIIIHOK CHJIOI, IO
CTBOPIOIOTH 00pa3, IKUHA MOYKHA YSIBUTHU TA BIIUYTH.

31e01/IbIIIOr0 y TAKUX TEKCTAX BUKOPHUCTOBYIOTH 3BUYAMHI CJI0BA 1 CTHUCIIL
IIPOIIO3UIIl, 3MICT SAKHUX MOKEe 3PO3yMITH KOMKHA JIIOAWMHA. TaKoK B TEKCTI
IIOTPIOHO YHUKATH TEeXHIYHUX TePMIHIB.

BepbanpHa wuyacTMHA pPeKJIAMHOTO TeKCTy (CJoraH) Hece BeJIUKe
dyurmonanmrue HaBaHTakeHHs. (Cioran HaJgae PeKJAaMHOMY TEKCTY
3aBepIIeHICTh. TepMIH «cJjIoTaH» II0YaB IIMHMPOKO BHUKOPHCTOBYBATHCI Y
BITUM3HSAHIN IIpakTUIll Jmuire Ha movaTtky 90-x pokiB XX CTOJITTA HAa
IMO3HAYEHHS OJHOTO ¥ TOI0 %K SBHUIIA — KOPOTKOI'O CAMOCTIMHOIO PEKJIAMEHOIO
IIOB1IOMJIEHHS, sIKe IIPeCTaBJIsIe CO00I0 3STOPHYTHH 3MICT PeKJIaMHOI KOMIIAHI.
['omoBHOIO MeTOIO caJjioraHy € 3a0e3lledyeHHs IIOCJIIJIOBHOIO IIPOBEIeHHS
pPeKJaMHHUX KaMIIQHIH Ta KOPOTKHM BHKJIAJ KJIIOYOBOI 1€l 4YM TeMHu, dKa
ACOITIIOETHCA 3 TOBAPOM UM HA3BOIO 1100 PO3KPHUTHU IIepeBaru Iiboro ToBapy HaJl
IHIITEMY TOBapaMu II0A10H01 KaTeropii 1 TAaKMM YHMHOM CIIOHYKATH CIIO:KHBAYA
Io #ioro Kyl [1, c. 19].

3asBuuail IPUAHATO BUMJISTA YOTHPH OCHOBHI (QPYHKINI peKJIaMMH:
€KOHOMIYHY, COITIAJIbHY, MAapPKETHHTOBY 1 KOMYHIKAITIITHY.

1. Exonomiuna dgynkiisga. CyTHICTD eKOHOMIUYHOI (PyHKINT perjiaMu sSIK
BaKJIMBOTO 1HCTPYMEHTY MAPKETUHTY 3BOOUTHCS, IIepII 3a Bce, M0
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CTHUMYJIIOBAHHS 30yTYy 1 HAPOIILYBAHHIO 00CATIB IIPUOYTKY Bl peasidaini meBHol
IPOAYKII 3a HMeBHY OOMHUINIO dacy. Periama iHdopmye, dopmye morpedy B
TOBap1 YU IIOCJIY31, CIIOHYKAa€E JIIOOUHY 0 IX mpumoauusd. I yum Olblile Jroget
BIATYKHYJIOCS HA PeKJIaMy, TUM, B KIHIIEBOMY PaxyHKY, Kpallle OJIs eKOHOMIKHI
Ta €eKOHOMIYHOI'0 JJOOpOOYTY CyCIILJILCTBA.

2. Comanbua Qyukiidg. Pexkmamua iHdgopMaliiss Mae BeJIMKHI BILJIUB Ha
bopmyBamHST MacoBoi CYCHLIBHOI CBIZOMOCTI 1 CBIZOMICTH KOKHOIO
1IHOUBIAyyMa. 3BepHEeHAa [0 CIOKHBAYIB, KPIM BjIacHe PeKJaMyBaHHS Tiifl 4u
1HIIH IIPOOYKITII, peKjama.

3. Maprkerunrosa gpyuriiga. Ax Blmomo, pexkgamMa — BasKJINBA CKJIAI0BA
MAapKeTHUHTY, UM, CKJIAJ0Ba IIPOCYBAHHS MexXaHI3My IIPoOAyKTy. Periama
IIIJIKOBUTO IIAIOPSTKOBAHA 3aBIAHHIM MAaPKETUHTY, IIePeC/Iaye SK KIHIIEBUX
IIOBHE 3aJI0BOJIEHHS II0TPe0 MOKYIIIA B TOBapax 1 IOCIyTrax.

4. FKowmyHikamiiina ¢QyHKIg. Pexngama Tako:k aABJIge OOHY 31
crenmupiyHUX popM KomyHIikalilli. BoHa ImoK/IMKaHa BUKOHYBATU 1 BIAIIOBIIHY
— KOMYHIKAINHY (PYHKI[O, IIOB’SI3YI0OUd BOEIUHO Y BUTJIAIL 1HMOPMAIIMHIX
KaHAJIB PeKJIaMOIaBIIIB 1 CIIOMKUBYY ayIuTopio [5].

CmoocrepesxkeHHsT CBIOYaTh, M0 SAK PeKJAMHHH CJOTaH  YacTo
BUKOPHCTOBYIOTH OJHOCKJIAAHI O3HAYEHO0-0CO00Bl pedeHHs. Taxl CTPyKTypH
IA0Th 3MOI'Y YHHKHYTH 3aMBOr0 IIOBTOPY OCOOOBHX 3aMMEHHHKIB, HAJAIOTh
MOBJIEHHIO TUHAMI13My, eKCIIPeCUBHOCTI [4, c. 134].

Jlnsg IMOIBUIIEHHS eKCHIPEeCUBHOCTI PeKJIAMHUX TEeKCTIB HeOoOX1IHO
BUKOPHUCTAHHS CTUJIICTUYHO 3a0apBJIEHUX MOBHHX 3ac001B — (POHETUYHUX,
rpadglyHux, JeKCUIHUX, 1 CHUHTAKcmuHuX. Ha#Oliapln scKpaBl IIPHKJIAIU
(poHETHYHMX MOBHHX 3aCO01B:

AmniTepamia — CTIIICTUYHHUN IIPUHOM, SKHH IIOJIArae y IIOBTOPEHHI
OOHOPITHUX IIPUTOJIOCHIX 3BYKIB 3a1J11 H1IBUICHHSA 1HTOHAIIHHOI
BHPA3HOCTI1 BIPIIA, AJIsI €MOIIIIHOTO IIOTJIN0JIEHHS OT0 3MICTOBOTO 3B A3KY [6].
ITpu BI/IROpI/ICTaHHl amrTepaili TEeKCT cTae PUTMIYHHUM 1 JIETKHUM JIs
3amaM sITOByBaHHsS 1 TIIoBTOpeHHs. lloBToproBanuii 3ByK 3a3BuUail
3HaXOOUThCS Ha modyaTky cyioBa: Do not dream it. Drive it. (Jaguar); Power of
Porsche (Porsche); Fresh Fast Fabulous (Sam’sClub); Today. Tomorrow.
Toyota (Toyota).

Anoxona — 11e dpoHeTHUHE ABUINE, BUIIAJAHHS OIHOI0 a00 JEeK1JIBKOX
3BYKIB B KIHIIl CJIOBA, SIK IIPABIJIO KIHIIEBOT'O HEHATOJIOIIEHOTO T'0JIOCHOTO [6].
Ax-oT BiACYTHICTH KIHIIEBOIO IPUTOJIOCHOTO 3BYKY [g] B adikcl «-ing», 1110
mo3Havyaerbcsa amoctpodom. Posrimamemo HacrymHl mpurigamu: I'm lovin’ it
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(McDonalds); It’s finger lickin’ good (Kentucky Fried Chicken); Fresher tastin’
(Belair cigarettes).

Onomaromnest, a00 3BYKOHACJTIAYBAaHHS, — IIe CJIOBOTBOPEHHS Yepes
3BYKOHACJIITyBAHHA; HaHJaCTIIIIe OHOMATOIEes IPSIMO IIOBsI3aHA 3 1CTOTAMU
abo mpegMeTaMy — JKepeJaMH 3BYKY [6]. 3BykoHAc/IIyBaHHS CTBOPIOE
CJIyXOBHHM 00pa3, 3BYKOBY BMOTHBOBAHICTHb. 3BYK IPH IILOMY CTA€ HOCIEM
eKCIPEeCUBHUX KOHOTAINM, BUKJIMKAE II€BHHUI 3a3JalieTiab IIepeadadeHuia
epexr: M'm! M'm! Good! (Campbell’s Soup); Schhh ... You-Know-Who
(Schweppes); Plop, Plop, Fizz, Fizz, oh what relief it is! (Alka-Seltzer). ¥
pexsiami uinciB «Pringles»: «Once you POP, you can not STOP!» taxo:x
IIPOCTEYKYETHCSA OHOMATOIES — «POp», IMITAIA 3BYKY BIIKPHUBAHHA KPUIIKH,
BUTYK CTa€ JII€CJIOBOM Yy TEKCTI, IKHH IIEPEKOHYE, 110 AK TIIbKH BU BIIKPUETE
KPHUIIKY 1 CIIPOOy€ETe 111 YIICH, BU HE 3MOKeTe 3yITHMHUTUCS.

I'imep6osa — cTumicTuyHa (hirypa SBHOTO 1 HABMUCHOTO I1ePe01IbIITeHH S
JIJIsI IIOCHJIEHHSI BHPA3HOCTI Ta MIAKpecaeHHs ckasaHol gymeu [6]. OcHoBHe
3aBJIAHHS TiIIepOo0JIx II0JIATrae B TOMY, 1100 CTBOPUTHU OL/IBIII CHUJIbHE, HIK Ja€
peaIbHICTD, BPAsKEeHH, 3a PAXyHOK TOTO, III0 3HAYEHHS 3aJIUIIAETHCI TUM JKe,
ajie HaOyBae TpaHmIO3HUX poa3MipiB. Lleit mpuiioM € HANUMOIIYJIAPHIIIAM ¥y
PEeKJIaMHUX TeKcTax: You give us 22 minutes, we’ll give you the world (BBC
Radio); Good to the last drop (Maxwell House).

Puma — maiiBasKJIUBIIIIAM €JIeMeHTOM 3BYUYAHHS TEKCTY € 1HTOHAIllsd. Y
ITPYKOBAHIN peKJaMl IHTOHAIINHY, a TAKOMK PUTMIUHY (PYHKINIO aKTyaJi3aini
CeHCY BHUKOHYe puMma (pHMMOBaHI BHCJIOBJIIOBAHHA a00 IMJIWHA BIPII, IO
IpeacTaBjisge TOBAp ab0 IIOCJIYyIry), sIKa BHUKOPHCTOBYETHCS 34 IIPHUHIIAIIOM
«pHMa He IJI O4el, a IJId CayXy». PUMoBaHI JIO3yHI'M B pyKax aJpecaHTa €
JIIEBOIO 30PO€EI0 IIepeKoHaHHa. PruMa — OLIbII-MeHII ITOBHUH 301 aKyCTHYHMIX
BpasKeHb, IN0 BUKJIHUKAIOTHCSI Y CJIyXada [JBOMAa YIAPHUMHU CKJIATIB — SK
IIPaBUJIO, HE CYMUKHHMMU, a PO3TLIEHUMHU TPyIoo 1HIMX cKaamiB. [Ipocrora
CIIPUAHATTS  HEXUTPUX  «BIPIIOBAHUX» TEKCTIB  IIPUCKOPIOE  IIPOIIEC
3amaM ITOBYBAHHS JIO3YHTY, a IIe IIePITHH KPOK J0 3MIACHEeHHS IIOKYIIKHI.
Easy breasy beautiful (Covergirl); A faster way to get away (Hertz).

OTsxe, BUKOPUCTAHHS CTUJIICTUIHUX BUPAKAJILHUX 3aC00IB y TeKCTax
PEeKJaMHHX CJIOTAHIB CIPHSIE TOMY, III0 peKJaMa JIerKO 3allaM STOBYEThCH,
IIPpUBEPTAE yBary, 3aIllKaBJIOIOTH PEIHIIIEHTA Ta CIOHYKAITHHOTO KYIIUTHU
pPO3peKJaMOBaHy MPOAyKIo.  I[lepcmeKTHBHUM BHUOAETHCS JOJIIMKEHHS
BUKOPHUCTAHHS 1HIINX JIEKCUYHUX 1 CHHTAKCHUYHHX CTUJIICTUYHHX 3aCO0IB Y

77



36iprukr cmyodenmcevkux Haykosux npaudb «Studia Philologicar, 2020, Bun. 4

peKJaMHHX TeKcTax — MeTadgop, MeTOHIMIi, IIOBTOPIB, IIapaJjiei3My,
PUTOPUYHHUX 3AIUTAHD TOIIIO.
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HEOJIOTI3MHU Y CYYACHIM G)PéHHYBLRIﬁ MOBI
AK TEPMIHOJIOTTYHUM POILEC

Anoramig. Y crarri po3ryssHYTO IIpo0JIeMy HEOJIOTI3MIB y CyvYacHIiI
dpaniry3skiii MoBl. JlociimxeHo 0COOJHMBOCTI TEPMIHOJIOTIUYHOTO IIPOIIECY.
IIpoanamnizoBaro misabHicTh DpaHIly3pKoi akameMil HayK Ha CydacHOMY
eTarl.

Karouosi ciooBa: Heosoriamm, cydacHa  (QpaHIy3bKa  MOBA,
TepMiHoJOTIUHIH mporec, OpaHIly3bKa akageMisa HayK

Abstract. The article deals with the problem of neologisms in modern
French. The peculiarities of the terminological process are investigated. The
activity of the French Academy of Sciences at the present stage is analyzed.

Key words: neologisms, modern French language, terminological
process, French Academy of Sciences

AxTyaspHicTh mociaimskeHHaA. IcTopls dpaHIly3bkoli MOBH Oepe
Io4yaTokK Ie 13 4aciB Pumcbrol immepili, Kojm, IJ Yac CcBOel HaMOLIbIIOL
MOTYTHOCTI, HE3JIIUeHHI1 JIETI0HM PHUMCBHKOI apMii 3aBOIOBAJJIM HPAKTHUYHO BCIO
€Bpony, 1 y Tomy uucil ['ammio, — Tepuropifo cydacHoi Opanrii. Came raio-
POMAHCHKUU IIeploJ O3HAMEHYBaB IIOSIBY THX OCOOJIMBOCTEH (PpaHILy3bKOI
MOBH, SIK1 MU MOKeMO KOHCTATyBATH HA CHOTOTHINIHIN meub. /o mouatky VI
cT. PpaHKH 3aBOIOBAJIN TePHUTOPI0 Belel ['asii, a TaKoK BECTIOTIB 1 OypPryH/IlB,
100’ eqaatucsa y OpaHKCBKY OgepskaBy, 110 10 movaTky 1X crT. mig yac IpaB/IiiHES
Kapima Bemmxoro mepersopmiaca y BeiamdesHy immepiro. IIporec
posmapyBaHHsa MOBM Ha mglagexktu TpuBaB y Cepenmmi Bikm. KirouoBum
MOMEHTOM B icTopll ppaHIry3bkol MoBu cTtaB 1539 p., ko Hakas3oM Biie-
Korpe mianexr skurems [lapuxa OyB 3aTBepa:keHNIT IK €INHA HaIllOHAJbHA
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MoBa. I'pamaTuka cydacHOI yCHOI 1 IIMCHMOBOI (ppaHILy3bKOI MOBH IIPAKTHYHO
He 3minmiaacad 3 KiHmg XVII cr., komm Oynm mnpuiiaari pedopmu 31
cTaHgapTu3aiii rpaMaTtuiki. ['0JI0BHOI METOM0 IIHOr0 IPOIeCcy Ha TOM Ieplof
Oysa IIOJITHYHA CTAHIAPTH3allls, TO0TO 30l/IbIIIeHHsS BILJIHUBY CYIIB 1
e(peKTUBHOCTI BUKOHAHHS 3aKOHIB AK y camiii Dpanirii, Tak 1 gajgexo 3a il
MeKaMM, Ha TepuTopli KoJyoHiM. Bipomos:k BIKIB, ¢paHIly3bKa MOBAa
30arauyBaJjiacsd 3aBOAKN SIBUIILY OMOHIMII, aHTJIIII3MAaM Ta 3aI03UUYEeHHIMU 3
1HIITIX MOB.

CyuacHa ¢panIly3bKa — Ile MOBa, 10 BHpaskae OKPEMHMH CJIOBAMHU He
TIBKKM JyMKH Ta €eMOINl JIIoAWHM, ajie ¥ Hajgae IM MHIJIO3BYYHOI'O Ta
HEIIOBTOPHOI'0 3ByYaHHs. Y OyIOB1 I PO3BUTKY MOBJIEHHSI (PPAHILY3H CTAJIH
«apXITEKTOPaAMID» JIEKCHYHOI'O Jaay. 3aMICTh CKYIIOl 1 peasibHOI KOHCTATAIII
akTiB, peueit HABKOJIO HUX, BOHH IIPATHYTh BUPAKATHU CBOI eMOIIll TApHUM 1
HEIIOBTOPHUM MOBJeHHAM. KokHIN meran, KOKHOMY CJIOBY V (PPaHILy3bKIH
MOB1 HAaJalTHCA IIO3UTUBHI MOBJIEHHEBl BIATIHKH. (IKIIO pPO3ryIssgaTu
reorpadio gpaHIly3bKOI MOBM, TO 3a II€PlOJ CBOTO PO3BUTKY BOHA BCTHUIJIA
Buitu pasieko 3a Meskl DOpammi. Ha chorommimHifi neHb Ha IIHA MOBI
po3moBJisie moHan 200 MIJTBHOHIB JIIOAEH 3 PISHUX KYTOUKIB 3€MHOI KYJII.
OpasHily3bka € o@iiiiiHol0 MOBOK Takmx Kpain gk besasris, Kamana,
[Iseitapis, repiorcrea MoHAaKO ¥ OlIbIIe JeCATKA AaQPUKAHCHKUX JIePIKaB.

AHanid ocraHHIX IOCHINMKEeHBb CBIIYNTHL IIPO BEJHKHHA 1HTEpec 0
Ipo0JIeMU HEOJIOTI3MIB y (PPaHIly3bKI MOBI1, BOHA 3HAXOOUTHCAI y IIEHTPI
yBaru Dpaniryspkol akagemili Hayk. PasoMm 3 TuM, JeTaJIbHOTO JOCIIIIKEHHS
IIOTPEOYIOTh IIPUYNHA IIOABH HOBUX CJI1B 1 POPM y CydacHIi ppaHILy3bKii MOBI.
[lum 3ymoBIeHA MeTa HAIOl HAYKOBOI PO3BIIKHU — HEOJIOTI3MHU y CyJacCHIHN
ppaHITLy3bKIH MOB1 IK TePMIHOJIOTIYHUHI IPOIIEC.

Buknang ocmoBHOro wmarepiaay. Opaniy3bka MOBa  IMOPOKY
OHOBJIIOETHCA 1 30arauyeThbesi, OCKLIBKY 3MIHIOIOTHCS YMOBH Ta CepeIoBHIINE il
BUKOPHUCTAHHS, TK1 CIPUSIOTH POSIMTHUPEHHIO YiKe 1CHYIYOTr0 TePMIHOJJIOTTUHOTO
doray. B ocHOBHOMY, BUKOPHUCTAHHS HOBOTO TEPMIHY BEJIMKOIO KIJIBKICTIO
MOBIIIB HAIIAHO 3aKpIIIIOE HOT0 y (PPaAHIY3bKIA MOBI: JIEKCHYHI
HOBOBBEJIEHHS B1Ipa3y K 3HAXOIATH CBOE Micile y caoBHUKax. DpanHiry3bke
CJIOBO MOK€ BHMHUKHYTH [IJIsI HAa3BH HOBOI'O IPOAYKTY, IIOCIYT'H UM HOHSITTSI,
1HOOl BOHO 3'ABJIETBCA y  pPe3yJbTaTl IOIIYKY 3aMIHH  IIIHPOKO
BHKOPHUCTOBYBAHOMY AQHIJIIACBKOMY TepMIHY 3aIjsa 30epeskeHHs YHCTOTU
dpaniry3bproi moBu. MpaHIly3bKka MOBA HOIIHUPIOETHCI PISHUMHU ILJIAXAMHU IIO
BCchbOMY cBITY. 3a Mesxamu Ppanini BoHa nepedyBae y HOCTIMHUX KOHTAKTaX 3
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IHIITEMY MOBaMH, K1 30aradyiorh 1 MogudikyoTh ii. ChorogHi gpaHIly3bKa
MOBa OLJIbIIIe «He BaraeThbCs, UM MOPYIIYBATHU IIPpABHJIA». 3MIHH, SIKHUX BOHA
3a3Hae y wmacirrabl (ppaHKOMOBHOIO CBITY, OCOOJIMBO IIOMITHI B KpaiHax
Adpuru, me BIAOYBAETHCSI IIOCTIHHE POINIMPEHHSI (PPaHIy3bKOTO MOBHOIO
mpocropy. Cporogsi, OKpiM 3arajJbHOBIOMHX MOBHHX (opM, IO
3ycTpluaioThesd I HasBaMHu adpHKAHI3MIB, KBeOeI3MiB, OeJsIbri3MiB, BCe
YaCTIIIe BUKOPHUCTOBYIOTHCSI POPMHU (PPaHITy3bKOl MOBHU Y IOETHAHHI 3 1HIITHMI
MOBaMH, a IpobJieMa IX HayKoBol Kjaacu@lKaIliil 3HaX0OUTHCA y IIeHTPl yBaru
BITUM3HSIHUX 1 3aPYOLKHUX JOCJLIHUKIB, AK1 BBAMKAIOTH, 10 MOYKHA IIOILIATHI
iX Ha TPHU OCHOBHI I'PYIIN:

- MOBHI (popMH, $SKI 3yMOBJIEHI PISHHMH peaidMH. COI[labHUMH,
KYJbTYPHUMH, KJIIMAaTHYHUMY, TOIIOHIMIYHHAMU,;

- MOBH1 (popMHU, SK1 BUHHKAIOTH BHACIIIOK B3AEMOIIPOHUKHEHHS MIK
MOBAMH Ta BeOyTh 0 IIOSIBU (PPaHIy3bKHX TepMIHIB a0o dopm, II10
Oes31rocepeHBO IIOXOOATH Bl HUX a00 3K BUHUKAIOTH II1J BILJIMBOM OJHIEl U
K1JIBKOX MOB;

- MOBHI (popMHM, IO IIOXOLSATH Bl OKpeMol T'PymH JoAei, AKl HUMH
KOPHUCTYIOTHCS.

MoBa € HEIIOBTOPHHUM BIIOMTKOM ISIJILHOCT] IE€BHOI COITIAJILHOI IPYIIH,
sgKa Hamae 1 JIHTBICTUYHOIO 3a0apBieHHs. Heosoriamu, skl B:KHBAIOTHCI Y
PO3MOBHIN MOBI1, CTAHOBJIATH 11 aKTUBHUI BOKAOYJIApP: arnaque/arnaqueur, -
euse, bagnole, baraqué, -ée, baratin/baratiner/baratineur, -euse, barbaque,
barbouze, bidoche, bidule, blairer, boniche, boulot, combine/combinard, -arde,
crécher, déprime, dingue ou dingo, embringuer, frangin, -ine, jules, litron,
magouille/ magouiller, magouilleur, -euse, margoulin, margoulette, mariolle,
marrant, -ante, marre, marrer (se), mec, mégoter, mélé-casse (pl. mélé-casses)
ou mélécasse, mendigot, -ote, midinette, mirettes, mouscaille, nullard, -arde,
nunuche, II. papelard, papouille, patapouf, patoche, patouillard, paumer,
peaufinage, peaufiner, pendouiller, pépére, pétoche, piaf, I. piaule, picoler, II.
pieu, II. pif, Il. pige, pigeonner, II. piger, pile-poil, pinailler, pioncer, pisse-
copie, pistonner, II. Plancher, planque, planquer, plouc, poireauter, poisse,
pompette, popotin, pote, poulbot, pousse-au-crime, préchi-précha.

3HauHe MicIle Y cydacHIH (ppaHIly3bKiil MOB1 BIJBOJUTHCI HEOJIOr13MaM-
apro: baroud, berge, came/camé, -ée, cave, crapahuter/crapahutage, dope,
joint, marlou, III. marron, mataf (marine), III. mater, matheux, -euse, II.
maton, -onne, patouille, I. pige, planque (argot de la police et militaire),
planqué (argot militaire), poisse, II. Postiche [1].
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Ha mosgBy xo:kHOTO HOBOrO cJIoBa cBoedyacHO pearye DpaHITy3bka
axagemia Hayk (pp. Académie des sciences), HaykoBe TOBAPHCTBO, 3aCHOBaHE
B 1666 p. ppaniryssruM xKoposieMm JIrogqosukom X1V 1151 3a0X0UeHHS 1 3aXUCTy
(ppanIy3bKHX HAayKOBHUX Hocaimkenb. Ogua 3 nmepiux B €spomi, OpaHIly3bKa
axageMis Hayk OyJia 3 yacy CBOI'O 3aCHYBaHHS JIIJePOM HAYKOBHUX IIOIIYKIB Ha
KOHTHHEHTI, II03adK JOKJaJjia 3HAYHUX 3yCUJIb JI0 IPUNHSATTA 3aKOHY Bl 4
cepoas 1994 p., Bimomoro sk «3axoH TyOoHa», IO CTOCYETHCS CTATYCY
bpaHITly3bK0l MOBHU Ta HIATBEPIKYE IPABO KOKHOTO PPaHILy3a Ha MOKJINBICTD
BUKOPHCTOBYBATH CBOI0 MOBY B PI3HHX cdepax ITOBCAKIEHHOIO KUTTS,
0CO0JIMBO B TaJiy3l OCBITH, IIpalll, TOPTIBJIl Ta Jep KaBHUX Iocayr. BiamoBigHo
JI0 IIHOT0 3aKOHY, HAIMIpHE BUKOPHCTAHHS 1HO3EMHUX TEPMIHIB, 30KpeMa
AHTJIOCAKCOHChKHUX, IMKOOUTH MOBl. 3aBOsgKku yka3y Bim 3 jaunasa 1996 p.,
IIPeICTaBHUKU 1HTEJEeKTYaJbHOTO CepemoBHUINA IOBUHHI OyJIM BU3HAYUTHU
HEIOJIIKH BiKUBAHHS OKpPEMOI JIEKCMKHM B E€KOHOMIYHOMY SKHUTTI, HaYKOBIH
po0oTl, TexXHIYHIA Ta IOPUIAUYHIN JIAJIBHOCTI TOIIO, 1 cTBopuTu (abo
IIpoIIaryBaTH, SAKIIO HEOOXIJTHO) (ppaHILy3bKl TepPMIHH, 3JIaTHI 3AIIOBHUTH IIl
noporaguHu. Y I msaiabHOocTl OpaHIly3bkiili axameMil OyJio BlOBeIeHO
BHM3HAYHY POJIb BIAIIOBIIHO 0 TOTO BILIMBY, SKHI BOHA 3I1HMCHIOE HAJl MOBOI.
Binx mpumcyTHIE Ha PpI3HHX eTamax Opolecy MIOABM HOBHX TEPMIHIB, a
BIJIIOB1OAJIBHICTD 3a IX BIIPOBAMKEHHSIM IIOKJIAIeHO Ha ['eHepabHy KOMICIiO
3 TUTaHb TepMiHoJIOT1 Ta Heosorii. Ilicaa mybmikarii B OdiiiiiHoMy sKypHAaJII
TePMIHIB, BOHU HAOMPAIOTh KUTTEBOI CUJIM BIIIIOBIIHO /10 cTaTTl 9 yKady 1996
p., 1 MOKYTh OyTH OIIyOJIIKOBAHI JIUIIIE ¥ pa3l OTPUMAaHHI CXBaJIeHHS axageMii,
sKe B1OOyBaeThCs Ml dyac poboumx 3acimanb CI0OBHHKOBOI KoMicii. A, oT:ke,
came DpanHIly3pka akageMis IIPHMYETHA 10 TEePMIHOJOTIYHOIO IIPOIIeCy, IO
3OIACHIOETHCSI 3 MeTOI 30aravyeHHs MOBHM, caMe BOHa CJIOKye 3a
BOPOBAPKEHHAM 1 3aKpliieHHaIM TepMmiHIB y MoBl. Jlaa @OpaHITy3bKol
axageMil BUKJIMKHU, IIOB’A3aH1 31 cpepoio TepMIHOJIOTII 1 HeoJIorli, € 0COOJIUBO
BaKJIMBI1, II03asdK caMe I 1HCTUTYIIS IIOKJIajJa Ha cebe BIOIIOBLIAJBHICTE 34
JTOTPUMAHHS MOBHUX HOPM. YCBIIOMJIIOIOUHU Iie, I1e B 1694 p. Dpanily3bka
axageMiss BUSIBUJIA HEJIOBIPY 0 CJIOBHIKOBOTO (POH/IY, 30KpeMa J0 MUCTEIITB 1
HayK, III0 II0 CYTl BIA3HAYABCS 3aCTApPLIICTIO, HMIATOTYBABIIN ChOME BUIAHHS
TeXHIYHUX TePMIHIB, a4 Ha CHOTOIHIIIHLOMY €TAIll — JeB ATe BUIaHHI, SKe BiKe
HaOJIMIKAETHCS JI0 3aBePIIeHHs 1 BU3HaHe O(IIIIHHIM MexXaH13MOM 30aravueHHsI
dpanIy3bKO0I MOBH [2].

YTBOpeHHs Ta PO3BUTOK HEOJIOTI3MIB y (ppaHILy3bKiil MOB1 3aBKIU OyJIO
AKTyaJIbHOIO ITPO0JIEMOI0 JJisI MOBO3HABIIIB, OCKLIBKKM MOBa 30aradyeThbCs
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TaKOK 3a paxyHOK 3alo3ryeHb, 3a JOIOMOIOI0 IIpoleciB cydikcaini,
npedikcalrii, abpesialrii Ta CJIOBOTBOPY, a JIIOJCTBO IIOCTIMHO CTA€ CBLIKOM HeE
TUIBKM IIpPOrpecy TeXHIYHOro, aJjie ¥ MOBHOro. ¥ (ppaHIly3bKlii MOBI
HAJIYyeThCS BeJHYe3Ha YacTHHA HEOJIOTI3MIB, IMOsSBa SKHUX 3yMOBJIEHA
PO3BUTKOM CYCILIBCTBA, HAYKOBO-TEXHIUYHMWM IIPOrpec, TICHO IIOBSI3AHUH 13
1H(pOPMAIIHHO-KOMYHIKAIIMHUMY TEeXHOJOTIAMH, TaKOK 3YMOBHB IIOSIBY
BEJIMKOI KIJIBKOCT1 JIeKCHMKorpadIuHuUX 1HHOBAII: aérosol, billetterie,
calculette, discotheque/discographie, dopage/doper, estivant, -ante, extraverti,
-ie, finaliste, hypermarché, jardinerie, lampe-tempéte, maquisard, optimal, -
ale, parka, porte-a-porte, polluant, -ante, pollueur, -euse, poster, prét-a-porter...

Heomoriamu y cepl Haykum Ta TeXHIKM BEJIMKOI MIPOK 30araTmm
pamiysery MoBy:  artéfact, baladeur, deltaplane, épistémologie, fax,
gene/génique/génome/génotype, immunologie, ingénierie, initialisation/initialiser,
interconnexion/interconnecter, internet, in vitro/in vivo, logiciel, meégalocyte,
meélamine, mélanine, mélanome, métabolisme, névrectomie, neuroleptique, patch,
pénicilline, pentacrine, péridural, -ale, phéromone, pixel, photosensible,
photosynthese, polymere, polynévrite, processeur, progestérone, progiciel...

Heomoriamu CyCInIbHOTO Ta MOIITHYHOTO KUTTS IIOIIOBHIOITHL (PPAHITY3bKY
MOBY OCOOJIBO OCTAHHIM YacoM: acculturation, antiracisme/antiraciste, apolitique,
bilinguisme,  délinquance,  désertification,  écologie/écologique/écologiste,
élitisme/élitiste, finlandisation, francophone/francophonie, franglais, futurologie,
géopolitique/géopoliticien, -itenne, goulag, groupuscule, holocauste (équivalent de
I’hébreu shoah), illettrisme, jusqu au-boutisme/jusqu au-boutiste, laxisme/laxiste,
libéralisation/libéraliser, machisme/machiste, mafieux, -se, marathonien,
marginaliser, médiocratie, militantisme, militarisme, négationnisme, négativisme,
néoréalisme, nomadisation, nominalisation, non-agression, nudisme, nutritionnel,
-elle, obsessionnel, -elle, obsoléte, paparazzi, paranoia, parapharmacie, pot-de-vin,
programmateur, -trice, programmer, progressiste, prolétarise...

Bucuosknu. ®panilysbka MoBa, SK KUBUU OpraHiaM, mepeOyBae y
HEeBIIMHHOMY IIpoilecl 30aradeHHsS 1 OHOBJIEHHA. TpmBae TaKOK
TEePMIHOJIOTIUYHA J1AJbHICTh, OCKLILKYM BOHA CIIPHSE II0SIB1 HOBUX CJIIB 1 MOBHUX
dopm, 110 BIAIIOBIOAIOTH BUKJIMKAM CYYacHOTO CBITY, KOPHCHO JOIIOBHIOIOUM
JeKCHUKorpadIuHy CKJIaOoBYy QpaHIy3bKOI MOBH, caMe BOHA [103BOJISE
IPOaHAJII3yBATH MOBHI SBUINA IIPU IX IIOSB1, CIIOCTEPITaTH 34 IX 3MIHAMMH, Ja€
MOKJIMBICTb 3aHYPUTHUCS Y TJIMOMHI1 MOBH.

IlepcnekTBM mnDoOJaJbHIMX PO3BIMOK BOAYaeMo y JOCIIIIMKEHEH]
IpPo0JIeMH 3aII03UYEeHb ¥ CYYacHY (PpaHILy3bKy MOBY.
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TEMATUYHA KJIACU®IKAIIISI AHIVIIMCHKOI'O
TEPMIHOJIOI'T9HOTI'O I1OJIA «TEOPIA MO N»

Anorarisa. ¥V cTaTTi JOCTIOKY€EThCA TePMIHOJIOTTYHE 110J1e «Teopls momgmm»
B AHIJIINCHKIZ MOBl. PO3riIsHyTO OCHOBHI MOHATTS TEPMIHO3HABCTBA 1
3arajJIbHy XapaKTepHUCTUKY TepMiHoJI0T1i cchepu Moau. Po3pobiieHo TeMaTudaHy
KJacu@IKAIN0 aHMNIHCHKUX TePMIHIB TePMIHOJIOTMYHOr0 o1 « Teopls Moam».

Kiaro4doBi cioBa: TepMiH, TepMIHOJIOTSI, TEPMIHOJIOIIYHE II0JIE «TEOPILs
MO

Abstract. The article deals with the terminology field «The theory of
fashion» in English. The basic concepts of terminology and the general
characteristics of the terminology in the fashion sphere are considered. The
thematic classification of English terms of the terminological field ‘“Theory of
Fashion’ is worked out.

Key words: term, terminology, terminology field in the theory of fashion

AKTyaJIbHICTh OOCIAKEHHS IIOJIATae B TOMY, IO 3 KOMKHHM POKOM
POJIb MOJHU Y CYCIILIIBCTB1 POCTE, IO CIPUYNHSIE 301IbIIIeHHS HOBOI aHTJIIHCHKOI
TEePMIHOJIOTIUHOI JIEKCUKU y TepMiHoJsoriuaomy mojl «Teopis momm». Tomy
BUSIBJIAETHCA JOIJIBHMM 1 CBOE€YACHHM PI3HOOIYHE BHMBYEHHS IIl€l
TePMIHOJIOTI.

Mera mociaimykeHHA — OOCTITUTH TEMATHKY 1 PO3POOUTH TEeMATUYHY
KJIaCU(IKAIN0 aHTJIIMCHbKUX TePMIHIB T€PMIHOJIOTTYHOIO 1101 «Teoplsa Moam».

SaBopauHa gocCaigsKeHHA: 1) PO3IVISHYTA  OCHOBHI — ITOHSTTS
TEePMIHO3HABCTBA; 2) JOCIIINUTH 3araJIbHy XapaKTepPHUCTHUKY cepr MOIH Ta il
TEePMIHO0JIOTII; 3) PO3POOUTH TeMATHUYHY KJIaCHU(PIKAII aHIVIACHKUX TePMIHIB
Ha II03HAYEeHHS IIOHATH TePMIHOJIOITYHOr0 1101 «Teopls Momam».
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MaTtepianoMm gocaimskeHHA TocIy:Kuan 102 TepMIHOJIOTIYHI OOUHHIIL,
BHUILJIEHI METOOOM CYIILIbHOI BHOIpKH 13 cdepu (PYHKI[IOHYBAHHS, TOOTO 13
BIZJOMOI'0 AHIJIOMOBHOI'O MKYPHAJy Mox Vogue, 13 eHIIUKJIONell MOIHU
Encyclopedia of Clothing and Fashion (Vol 1) Valerie Steele, 2016 Ta immmx
mxepe [1; 2].

Buknaanm ocmoBHOoro wmarepiany. PosrisgHeMo OCHOBHI IIOHATTS
TEePMIHO3HABCTBA: TEPMIH, TEPMIHOJIOILA 1 TEPMIHOCHUCTEMA.

TepmiH — 1Ie CJI0BO UM IIIAPSOHE CJIOBOCIIOIyYeHHS, IKe Mae CIIellajbHe
3HaAYeHHs, BUpakae 1 popMmye mpodeciiiHe IOHATTS 1 3aCTOCOBYETHCS B IIPOIIEC]
II3HAHHSA 1 3aCBOCHHS HAYKOBUX 1 PO eCcliHO-TeXHIYHUX 00 €KTIB 1 BIIHOIIIEHb
MLEK HUMH [3, c. 50].

TepmiHOMIOTISA BYKHMBAETHCA Yy JBOX 3HAUYEHHSX: 1) TEPMIHOJIOTIS —
CYKYHHICTb CJIIB 1 CJIOBOCIIOJIyY€Hb, II0 HA3WBAIOTh CHEIaJIbHI 00 €KTH Ta
BUPAKAIOTh CIIEIIaJIbHI ITpogpeciiiHl IIOHATTSA IIeBHOI Tajy3l 3HaHHSA abo
IpodpecifHOI MISJIBHOCTI; 2) TEPMIHOJIOT1A — CYKYITHICTb TePMIHIB yCIX rajy3ei
3HAHHS IIeBHOI HAITIOHAJILHOI MOBH.

Tepminocucrema, Ak 3as3madae T.M. IDParxoBa, 1ie BHYTPIIIHBO
OpraHi3oBaHa CyKYIHICTb €JIEMEHTIB-TePMIHIB, IIOBSI3AHUX CTIAKUMU
BIIHOIIIEHHAMH [4, c. 9].

TepMiHOIOTISI MOIM € OCOOJIMBUM 1HCTPYMEHTOM, SKHM IIOTPIOHO BMITHU
KopuctyBatuch. Cdepa BKUBAHHSA TEPMIHOJIOTII MOIM € HA0AraTo IIHMPIIOO,
HIK cdepH 1HIMNUX rajy3eil 3HAHHSA 1 JIAJIBHOCTI. AJPKe JIEKCHKA ITlel Tasryal
BUKOPHCTOBYETHCS M Yy HOBCAKIEHHOMY KHUTTI. BoHa BiKHMBaeTbcs He JIHIIIE
axiBiaMH HaHOI raaysl, ajge ¥ 3BUYafHUMU CIOKUBAYAMHU, K1 3aMOBJISIOTH
omar 3 IuTepHeTy U1 OHJIANH-CTOPIHOK, KYIYIOTh Y MarasnHax.

A cama Moma — 11e SIBHIIE COITIAJIbHE, sTKe IIPAMO IIPOIOPIIIAHO 3aIeKNUTh
Bl T'POMAJICBbKOCTI Ta 1CTOPHUYHUX (pakTopiB BuHHMKHeHHA. .M. I'yceiiHos
HIIKPECIIIOE 110 «ICTOTHHI BHECOK B JOCJIIIMKEHHS MOIU BHECJIN IICHXOJIOTH M
COITIOJIOTH, BUBYAKIOUM 11 SgK COILllaJIbHE SBUINE, IIOB’sI3aHe 3 0COOJIMBOCTSIMU
IMOBEIIHKH COIIAJILHOTO KJacy 1 CyCILJIbCTBA B Ilomy» [3, c. 54]. Ha manwmit
MOMEHT, MOo/Ja — I1e He TLIbKHM 3acl0 IoKa3aTH CB1H COIllaJIbHHUM CTATyC, IeBHUHI
oOpas KHUTTsI, ajie H BHpPaKeHHs CBOIX IIOIJISTIB Ta ¢opmMa MAacoBOi
KOMYHIKAaIi.

3araJapHOBIZIOMO, III0 TEPMIHOJIOTLA KOMKHOI KOHKPETHOI raJjiy3l 3HAHHSI
abo mpodpeciiiHol MIAJIBHOCTI JIIOOAWHMN SBJIAE CO00I0 CHUCTEMY TEPMIHIB,
CITIBBIIHECEHY 13 CHCTEMOIO IIOHATH BIAIIOBLIHOI Trajiy3l 3HaHHA. Taka cucrema
CTBOPIOETHCSA B X041 KJacu@ikairi, cucreMaTus3alni i BU3HAYEHHS HAYKOBUX
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HOHATH. YcepeouHl TEePMIHOJOTIYHMX CHCTEeM CIIelllajibHa JIeKCHKA
PO3MIOILIISAETHCS 34 TEePMIHOJIONIYHUMMU IIOJIAMH 1 MIKPOIIOJISIME, 1€ OKpeMml
TEePMIHHU II0B’I3aH1 OOUH 3 OJHUM T€MaTHUYHO, IIOHSATTEBO M MOBHO.

OpmayM 13 3aBIaHb HAIIOTO JOCIIIMKEHHS € POo3POo0JIeHHS TeMaTHYHOL
Kaacru@ikaiii TepMiHiB y TepMinomnol «Teopis Mmoam» B cydacHi aHIVIMCHKINA
MOBI.

IIpoBemene HamMu JOCILIMKEHHS IIOKa3aJo, IO TepMiHomose «Teopld
MOJII» SIBJIsIE CO00I0 chOPMOBaHE JIEKCHKO-CEMAHTHYHE II0JIe, 1[0 PO3IaTaeThCs
Ha TeMATHYHl TPYIH, y KOMHY 3 SAKHX BXOOATH TEPMIHHM 3 II€BHOIO
CEMaHTHUYIHOIO 03HAKOIO.

IIpoBemenmit anas3 g03BoJisie BHOKpPeMHUTH 10 OCHOBHHX TEeMATHYHUX
TPy TEPMIHIB Y JOCTIIKYBAHOMY T€PMIHOIIOJII:

1) Hasswu Teopiit momu: theory of fashion adoption — Teopis IONIMPEHHS
monHu, trickle-down theory — Teopls IPOHUKHEHHSI 3HU3Yy BBepX, trickle—up
theory — Teopis IPOHNKHEHHS 3BepXy BHU3, populist model of fashion adoption
— IIOILYJIICTChKA MOJeJIb IPUHUHATTI moau. Ll Tematwuna rpyma Hamdidye 4
TepMIHA, I CKJIagae 3,9 % BCHOrO JOCJIKYBAHOIO MOBHOTO MaTeplay.

2) Hassu mpencraBHUKIB mpodeciii B 1HaycTpll Mmoau: fashion designer —
nusamHep, couturier — nuaaiinep, fashion stylist — ctumict, personal stylist —
IIePCOHAJBLHUM CTHJIIICT, fashion illustrator — nuaaiigep B rayyai moau, fashion
writer — aBTOp cTaTeH IIpo Moxay, tailor — kpaBellb, modeler — momenbep, model
— MoOmeJb, furrier — XyTPOBUK, scout — JIOOUHA, KA 3afMaeThCs IIOIIYKOM
HOBHX II€PCIEKTHUBHUX Moaesied, Bayer — 1ie JIOOUHA, 10 301HACHIOE IIePerJIs/I,
B1I01p 1 3aKYMIIBJII0O ACOPTUMEHTY IJIA MarasuHis. Llg rpyma BKiouae B cebe 12
TEePMIHIB, III0 CTAHOBUTH 11,8 % BCHOTO KOPIyCYy MOCILIKYBAHUX MOBHIX
OUHMUIID.

3) HasBu 0ci0 Ha mo3HaYeHHs IIPEICTAaBHUKIB MOJHHUX 1 KYJbTYPHUX
Teulit hipster — ximcrep, flapper — duamamep, ambassador — moauHA, SKa
IIpenCcTaBJisge OpeHO B XOpOIIoMYy CBITJI, influencer — mogmHa, SKa Bemde
AKTUBHUI 00pa3 KUTTS B COIAJHLHHX Mepeskax 1 Mae BeJIMKY KLIbKICTH
OIOONCHUKIB, consumer — IIe JIIOOAWHA, IO KYyIIye 3abaraTto pedei, Kl
HacIpas/l i He ITOTP10H], IKa 3aliMaeThCs IIOIIIHTOM 3apaay TOCTPUX €MOIT1HA.
I[Is TemaTmuyHa rpyma HaJuye 5 TepMIHIB, IO CKJIagae 5 %  BChOTO
JIOCJIIIPKYyBAHOTO MaTeplasy.

4) HasBu ctumiB omdary: street fashion — ByJIMIHUI CTHIIb, Youth fashion
— MOJIOOLKHHUMN cTUIIb, modern urban fashion — cydacHa micbKa mona, utility
style — HOBUM CcTHUJIb, power dressing — minoBuii ctuiab, New Look — HOBUIt
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BUIJISA, hippy — CTWJIb XIIIl, punk — CTUJIb HAaHK, grunge — IpPamk, vintage
fashion style — BiHTasKHUE CTUIb, casual fashion style — cTHUIb ITOBCAKIEHHOTO
omdAry, tomboy fashion style — xmommuaumii ctuiab ogary, artsy fashion style —
XYIOOKHIA CTUJIb MOOM; upcycling — BHUKOPUCTAHHS CTaporo OOAry JIJIs
CTBOPEHHS HOBOTO, Vintage - oosar, B3yTTs ab0 akcecyapu, ikl OyJIu BHIOYIIEH]
B cepenuul XX cromirrsa, Haute Couture — mBeiiHe MHUCTEIITBO BUCOKOI SIKOCTI;
OAT «BlO KYTIOP» — IIe YHIKAJIbHA MOIEJIb, SKY BHIOTOBJISIOTH Y B1IOMIX
OyouHKAX MOIM, AKA BHUPOOJIAETHCSI HA 3aMOBJeHHSA KileHta. Ilg rpyma
MICTUTE 16 TepMIHIB, III0 CTAHOBUTE 15,7 % BiX yCiX JOCIIIIKYBAHUX TEPMIHIB.

5) Hassu nmpenmertis omary, Hammpukaam: dress — cykHs, cocktail dress —
BeUIpHA CYKHA, Slip dress — maTrta—KoMOiHarsd, little black dress — xopoTke
JopHe ILIATTHA, tea dress — Oljle ILIaTTs, IJIATTSA J0 CepeIuHM CTerHa, Sarong —
capoHr, kimono — KIMOHO, skirt — ciguuns, knife pleat skirt — coigHAIg B
CKJIAOKY, pencil skirt — culgHHIE—OJIBeIb, miniskirt — miHI—100Ka, pleated
skirt — malcMpoBaHA CHIOHUIE, pyjama Suit — MIKAMHUHA KOCTIOM, IlKaMa,
trousers — nrranu, wide-leg trousers — IMIMPOKI IIITAHH, Crop top — BKOPOUECHUI
TOI, KU OroJisie KuUBIT, bralette — JIerKWi TOHKUM OIOCTTAJIBTEDP, SKUHI
3a3BHUail He Mae Ha yBa3l BCTaBOK push-up 1 TBepauX KICTOYOK, CAPri — BU]I
mTaHiB, kamupl, Pantaloons — petitysu. Ll rpymna Brimodae B cebe 19 TepMiHIB,
110 BiamoBizae 18,6 % BCHOro KOPILyCy JOCTIIKYBAHNX MOBHUX OJUHUIID.

6) Hassu BumiB B3yTTs: shoes — Tydoi, derby shoes — nep0i, sports shoes
— cnopTUBHE B3yTTd, ballerina shoes — B3yTTs nj1s1 6ajiepuH, boots — YepeBUKH,
high boots — BUCOK1 uepeBUKH, mule — miomi, heart pump — 6ocouiskku, Oxford
— okcdopnu, sling—back — Tydal 3 BlmkpmTol IrsaTowo, loafers — jodepn,
gladiator — B3yTTa raamiatopu, FEspadrilles — nerxke mtHe B3yrTa. s
TeMaTHYHa Tpyla Hajaluye 13 TepMmiHIB, 1o ckjgamae 12,7 % BCbOro
JIOCJIII?KYBAHOTO MaTeplasy.

7) Hassu rosoBHux yoopis: hat — muiana, floppy hat — mamnka-gJIomnin
(Oymb-AKa IMIamKa 3 IMIHPOKOI0, ILyXKOI0 JJISHKO), panama hat — maHaMka, cap
— KeIIKa, hood — KaIIoIIoH, sombrero — KaleJiox 3 MIUPOKUMH HOJIAMU, Snood
— mapd-xomyT, beret — Geper, bonne — kKamesomok. g rpyma zHamgigye 9
TePMIHIB, 10 cKJIamae 8,8% BChOr0 KOPIIYCY JOCTIIIKYBAHNX MOBHUX OIHUHUIID.

8) HasBu akxcecyapiB Ta mpuipac: jewelry — npukpacu, rhinestones —
cTtpasu, pearls — miepau, brooche — Opoirka, necklace — HamMucTo, earrings —
CEePEeKKH, ring — KUIblle, chain — JaHIOMKOK, bracelet — Opacier, wayfarer —
MOJeJIb KyJIbTOBUX 04oK Big Ray-Ban, mio Bumryckaerncs 3 1952 pory, Choker
— Yyokep, mpukpaca Ha mumn, Glove — pyrasuil, Waitch — rogpuaank, wallet —
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ramanelsb. Llsg rpymna Hamiuye 14 TepMiHIB, 110 cKiIagae 13,7 % BCbOro KOpIycy
JIOCTIIKYyBAHUX MOBHHUX OOUHUIID.

9) Hassu maTeplaiiB ajida ogary: cotton — 6aBoBHA, wool — BOBHA, Silk —
IIIOBK, polyester — 1omiecTep, nylon — HeHJIOH, crépe de chine — KpemaelinH,
satin — ataac. Ilg TemaTtuysa rpyma MICTUTL 7 TEPMIHIB, III0 CTAHOBUTH 6,9 %
BCHOI'0 JOCJIIJIKYBAHOI'O MOBHOI'O MaTeplay.

10) HasBu xomekciB yOpaHHs (TOOTO CBOEPIOHUX IIPABHWJI, SKHUX CJILI
JOTPUMYBATHCSA B TIA YM 1HIMH COINAJIBLHINA curyalnl): dress code — mpec—Ko,
KoJekc BOpauHs, tailored dress code —omsir BUKOHAHUI HA 3aMOBJIEHHS Ipec-KOJI,
business casual dress code — mioBuii moBcsakgeHHNI apec-kox. Ciiim ocobmBo
3a3HAYUTHU, II0 KOJIEKCH BOpPaHHS OTPUMYIOTH TaKl HA3BH, Y CEMAHTHUIIl SKHX
3aKJIageH] SK BUMOTH JI0 OJIATY, TAK 1 YSIBJIEHHS PO CUTYAIIl0, Y AKIH IIei oIar
HeoOx1aHO BaaraTu. L{a temaruana rpyma Haaidye 3 TepMiHH, 110 cKiIagae 2,9 %
BCHOT'O JOCJIIIKYBAHOI0 MaTeplay.

Bucuosoxk. Hamu 0yJsi0 po3rIsHyTO OCHOBHI IIOHATTS TEePMIHO3HABCTBA
Ta JIOCIIIKEHO 3araJIbHy XapaKTepUuCTUKy cepu Moau. BuBUeHHS TeMaTHUKU
AQHTJIIMCHKOI TepPMIHOJIOTII cdepr MOIM JaJI0 MOMKJIHBICTH PO3POOUTH IX
TeMaTHUYHY KJacu@ikaliio, sxka BKJIoYae 10 OCHOBHHX TEeMATHYHUX TPYII
TepPMIHIB.

IlepcrexTBa MmOSAJIBIIOrO MOCIINYKEHHS IIOJSTae y BHBYEHHI]
CTPYKTYPHUX Ta  E€THMOJIOTIYHMX  AacCIeKTIB  AaHIJIIACBKUX  TEePMIHIB
TEePMIHOJIOTIYHOIO IoJIsg «Teopls Moam».
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_ 3ATAJIbHA XAPAKTEPUCTUKA )
AHIVIIACBKOI ®YPHAJIICTCHKOI TEPMIHOJIOT'TE
TA {i TEMATUYHA KJIACU®GIKALIA

AHoramnia. CrarTio HPHUCBIIECHO JTOCJILKEeHHIO AHTJIICHKOI
SKYPHAJICTCHKOI TePpMIHOJIOTII. Y po00TI HOgaHO BU3HAUYEHHS Ky PHAJICTCHKOTO0
TePMIHY Ta 3araJbHy XapaKTePUCTHKY Ky PHAIICTChKOI TepMIHOIOTII. A TAKOMK
BHOKpPEMJIEHO Ta IIPOAHAJI30BAHO TEeMATHYHI TPyOH  aHTIIHACHKUX
"KYPHAJICTCHbKUX TEPMIHIB Ta iX 0COOJIHBOCTI.

KaroduoBi cioBa: TepMiH, IKYPHAJICTCBKHUIM TepMIH, aHIJINACHKA
"KyPHAJIICTChbKA TePMIHOJIOT1A, TEMAaTUYHA KJIacuIKAI[LA

Abstract. The article deals with the analysis of English journalistic
terminology. The paper defines the journalistic term and the general
characteristics of journalistic terminology. The thematic groups of English
journalistic terms and their peculiarities are also identified and analysed.

Key words: term, journalistic term, English journalistic terminology,
thematic classification

AKTya/IbHICTh OOCIIII:KEHHS 3yMOBJIEHA Oe3lepepBHUM AKTHBHIIM
PO3BUTKOM cepu Mac-Mezia, o mepeadavae IMOSIBY HOBUX JKYPHAJIICTCHKUX
TepMiHIB abo HAOyTTS HaAIBHUMH TepMIHAMMU HOBUX 3HAUYEeHb. oMy
JOCTIIKEHHSI 3arajJbHOl XapaKTepPHCTHKHA 1 PO3PO0JIEHHS TeMAaTHYIHOI
KJIacupikalni aHrINHChKUX TEPMIHIB 13 cpepH KYPHAJIICTCHKOI TISJIBHOCTI €,
Ha HAIy IYMKY, CBO€YACHUM, ITIKABUM 1 JOI[JIHLHUIM.

MeToo pgocaim:KeHHs € 3arajJbHa XapaKTepHuCTUKa aHIJVIHCHKOI
"KYPHAJIICTCHKOI TEPMIHOJIOTII Ta il TeMaTuYHa KJIacugiKaIis.

Hamr criocrepeskeHHS CB1IYATH, III0 AHIJIIHACHKI KYPHAJIICTCHK] TEPMIHHI
(PYHKITIOHYIOTH B HAYKOBIM, HAYKOBO-IIOIIYJIAPHINA TaJy3eBlil JIiTepaTrypl,
PI3HOMAHITHHUX HABYAJIbHUX Ta METOOUYHHUX IIOCIOHMKAX 3 *KYPHAJIICTUKH, a
TaKO0K IITUPOKO BIKUBAIOTHCA V IIOJIEHHOMY YCHOMY CITLIIKYBaHH1 (PaxiBITIB IT1€l
raay3l. Opmax, HaMOLIbIIE TEPMIHOJIOTIUYHOI JIEKCUKH 30CEepeIsKeHO B
HAYKOBOMY CTHJI, K OCHOBHIN cdepl QPYHKIIIOHYBAHHSI OyIb-sIKOI
tepminosorii. KpiM Toro, skypHaJICTChbKl TEPMIHK 3yCTPIYaIOTHCSI TAKOMK 1 B
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nyomuctuuaoMmy crwr. Ilogas Mu 3ycTpiluaeMo TepMIHU KYPHAJIICTUKU B
raserax Ta ;KypHaJIax, 4yeMo Ha paglo i TejaebadeHH].

Tepminocucrema «HKypHamicTuka» SK 00’€KT HOCTIIMKEHHS BKEe JIOCUTH
JaBHO IIpUBepTaja yBary BYEHMX-JIHTBICTIB. 3arajioM JIOCJIIKeHEHS
CTOCYBAJIMCA BepOaJIbHOI YaCTHHH MOBH 3ac0o01B MacoBol 1HdopMmaini Ta il
JIIHTBICTUYHHX OCOOJIMBOCTEI (JII. Jlysima [5], H.I'. Asericam [1],
A.P. Apramonos [2], A.B. Kanumaikosa [3] Ta imml). 3romoM, 3’ SBHIKCS Ipalil,
1e moBa 3MI posrisgmaerses B paMKaX KOHITHUBHOIO IIIX0Y, 8 TAKOMK 3 IIOTJISLY
mursokyasTypoiorii (E.A. Kypuenkosa [4], E.B. Mensenesa [6] Ta im1mi).

Cmig 3asmaumTH, II0 OLIBIIICTL OOCTIOHUKIB yiKe He O0MEeKYIOTb
JIHTBICTUYHE BHUBYEHHS MOBM 3 MOIVIAAY BepOAIbHHUX CKJIAJHUKIB,
HATOJIOIIYIOYUHM, III0 «BHUBYEHHS TEKCTIB, K1 PO3IOBCIOMKYIOThHCT J3MI,
HEMOKJIMBEe 0e3 ypaxyBaHHs BeJIMKOI0 KOMILJIEKCY HeBepOaJIhbHHX 3aco01B
KOMYHIKaI» [7, c. 26].

Cepen BITYM3HSHHMX HAYKOBIIIB yIeplle IMUPOKUNA OMNKUC CY4YacCHOI
AHTJIOMOBHOI :KypHaJTicTchbkol TepMinosiorii mogae O.B. Xapuenko [9]. ¥V #oro
IIpalil BUABJIAIOTHCS MOJIOBHI YNHHUKN PO3BUTKY sKYPHAIICTCHKUX TEPMIHIB Ta
ITPOBOIUTHCA 3aTaJIbHUI CJIOBOTBIPHHUM aHAaJI13 TePMIHIB y TraIy3l Mac-Memia.

[MikaBuMm coocrepesxernaam O.B. Xapuenka e Te, 1110 OJI aHIJIOMOBHUX
3aco01B MacoBol 1HQopMmaIii BJIACTMBA 3HAYHOI MIPOK «TOJIEPAHTHICTD
KYJBTYPH AHIJIIHACHKOI MOBHM Ta TeHOEHINS 0 TaOyoBaHHS, eBdemisarni 1
IIOJIITHYHOI KOpeKTHOCT [9, ¢. 121]. OCHOBOIO KOPEKTHOCT1 B Ky PHAJIICTCHKUX
TepMIHAX aHTJIIMCHKOI MOBH € HaMaraHHs He HAIITKOIUTH II0YYTTIM ayIuTopii,
He oOpasutu ii. Ile cmonykae 0 IIOSIBM B MOB1 BIJIIOBIIHUX €KBIBAJIEHTIB, Yy
pea3yJIbTaTl Yoro mpasa JIOOWHH He 3a3HAITh TUX UM 1HIIMHUX YTUCKIB BIJHOCHO
pacoBol Ta CTATeBOI HAJIEKHOCT1, COIAJbHOTO CTaHy, 3I0POB’S 1 BIKY,
Hanpukrjgan: chairman — chairwoman — chairperson.

3rigHo 3 ICTOPUYHUMH €TAIld PO3BUTKY AHTJIOMOBHOI KYyPHAJIICTUKH,
O.B. XapueHKO BHOKpPEMJIIOE BIAMNOBITHI eTalH PO3BUTKY AaAHIJIIHCHKOI
SKYPHAJIICTChKOI TePMIHOJIOTI:

1. sapomxenns skypHasicrebkol Tepminosorii (XVIII er. — mouaTor XIX cT.);

2. CTAaHOBJIEHHS TEPMIHOCHUCTEMH, IIOBS3aHOI 3 AKTHUBHHM PO3BUTKOM
npykoBaaux 3MI (mouaTor XIX cr. — mouaTor XX cT.);

3. popmyBauHa KiHeMaTorpadiuHoi TepMmiHoJjorii (mouaTtok XX CT. —
1920 pp.);

4.110IBa Ta CTAHOBJIEHHS TepMIHOJIOTI pamlo:kypHaaicTuru (1920 —
1960 pp.);
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5. po3BUTOK TepMiHoJIori TenesxypHamicTurn (1960 — 1980 pp.);

6. CTAHOBJIEHHSI Ta PO3BUTOK KYPHAJICTCHKOI T€PMIHOJIOTII, TOB’sSI3aHOI 3
CYYACHUMH KOMYHIKAITIMHIMH MePeKaMu 3B SI3KY 1 IOUaTKOM PO3BUTKY MepPeskl
Iareprer (1980 — 1999 pp.) [10, c. 134].

IMikaBoro Tarox e mpamga O.0. IlmcemenHol, ska momae He JIHIIE
KYPHAJIICTCHK] TEPMIHH ¥ PO3pi3l IPpodpeclAHOTO CIIJIKYBAHHS, a M MOsICHeHHS
TeMaTUYHOI TepMIHOJIOTI, aHaJI3yI0UHl TEeKCTH 3a TeMaMu, SAK1 YacTo
BHCBITJIIOIOTHCS B MOBI 3ac001B MacoBoi 1Hcpopmarrii [8].

HypHasmicrcbka TepMIHOJJIOTISA HA CyYaCHOMY €Talll CBOI'O PO3BUTKY Mae
TICHI B32€MO3B'SI3KH 1 B3a€MOIII0 MIK MOBOIO, KYJIBTYPOIO 1 IIOIIMPEHHSIM
1iHopMmarrii. Taka ocobamBiCTL BJacTHBA He JIKIIE TePMIHOCHCTEMI
«Kypuasmicruka», a i yciM TepMIHOCHCTEMAaM, JJIS SKUX € BAaTOMUM 3B SI30K 3
HaBKOJIUIITHIM CBITOM, COIILYMOM Ta MOT0 KYJBTYPHUM SKUTTAM. SIK CTBEpIKye
B.A. MacnoBa, 1151 O17IBIIIOCT] CYYaCHUX 1HAYCTPlaJIbHUX TOBAPUCTB B3araJsil He
€ XapakTepHUM IMIOJ1JI MOBM HA OLIBIIT YK MEHIII 3aMKHYTI, CaAMOJOCTAaTHI
cuctemu [7, c. 81].

[Ipu BHU3HAYEHH] HMOHATTS KYPHAJIICTCHKOTO TePMIHA CJILA PO3PI3HATH
30BHIIIIHI Ta BHYTPIIIH] sKyPHAJIICTCHK] TePMIHK. 30BHIIIHI CKJIAAAI0Th T'PYILY
TEePMIHIB, AaJalTOBAHUX [JId 3BHYAWHOIO KOPHCTyBayda, HAIIPUKJIA:
correspondent (KopecIIOHIEHT), newspaper (rasera), reporter (pemoptep). A
BHYTPIIIHI — IIe TIpodeciiiil TEPMIHHU, III0 BUKOPUCTOBYETHC KYPHAJICTAMH Y
CTBOPEHHI pajlo Ta TeJeKOHTEHTY, IIPH HAIIMCAHHI TeOPEeTHYHHX POOIT,
BUIAHHSA TaseT, JKypHAJIB, [IPHW BUKOPHUCTAHHI HOBITHIX 3aco0lB
KOMYHIKAINIHOTO 3B’sI3Ky, Hampuiiaan: dolly in (HaOIMKeHHS KaMepu 0
o0’exra), dolly out (BimmaeHHS KaMepH Bio o0’exra), stringer (3KypHAJIICT y
raseri 4 CJIy:k0l HOBMH 3 HEIIOBHOIO 3aMHATICTIO, SIK1H IIpaIfioe JIMIe B OTHIM
meBHIN raiysl). IIpodeciiina :KypHaIICTChKa TEPMIHOJIOTLS 3aTaJIOM OXOILITIOE

TepMIHU PaIioKy PHAIICTUKH, TeJIeKYPHATIICTUKH, ITPYKOBAHOI
SKYPHAJIICTUKH, KIHOJIOKYMEHTAaJIICTUKH, CyJaCHUX 3aco01B
TeJIEKOMYHIKAIIIITHOTO 3B A3KYy, PeKJIaMHOI CIIPABU Ta 1HCTUTYIIIN B3aeMomii 13
IPOMAaJICHKICTIO.

Cuaig 0co0IMBO IMAKPECTIUTH, 10 30BHIIIHI Ta BHYTPIIIH] KYPHAJICTCHKL
TePMIHM He ICHYIOTH He3aJIeKHO Ta 130JIbOBAHO OOHWH BlJ OJHOI0, BOHM YacTO
IIePEeTUHAIOTLCS, ajie OCHOBHA YacTHHA, AAPO0 IMMX IIIACHCTEeM OOMesKeHe
BYKMBAHHAM y IIeBHIH cdepl JISJIbHOCTI TAKUM YMHOM, SIK 1 BJKMBAHHS BcClel
TepminocucteMu 3MI moplBHSAHO 3 1HITUME TePMIHOCHCTEMAaMH.
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Cuaipg 3a3HauuTH, 1110, PO3TIIAAAI0YN TePMIHOCHCTEMY PaIio, TeJeO0adeH s
Ta HOBHUX 3aC001B TeJIeKoMYyHIKaIliHoro 38’ s13ky, O.B. XapueHKo BlAMeKOBYE
pamgioeIEeKTPOHHY Ta KOMII 0TePHY TepMIHOJIOrlI B IIJIOMY, XOda IIeBHA
YyacTUHA Il€el TepMIHOJIOTIl IMMPOKO BikuBaeThesa kypHassicramu CIIA Ta
BenukoOpuranii B IIOBCAKOEHHIN poOoTI # 3adikcoBaHa B  aHIJIO-
aMEepPHUKAHChKUX MIIPYYHUKAX 3 KYPHAIICTUKH Ta ¥ (paXOBHX CJIIOBHHKAX Ta
3amo3mveHa MO0 CKJIaOy KypHasicrcbkol tTepminosiorii [10]. Hampuwman,
intercom (pamiomepeska, IO IIOBsI3ye mOeklabka odici), ATDS (alternative
television delivery system — cydyacHa Ha3Ba KabeJbHOTO TejiebaueHH:), [ogin
(Bxim B mporpamy), ISP (internet service provider — HamaBad IIOCJYT
Iarepuery), internet broadcasting (1HTepHET-TPAHCJIAIILA) TA 1H.

Posrnamaoun pernamuy misaiapHICTE B SMI CIITA Ta Benmukobpurasii,
MOKHA CTBEP/IKyBaTH, III0 JI0 sKyPHAJIICTCHKOI TePMIHOJIOTII BXOAUTD 1 YacTHHA
perkgaMHOI TepmiHosorii [9], Hampurian: bind-in (perkjiaMHA YacTHHA
CTOPIHKM JKYpPHaJIy 3 BIAHOBIIOI0 a0o0 OJIAHKOM 3aMOBJIEHH:), advertiser
(rasera 3 OroJIOLIEHHAMI), pressadvertisement (pexkJaMHe OTOJIOIICHHS B
mpeci), broadcast advertising (edipHa persaMa abo pexgamMa IO Pamgio 1
TeJedaveHH]1).

IIig sxypHaAIICTCHKUMH TepMIHAMH MH PO3yMIEMO CJIOBA I BUPaYKeHHI,
10 aJJeKBATHO ¥ TOYHO B1I0OpakaloTh BU3HAYEHHS IPodeciiHol, TeXHIYHOI I
HAYKOBO-TIPOPeCcifiHOl  MIAJIBHOCTI sKypHaJicTiB 1 daxiBmie 3MI, saxi
BUKOPHCTOBYIOTbCA B gokyMeHTarlli 3MI, skypHaIICTCHKUX IOCTIIKEHHIX,
IMOAEeHHIN ITPOodeciiHIN MIAJBHOCTI JKYPHAJICTIB 1 SK1 CTBOPIOIOTH €IUHY
TEePMIHOCHCTEMY ¥ BUKOHYIOTh HOMIHATHUBHY (QyHKI0. Hanpukmnan, media-
centricity, mediabuying, media grammar Ta 1HIIII.

3a TeMaTHMKOI Cy4YacHY AaHIJIIHCHKY KYPHAJICTCHKY TEePMIHOJIOTIO
MoskHa, Beaia 3a O.B. XapueHKo, TOMIINTH HA TaKl OCHOBHI I'PYIIN:

1. Tepmizosoria pamokypHamictukn (radioactivity, podcast, frequency);

2. TepMIHOJIOT1SA TeJIeKYPHAJIICTUKA (cameraman, broadcast,
background);

3. TepMIHOJIOT1S ImeploguyuHol mpecu (newspaper, deadline, typography);

4. TepMiHOJIOTIA PoTOKOpecoumeHIni (photograph, photojournalism);

5. TepMIHOJIOTISI CyYacHHX 3ac0o0lB TeJeKOMYHIKAI[IMHOIO0 3B’ A3KY
(network, dot-com) [9, c. 183].

CroocrepesxeHHsT cBlOYaTh, IO OFHIEID 3 HAMOLIBII BHUPA3SHHUX
ocobsImBOCTel TepMiHOocucTeMu «HypHasricTuka» € 1i Haa3BUYaiiHa 0JIM3bKICTD
JI0 PO3MOBHOI'O CTHJIIO. 3acodm MacoBol 1HdopMmalii — Ipeca, pasio,
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TejebaueHHs, 1HQOpPMAINHAHI 1HTEPHET-IIOPTAJIM, SK OCHOBHI KaHAJIU
(PYHKINOHYBAHHS $KYPHAJICTCHKOI T€PMIHOJIOTI; IIe Te, III0 YBEeCh Yac OTO4Ye
JIIOJUHY 1 € TAKOIO K 3BUYANHOI0 OyIeHHOI0 CIPABOI0 SK OLMAT, I3Ka, sKUTJIO0. Y
IIbOMY 1 € CyTTeBA PI3HUIT JAHOI TEPMIHOCHCTEMM Bl 0araThbox I1HIIHX,
HaOPUKJIAL, Bl MEIUYHOI UM OPUAUYHOI, e OLJIBIICTE TEePMIHIB
BLOOKPEMJIeH] BlJ] PO3MOBHOI MOBH.

[lepcriekTHBOI0O IIODAJIBIIIONO MOCTIIMKEHHS € BUBUYEHHS CTPYKTYPH Ta
€THMOJIOT1] AaHTJIOMOBHHX KyPHAJIICTCHKUX TePMIHIB.
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IIaceunux A.B.
Pisnencoruil 0deporcasrutli eymanimapruli yrHigepcumem

CTPYRTYPHO-TEMATUYIHA XAPAKTEPUCTUKA
AHTJIIMCBKOI TEPMIHOCUCTEMMUAX
«MUCTELTBO ;KUBOIILCY»

AHoranisa. Crarra HPHCBIYECHA JTOCJILIYKEeHHIO AHTJIIACHKOI
TepMmiHocucTeMu «MMCTEIITBO IKHBOIHMCY». Y CTATTI PO3TJISHYTO OCHOBHI
IIOHATTS TEPMIHO3HABCTBA, BUBYEHO TI'PaMATHYHY CTPYKTYpPy TEPMIHIB 1
PO3PO0JIEHO TeMAaTUYHY KJIACH(MIKAIII0 JOCTIIKYBAHNX TEPMIHIB.

Karouosi ciroBa: TepMiH, TepMIHOJIOTIA, TePMIHOCHUCTEMA, CTPYKTYPHI
0COOJIMBOCTI, TEMATUYHA KJIacuplKaIis

Abstract. This article deals with the study of English terminology
system called «The Art of Painting». In the article the main notions of
terminology science are defined, the grammatical structure of terms is
studied and the thematic classification of the studied terms is worked out.

Key words: term, terminology, terminology system, structural
peculiarities, thematic classification.

AKTyaJIbHICTh OCIigKeHHs. Y IIPoIlecl PO3BUTKY PISHUX HAYKOBUX
rajy3eii BUHHKAe MOoTpeOa HaliMeHyBaHHsS THUX uM 1HINMUX aBuill. Ile copuse
CTBOPEHHIO 0araThb0X TEPMIHIB, SIKl, B CBOIO UepTy, YTBOPIOIOTH T€PMIHOJIOTI
TepMIHOCHCTEeMHU, (PYHKITIOHYBAHHS SAKUX He 00ME:KYeThbCs JIHIIEe HAYKOBUMU
Ta TexHIYHHMHU cpepamu. OCKIIBKKM Ha OTAaHWNA Yac MHUCTEIIbKl TepMIHU
3afiMalTh Barome Miclie B JIEKCUIHOMY IIapl aHTJIIHMCHKOI MOBH, 30aradqyoyun
i ckiajz, ySaBJIIETHCS BAMKJIUBHUM 1 CBOCUYACHUM [OCTIOAWUTHU IIl TEPMIHH 3
HOTJISAAY iX TpaMaTUYHOI CTPYKTYPHU Ta TEMATUYHOI OpraHi3arrii.

IlocranmoBka npoOsemu. llurammamuy TepMizoJIOrii 3afiMajiuCch TaKl
nocmigaukn, sk JI.C. Jlorre, I.M. Buwmokyp, 0O.0. Pedopmarchbruii,
B.I1. Jlauunenko, B.M. Jletiuuk, C.B. I'punnos, E.@. Cropoxogsxo, T.I'. Kuak,
I.M. Kouamn, JI.O. Cumonenxro, O.1. Ilasmosa, O.B. Koucranrinosa Ta 1umr. He
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3BAKAIOYM HA BEJIMKY KLIBKICTH POOIT 3 JaHOol HpoOJieMaTHKM, OesdKl 3
TEePMIHOJIOTIYHHIX CHCTEM AaHIVIHCBKOI MOBH OCI HOTPEeOYyIOTh IeTAJILHOIO
CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHOTO JOCTIIKeHHs. | IIe cToCcyeThbCs, y IIepIIy Yepry,
AHTJIINCHKOI TepMiHOcHCcTeMH «MICTEIITBO SKHUBOIIHCYY, IKA He 0yJia BCeOIUHO 1
KOMILJICKCHO JTOCJILKEeHA.

MeToo crarri € [JOCTIIKEHHS CTPYKTYPHUX Ta TeMATHUYHHX
XapaKTepPUCTHUK aHTJIINCHKOI TePMIHOCHUCTEMHU KHUBOIIUCY .

IlocraBmenma Mmera 1epembavae pPO3B'SI3AHHS TAKHUX 3aBIAaHb:
O3HAMOMJICEHHSI Ta BUBYEHHSI OCHOBHHX IIOJIOMKEHBb Teopll TepMIHO3HABCTBA,
BU3HAYEHHS IIOHATDL MepPMiH, MepMIHOI02LA Ma mepMIHOCUCmeMA,; BUBUCHHS
rpaMaTHYHOI CTPYKTYPU AHIVIHMCHKUX TEPMIHIB SKHBOIIMCY 1 PO3PO0JIeHHS iX
TeMaTUYHOI KJaacudirarni.

Marepian mocaimxkenusa — 370 aHrIlficCbKUX TePMIHIB Ha II03HAYEHHS
IOHATH 13 TaJy3l KHUBOIIMCY, BIOIOpaHMX 13 cdepu Qikcarrii, ToOTO 13
P13HOMAHITHHUX CJIOBHHUKIB [2, c. 6].

Buknan ocHoBHOro marepiainy. TepMiHO3HABCTBO K CydacHa HayKa,
BuHukgaa — y 30-T1 porkm XX CTOJMITTI HA CTHKY JIIHTBICTUKH, JIOTIKH,
1H(OPMATHKHM, IICUX0JIOTII Ta 1HINMNX HAYK. 1epMiH03HA8CcmME0 — Iie HayKa, II10
BMBYAE€ TEPMIHM, TEePMIHOJIOTII ¥ TEepPMIHOCUCTEMM, 3AaKOHOMIPHOCTI iX
CTBOPEHHS ¥ PYHKIIOHYBAHHI.

Kateropieo Ta 00’ekTOM JOCITIIMKEHH Y TePMIHO3HABCTB1 € mepMmin. K
susuauae O.1. IlaBioBa, TepMiH IIe «CJIOBO YU IAPSIHE CJIOBOCIIONIYUYEHHS, IKe
Mae choellajibHe 3HadYeHHs, BHpaskae 1 QgopMye IpodeciiiHe IOHATTSI 1
3aCTOCOBYEThCSI B IIPOIlECl ITI3HAHHS 1 3aCBOEHHS HAYKOBHUX 1 IIPO(ecliiHO-
TEeXHIYHUX O0’€KTIB 1 BIGHOIIEHh MIE HuMm» [3, c. 50]. Immmii BapiauT
Bu3HaveHHs momae 1.B. ApHoiba, 3asHAUMBIIM, III0 TEPMIHOM HA3UBAETHCSI
CJIOBO a00 CTi¥fiKe IIO€JHAHHS, IO CJIyrye YTOYHEeHUM HaWMeHYBaHHSIM
HOHATTS, CIEIU@PIYHOro s OyOb-dKOl Tajy3l 3HAHHS, BHPOOHHIITBA YU
KyabpTypu [1, c. 267]. Caig mogaTu, 110 CTOCOBHO IIOHATTS MepMiH I0C1 HeMae
VHIBEPCAJIbHOTO 3aTaJIbHOIPUHHATOT0 BU3HAYCHHS.

Karteropieto Ta 00€kTOM HOCTLIKEHHS y TEPMIHO3HABCTBL €
mepMmiHoJI02l4, IKa ABJSAE cO00I0 HEYIIOPSIKOBAHY CYKYIITHICTH TEPMIHIB, IKa
HaJIeKUTD J0 OOHIEl TaIy3l 3HAHHSA 1 J1SIJILHOCTI, SKa PO3BUBAETHC.

Karteropieto Ta 00€kTOM HOCTIIKEHHS y TEPMIHO3HABCTBI €
mepmiHocucmema, I SKOI0 CJLL PO3YMITH YIOPSAKOBAHY, KOJMU(PIKOBAHY
CYKYIHICTH TEPMIHIB PO3BHMHEHOI TajIy3l 3HAHHSI a00 JISAILHOCTI.
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[Ipu Bu3HaYeHH] CHCTEMH HAYKOBIN, K IIPABHJIO, BKA3yIOTh HA TaKl
O3HAKH: 1) BIOHOCHA HEIIOMLJIbHICTHL €JIEMEHTIB CHCTeMH; 2) lepapXIdHICTb
crucTeMu; 3) CTPYKTYPHICTL cucTtemu. Ilepiiia osHaka mepembdadae, 110 eJieMeHTH
CHCTEMH € HeIIOALJIbHUMHU 3 TOUKH 30py JaHoi cucremu. O3HAKa 1epapXIgHOCTI
IIPUILYCKAE MOYKJIMBICTD PO3UJIEHYBAHHS II€BHOI CHCTEMH HA HU3KY 1HIINX
cricTeM ab0 BXOI KEeHHS [IeBHOI CCTEeMH SIK eJIeMeHTAa B 1HIITY, IITUPIIY CHCTEMY.
Tperss, o3Harka CTPYKTYPHOCTI CHUCTEMH IIepemdadvae, 1o OyOb-sKa CHUCTeMa B
CBOI¥ OCHOBI € CTPYKTYPOIO, I IKOI0 PO3yMIIOTh CIIOCIO OpraHi3airi eJIeMeHT1B
CHCTEMH, CXeMy 3B SI3K1B UM BIIHOIIEHDL MK HUMH [3, c. 65].

JocaimxyBaHa HAMU aHTJIIHACHKA TEPMIHOCHCTEMA $KHBOIIMCY BKJIIOUAE
TEePMIHN Ha IMO3HAYEeHHs IIPeIMeTIB, IPOIeCiB Ta SIBUII 13 MUCTEILKOI raJIyal
SKUBOIHCY. TOMY VSIBJISIETHCSI BAKJIMBUM PO3IJISHYTH BH3HAYEHHS CaMOI0
TepMIHA HCUBONUC.

JRusonuc — B 00pa30TBOPUOr0 MHCTEIITBA, TBOPU SIKOI'0 CTBOPIOIOTHCS
3a JI0IIOMOT010 (pap0O, 1110 HAHOCATHCSI Ha 0yIb-IKY TBEpAy MOBEepPXHIO [4, ¢. 526].
Ileit BuO 00pPa30TBOPUOr0 MMCTEIITBA CIPAMOBAHHI HA Iepenavyy 30POBHX
o0OpasiB 3a momoMoromo ¢gapd, HaHeceHUX Ha OyIb-sIKy IOBEPXHIO (IIOJIOTHO,
Iamip, IOBEPXHs CTIHH, IIOCYT TOIID).

JlJIsT TOBHOITIHHOIO HOCJIIMKEHHS MOBHOI IIPMPOOM AHTJIOMOBHUX
TEePMIHIB MHCTEIITBA JKMBOIIMCY, HAa HAIl IOIJIAA, IIOTPIOHO BHUBYHTHU
rpaMaTHYHY CTPYKTYPY TePMIHOJIOTIYHUX OJUHUIIH 1 PO3POOUTH iX CTPYKTYPHY
KJIacHU(piKaIriio.

IIpoBemenmit aHal3 MOBHOIO MaTepiajy IIOKas3aB, IO AaHIJIHCHbKA
TEePMIHOCHCTEMA KUBOMIUCY CKJIAJAETHCSI 3 JBOX OCHOBHUX CTPYKTYPHHUX T'PYII
TEePMIHIB: TEPMIHH-CJI0BA 1 TEPMIHM-CJIOBOCIIOJIYIYeHH.

BuBuenHsa MOPQOJIOTIUHOI CTPYKTYPH TEPMIHIB-CJIB 1 CHHTAKCHYIHOI
CTPYKTYPH TEPMIHIB-CJIOBOCIOJIyUeHh B Tajiy3l KMBOIHMCY Ha MaTeplasl
AHTJIIHACHKOI MOBH JaJI0 MOSKJIMBICTE PO3POOUTH iX CTPYKTYPHY KJIacH(IlKaIio.

Otr:ke, ycl BMBYEH1 TEpPMIHH SKHBOIIMCY AHTJIIMCHKOI MOBU 34 CBOEIO
OyI0BOIO MU HOMIJISIEMO Ha TaKl TPYIIH:

1) IIpocTi (HemoximHl) OMHOCJIIBHI TE€PMIHHU, IK1 B CBOIHI OCHOBl MICTATH
TIIBKK OOHY KOpeHeBy Mopdemy: brush — meH3JIuK, hue — BIATIHOK, Qi —
3O0BHIIIHIN BHUIISAN, angle — KyT, feat — MalCTepHICTh, aura — aypa, anil —
1auro, blend — cymii, blot —mnsama, blur — HeUITKMM 00pa3 Ta 1HIIl. Y HAIIIOMY
MOBHOMY MAaTeplaJyil IIPOCTI TEePMIHUW KHUBOIIUCY HAJIUyIOTh 182 MOBHUX
OUHUIIB, 110 cKIagzae 49,2 % BCHOr0 KOPIYCY JOCTIIKYBAHUX TEPMIHIB.
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2) IloximHl OZHOCJIIBHI TEpPMIHH, TOOTO TEPMIHH SIKl CKJIQTAIOTHCA 3
KOopeHeBol MopceMu 1 oxHlel 400 NeklIbKkoX adlkcaapbHuX Mopdem: absurdism
— abcypam3m, academism — arameMmiaMm, accidentalism — arRIUIEHTAI13M
(BUKOpHMCTAHHS CBITJIOBUX eQeKTiB), animalist — XyZOo:KHHK-aHIMAaJICT,
caricaturist — KapuraTypucT Ta 1HII. ['pyma moxigHux, ado adikcaIbHUX,
TEePMIHIB KHMBOIMCY MICTUTHL 94 TepMIHOJJOTIYHUX OJUHHUIIL, IO CKJIAIAE
B1AIOBITHO 25,4 % BCHOIO JOCILIKYBAHOI0 MOBHOTO MaTeplasy.

3) CriagHl TepMIHHU-CJIOBA, SIK1 CKJIAJAI0THCSA 3 JJBOX OCHOB 1 HUIIYTHCSI
pasom abo uepes gedic: brushstroke — masox, airbrush — gpapodoposmopoIrysad,
brushwork — TBopua MaHepa XyHOOKHHKA, draftsman — pHCYBAJIbHUK,
background — ou, charcoal — ByriabHUI 0JIIBEIlb; MAJIOHOK BYT1JLIIAM, ZrassS-
green — SICHO3eJIEHUM KOJIIp, greenstone — KoJlp HepHUTy Ta 1HII. Y TpyIll
CKJIATHUX T€PMIHIB *KHUBOIIHCY aHTJIIHCHKOI MOBH HAJIIUYEThCI 38 TePMIHIB, K1
craagaoTb 10,3 % BChOTO KOPILYCY HOCILIKYBAHUX TEPMIHIB.

4) TepMIHH-CIOBOCIIOIYUYEHHS, SIK1 CKJIATAI0ThCI 13 JBOX a00 JEeKLIbKOX
KOMIIOHEHTIB: fine arts — 300paskajIbHl MUCTEIITBA, acrylic painting — sKHUBOIIIC
AKPUJIOBOIO Kpackoio, bark painting — skuBommc Ha Kopl, battle piece —
OaTabHUU KUBOHOUC, easel painting — CTaHKOBUH skHBommcC, classical art —
KJIACUYHE MUCTEIITBO. ['pyma TepMiHIB-CJIOBOCIIONIYYEeHb *KHUBOIIHCY HaJI4Uye 56
MOBHUX OOUHHIIH, IO CKJagae BIamoBloHO 15,1 %  ycixX JOCTIIMKYBAHUX
TepPMIHIB.

Ilo cTrocyeThest OMHOCTIBHUX TEPMIHIB, CJI1M 0COOJIMBO MITKPECIUTH, III0
OlJIBIIICTD 3 IIUX OAUHUIIHL CTAHOBJIATH IMEHHUKY, OCKLIIbKH HOMIHAIIIS € HOCIEM
HaNBaMKJIMBIIINX 3MICTIB y mi3HAHHI miiicHocTl (dye, curve). CaMocTiHHUMUA
TepMIHAMHK y HAIIIOMY MAaTeplajil € TaKOo: CyOCTAHTHBOBAHI IPHUKMETHHUKIL:
green — 3ejleHUU OapBHHUK, dark — TeMHHUII KOJIp, perse — OyIb-IKUI
TEeMHYBATO-CUHIA BIATIHOK, pictorial — oO0pa3oTBopUHi. ¥ PoOJIl CAMOCTIMHUX
TePMIHIB KHBOIIKCY YACTO BUCTYIIAIOTh TAKOK HlecIoBa: to profile — MmagoBaTH
B IpoliIb, to overdye — HaHecTH 3abaraTo papOHHKA.

[llo crocyerhbecst TEPMIHIB-CJIOBOCIIONYYEHb, YC1 PO3TJIAHYTI OJWHUIIL €
IIPOCTHMH 32 CBOEIO 0yI0BOI0, TOOTO CKJIAZAIOTHCS JIMIIE 3 JBOX KOMIIOHEHTIB.

PosrnsgmyBim TeMaTHUYHWI  acleKT AHIJIOMOBHHX TEePMIHOJIOTTYHIX
ONUHUIIL TepMmiHocucTeMu «MuUCTeITBO KHBOIIICY», MM BHIUINIM JIEKLIbKA
TEeMaTHUYHUX TPYI, 110 BKJIIOYAIOTH B ce0e B TEPMIHU HA II03HAYEHHS OKPEMHX
syt Ta upeaMeriB. O0eqHAHHSA TEPMIHIB y Ty YK 1HIIY TPYIy BlI0yBaJIoCs
BHACJIIJIOK CIILIbHUX 3HAUEHHEBUX O3HAK, K1 BUPAYKAJIA TePMIHOJIOTYHI OJUHAILIL.
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[Iepirmit TeMaTUYHUEA KJIac BKJIOYae B OOl TePMIHK Ha3B MICTEIITB Ta
Ha3B MUTINB. OOUHUII 3 IIHOT0 KJIACY € 3araJIbHOBIIOMUME Ta (PYHKITIOHYIOTH
IIo3a MesKaMH HayKoBol rajysl. Hampuwrman, Takl HanpamMu gk anti-art —
AHTHUMUCTEIITBO (momaism), existentialism — ex3ucreHInagiaM (MHCTEIITBO
CBOOOIY JIFOAWHM), eXpressSionism — eKCIIpecioHiaM (300paskeHHs Cy0 €KTHUBHOIO
OauveHHS JIOOWHMN Ha KapTuH1), photorealism — doropeasiam (peaicTUIHICTD
300paskeHHsa y mucTenTBl) Ta 1HIN. [loxigHuMM Blg HAIIpSAMIB MICTEIITBA €
HAa3BU MUTIIIB, SIK1 B OCHOBHOMY YTBOPIOIOTHCS 34 JOIIOMOIOI JOJAaBAHHS
XapaxkTepHux cy@ikciB mpodeciii, Ik -er, -or abo -ist, Haupuraag: animalist —
XYIO0KHUK-aHIMAJICT, apprentice — maMamcTep, caricaturist — KapuKaTyPUCT
Ta 1HIII IIOX1IH1 B1J] HAa3B HAIIPSAMIB sKHBoOIIHCY TepMiHU. Lleit ki1ac ckiIamaeTbes
3 46 OOMHUIL TePMIHIB-IMEHHUKIB, III0 CTAHOBUTDL 12,4 % 3 yciel mo0lpkH, 1 €
HaNUMEeHIINM 32 KLJIBKICTIO TePMIHOJIOTTUHHX OJUHUIL KJIACOM.

Jlpyruii TeMaTUYHUI KJac YTBOPHUJIH TEPMIHOJIOTIYHI OIHHUII HAa3B
pap6 Ta OGapsBHmKIB. lle#i xiac Hamldye Takl BHUIW OApBHHUKIB. garnet —
rpaHaToBuil 0apBHUK, gold — 30510T0, hazel — ropixoBuii bapBHUK, ivory-black
— OapBHHK CJIIOHOBOI KICTKH, mountain-green — MaJaxiT, turquoise — 01p1030BUH
OapBHUK Ta 1HIII. B 11e#1 Kj1ac Mu TAKOK BIIHECIN XapaKTepPUCTHURU apb Ta Ix
Bunu. lle Ttaxl tepminu, sak: boiled oil paint — omida, commercial paint —
3aBojchbka Qapba, day-light luminous paint — dgapba 3 JIIOMIHECIIEHITIEIO
IeHHOoro cBiTia, decorative paint — mexopaTuBHa cdapba, emulsion paint —
emyJabciiina gapba Ta 1mmn. Kmoac mirmenTiB Ta OapBHHKIB Hamiuye 97
OUHUIIE, 110 cCKJIamae 26, 2% 3 yciel J001pKKU TePMIHOJIOTIUHNX OJUHUIIb.

Tpetiit Kiac Haduye B co0l TePMIHU 3 IIO3HAYEHHAMHU IIPOQECIHHIX
3ac001B mmpailll Ta TeXHIKW BUKOHAHHA poboTH. Jesakl 3 mpodeciiHuX TepMiHIB
301raroThCd 13 3araJIbHOBKUBAHUMU CJIOBAMHU, TAKl K aceton — aneToH, brush
— OeH3JukK, color — kouip, flesh — Ti10, IpPOTE OLIBIIICTH CTAHOBUTEH HA0OATATO
CKJIQIHII IJII po3yMiuHa oguHuIll. I1lo cTocyeThess TeXHIKHM, Y KJIac YBIAIILIN
Takl TePMIHU: intermix — 3MIIIyBATH KOJILOPH, load — TycTo KjaacTu dapoy,
miniate — dapOyBaTu KiHOBAp'io, mount — poOouUTH macmapry, outline —
oOpucoByBaTH, overdye — B:KUTH 3abarato OapBHmMKa Ta 1umm. lleir Kiac
OXOILIIOE TIePEeBaKHO TEePMIHU-CJIOBOCIOJIyUYeHHsI Ta TepMIHU-IIECTIOBA, 1
Hasiuye 156 oquHUIb, 110 CTAHOBUTE 42, 2% 3 yclel qJoO1pKH, 1110 POOUTH HOro
HAMOLJIBINNM 3a OMUHUILAMU KJIACOM.

OcrangHifl, YeTBepTHUH TEeMATUYHHH KJaC BMICTUB B CO0Ol TepMIHH HAa
O3HAYEHHs OIIIHIOBAaHHS KoMmiro3uini podoru. Ile e macammepen ckJyamosil
caMoi KoMIIO3uIlli abo 1i xapakTepu3yBaHHS — aim — HaMIp, composition —
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KOMIIO3UIIIA, conceil — BHUTaIJIUBUU o0pas3, concept — KOHIIENT, context —
KOHTEKCT, depiction — 3MaJIlOBaHHs, eidolon — imeasri3oBaHe 300paskeHHs,
element — enemenrt, illustration — 1imocTpaliisg, image — obpas, inclusive
approach — IHKJIIO3UBHUH INIX1T (BAsKJIMBUI IIOCTYJIAT IIOCTMOAEPHI3MY), fake
— 1migpobka, fundamentals — ocHOBHM, genre — KaHp, genuineness -—
aBTEeHTHWYHICTH, Ta 1Hmm Ttepmiau. Crogm TakKoK BXOOATH TEPMIHHM, IO
I03HAYAIOTh BITHOIIEHHS 40 PO00TH, HAIPHUKIAI: adoration — 000KHIOBAHHSI,
appraisal — oiiHka, attribution — BCTAHOBJIEHHSI aBTOPCTBA, criticism —
KpHUTHKA, masterpiece — 1ieneBp, masterstroke — uynosa 1mes, Ta idmm. Ilei
KJac Haaldye 71 MOBHY OJUHHIIIO, III0 CTAHOBUTDL 19, 2% Bix yciel qoOIpKH Ta
CKJIAJIAETHCS 3 TEPMIHIB-IMEHHHUKIB TA TEPMIHIB-IIPUKMETHHUKIB.

[IpoBenene MocHImKEeHHS JaJI0 3MOTY PO3POOMTH CTPYKTYpPHY Ta
TeMaTHUYHy KJjacu@ikailli BHBYEHMX TEPMIHIB IKMBOIHUCY Ha MaTeplasl
AHTJIIHACHKOI MOBHM. DBLIBIICTE 3 I[MX TEPMIHIB MOMKHA 3YCTPITA B YCHOMY
MOBJIEHHI1, OCOOJIMBO II€ CTOCYETHCS HA3B KOJIHOPIB TA HAIIPSIMIB MHCTEIITBA,
TOMY IX BHUBYEHHS YSIBJISIETHCSI HaAM OaKaHUM IJIs KpPaIoro ONaHYyBaHHSI
AHTJIIFCHKOI0 MOBOIO.

IlepcrnexkTusoio IMOOAJIBIIOrO IOCJIKEeHH e BUBYCHHS
€TUMOJIOTTYHOI0 ACIIEKTy aHT/IIHACHKUX TePMIHIB JKUBOIUCY .
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IOpuyk B.I.
Pisnencoruii depocasrnuli eymanimapruli yHisepcumem

I'PAMATHYHI TA ETUMOJIOIT9HI OCOB/INBOCTI
TEPMIHOIIOJIA «ICTOPIA MO/JIN» B AHTIVIIMCBHKIN MOBI

Asoramia. YV crarri HOCTIIKEHO aHIJIIHACHKl TepmiHu y cdepl MOIu,
BMBYEHO IX €THMOJIOTIUHI Ta I'PpaMATHYHI 0COOJIMBOCT1, a TAKOK PO3TJISHYTO
Cy4acHI TePMIHOJIOTTUH] HAAXOMKEHHSI B aHIVIIHACHKY TePMIHOJIOTII0 MOIH.

Karo4uoBi cioBa: TepMiH, TEepMIHOJIOTISI, T€PMIHOIIOJIE, €THMOJIOIIYHI1
XapaKTePUCTUKU, TPaMaTHYH1 0COOJIMBOCTI.

Abstract. The article investigates English terms in the field of fashion,
stidies their etymological and grammatical features, and considers the
terminological neologisms in the field of fashion.

Keywords: term, terminology, terminology field, etymological
characteristics, grammatical peculiarities

AKTyaJIbHICTB OJOCIIIKEHHS II0JIITae B TOMY, III0 MOJA SK 0COOJIMBHI
(beHOMEH JTIOJICHKOI KYJBTYPU XX CTOJIITTS B1JIOOpaskae eBOJIIOIII0 CyYacHOIO
cyciabcTBa. IlocTifiHMiT pO3BUTOK 1 3MIHA CBITY MOJU SK OJIHOTO 3 IIOKA3HUKIB
KYJBTYPHOTO 1 COIIAJIbHOTO 3POCTAHHS CYCIIJIBCTBA IIPUBOJUTH [0 IIOSIBHU 1
YTBOPEHHS HOBUX TePMIHIB Yy cpepl moau. HasBu ogary Ta MOOHUX TeHIEHIH
IA0Th HaM YSIBJIEHHS IIPO 1CTOPII0 Ta TPASHUIIl TOTO UM 1HIIIOIO0 HAPOIy, HOro
KYJbTYPY. 3MIHH B chepl MOAU Y HAIIl YaC MAIOTh JOCUTH IITBUIKUHA TEMII, TOMY
TEePMIHOJIOTISI MOOH 3HAXOOUTH CBOE BIIOOpaskeHHsI caMe Ha BepOaJIbLHOMY
P1BHI, Yepes3 III0 BUHUKAIOTL HOBlI TEPMIHM JJIS IIO3HAYEHHS HEBIIOMHIX JI0C1
aBuil. ToMy BUBUEHHS TepMIHIB ¥ cpepl MOIU IIPEICTABIISIETHCS HAaM ITIKABUM,
KOPHCHUM 1 CBOEUACHUM.

Meta gociimskeHHs — PO3TJIAHYTH TpaMaTU4YHI Ta eTHUMOJIOTIYHI
0Cc00JIMBOCT1 TepMiHOII0a «IcTopla Moam» B aHTIIHACHKIHA MOBI.

3aBgaHHA JOCTIMKEHHA: O3HAMOMUTHCH 13 IIOHATTAMU IMepPMIH,
MmepMIHOJI02L8, MepMIHOCUCMmeMa; PO3TIIAHYTH TepMmiHoiose «lctopls momum»
SIK 00'€KT IOC/IIIKeHHS; BUSHAYNTH I'PaMaTHYH] 0COOJIMBOCTI TEPMIHIB IIHOTO
TEePMIHOIIOJISA; IIPOAHAJI3yBATH EeTHMOJIOTIYHI O0COOJIMBOCTI aHIVIIHCHKOI
TEePMIHOJIOT1I MOIH.
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Marepian mocaim:xeHHsa — 113 aHMIIHACLKUX TePMIHIB HA II03HAYEHHS
IOHATH 13 cdepu 1cToplli Mo, BigiOpaHumx 31 cdepm Qikcarrii, ToOTO 3
P13HOMAHITHUX CJIOBHHUKIB.

CmouaTky pO3IJITHEMO OCHOBHI TEpMIHM TEpPMIHO3HABCTBA, a caMe:
mepMmiH, mepMiH0oI02la 1 mepMIiHOcucmema.

Tepmin — 11e CJI0BO YK HMIAPSAIHE CJIOBOCIIOJIYUEHHS, AKe Mae CIIelllaJIbHe
3HaYeHHs, BUpaKkae Ta popMye mpodeciiiie IOHSITTS 1 3aCBOIOETLCS B IIPOIlecl
IMI3HAHHSA 1 3aCBOCHHS HAYKOBHX Ta IIPoeciiHuX 00’€KTIB 1 BIIHOIIEHb MIK
HUMHA [2, c. 50].

Tepminosioeis — 1e HEYIOPAIKOBAHA CYKYIIHICTH B32a€MOOOYMOBJIEHUX
JIEKCUYHUX OOUHMUII, III0 CJAYKAThH IJIS II03HAUYEHHS HOHATH OYIb-IKO0I raayal
JIOACHKOr0 3HAHHS a00 IIpodeciiiHol MJISJBHOCTI, SKa IIe PO3BHUBAETHCH.
Tepminocucmema — 1e yHOOPSOKOBAHA, KOOU(PIKOBAHA CYKYIIHICTH TEPMIHIB
IIeBHOI PO3BMHEHOI rayy3l 3HaHHA a00 mpodeciiiHOol JISJIBHOCTI JIIOAUHU [2, C.
62].

Kpim Toro, cepem CcykymHoOCTel  TepMIHIB MH  PO3PI3HIOEMO
mepminocucmemu, Ikl HAJIIIyIOTh OlybIie, Hisk 1000 TepMiHIB; mepMmIiHONOIA,
gkl BrimouaioTh Bl 100 mo 1000 TepMiHIB 1 mepmiHoepynu, ¥ CKIALl AKX €
Memie, Hisk 100 TepMIiHIB.

Opmmieto 3 HAWBAKJIMBINIAX yYMOB ICHYBAHHS TepMIHA € CHUCTEMHICTb,
TOOTO ICHYBaHHS IOr0 SIK OKPEMOIrO eJieMeHTa cepej 1HINHUX, 13 IKUMU BIH
BCTyIIa€ B IIE€BHI 3B’SI3KH I BIJHOIIEHHS, (PIKCYIOUH Y CBOEMY IIOHSITTEBOMY
00cs131 BU3HAUeHUII pparMeHT MIACHOCTI M y TAKHE CIIocid pas3oM 3 1HIIHMH
TepMiHAMK 3a0e3lleuyioun II0BHEe M CHCTeMHe BIJOOWTTS Ha PIBHI MOBHU
CHCTEMHOCT1 3HAaHb, 1[0 HAKOIINYEeH] HayKO0I0 CTOCOBHO IIEBHOI IraJjIy3l JIICHKOI
M1SJIBHOCTI.

Cmin 3asHaumTH, IO AHTJIOMOBHY TEPMIHOJIOTII0O MOOU, II€PeBasKHO
cyuacHol, Bxxe pocaypxyBaau O.I1. Kocenrko, B. Iltyxa, O.W. llTtamuaukosa,
T.A. TepemkoBud Ta 1HIIII.

JlocmmsxeHHsT TpaMaTHYHOI CTPYKTYPH TEPMIHIB 1CTOpll MOOU B
QHTJIIMCHKIA MOBI IIOKAa3aJI0 HASBHICTH JBOX OCHOBHUX CTPYKTYPHUX THITIB
TePMIHIB:

1) TepMmiHM-CcJIOBa, HAIPUKJIAL: Shirt — 40JI0B1Ya COPOYKA, tricot — ogar 3
TPUKOTARY, cardigan — KapauraH, duster — JIeTKHWH ILIalll-IHJIbOBUK,
overblouse — criercep, overtop — cBetp, overall — podbounit KoMO1He30H, stitching
— JexKopaTHBHA CTPOYKa, I0B;, mankini — doyoBlue O1kiH1; shoebooty —
OOTHMJILHMOHY 3 BIJKPUTUM HOCOM, Singlet — KOpoTKa Maiika 0e3 pykaBiB, hoodie
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— CBeTp 3 M'SIKOr0 0aBOBHSHOI'O TPHUKOTAMKY, 3 KamITypoM; undergarment —
HaTLIbHA OLIM3HA Ta 1HII;, poots (<pants + boots) — MIKIPSAH] IITAHM, 3’ €THAH]
3 yoOiTKRaMU,; jeggings (<jeans + leggings) — mkerriHcu a0b0 JYKUHCOBI JIETTIHCH;
trainers — KpoclBKHU, waistcoat — :wuetka, 1-shirt — dpyroonka, clothesaholic
— JIIOOMHA, 10 OJePsKUMa OJSIrOM Ta 1HIII;

2) TepMIHH-CJIOBOCIIOJYUYEHHSA, HAIPUKJIAL. pussycat bow — Kolmadwmii
oanT, panama hat — comoM SHUH KamesoXx, pencil skirt — cepeqHBOI TOBKIHA
CITITHUIIA, IO 3BYKYETHCSI 0 HU3Y, CIITHUIIA-0JIBEIb;, kangaroo pocket —
KHUIIEeHs Ha IIepeIHIH IMOJIMYI[l BHPOOY, IO BIOKPHUBAETHCSI 3 OOKIB; batwing
sleeve — pacon pyraBa «wierioua muina», bermuda shorts — 6epmynu, evening
wear — BevlpHIiH omdar, fashion journalist — sxypHAJIICT, SKUHA IIKIIE CTATTI IIPO
mony, Cashmere shawl — kammmipcbka II1ajIb TA 1HIIIL.

3araJjioMm 0 CKJIAIy JIEKCUKH MOJIU BXOIATH 3a3BUMYAl MOBHI OQUHUII Ha
IIO3HAYEHHS IIPEeIMEeTIB OOATrY, B3yTTs, TOJOBHUX yOOPIB, aKcecyaplB, TKAHIH,
MOJHHUX CTHJIIB Ta HAIIPSIMKIB, a TAKOXK IIpodeciiiHa JeKCHUKA 1HIyCTPll MOOU
(Ha3BM KOJIEKIIIM BMCOKOI MOJM, BIJOMUX OpPEHIIB Ta BHUPOOHMKIB MOIHOI'O
OJIATY TA aKcecyapiB TOIIO).

AHrmifickka MoBa He MOKe He pearyBaTH Ha 3MIHU, K1 BUHUKAIOTH
3aBJISAKU MOJHUM TEHJIEHITISAM, 1110 BUHUKAIOTH ¥ cdpepl MOIH Yyepe3 HOB1 peaJrii
XXI cTopluust Ta CTOCYIOTHCS SK IIOBCAKIEHHOTO $KHUTTS, TAK 1 KYJbTYPHUX
Han0aHb cycHlabcTBa. Bcel 11 3MIHM B1OOYBAIOTHCSA 1 Y CKJIAAl AHTJIOMOBHUX
TEePMIHIB Ha II03HAYEHHS MOJU Cy4YacHOI Ta ii ICTOPUUYHUX peaJIii.

3a HammM 4vacoM 3aJid OIMCY HOBHX IIPEIMETIB OOATYy, B3yTTS Ta
aKcecyapis, IITIPOKO BUKOPUCTOBYIOTLCS TEPMIHM-HeoJIor13aMu. Heosi02iam — 11e
HOBE CJIOBO, IO IIOKa3ye 3JaTHICTh Ti€el Y| 1HIINOI MOBH BlIoOpaskaTH
JTUHAMIYHHEN PO3BUTOK CYCIILIbCcTBA. HeosioriaMu IoKJHKAaHI B1OoOpaskaTH Ta
3aKpIILJIIOBATH HOBI 17el CYCITIJIBCTBA Ta PO3IIHPIOBATH II€BHI TPaIUIAHI
pPaMKHU B OyOb-AKii Trairy3l Ta cdepi [1].

AmHaJ1i3 MOBHOTO MaTepiaJly IIOKa3as, IO ChOTOIH1 MU B:KUBAEMO 0AraTo
TEePMIHIB-HEOJIOT13MIB Ha MO3HAYEHHS PISHUX €JIEMEHTIB OATY, STK1 MOYKYTh
1HO/I1 ITapaJjieIbHO B:KUBATHCA 3 YiKe HasgBHUM Ha3BaMu a00 K BLOOMBATH HOBI1
JIOCATHEHHS y cepl MOOM, HAIPUKJIAL. jeans — IKUHCH, TOOTO IIITAHH, IO
TPAOUINIHO IIOIINUTI 3 OeHIMY; killer jeans — moTepTl I:KUHCHU, leggings —
nocunu; handbag — naMcbKa cymMouka, (pyuHuii) yemomanuuk; clothesaholic —
JI0AUHA, 10 ojaepskuMma onsarom; thermal underwear — TepmoOlam3Ha; gel
manicure — MaHIKIOp T'eJIeBUM JIaKOM; eco-fashion — eko-mona; fashionista —
demrmonicra — TepMiH, AKUHA OOHCYE KIHKY 31 CXHJIBHICTIO IO IIOKYIIOK Ta
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BMIHHAM ITimoupaTtu pedl; second hand — BxEuUBaHU omdar; chic — TOIH, XTO
3aBMKIN BHUIJISOAE CTHUJIBHO 1 MOIHO; vintage — BIHTaXK; must-have — Te, II10
000B’SI3KOBO CJIIA MaTH B rapmepodi; concealer — womcmuep; highlighter —
xannamrep; blush — pym'siaa.

BasxauBum cmocoboMm 30aravyeHHsa aHTUIIHACHKOI TePMIHOJIOTI 1cTOpli MoaH
€ 3aII03MYEeHHA — HA3MBAHHS HAYKOBOI'O IIOHSATTS 1HIITOMOBHHMM CJIOBOM. K
IIOKAa3aJId CIIOCTePEesKeHHs 3a IIOXOMMKeHHSIM JOCILIKYBAHOI TePMIHOJIOTII,
OCHOBHUII 00CAT 3aII03MYEHO0I TePMIHOJIOTI y cdpepl MOIH CKJIAIAIOTH TePMIHHN
(ppaHILy3bKOr0 IIOXOMKEHHA: couturier, macrame, polonaise, boutique, suit,
manicure, model, surtout, paletot, jaquette, frac, prét-a-porte, jabot To1o.

Kpim Toro, B aHr/Iichbkiii MOBI € TePMIHU HA HO3HAYEHHS OIATY, SKI
3aIIo3uveH] ¥ 3 1HIIMNX MOB, HAIIPUKJIAI, 3 1CIIAHCHKOI MOBHU: bolero — 6osepo,
sombrero — KameoXx 3 IMUPOKMMM HOJIAMMU; 3 XIHAL: sari — capl, Cashmere
shawl — kammMipcbka maab, bayadere — cMmyracra TKaHUHA; 3 1TATIHCHKOI MOBH:
stiletto — KMHIKAJ, 3 HiOepJaHacbkol moBu: duffle — mepcraHa Oaiika; 3
HIMeITbKOI MOBH: dirndl — IupoKa COlgHUIA B 301pKY); 3 IepChbKol MOBH: caftan
— CBHUTA; 3 TypelbKoi MoBU: turban — topbaH; 3 apabcbkoi moBu: djellaba —
msxesiada; 3 AIMOHCHKOI MOBH: Rimono — KIMOHO Ta 1HIIII.

Bucuosok. Ilposemene mocimmkeHHS gaJI0 3MOT'Y BHU3HAUYUTH JIBa
OCHOBHHUX CTPYKTYPHUX THUIIA JOCJIIKYBAHHUX TEPMIHIB, BUIBUTU IIE€BHI HOBI
HaOXOMKEeHHs Yy aHIVIMChbKE TEPMIHOIIOJE 1CTOpll MOOM 1 IIOKa3aTH ekl
3aII03WYeHHs y II1H cdepl.

IlepcrnexkTusoio MMOJAJIBIIOrO IOCJIIKeHHA e BUBYCHHS
€THMOJIOTTYHOI'0 CKJIAIY TEePMIHOJIOTIYHOTO II0JIA 1cTOpli MOAM B AHTJIIHACHKIN
MOBI.

Cnucok BUKOPUCTAHOI JIiTeparypu:
1. 'asmpeBa A. Heosormamber XXI Beka [OmexkTpouHBIH pecypc] — Pexum
moctytma fo cratTi: https://cyberleninka.ru/article/v/neologizmy-xxi-veka.
2. ITaBmosa O.I. OcuoBu TepminosHaBcTBa: HaBu. moci0. OJ1a CTyd. BHIMKMX
HaBu. 3argamiB. Pisae: Boauucskl ooeperu. 2011. 200 c.

103


https://cyberleninka.ru/article/v/neologizmy-xxi-veka

36iprukr cmyodenmcevkux Haykosux npaudb «Studia Philologicar, 2020, Bun. 4

IIEPERJIATO3HABCTBO

Apremosuu K.B.
Pisnencoruil 0deporcasrutli eymanimapruli yrHigepcumem

BHUPAJKAJIbBHI 3ACOBHU B IIPOMOBAX YRPATI—(I)CBRI/IX
IIOJIITURIB TA BIITBOPEHH IX ®©YHRIIN
B AHIVIINCBKEKOMY IIEPERJIA/II

Anorarig. CtaTTa IpucBIYeHA BUPAKAILHUX 3ac00aM B aHTJIIHCHKOMY
ImeperJIaal IIOJITUYHUX IIPOMOB VKPAIHCBKMX IIOJIITHUKIB. Y  CTaTTI
JTOCJIIIPKY€ThC (DYHKITIOHAJIBbHI 0COOJIMBOCTI BUPAKAIIBHUX 3aCO0IB.

KarouoBi ciioBa: cTuiib, IOJITUYHA IIPOMOBA, BUPAKAJIbHI 3ac00u

Annotation. This article is dedicated to the expressive means in the
English translation of political speeches of Ukrainian politicians. The article
explores the functional features of expressive means.

Key words: style, political speech, expressive means

IloctanoBka mpoOJsiemu Ta i1 3HaYeHHdA. BupaskaabHI 3aco0M 4acTo
BJKMBAIOTHCA Y IIOJITUYHMUX TPOMOBAX 3aJid BHUPAKEHHS MIEBHOIO
eKCIIPeCUBHOI0 3HAYeHHS Ta BIIMBY Ha  peludleHTa. BaskIuBo
IIPOoaHAJII3yBaTH (PYHKITI BHPAKAILHUX 3ac001B, 100 PO3YMITH SIKUH BILINIB
BOHH 3IMCHIOIOTH Ha YUTAYa UM CJAyXadya, a TAKOMK IIPOaHaJII3yBaTH 3acCO0H
30epesxeHHa IUX PYHKINHN y Ipolleci IIepeKIay.

MeTo10 crarTi € aHaal3 PYHKINOHAJIHLHUX 0COOJIMBOCTEI BUPAKATILHUX
3aco0lB y AaHIJIIMCHPKOMY IIE€peKJIaAl IOJITHYHHUX IIPOMOB YKpPATHCHKUX
IIOJIITUKIB.

Jlns1 mocsATHeHHSI ITOCTaBJIEHOI METH ITOTP1OHO BUPIIINTH TaKl 3aBIaAHHSI:
BU3HAYUTU 3HAYEHHS TEePMIHY «IIOJITHYHA IIPOMOBA» TA OCHOBHI KaHPOBO-
CTHJILOBI XapPaKTEePUCTUKH TAKOT0 THUIIY TEKCTIB; OCJIIINUTU Ta IIPOaHAI13yBaTHU
pyHKIIII BUpakaJIbHUX 3aC00IB y IIOJITHYHUX IIPOMOBAX; BUBUUTH CIIOCOOM
30epekeHHsa y IIeperJaal (PYHKIIOHAJILHOTO HABAHTAMKEHHS IIOJITHYHHUX
IIPOMOB.
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Anani3 ocraHHix mociaimyxkeHsb. JlocmmkeHHSIM 3aco0lB eKcipecil y
moaiTuaHux mmpomoBax 3aviMasmess H. Jsopruk, O.B. Ilomosa, I.JI. Crpiii,
0.C. ®omenxko, I'.JI. Hyxose1n, I'.JI. Psboxons Ta iH.

Buxkiaam ocHosBHoro marepiany. CporomHl IOJITHYHA JIAJIBHICTH
BIIrpae UM He HaUBaKJIUBIIITY POJIb Y $KUTTI cycIrbeTBa. CydacHa MOJIITHIHA
peasIbHICTD BlIoOpaskeHa y TeKCTaX IIOJITUYHUX IIPOMOB.

Texcrn  momiTmyHmx  mpomoB  aHamidysaaum:  M.O.  Jlimemxo,
M.C. Hopodeesa, M.J. TI'ymeir, O.C. ®omenro, I'.JI. Kyroserp,
II.T". Kproukosa, I'.JI. Ps100K0oHB.

[Tomituuma mpomoBa € OOHUM 13 JKAHPIB MIYOJIIIIMCTHYHOIO CTHJIIO.
[IyOmImucTUYHUHN CTUITh — (PYHKITIOHAJIBHUN CTHUJIb MOBHU, STKUH 32CTOCOBYETHCS
Opu BUKJAM 1HGopMAalni, IprusHaveHol A/ OlIbII-MEeHII IITHPOKOr0 3araJiy
YHUTAYIB UM CJIYXAUlB 1 IPUCBIUECHOI Oyab-IKIM IPOMAACHKUM UM IIOJITHYHUM
IUTAHHAM B IX axKTyaJbHOMY JJIA HAHOTO dYacy 3HauveHH1 [2, c. 122].
[IyOmimmcTHYHuA CTHIL MOKE ICHYBATH y (POpM1 OpaTOPCHKOTO MOBJICHHI.
Came omgHEM 3 BHIIB OPATOPCHKOr0 MOBJIEHHS € IIPOTOJIOIIEHHS HOJITHYHUX
npomoB. [lomiTmuma mpomoBa — 1e  3a3gasierigb  IIATOTOBJIEHUH
TOCTPOIIOJIITUYHUN BHUCTYH 13 IIO3UTHBHUMM UM HETAaTUBHUMHU OIIIHKAMU,
OOIPYHTYBAHHSAM, KOHKPETHHMHU (aKTaMM, 3 HAKPEeCJIeHUMH ILJIaHaMMH,
IIePCIIEKTUBOIO IIOJITUYHUX 3MIH [3, c. 4]. MeTo IIOJIITUIHUX ITPOMOB YaCTO €
IIepeKOHATH OMNOHEHTIB Yy MIPAaBUJILHOCTI BJACHHX IIOTJVISAAIB, ariTalllsd,
1H(OPMYBAHHSA CyCIILJILCTBA 400 MIMKHAPOLHOI CIILIBHOTH PO JOCATHEHHS U1
3Ha4YyIIl IIo/mii.

3aai1s JocAarHeHH IeBHUX eKCIIPEeCUBHUX ITLJIEH Ta II0CTABJIEHOI METH Y
IOJITHYHUX IPOMOBAX BHKOPHCTOBYIOTH PISHOMAHITHI BHPAMKAJIBLHI 3aCOOMH.
Bupasxanpal 3acobum, abo ¢irypu MOBJIEHHsI, He CTBOPIOIOTH 00pasiB, a
OIOBUINYIOTh BUPA3HICTH MOBHU 1 IIACHUJIIOIOTEH ii eMOIMHICTh 3a JOIIOMOI0IO
0COOJIMBUX CHHTAKCUYHUX CTPYKTYP [1, ¢. 70-71].

CrumicTudHl CMHTAKCUYHI BHPAKAJIBHI 3aCO0M BHKOPHUCTOBYIOTHCS SK
ocobsimBa popMa CHHTAKCHMYHOI OpraHi3ailll MOBH, AKa HaJae BHUCJIOBJIIOBAHHIO
momatkoBl cmmcesaoBl BiaTiHkm. 3a M.JI. KysHeriom icHyOTH Takl T'pyIIHn
CHHTAKCUYHUX BUPAKAJIbHUX 3aC001B:

1. BupaskaJbH1 3aco0M, B OCHOBl SIKHX JI€KUTH BIACYTHICTH JIOTTYHO
HeOoOX1THUX KOMIIOHEHTIB MOBJIEHHs (UJIeHIB pPeUYeHHS 1 CJIY:KOOBUX CJIIB):
eJIITICUC, aIloclone3a, HOMIHATUBHE PeYeHHs, aCUH/IeTOH;

2. BHpakaJbHI 3aco0u, IIOB’dg3aHl 3 HAJAMIPHHUM BYKHUBAHHIM
KOMIIOHEHTIB MOBJIEHHS: HOBTOP (IpoCTUii, oOpaMJIeHHS, IIIIXOILJIEHH,
IIOJIICMHIETOH), TapPUHTE3MUC, IIepepaxyBaHHI;
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3. BUpasKaJIbHI 3ac00U, CyTh SIKUX IIOJISITA€ Y HE3BUYHOMY PO3MIIIEHH]
KOMIIOHEHTIB MOBJIEHHs: I1HBepcla (Ha Iepile Miclle B pPedYeHHl MOsKe
CTABUTHUCS:. IIPEIUKATHUB, OOCTaBHHA — 3 YHCJIa THUX OOCTABUHHHUX CJIB 1
3BOPOTIB, SAKl 3a3BHYaAll He 3aMMAalOTh IIEPIIOr0 MICIA B PeYeHHl, IPIMHAI
JI0JIaTOK, IIPUUMEeHHHUKOBUH JI0TATOK;

4. BHpakaJbHlI 3aCc00M, CTBOPIOBAHHI B3a€EMOIEI0 CYMLIKHUX pPEYEeHb:
mapaJies3m, xia3Mm, aHadopa, emdopa;

5. crmmictruHl QPYHKINI POPM CHHTAKCHYHOIO 3B’SI3Ky MK CJIOBaAMH 1
PEeUYEHHAMMU: BIIOKPEMJICHHS, CYPAIHUHN 3B’ 430K 3aMICTh I1APSTHOIO;

6. IIePEeOoCMHCJICHH] CHHTAKCHYHI KOHCTPYKIII: PHUTOPUYHE HIUTAHHI,
3amepedHl KOHCTPYKIII, SK1 BKMBAIOTHCI 3 (PYHKINEH IIIKPECIeHOro
CTBEPI:KEeHHs, BHPAKeHHsS 3allepeyeHHs B pPEYEeHHAX, IIM0 He MICTATH
3allepevHux CJI1B, HeBJIacHe-IIpsaMa MoBa [2, ¢. 65-66].

Matepias HAIOro JOCIIIMKEHHS 3arajbHOI0 KIJIBKICTIO 127 OOWHUII,
mopaHux 3 9 OpPoMOB YKpPalHCBKHX MPE3UJIEHTIB 1 BUKOHyBadya O0OB S3KIB
IIpe3ueHTa Ta IX HepeKJIaalB aHTJIIHACHKOI MOBOIO, T03BOJISIE€ CTBEPIKYBATH
HACTYIIHE: BUPAKAJIBLHI 3ac00U 34e01JILIIIOT0 IIePEeKIaJA0ThHCA B TAKHUX TEKCTAX
eKBIBAJICHTHO 13 30epesKeHHAM 1X OCHOBHUX (PYHKIIIH, HAIIPUKJIAT:

1. Bupa:kanpHi 3aco0u, B OCHOBI SIKUX JIEKUTH BIJACYTHICTH JIOTIUHO
HeOOX1THUX KOMIIOHEHTIB MOBJICHHS:

Hominarusue peuennss: Buopa nio uac sycmpiui 6 Hopmarnoii a came
makx 1 ckasase Ilpesudenmy Ilyminy — Kpum e ykpaincokum. I kpanka.
(ImaBrypamiina mpomoBa Ilpesumenra VYrpainu Ilerpa Ilopomrenka);
Yesterday, during a meeting in Normandy, this is what I told Putin — Crimea
is Ukrainian. Period. (Petro Poroshenko’s Speech at the Inauguration).

YV Tekcrax IMOJITHYHMX IIPOMOB HOMIHATHBHI peUYeHHs 3BEPTAITH yBary
qyyuTada YM cayxada Ha caM IIpeaMeT J0moBlal. BoHr BUKJINKAIOTE y CB1LOMOCTI
130JIbOBAHE YSIBJIEHHS IIPO IpeaMeT, 3aJUIIAloYy B TIHI HOTO B3aeMOIII0 Ta
B32€MO3B SI30K 3 1HIITMMH IpeIMeTaMH.

Arnocionresa. Hammpurian: €sponeiicoka kpaina nouuHaemvpes 3 KOHCHOO.
Mu obpanu wsax oo €sponu, ane €spona — ne deco mam. €epona — oco mym
(v eonosi — ped.). (Imasrypariiiaa mpomosa llpesugenra Yrpainu Bomogumupa
3enencororo);, Our European country begins with each one of us. We have
chosen a path to Europe, but Europe is not somewhere out there. Europe is
here. (in the head — Ed.) (Volodymyr Zelenskyy’s Inaugural Address).

Buxopucramusa amociones3m y TeKCTaxX IIOJITUYHUX IPOMOB HAMYaCTIIIIe
3yCTPIUaEThCs OJIsI HaJaHHsI MOBJIEHHIO OLJIBII 3araJKOBOI0 XapaKTepy, YuTayd
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Y CJIyXad IMOBHHEH caM 3I0raJaTUCs, IIPO IO HAeThCA. 3B’ SI30K PeasI3yeThbCs
y CBLAOMOCTI UMTa4a UM CayxXada 3aBAAKH PO3YMIHHIO CHTYAaIlli.

2. BupamanbHl 3acobu, mOB’s3aHl 3 HAIMIPHHUM B/KHBAHHSIM
KOMIIOHEHTIB MOBJICHHS:

[Tapunresuc. Hanpurman: I s mouno e 60wcyb yxe8aiiosami CKJIAOHL
PlUlerHs, L 20MmOo8Ull 8MPAUAMU CE80I0 NONYJIAPHICMb, C80L pelimunau, i AKULO
0yde nompibHOo — 8 0e3 8a2aHb 20MOBUIL 8MPAMUMU C80I0 NOCaldy, U,00
minvku nacmas mup. He empauarouu nawux mepumopiti. (Imasrypainiiina
npomoBa lIpesumenra Yipainu Bomogumupa 3enenchkoro); I can assure you
that I'm ready to pay any price to stop the deaths of our heroes. I'm definitely
not afraid to make difficult decisions and I'm ready to lose my fame, my
ratings, and if need be — without any hesitation, my position to bring peace,
as long as we do not give up our territories. (Volodymyr Zelenskyy’s Inaugural
Address).

[TapunTesuc y TexkcTrax MHOJITHYHHX IIPOMOB BHUKOPHMCTOBYETHCS IJIs
HaJaHHA  MOBJIEHHIO Oe3mocepemHocTi. Takosk  YacTto  IapHUHTE3HC
BUKOPHCTOBYIOTH [IJISI BUPAMKEHHS CYMUKHNUX (PAKTIB, SIKl JOIOBHIOITH Ta
XapaKTePHU3yI0Th BUCJIOBJIIOBAHHS, a TAKOMK JIJIs IIICHJIEHH 3HAYeHHI PaKTy,
AKUN IIOBIIOMJISAIOTE.

[lepepaxyBanusa. Hampurnan: Ile o3nauae, wo cusiosi cmpykmypu
nepecmaJsii 3a2poxcysamu Hcummio, 300p08’10 ma 0e3neui 2poMaosH
Vipainu. (BBepuenns I'omoBu BepxoBmoi Pamm Vipainm Ogsekcanmapa
TypunnoBa no Hapony Yrpaiuu), This means that law enforcement agencies
are no longer threatening the life, health and safety of the citizens of
Ukraine. (Head of the Verkhovna Rada of Ukraine, Oleksandr Turchynov, in
Address to the Nation).

Y Texcrax HOMTHYHUX ITPOMOB BHUPAKAJBHUI 3acl0 HepepaxyBaHHS
BUKOHYE CTHUJIICTUYHY (PYHKITIO ITIJICHUJIEHHS 3MICTy BUCJIOBJIIOBAHHS.

[TosTop. Hanpurnazn: Koowcern 3 nac 3azunys na ornbaci. Kosxcroco oHs
MU 8MPAUAEMO KOXCHOo20 3 Hac. I koowen 3 nac — nepecenerneus. Ti, xmo
empamuse enacruli Oim... I mi, xmo s8i0uurHus 08epi 8acH020 00MY,
poadinuswu  Oinw.  (Imasrypamiiina mnpomoBa Ilpesmpmenra Vipaium
Boaomgumupa 3enencsroro); Each of us has died in the Donbas. Every day we
lose each one of us. And each of us is a refugee — the one who has lost his own
home and the one who has opened the door of his home, sharing the pain.
(Volodymyr Zelenskyy’s Inaugural Address).
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Taxuii BupaskaJIbHUHA 3acl0 K IIOBTOP B TEKCTAX MHOJITHYHHUX IIPOMOB
BUKOHYE (PYHKIINIO 3BEepHEHHS yBaru YuTadya dYMd cjayxada Ha eJeMeHT
IOBIIOMJIEHHSI, SIKHH IIOBTOPIOETHCS, AK Ha HAMOLILII BAKJIUBUU y JAHOMY
IIOB1IIOMJICHH].

Iligxomnenusa. Hampurmnan: I moe obparHs 00800umb — 2poMaOsaHU
8MOMUNUCH 810 00CBIOUCHUX, CUCMEMHUX, HAOYMUX NOJAIMUKL8, AKL 3a 28
poOKi8 cmeopunu Kpainy modcausocmeti. Moowciusocmeli  «8i10Kamien,
«nomoxie»n, «epubanie». (Imasryparmiiina mpomona Ilpesumenra Yrpainm
Bomogumupa 3esnerncororo); My election proves that our citizens are tired of the
experienced, pompous system politicians who over the 28 years, have created
a country of opportunities — the opportunities to bribe, steal and pluck the
resources. (Volodymyr Zelenskyy’s Inaugural Address).

[Tomi6HO Mo 1HINTMX BUIIB IIOBTOPY, IIAXOILJIEHHS Y TEKCTAX MOJITHYHUX
IPOMOB BHKOHYe (PYHKINI eM@aTUYHOr0 BUILJIEHHS HAMOLILII 3HAUYIIOI
YACTHUHMU IT1JI0T0 BHCJIOBJIIOBAHHS.

3. BupaskanpHl 3aco0u, B AKHX 3O1ACHIOETHCS B3AEMOIISI CTPYKTYP 1034
MeKaMH OJHOI0 PeYeHHI:

Anadopa. Hampurnan: [akyro ykpaincekomy Hapooy 3a 1io2o 8ipy,
OAKYIO 8CIM | KOXNCHOMY, XmMo 8102yKHY8cs Ha Mol crosa «Bipo e Yipainy,
3nar csili 060630k, Paszom mu nepemosicemo!ly Bu 8iokpusiu ce8oiii Kpairi
oopo2y mailbymrvoeo. JaKkyro ecim i KOMCHOMY 2POMAOAHUKY YEpaiHu, 3a
K020 0 8iH He 2ostocysas. Mos nepemoea — ue nepemoea ycix. Koowcern mae npaso
obupamu wsiax YrpaiHu, KodceH Modxce obupamiu mi KOJbOPU, AKL oMY
oau3vki. Ane, dopoei Opy3i, 0opoel YyKpaiHul, Haul CRIIbHUL 8UOID - KOJIbOPU
YKPQIHCbK020 npanopy, 8in 00 eOHye Hac ycix, xmo xwuse na Cxooi, Ha 3axo0i,
Ha Iliernoui it na I1ieoni. [axyro ceoili KomaHOl, AKA NPALI08AIA HA Nepemozcy.
Bu, moi dopoei nobpamumu, 6ysiu HeROXUMHUMU HA 00PO31L, NPOLOeHLT PA30M,
8IpI0 - 8U Oydeme HedamoMHUMU Yy pobomi, w0 uexae Hac nonepedy. lakyro
c801Tl POOUHIL, OpyxHcUHI, Oimam | oHyKam. Bu 6ynu 30 MHOW0O y HaAli8axCul OHI.
Bu cvoeooni 31 mHowo Ha cesami. Bipio — eu 3ae6acou 6ydeme meHi HAOLEW 1
onoporw. (Imasrypamitaa npomosa Ilpesugenra Yrpaiau Bikropa IOmenka); 1
am grateful to Ukrainian people for their high confidence. I am grateful to
everybody who responded to my words «I believe in Ukraine. I know my duty.
We will win together.» You have paved the way to the future for your country.
I am grateful to all citizens of Ukraine regardless whom they voted for. My
victory is the victory of all of us. Everybody has a right to search the way for
one’s country. Everybody has a right to choose the political colors appealing to

108



36iprukr cmyodenmcevkux Haykosux npaudb «Studia Philologicar, 2020, Bun. 4

him or her. Still our common choice — the colors of the National Flag of
Ukraine. They unite us. I am grateful to my team that was working for
victory. You, my bloodbrothers, were standing firm on the way passed over
together. I believe you will be persistent in work that you have to do. I am
grateful to my family, wife, children and grandchildren. You have been with
me through my most difficult times. And you are celebrating with me today. 1
believe you will always be my hope and support. (Inaugural Address of the
President of Ukraine Victor Yushchenko).

OYHKINAME BUKOPHUCTAHHS aHA(OPH B TEKCTAX IOJITHYHHUX IIPOMOB €
3aKPIINTH y CBIAOMOCTI YMTAYa YU CIyXaya eJIeMeHT, SKUI IIOBTOPIEThC, Ta
HaJaTH BUCJOBJIIOBAHHIO CBOEPIOHUIE PUTM, II0 HAOJHM3UTL HOro 10
IIOETUYHOTO 3ByYaHH.

[Tapaneniam. Hanpuraan: They don’t care about truth.They don’t
care about law. (Remarks by Petro Poroshenko to the 73rd Session of the
United Nations General Assembly).

OyHKINE IapajeidMy y TeKCTax IOJITUYHUX IIPOMOB € eM@paTHIHe
BHPaKeHHs CXOKOCT1 TA 3B I3KY CYMIKHO BHCJIOBJIEHUX IIOHSITh.

4. BupaskaapHl 3aco0u, B SKUX 3HIHACHIOETHCI II€PEOCMICIICHHS
3HAYEHHS CHHTAKCUYHUX KOHCTPYKIII:

Putopuune nuranas. Hampuxknan: Now let us answer ourselves -
what do our meetings give to humanity? If for someone it is only a
political theater where they play a role and declare light intentions,
which are then crossed out by dark actions? It’s not just a rostrum. And
not a scene. And seven and a half billion inhabitants of the planet are not just
spectators, but direct participants in real life. (Statement by President of
Ukraine Volodymyr Zelenskyy at the General Debate of the 74th session of
the UN General Assembly).

BoxuBamas muTanabHOI (POPMH IPHUHOCHUTH Yy BHCJIOBJIIOBAHHS MOMEHT
amesAmil go cayxada uyu umTtada. Came 11g amessdiisa (pyHKI[OHye SK 3acid
IIOCUJICHHS BUPA3HOCT1 MOHOJIOTTYHOI'0 MOBJICHHS.

BucuHoBok. OyHKITIOHAIbHA XapaKTEePUCTUKA BUPAKAJILHUX 3aCO0IB Y
TEeKCTaX AaHIVIMCbKUX IIepeKJamlB IIOJITHYHUX IIPOMOB YKPalHCHKUX
IPEe3uJeHTIB Ta BUKOHyBada 000B I3K1B IPe3ueHTa, IK MU MOKEeMO II00aYuTHI
13 JOCJIIKEeHHSI, MOKe OyTH P13HOI0: BUKJIMKATU 130JIbOBAHE YABJICHHS IIPO
IIpeaMeT, TAKMM YHMHOM BHILJIWBIIN HOT0, HAZATH MOBJIEHHIO 3araJKOBOIO
XapakKTepy, BUILIATH CXOMKICTH (PaKTIB UM HOPEeIMeTIB, IIJICHJIATH 3MICT
BHCJIOBJIIOBAHHS, 3BePHYTH yBary Ha IIeBHUH IIpeaMeT, alle/II0BATH 0 YhTavYa
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ym cayxada. Ha#dacrime BupaskaJbHI 3ac00M BIKUBAIOTBCA 3 METOIO
3BepHEHHS yBard 4YWTa4a 4Yd Ccjayxaya Ta eM@ATHYHOIO IIIKPEeCIeHHS
BucJIOBIOBaHHA. (CTpaTerisa IepekjJany TaKoro THIIY TEKCTIB IIOJIATae y
eKBIBAJIEHTHOMY BIOTBOPEHH1 BIOIIOBIAHMX BHPAKAJIbHUX 3ac00lB Ta
aJeKBATHIN mepeaadl CTHIICTUYHOTO HaBAHTAMKEHHS ITOJIITUYHNX IIPOMOB.
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I'apsunexa C.P.
CxionoesponelicoKuli HAQUIOHAILHUL YHIBepCUmem
imerl Jleci Yepainrku

®PA3EOJIOI'TA AHIVIOMOBHOI'O TOJITUYIHOI'O IUCKYPCY
TA CIIOCOBMU II ITEPERJIATY

Anporamia. Crarra mnpucBgYeHa IOCILIMKEHHIO (pas3eosioriaMiB B
AHTJIOMOBHOMY IIOJITHYHOMY OUCKypcl. Takosk HpoaHAJII30BAHO CIIEIUQIKY
meperany dQpaseosoriamiB. PoarisgHyTo QYHKINI Ta THUIINA IIepeKJIaIy
(bpaseosIoriYHNX OOMHUIIL IIOJITHYHOI MOBM. BH3HAUeHO 3B’S30K MOBHU Ta
HOJIITUKH, IKUI PeaIl3yeThbes V JUCKYPCI.

KaroduoBi cimoBa: MOOMITHYHHUN JUCKYPC, (bpaseosioriaM, MaHIIY I,
1HABTYypaIIlifHl IIPOMOBa

Abstract. The article focuses on the study of phraseologisms in the
English-language political discourse. The specificity of the translation of
phraseologisms is also analyzed. The functions and types of translation of
phraseological units of political language are considered. The relation
between language and politics that i1s implemented in the discourse is
1dentified.

Key words: political discourse, phraseologism, manipulation, inaugural
speech

AxTyaspHicTh mnpoOsiemu. Y CydacHOMY MOBO3HABCTBl IIMTAHHIO
CEMaHTHUKH (ppas3eoIori3aMIiB IPUIIIAETHCI YMMaJia yBara, IIpeaMeT, 3aBIaHHsI
1 MeToqW BHUBYEHHsS (Qpas3eosorii Ie He YITKO BH3HA4YEHl 1 II0TPeOyIoTh
JIeTaJBHIINOr0 JOCTIIKeHHA. AIKe JeKCUIHUH 1 (ppas3eoJorYHuA P1BH1 MOBH
IOCTIAHO 3MIHIOIOTHCSA TA BIOCKOHAJIIIOTHCS IIlJ] BIJIMBOM COIIAJBLHUX 3MIH,
IHTPAJIHTBICTUYHUX Ta €KCTPAJIHTBICTUYHUX YNHHUKIB.

Mera mocaimsKeHHs: JOCTIIUTH AHTVIIHACHK] PPa3eooTiuHl OJUHUIN B
MIOJIITUYHOMY JUCKYPCl Ta 0COOJIMBOCTI iX ITepeKJIaTy.

Cran BuBYyemHa mnpoOsiemu. AmHaII3 pPoJl MOBH B IIOJIITHIIN
3HAXOOUTHCA B IIEHTPl yBaru (puIocodpiB, IIOJIITOJIOTIB, MOBO3HABIIIB,
IICUXOJIOT1B, COI[IOJIOTIB, JIIHIBICTIB, IIOJITHYHHUX IAYIB Ta BUYEHUX PISHUX
kpaiu. Ilpore, muire y 60-x pp. XX cT. BUeHl JOCIIOUIN 3OATHICTH MOBU
BIuBaTU Ha mosrituuHl mmpoliecu. Cepen aux Ilitep beprep Ta Tomac JIlykman
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3aI0YATKyBAJIM COLIAJIBHUN KOHCTPYKTHBI3M, y SAKOMY OOIPDYHTYBAJIH
CIIPOMOSKHICTH IIOHSATH, TEPMIHIB, MOBHHX 3BOPOTIB OyTH 3HAPAIIAM
OJIITHUYHOI MOOLTI3aIni 1 IMOTYKHUM 1H(OPMAIIIHHNM PECypPCOM IIOIITHIHUIX
cTpykTyp. Bece XX cTOITTA BUE€H] JOCTIIKYBAJIH BIIHOIIIEHHS IOHATH «MOBa» 1
«IIOJIITUKAY, a TAKOoK ¥ 1952 poiil Brepie 0yJI0 BiKUTO IOHATTS «IUCKYPC», IKe
B HAIII Yac JaJI0 Ha3BY OJHOMY 3 METO/IIB aHAaJ13y IIOJITHKO-MOBHUX B1IHOCHH
1 0COOJIMBOTO HANPSMKY B CHCTEMI1 IIOJITHYHUX JUCIIMILIIH, IO JICTAB HA3BY
«IIOMTHYHHHA muckype». Taxomx dpaseosoriaMum € 00 €KTOM  JOCIIIIMKEHES
B.B. Bumorpamosa, M.O. Amnexrceenrka, 1.0. CoboseBa, Henderson B.L.,
McCarthy M, Safire W.

Buknaang marepiany. YV cyyacHOMy DTOJITUYHOMY CYCITIJIBCTBI MOBa
BIJIrpae IIPOBIIHY POJIb, TOMY, MK MOBOIO TA IIOJIITHKOIO 1ICHY€E TICHUH 3B SI30K.
3 pO3BUTKOM HAYKH 3 SIBHJIACA HEOOXITHICTh Yy CTBOPEHH] TEepMIHy, IO
30CepeIsKyeThbCcsd Ha aHaJI131 MOBHOTO CIILIKYBAHHS, HA JOCJIIMKEHH] 3B A3KY
MI’K KOMIIOHEHTAMM MOBJIEHHS. TaKuM IIOHATTAM CTaB «Iuckypc». Mosa,
MOBJIEHHS Ta OUCKYPC YTBOPIOIOTH €IWHE B3Aa€MOIIOB SI3aHEe Ifljie, B SAKOMY
IOJITHYHUN [OHUCKYpPC — OJHA 13 CKJIAQJOBUX OUCKYPCY, SK OCHOBHOIO
KOMIIOHEHTY MOBHOI CTPyKTypHu. IcHye Taka HaykKoBa OUCIIHILIIHA SK
HOJITHYHA (LI0JIOTLsA, SAKa JOCIIOKYE CIIBBIIHOIIEHHS BJIACTHBOCTEH
IHCKYPCY 3 KOHIIEIITAMH «BJIaga», «BILIUB», «aBTopure™ [2]. IIpoTe He icHYyE
3araJIbHOIIPUUHATOT0 BU3HAYEHHS IIOJITHYHOIO IUCKYPCY. «YCl eJIeMeHTHU
II0JIS HOJIITHKHK TaK YK 1HAKIIEe OII0OCePeIKOBaHl ITHUCKYPCOM, BIIOMBAIOTHCI B
IHCKYPCl, PeaJIi3yIoThCs Yepes3 qucKypce. A Tomy Oyab-saxuii maTepiaa y SMI, B
SIKOMY HOeThbCsS IPO MOJITHKY 1 aBTOPOM SKOIO € IIOJITHK, a00 SKIIO BIH
aIpecoBaHUI IIOJITUKY, CJI1I BBAKATH HOJITUYHUM Iuckypcom» [1]. Huckypc
€ IIOTYKHUM 1HCTPYMEHTOM BILJIMBY Ha MacoBY cBlOomicThb. DaKTHUUHO, BIH €
KOHCTPYIOBAHHSM (CTBOPEHHAM IIPABUJI IIOBEIIHKN, CIIPUHAHATTS, MI3HAHHI Ta
BIITBOPEHHs) IIEBHOTO CBITY JJIsI HeBHOI cHLIbHOCTI Jgomaei. Kpim Toro, 1e
IICUX1UYHe, KOTHITUBHE, MOBHE, COIllaJibHe aABuIle. Bingsumauymmo, 1110 ocTaHHIME
POKaAMH Y IIOJIITUIHOMY JUCKYPCl IIMPOKOTO BYKHUTKY HAOYJI0O BUKOPUCTAHHS
(bpaseoqorIYHNX OOUHUIIL SIK KOMIOHEHTY MOBHOI CTPYKTYypu. BomHouac
BapTO HATOJIOCHUTH, IO BKHUBAHHS (Ppas3eosioriamiB y cdepl HOJIITUKH TAKOMK
3aJIeKUTh 1 Bl KOoMIeTeHINI MoBIid. BuBuenHs dpaseosioriuHoro poHIy €
BaMKJIMBOIO yMOBOIO III3HAHHS  OCOOJIMBOCTEM IIeBHOI MOBH. Ajmxe
(ppaseosoriaMmu 3aBKIN ICHYIOTH Y TICHOMY 3B’S3KYy 3 JIEKCHYHUM CKJIQIOM
MOBH. 30Kpema, IIOJITHYHI (PPas3eosori3sMi IPHUBEPTAIOTH yBary, CIPUIIOTH
JIOMECTHKAINl  TeKCTy, IIOIJIMOJIITH  3MICT  ckasaHoro. lleperian
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(bpaseosoriamMiB BHUKJIMKAE 3HAYHI TPYOHOIIl, OCKLIBKH IM IIpHUTaMaHHe
po3aMoOBHe 3a0apBiieHHS, a(OPHUCTUYHICTb, TOMY BOHH IIOTPeOYIOTH
KOMIIETEHTHOI'O IIepekjiazada. DbyBamoTh BUIIQIKH, KOJIM 34 HAaASBHOCTL
PIBHOINIHHOI (ppas3eosoriuuoi BIIIIOBLIHOCTI JOBOAUTHCA IMYKATH 1HII IITJISIXHU
IIepeKrJIaay, Tak SK IIed eKBIBAJIEHT He TOOUTHCS IJIs JAHOI0 KOHTEKCTY.
Hagite y Mme:xax ogHiel rpynu ppas3eooriYHUX OOWHUIIL MOMKE 3HATOOUTUCT
1IHguBlOyasbHe pinreHHd. Ha nymMKy B. H. Komicaposa icaye 4 ocHOBHI cmocoOu
mepekgany ¢paseosoriamiB [4]: dpaseosoriuHuii eKBIBAJIEHT (IOBHUM Ta
YACTKOBUM), KaJIbKyBaHHs, amaJjor, omnmcoBuii. I[llomo :xampis, me BoHH
BJKUBAIOTHCS, TO MOJITUYHUN TUCKYPC AaKTyaJ3yeThCsd B 1HABTYpPAITIHHUX
IIPOMOBaX, AebaTax, IMOJITUYHHNX JOKYMEHTaX, 3B1TaxX IIOJITUKIB TOIIIO.
Opmmieto 13 puC AHTJIIACHKOIO IIOJITHYHOTO IUCKYPCY € O00pas3HICTh
nexcuku. Hampurnan, «Trump is so green with envy over Obama. Now that
was a true President. Not like this clown Trump we have now» [5]. Bupas
«green with envy» MoxkHa IIepeaaTH KLIbKoMa crocobamu: 1) mo3eseHITH abo
MOYKOBTITH Bl 3a3IPOIIIB; 2) AUXATH 3a3aPOIIaMU; 3) 3asi30 1p:xka 3’imae. ¥
Hamomy fast-paced world yu He IMIOOHS 3’SABJIAIOTHCS HOBlL PPa3€0sIOTi3MHU Y
3B’I3KY 3 (PIHAHCOBO-€KOHOMIYHOIO CHTYAIll€l0, TePOPHU3MOM, arpecieio,
BuOopamu Toirro. Came TOMY JIEKCHUYHI OOUHUIL, BXKUBAHL Y cpepax CIOPTY YU
BIHICBKOBOI CHpaBu HAOYJIHM IIMPOKOTO BiKUTKY B HOJITHYHOMY IHCKYPCl, €
IIOJIITUYHA apeHa CTae CJIOBeCHUM I1oJieM 0010. PoarissHeMo 1mraTy 3 IIpoOMOBU
Bob6a Ilidpdepa momo sBouBcTBa Kennem: «a weekend that America lost its
innocence» [3]. BykBaabHUE HepekrJIam: «THXKIeHDb, KOJau AMepHKa BTpaTHIA
CBOI0O HeBUHHICTBH». B acmexTl yKpalHCBKOI KYJbTYPHU JaHe CJI0BOCIIOJIYUYeHHS
03HAYAa€ «PO3CTABAHHA 3 JUTHHCTBOM, BTPATOI HAIBHOCTI» B KOHTEKCTI IIO/1I
(BOmBcrBa  IIpesumenTa). Taxoxx mnpum meperaamgl OdedKl 3HAYEHHS
(ppas3eoqOrIYHNX OUHHUIIL MOMKYTH SMIHHUTHCA Yy JeIKMX BHIAIKAX, TaKl
(ppaseossoriaMu HA3UBAIOTH «XUOHUMH APY3IMHU Hepekaagada»: to lead by the
nose — 1ie He YKpaiHChbKe «BOJUTHU 34 HIC», a «<KoMaHayBaTm» [7]. AmexkBaTHUI
ImeperJIag JomomMarae ppaseosioriaMaM IIOJITUYHOTO OUCKYPCY BUKOHYBATHU
CBOI OCHOBHI1 (PYHKITI: 1IHQOPMaTUBHY, IIEPCYa3UBHY, OITIHHY, KOMYHIKATUBHY
tomro. Hampurmiazn, dpaseosorisam «chicken feed», mo mepexsanaerbcs sk
Ip10’s130K 200 APiOHI I'POIIIl MOKe CTBOPIOBATH KAPTIBIUBUM edeKT: «... Boris
Johnson has described his £250,000-a-year pay ... as «chicken feed» [6]. ¥
BUIIE3raJaHOMy KOHTeKCTI cyma y £250,000 mopiBHIOETHCS 13 PPas3eosIoriaMoM
«chicken feed», 1m0 1 Hagae BHCJIOBJICHHIO TI'PaljiMBoro TOHY. AcKpaBuM
OPUKJIAIOM 1H(OPMAINMHOI (PyHKINI (ppas3eosoriYHUX OJUHUIL € HACTYyIIHA
murara: «Many, especially the young, can find work only «n the black» —
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employed in the shadow economy, without a contract or the rights that go with
it [6]». Bucais «on the black» ieperamaerbes Ak YopHUI prHOK mpairl. Omxe,
Hac 1HQOPMYIOTH IIPO BEJIMKUU BIACOTOK 0e3poOITHMX ceped MOJIONl, SKI
MOKYTh 3HAUTH JIMIIIe HeJieraJbHy po0oTy. Jlo Toro & cioBo «black» Bupaskae
HeTaTHUBHY KOHOTAaIo. To0TO MO THKY IPHUBEPTAIOTH YBATY 0 BAKJIMBUX IJIs
HUX [HUTaHb, OJAOTh OIHKY CBOIM OIIOHEHTAM, BILIMBAIOTH HA MAaCOBY
CBIIOMICTD, CIPUYMHSIIOTH CTPaX, BILIMBAIOTH HA 00JHOBl TOUYKH CYCHLIBHOIL
CB1IOMOCTI. ¥ CydacHIH HAyIll ICHye YHMMAJIO KAHPIB IIOJITHYHOTO OUCKYPCY,
cepenq HUX OebaTu Ta 1HABIYpAaIllfiHl IIPOMOBH BMIIILYIOTh PI3HOTO THILY
bpaseosoriual OOMHUIN O INACHICHHS e(eKTy BIIMBY Ha IyOJiKy.
OcobsmBicTIO 1€0aTIB € Te, 0 0e3IlocepegHE CITIIIKYBAHHA B1IOYBAETHCS MIK
caMUMH yYaCHUKAMH Je0aTiB, MIK yYaCHUKAMU 1 BEIyYUM, MK YIaCHUKAMU
ta ayguropien. PaxTruyHo gedaTH IOeIHYIOTh B CO01 K J1aJI0T, TAK 1 MOHOJIOT.
HeobOximunmu ymoBamMu 111 1e0aTiB € iHgopMalliiina 6as3a BUCTYILY, IIOJISIPHI
TOYKHN JJIsI OOTOBOPEHHS Ta KJIIe HYyO/INYHWX BHCTYIIB, HAIIPUKJIAI, «gel
credit» [5] (orpumaTtu qoB1py), «be strong on something»[5] (OyTu 0013HAHUM V),
«get hands on» [5] (osmaitomutucs), «take something off the table» [5]
(BHPIIIKTH III0CH) Ta 1HII. B ¢BoI0 uepry 1HaBrypariifHl IpoOMOBH — Iie IeBHUHI
CUMBOJIIYHUI 3HAK BJagu. BOHM € CKJIaJ0BO PHUTYAJIbHOTO KAHPY
IIOJIITUYHOI0 JUCKYpCY. Byab-aKa mpoMoBa BKJIIOUae y cede psi KOMIIOHEHTIB:
eTUKeTy popMYyJI IIPUBITAHHS 1 IPOIIAHHSA Ta OCHOBHOI 171e1, IKY X0Ue JOHEeCTH
asTop. g mpuriaany mu obopasu mmpomoBy Jsxopmxa Bammmmrroma,. Bim —
nepiuit npesugedT CIIIA 1 mepIirumii, XTO BUT0JIOCUB 1HABIYPAIHHY IIPOMOBY
nepen Korurpecom. YV cBoiii mmpomosi mepriuii [IpesumeHT BUKOPHUCTAB KlJIbKa
IIIKABUX SICKPaBHUX JIEKCUYHHUX OIWUHMIL:. «vicissitudes incident to lifen [7]
(MIHJIMBOCT1 $KHUTTS), 1100 HIAKPECJIUTH HEIIPOCTUH dYac HOT0 HPUXOAY II0
Biagu; «be guided by lights» [7] (yka3iBHI BOTHI) — HaIlsd Ha IIOJIIIITEHHS
cuTyalrli, gKa ImoBeae HaIlo Boepend, «not be limited tor [7] (Buxomutu 3a
paMim), 1100 IIOKA3aTH PIIIYYICTh HMOro HmoAaJbInuxX miii. Taxosk BaKJIMBOIO
CKJIAJIOBOIO IIPOMOBH BalmmHrroHa e 3BepHEHHS 0 PeJITIHHHX II0YYTTIB
aMepHKaHIIB. BiH HeomHOpa3oBo Iocmiaaerbess Ha bora: Great Author
(Bemuruit Apxitexrop), the benign parent of the human race (Batbko
JIroncrea), Almighty Being (BoxxectBenna CyrHicTs), adore the invisible hand
— MOOHeCTH XBaJly HeBUAHMIN mosoHl [7]. BreBHeHumit y BeJIHKOMY
Mamoytabomy Amepuru, IIpesument Bkasye Ha cxBagenus Hebec: smiles of
Heaven (ycmimka Heb6ec) [7]. Kpim Toro, MoseMo BiasHAUMTH Hapasieib
[IpesunmenT = obpanens g0, kpainu: «the voice of my Country called me» [7] -
KpaiHa Kiaude, «.. be honoured with a call into the service of my Country» [7] —
OyTU MOKJIMKAHUM Ha CJIY:KOy KpaiHl. ¥ pe3ysabTaTl, BCl BJKUTI Ipe3uIeHTaMu
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dpaseosioriaMmu J03BOJISIOTH CTBEPI:KYBATH, IO IpoMoBa BammHrroma mae
CaKpaJIbHHUI 3MICT Ta aKIIeHTYye yBary Ha PeJITiMHUX IIOUyTTAX aMepUKAaHIIIB
Ta 0COOMCTOMY 000B ISKY IIepes Jep KaBoIo.

Bucuoku. I'osoBHa MeTa IIOJITHYHOTO OUCKYPCY — II€PEKOHATH
ciayxadiB y cBoix 1HTepecax. OcoOsmBY yBary MOBO3HAaBIIl 3BEpPTAOTh Ha
CeMAaHTHUKY PPpa3eosIoTi3MiB, IX CTIHKICTh, IOXOIKEeHH, (PYHKINI Ta Ieperaa/l.
Bubip tumny mepexsany 3ajIeKuTh Bl Cy0 €eKTHBHHUX YIIOL00aHb IIepeKIagada,
I1JIHOBOI ayauTopli, (pyHKIII IIepIIOTBOPY, MOMKJINBOCTI 3HAWTH €KBIBAJIEHT.
Basxiuso, 1110 (ppaseosioriaMu HOBHHHI BUKOHYBATH 1H(OPMAIIHHY (PyHKIIIIO,
30KpeMa 1 B MOJITUYHOMY OucKypcl. Kpim Toro, dppaseosoriaMu miaKpecsIiooTh
TOH ONOBIOl, JOJAIOTH €MOINMHOI HacuyeHOCTl. Tako:k BlIoOpakaioTh
CBIJOMICTDH, HAITIOHAJBHI 1HTEpeCcH, IIO3WIINl MOJITHUKIB ToIo. PesyiabraTtu
HAIIIOTO JOCJIIKEeHHI MOKYTh OyTH BUKOPHCTAHI IIPH IIIATOTOBIIL 10 CeMIHAPIB
13 krypcy «Jlexkcurosoria», tema «@Ppaseosoris», 13 kypcey «llomrtuuana
JIHTBICTHEKA», a Takoxk «llepexnamy Ta meperamy IOJITHYHOI JOKyMeHTAI]
Yy IIyOJIYHUX ITPOMOB Ta IIPU PO3POOIIl MEeTOmIB e(eKTHBHOIO IIepeKJIamy
(bpas3eos0Ti3MIB IIOJIITUYHOTO JUCKYPCY.
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HEOJIOT'T3MU B AHIJIIMCHKINA MOBI TA IX IEPEKJIAJT

AHoTamia. ¥ crarTi BHCBITJIEHO IIPOIlECH BUHHUKHEHHS HEOJIOTI3MIB B
AHTJIIMCHKIA MOB1I B MOBHOMY CepedoBHIIl IHTepHeT Ha II03HAYEHHS IIOHATH
KYJBTYPH, coricpepH, IOJTITUKH, a TAKOMK MOJIeJI1 TBOPEHHI TaKUX OJUHUIH Ta
OCHOBHI CIIOCOOH II€peKJIaay HOBOTBOPIB YKPAIHCHKOIO MOBOIO.

Kiaro4dogBi ciioBa: HeosioriaMm, cJIOBOTBOPEHHS, CIIOCOOM IIepeKIamay

Abstract. The article deals with the processes of new English words
coinage nominating cultural, social, and political concepts in the Internet. The
paper considers the models used to build the new language units and the ways
to translate them into Ukrainian.

Key words: neologism, word building, translation methods

BasxiuBoo ymMoBOIO (PYyHKITIOHYBAHHS OyJb-sIKOI MOBH € ii ITOCTIHHMII
PO3BUTOK, SKUI BHUPAKAETHCSI Yy BUHUKHEHH] HOBUX CJIB. IHTepHET AK HOBe
MOBHE CepeIoBHUIle IIMBUIKO PO3BHUBAETHCS, IO 3YMOBJIIOE HEOOXIIHICTH
JOCJTIIsKeHHS Ta OIMCY SIBUIIL, IIPOILECIB Ta 3aKOHOMIPHOCTEH H0ro 1ICHyBaHH 1
pyHEKINOHYBaHHA. 3Baskaloun Ha IIe, IPOTATOM OCTAHHIX POKIB IIYOJIIKYETHCS
0araTo JIHTBICTUYHUX IPAIlb, ¥ AKX JOCIIKYIOTHCSI IIUTAHHSI BIPTYaJILHOIO
IHCKYypPCY.

AnariayeTbcss KOMYyHIKAaTUBHO-IIparMaTuYHa 1 PYyHKIIIOHAJIbHA CTOPOHA
cmakyBauusa B 1HTepHer-mepe:xl (C.C. Jamwmor, II1.€. Kommparmos,
G. Barbatsis, R. Holt Ta 1H.), BIJIUB KOMITIOTEPHHX Ta 1H(OPMAITIHAHUX
texHosoriii Ha moBy (M.B. Bepresncon, A.€. Boiickynckmii, N.S. Baron,
D. Crystal Ta 11.).

MeToro JOoCTImKEeHHSI € OKpecJeHHs  0COOJIMBOCTEH  TBOPEHHSI,
pyHKITIOHYBaHHS Ta IIepPeKJIaay HeoJIOT13MIB B aHTJIIHCHKIHA MOBI.

Heomoriam — 11e HoBa JIeKCHMYHA OOHUHMISI Y €4HOCTI CBOel popMH Ta
3HadyeHHsa (HOBa JieKceMa) abo 30BCIM HOBe (IOJAEThCS JI0 BiKe 1CHYIOUMX)
3HAUYEHHS IEeBHOI YCTaJIeHOl JIEKCHMYHOI OOWHUIN (HOBe 3HAYEHHS), AKl: He
BIHECEH] CIOYATKY J0 $KOJHOTO CJOBHMKA, IIPOTSTOM BHM3HAYEHOI'O IIEPlOay

116



36iprukr cmyodenmcevkux Haykosux npaudb «Studia Philologicar, 2020, Bun. 4

Yacy y CyCIILJIbCTBl BUHHKJIM 1 HOITHPUINCS IePeayciM 3a IIoTped KOMYyHIKAIIT;
VBIAIIINA OO0 3araJIbHOBKHUBAHOI JIeKcuKU (y3yasiasalilisd); IPUHAHAT] SK MOBHA
HOpMa (aKIlennTyaJsi3alrs); OlJIbIIICTIO MOBIIIB CIIPUHAMAIOTHLCA SIK HOBI.

3asBuyail BUALIAIOTH YOTUPU TUIN Kaacu@ikalni Heosoriamis [1]:

I. Ba BumoM MOBHOI OOWHHII: HEOJIEKCEMHW — HOBlI CJIOBa, dAKl €
pPe3yJabTAaTOM 3all03UYeHHs; Heodpas3eMu — HOBI1, CTIMKI CIOJIyYeHHs CJIIB 13
1I1I0MaTUYHOIO CEeMaHTHUKOI0; HeoceMeMHU — HOB1 3HAYEeHHs CTaAPUX CJIIB.

II. 3a crymememM HOBM3HM MOBHOI OIMHHII: AOCOJIIOTHI HEOJIOT13MU
(cmbH1) — cJI0Ba, SK1 pamilie OyJau BIACYTHI B MOB1; BIIHOCHI HEOJIOTI3MH
(co1abKl) — IPUHITAIIOBO HE HOBL CJI0BA, TOOTO JIGKCHUYHI OJWHUII, K1 KOJIHCH
ICHyBaJIM, ajie HAa Cy4acHOMY eTalll BUCTYIAIOTh BiKe B 1HIIIOMY OCMUCJIEHHI.
Tako:x croagu MOKHA BIJHECTH 1 TaK 3BaHl «BHYTPINIHI 3aI03UYCHHS,
"ganpuriaamg: WI-FI ( Wireless Fidelity).

III. 3a BugoM o3HauyBaHOI peaJii I0O3HAUYAIOTH: HOBY peaJIlio; cTrapy
peasriio; aKTyaJII30BaHy pealio; BIOIMHPAOYY peaso; HeICHYUY
(TiIIOTeTHYHY) peaIiio.

IV. 3a crrocoboM yTBOpeHHs: 3aI03MUYEeH]; CJIOBOTBIPHI; CeMaHTHYIHI1 (HOB1
3HAYEHHS JIEKCUYHUX OIWUHUIID).

Hait6inpin  momynsspHuMM — cdepaMu  BiKMBAHHS  HEOJIOTI3MIB B
AHTJIIMCHKIA MOBI €: KyJbTypa, coliccepa, IoIITHKA.

KynbrypHa, € oHIe0 3 HAWO1IBII IIONYJISPHUX, OCKIJIBKH BOHA € 0CHOBOIO
COITIAJIBHOTO JKUTTS JIIOJICTBA. BaKJIMBOIO CKJIAI0BOIO CHLJIKYBAHHS CyYacHOTO
CYCITIJIBCTBA € 3aCTOCYaHHS 1H(OPMAIIIMHUX TEXHOJIOTiH. ¥ 3B’A3Ky 13 IIUM
BUHUKAE 3HAYHA KIJIbKICTh «KOMITIOTEPHHX Ta 1HTEPHET HEeOJIOTI3MIBY», K1
IIIIPOKO PO3MOBCIOMKYIOTHCA Y ITOBCAKIEHHOMY MOBJIEHHI, IJIS IIPUKJIAIY:
«millionerd» - JmommHa, 10 posdbarariia dvepe3 IHTEpHeT, «e-mnesia» —
3a0yBaHHS IIpHEIHATH OONATKOBIA [JOKYMEHT [0 eJEeKTPOHHOI'O JIKCTA,
«digitopia» — HepeaJIbHUI CBIT MAaHOYTHIX BUCOKOPO3BUHEHHUX KOMITIO TEPHIX
TeXHOJIOT1H, «net-fever» — ICUXO0JIOTTUHA 3aJIeKHICTD JIOAUHY Bia IHTEepHeTY.

Tax sr JroguHA — 1CTOTA COINAJIbHA, TOMY ICHYBATH B CYYacCHOMY
CYCITLIIbCTBI 0€3 MOBH — IIPAKTUYHO HEMOKJINBO. BUHNKAIOTH HEOJIOTI3MH JJIs
OIMCY MOJTHUX TEHJEHINH PO3BUTKY OKpeMux cyOoryapTyp. Hampuwian:
«gauging» — PO3TATYBAHHS MOYOK BYX 3HAYHO OLIBIIMMU HIPUKPACAMH HIXK
oIIepeaHI; «sleeve» — TaTyoBaHHA Ha PYyIIl, «grup» (CKOPOUYEeHHs Bl grown up)
- JITHA JIIOOWHA, KA IIOBOOUTH cebe He y BIOIIOBILOIHOCTI 31 CBOIM BIKOM
(mpar"HeHHS TOOOBYKUTH MOJIOIICTE), «bleachorexia» — HagMipHe IIeperiMaHHs
BIOOLIIOBAHHAM CBOiX 3y01B; «fish pedicure» — rocmMermuHa mpolemypa IIpu
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SIKIf HOIW IIAIlleHTa OYMIIAIOThCA pumbamu; «beauty junkie» — aromumHa, IO
POOUTH YMCJICHH] IIJIACTUYHI OoIlepaIril JJis IIOKPaIleHHs 30BHIIITHOCTI.

[TomiTuyse KUTTSA CBITY 3aBKOU OyJI0, € Ta Oymoe HANIIOILYJISPHIIIOO
TEMOIO JIJII PO3MOB B ychoMy CBIT1. OKc(opachbKIMiL CJIOBHUK 00paB IPUKMETHUK
«Post-truth» «mocTopaBInBICTEY MIMKHAPOIHIM cJI0BOM Poky (2016) Ta o3Hauae
HOJITHYHI M1 TA MUCJIEHHS, IPH AKKUX 00 €KTUBHI PAKTH € MEHIII BILIMBOBUMU
y (popMyBaHHI IpOMaAChbKOl IYMKH, HIMK 3aKJUKHA JIO €MOIH 1 0COOMCTHX
nepexonauby. Ilommupumocs micas pedpeperaymy npo Buxig Bpurami 3 EC Ta
BuOopiB npeaugerTa CIIA 2016 poxry.

TpamIIoB1 HEOJIOTI3MH Bike 3HAMIILIN CBOE MICIIe B JIEKCHKOH] aHTJIIACHKOI
MOBH Ta HaBIThL OyJiu 3areceul no Urban Dictionary. CipaBiKHIO IOILY JIIPHICTD
viomy mpuHic #oro BucaiB y Tweeter «Despite the constant negative press
covfefer, me ocTaHHE CJIOBO CTAJIO CIIPABKHIM 1HTepHeT-Heosoriamom 2017 poky.
3aBOsKK CBOIHM CXOKOCT1 3 aHIVIIMCBKHM CJIOBOM «coffee» (kaBa), 300paskeHHS
Ipe3ueHTa HAa KaBOBHUX OJIAMIAHKAX II0YAJI0 aKTUBHO PO3MOBCIOIKYBATHCS
KOpHCTYyBadaMM COIlaJIbHOI Mepe:xl [6]. «Obamacare» — HeoJoriaMm, IIo
BUKOPHCTOBYBaBCs TpaMIloM 3a1Jisg II03HAYEHHSA pedopMH KOJHIIHBOIO
npeaugenTa CIIIA Bapaxka Obam.

Ha#imomupeHimuMyu MoeassMu TBOPEHHS HEOJIOTI3MIB B aHTJIIHACHKIN
MOBI €: adlKcallls, CJIOBOCKJIAJAHHS, TeJIEeCKOIIlsa, ad0peBlaliisd, yCIUeHH.

ImmoBami IuTepHeT Mepeskl, IO YTBOPUJIMCA B IIeM CIocid, MOKHA
IOMLINJIA Ha TPU TPyHU: 1) HE0JIOT13MH, YTBOPEHI Cy(PIKCAJTILHUM CII0CO00M; 2)
npedikcaabHUM  cmocoboM; 3) cydiKcaabHO-TIPe@IKCATILHUM  CIIOCOO0M
(mapacuHTe3).

AdikcasbH1 HEOJIOTI3MH CTAHOBJATH 24% Bl yciX HOBOYTBOpPEHbL 1 B
He3HAUHIH MIpl IIOCTYIIAIOTHCSI CKJIATHUM caoBaM [b]. Jma mpurmany
HeoJIoT13M [iker n — KOpUCTyBaY, KW HAATO YacTO TUCHe KHOUKY «Like».
Hanpuxmnan: Lazy people that sit with the mobile all day long just to hit 1st on
someones status. I call them «likers» [7].

I[amuvu opuknagamu e: twitterian n — JIIOAWHA 3 BEJIMKOI KlJIBKICTIO
TBITIB; statusable adj — mwmrara YM KpuUaaTUX BUpas, IO MOXKe OyTH
BUKOPHUCTAHUI y SIKOCT1 CTATyCy Yy COINaJbHIN mepe:xl; defriend/unfriend v —
«BUIAJIUTID KOPUCTyBada 31 CTPIUKHK APY31B y colflajbHIN Mmepe:xl Facebook;
cyberbully v (umm dopmm: cyberbullier, cyberbullied, cyberbullying) -—
nepecainyBatu B IuTepueti; de-ghettofy v (mmn dopmu: deghettofying n,
deghettofied pp) — «BUOAIATH 3 APY31B» y COIIIAJIBHUX Meperkax; selfie (IToxiaHl
helfie, welfie, felfie, drelfi, shelfie, fatal, relfie) osaauae poTo3HIMOK camoro ceode.
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OcTraHHIMH pPOKaMH CJIOBOCKJIQJHHS HAOYJI0 IMOMYJIAPHOCTI 1 JOCHUTH
AKTUBHO BHKOPUCTOBYETHCS B I1HTEPHET-CIIJIKYBAHHI, y TOMY UYHCJIl ¥
comaJgpHuX Mepesxax. Hampuwxman: followspam n — IIOBIIOMJIEHHS, SKe
3'IBJIAETHCS B Pe3yJIbTaTl IIJIIMCKM Ha OHOBJICHHS 1HIIIOIO KOPHCTyBada y
COINIAJIbHINA Mepesxl; pity-friend v — B commlaabHIA Mepexl Facebook, ymrogmna,
YU 3aIUT B JAPYy3l HpUHMaeThesa Juine 3 Kaao; Facebook Neutral adj —
IIOMIPKOBAHMI y KOPUCTYBAHHI colrlaJabHo Mepe:keio Facebook [8]; hashtag-
friendly adj — cmoBa un ppas3u, KOPOTKI 1 JOCUTD JIETK1 JJI 3aaM SITOBYBAHHS
100 CTATH XeIITeroM B COMAJILHIN Mepe:kl; sharebait n — myOJiKalils B
COIlaJILHIA Mepeskl 3 TEeKCTOM, 300paskeHHs abo BlIeo, CIOpsSAMOBAaHA HAa
320XOUYEHHS YUTAYIB IIOJIJIUTHCSI 3 1HIIMMH KOPHCTYBAaYaMH TaKOI0 POy
yOJIIKAIISIMH.

Teneckomiss — cmocld0 yTBOPEHHsS HOBHUX JIEKCUYHHUX OJUHUIIh, SAKHH
moJIArae B HAKJaJaHHI oaHlel MopdeMH OJHOI'0 BHXIIHOI'O KOMIIOHEHTY Ha
MopeMy 1HIIIOr0 BUX1JHOIO KOMIIOHEHTY.

Takl oqUHHUII BHHUKAKTH 34 CTPYKTYPHUMHU MOIEJISMM, KOMIOHEHTH
SIKUX CKJIAJAI0THC:

1) 3 mmepI110i MOJIOBMHU IIEPIIIOTO CJI0BA 1 APYToi II0JOBHHM IPYTOro CI0BA:
twiatus = Tw(itter) + (h)iatus — BISIIOYNHOK, a00 IIepepBa Bl TBITHHIY;

2) 3 mepIroi IOJIOBUHU IEPIIIOro CJIOBA 1 IIEPII0l ITOJIOBUHU JIPYTOT0
cioBa: twapp = tw(itter) + app(lication) — 10IaTOK COIIAIBHOI MepesKl
Twitter;

3) 3 mouyaTKy 1 APYroi IIOJIOBUHU IIEPIIIOr0 CJ0BA 1 JPYrol IIOJIOBHHU
opyroro ciosa: fa-bweeting = fa(ce)b + (Hweeting — myOTIKyBATH YU
neperysnatu 1HGopMmariiio B Facebook Ta Twitter Bogaouac;

4) moYaTKy IIepIIoro CJ0Ba, ITOYATKY JPYTOro, APYrol YacTUHU IIePIIOro
cioBa. Hampurian: attwicted = a(ddi)cted + twi(tter) — OyTH 3aJI€KHIM Bl
cormepeskl Twitter;

5) 13 CKJIADHOTO MOETHAHHS TPHOX 1 OlIbIme ciiB: smores = S(ocial)
M(edia) + (wh)ores — sronu, y SKUX THCSY1 IIOCTITOBHUKIB y Twitter.

AOpesBialfilo BH3HAYAIOTHL SK IMIPOIEC YTBOPEHHS OIWHUIIL BTOPHHHOI
HOMIHAIIII 31 CTaTyCOM CJIOBA, KU MOJIATAE B CKOPOUEHH] Oy Ib-IKUX JIIHIHHUX
YaCTUH JKepesia MOTUBAINI Ta CIIpHsie 0SBl TAKOI JIEKCEMH, III0 CBOEIO (DOPMOIO
BlJoOpaskae MeBHY 4YaCTUHY a00 YaCTHHH KOMIIOHEHTIB BUXITHOI (hopMu.
Hanpuxmnan: HAND — Have a nice day; TIL — Today I learned...; KISS — Keep
it simple, stupid; KIT Keep — in touch;, SLAP — Sounds like a plan;, PAW —
Parents are watching; TOY — Thinking of you [4].
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Yciuenns — cmoci0d CJI0BOTBOPEHHS, 3ACHOBAHWI HA CKOPOYEHH] TBIPHOI
OCHOBHM 34 THUIIOM abpeBlaTypu 0e3 ypaxyBaHHs MOP(peMHOTO IIIBa.

YciuenHs momasoThC HA:

1) amoxomm (BiOciKaHHS KIHIIEBOI YacTUHU cJoBa): vol/vols
«—volunteer/volunteers; bio < biography, fab <« fabulous ("HeiiMoBIpHUIi,
Ka3koBuil); fav /fave < favorite (ya00JIeHniI, 3a JOIIOMOI'0I0 KHOIIKH «favoriten
BUILISIOTEH YJIIO0JIEH] TBITH);

2) adpepesu (BlACIKaHHS ITOYAaTKOBOI YaCTHUHU CJIOBA): phone «— telephone,
B 1HTEepPHET-KOMYHIKAI[l Ta B COIlaJbHHX Mepekax 30KpeMa, PakTUIHO He
3'IBJIAIOTHCS, III0 IIOB’SI3AHO 13 OCOOJIMBOCTSIMH CHILIKYBAHHS B 1HTEPHET-
IIPOCTOP1: IPH *KBABOMY TeMIIl KOMYHIKAI[1 HabaraTo 3pydJHIIIe «BITI3HABATI»
CJIOBO 3a MEPIINMU OYKBaMHM.

3) cumHKOOM (BHJIyYEHHS II€HTPAJIbHOI YaCTUHHU CJIOBA). APPPS <
applications; peeps «— peoples.

4) amimaxl (BIACIKAHHS IIOYATKOBOI Ta KIHIEBOI YaCTHHH): [fridge
«—refrigerator.

Heomnoriamu cTBOPIOIOTBCS, SK IIPABUJIO, 3 MEeBHOKN (PYHKIIOHAJHLHOIO
MEeTOI0, HacaMmIepes, OJs TOro Imo0 MIIACHUJINTHA BHUPA3HICTh Ta TOYHICTH
MoBJieHHA. OCHOBHA TPY/IHICTD, III0 BUHUKAE II1JT Yac IepeKIaay HeoJori3My —
mmepegava sHadyeHHsa HoBoro ciaoBa. Haykosens T. JlaHKeBuY BHOKpEMJTIOE IBA
eTamu IepeKJIaay HeoJIOT13MIB aHIJIIMCHKOI MOBU HA YKPAIHCHKY:

1. 3’sacyBanHsa 3HAYEHHS HEOJI0T13MY;

2. Bnacue mepersan (mmepemada) 3acobaMu yKpaiHChKOI MOBH, a caMe:
TPAHCKPUIIIIiS, TpaHCJIITepalllsd, KaJbKyBaHHS, OIIMCOBUU IepeKJIal, IIpsaMe
BRKJIIOUEeHHA [2].

Tpanciitepairis 6a3yerbecsa Ha mepenadvl OYKB Ta BUKOPUCTOBYETHCS IJIs
nepenayvl BiaacHux iMmeHHUKIB (Klliot — Emmor), reorpadiunux Hass (Salt Lake
City — Conrt Jleiik CuTi), 0COOJIMBOCTEH CYCITLIIBHOTO KUTTS Ta MATEP1aJILHOIO
mooyty (briefing — 6pudinur, lobby — 510001, holding — xonmuur, tender — TeHmep
TOIIIO).

Tpanckpumiia 0a3yeTbcad Ha (QPOHETHYHOMY IIPHUHIININ, TOOTO Ha
mepegavl yKpaiHCBKMMH JITepaMH 3BYKIB AQHIVIHCHKHUX HalMeHyBaHb
(3Byuanusa cjoBa) (establishment — 1cTeOJIIIIIMEHT, superman — CyIepMeH,
summit — camiT).

IIepexsan HeosOri3MIB 34 JOIOMOTOI KaJbKyBAHHS IIOJIATae B 3aMIHI1
CKJIAJIOBUX YACTHH MopdeM UM CJB omgmHuUIGMHu opurinaay. Hampurian:
puppet government — MAapPIOHETKOBHH ypsnd, Straw many — y Cy4YacHIH
HOJIITUYHINA MOB1 O3HAYAE «IIACTAaBHUY ((PIKTUBHII) KaHIHIIAT.

120



36iprukr cmyodenmcevkux Haykosux npaudb «Studia Philologicar, 2020, Bun. 4

OmnwucoBuii c110c10 301ACHIOETHC IILJISXOM IIOSICHEeHHS CYTTEBUX €JIEMEHTIB
"eosoriamy. Hanpurian: piggybacking — oTpuMaHHsa HE3aKOHHOIO JOCTYILY 0
KOMII'IOTepa UM TepMIHAJIY 3 METOI0 31MCHeHHS 3JIOUNHHUX 1.

[lonyasapHuUM OCTAHHIM YacoM € CIIOCI0 IIPAMOTO BKJIIOYUEHHS, SKHI
BHKOPHCTOBYE HAIIMCAHHS AHTJIIMCHKOIO CJI0BA B OPUTIHAJIBHIN (II0UATKOBIH)
dopmi. Hanpurnan: iPad, iPod, Apple, web-cmopinkxa [3].

OTsxe, MI MOKEMO CKA3aTH, 10, 3a HAIIIMMU CIIOCTePEeKeHHIMH, 3HAYHA
K1JIbKICTH HEOJIOT13MIB IIOSIBJISIETHCA caMe y cdepl 1IHPOpMAaIIHHIX TeXHOJIOTIH,
IOJIITUI[l Ta B IOBCAKICHHOMY SKHTTI. ¥ COINAJILHHUX Mepeskax, 0COOJIMBO Yy
MOJIOOUX JoAdeli HeMuHydYe (QOPMYeTbCA IIeBHUI IMIIK, S-KOHIIEMITd, 1
3'IBJIAEThCA II€BHA pemyTallls — AyMKa, 3arajbHe BpaskeHHs IIpo cebe Ta
IHIITUX KOPUCTYBaYlB KOHKpeTHOI Mepe:kl. KosxeH yuyacuuk [HTepHET MepeiKl €
TBOPIIEM BJIACHOTO OUCKYPCY Ta MOKEe CTATH AaBTOPOM HEOJIOTI3MY, TOMY
mepeadoadYnTH, a THUM OlJIbIIle CIPOTHO3YBATH PO3BUTOK MOBHUX 1HHOBAIIIM
BasKKO. be3 cymMHIBY, MOKHA KOHCTATYBATH, IO IIOJAJIbIIIE HOCJIIKEHHS
HEOJIOI'13MIB € NOIIIJIBHUM Ta HeOoOX1THIM.
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Kpasuyk A.T".
Pisnencoruii depocasrnuli eymanimapruli yHisepcumem

CTPATETII IEPEKJIAITY EMOHIﬁHO-ERCHPECHBHOT
JIEKCUEKHN ¥ APAMI-OEC€PII «JIICOBA IIICHA»

Asoramia. Y crarrl po3risSmalTbCs IIOHATTS eKBIBAJEHTHOCTI Ta
aJeKBaTHOCT1 IIePeKIaIy y CYy4aCHOMY IIePEKJIaI03HABCTBI.
XapaKkTepu3ylThbCsA CTpaTerii Ta CI0CO0M IIepekjamy Jisd JOCATHEeHHS
aJeKBATHOCT1 IIEPeKJIaAy XYIOO:KHLOIO TBOpPY. BmaHAdaoThCs 0COOJIMBOCTI
IIePEeKJIaTy eMOIINAHO-eKCIPECUBHOI JIEKCUKKM K CIeIM(IYHOIO CII0OCO0Y
CTBOPEHHS HAITIOHAJILHOTO 3a0apBJIeHHS.

Knao4yoBi cioBa: exBIBaJeHTHICTh, aJgeKBATHICTb, (popeHi3allid,
JTOMECTHUKAIILSA

Abstract. The article deals with the concepts of equivalence and
adequacy of translation in contemporary translation studies. Characterized
different strategies and types of translation used to achieve adequacy of
translation. The peculiarities of emotionally expressive vocabulary as a
specific way of creating national expressiveness are defined.

Key words: equivalence, adequacy, foreignization, domestication

IlocranoBka mnpoOGaemu Ta 11 3HauvemHsa: Kokma Jmommma
BUKOPHCTOBYE €MOI[MHO-eKCIPECUBHY JIEKCUKY [IJIS BUPAMKEHHS BJIACHUX
e€MOIII#, ITOYYTTIB, CTABJIECHHS J0 OOTOBOPIOBAHOIO IIpeaMeTa, IMOMll Ui 0Co0H,
0COOJIMBOIO 3HAUYEHHs TaKa JIEKCHKA Hal0yBae B XYyHOKHIX TBOpax. YKasaHIl
JEKCUYH]1 OJUHHIIl € IIPeJIMeTOM HJOCJLIKEHHS TaKHUX JIHTBICTIB K
A.Il. Kosasn, A.I'. Hikoseuxo, I.B. Apmonsa, A.A. Bypsuok, B.A. Habauenko,
JI.I. Kostomiers Ta 6araTthox 1HINHUX, IPOTE J0C1 BUHUKAIOTH TPYIHOII Y BOOPI
CTpaTerii Ta cIIoco01B mepeaavl eMOIIHHO-eKCIIPECUBHOI JIEKCUKHN B IePeKJIAIl
3 OH1eI MOBH 1HIIIOIO.

AKTyanpHiCTh CTATTI 3yMOBJIeHA HEOOXIJHICTI0O BHBYHTH CIIOCOOH
mepengayvl eMOIIHNHO-eKCIIPEeCUBHOI JIEKCUKU Y IIepeKJIadl XyI0KHBOTO TBOPY 3
YKpaiHChKOI HA aHTJIIMCHKY MOBY.

MeTa: mpoaHasi3yBaTH CTpaTerii IIepekJIagy eMOIMHO-eKCIPEeCHBHOI
JIexkcuru y npami-geepii «JIicoBa micHs» neperiagadem llepcuBanem Kammi.
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[TocTaBerna MeTa 3yMOBJIIOE€ BUPIIIEHHA TAKUX 3aBIAaHb:
® PO3IJISHYTH IIIXOOH JI0 HMePeKJIAAy eMOINIMHO-eKCIIPECHBHOL JIEKCUKHN
y PI3HHX TEOPIAX;
e IIPOBECTH AaHAJI3 eMOI[NHO-eKCIIPEeCHUBHOI JIEKCUKHN Yy apaMi-ceepii
Jleci Vrpainku «JlicoBa micHs;
¢ BU3HAYUUTHU CTPATETIIO0 IIEPEKJIaTy €MOIIHHO-eKCIPECUBHOI JIEKCUKH Y
npami-geepii Jleci Yrpaiunku «JlicoBa micHs.
Bukiaam ocHoBHOro wmarepiany. 3a BHU3HAUYEHHAM MOBO3HABHIIL
A. JInmoBoi meperaan — 1e crenudivyiaa ycHa a00 IIHMCHMOBA MISJIBHICTD, IITO
HamOpaBJjieHa Ha IIePeTBOPEHHS TEeKCTy OJHIEI0 MOBOIO Ha 1HIILY MOBY IIPHU
30epeskeHH]1 1HBAPI1aHTHOCTI, 3MICTY 1 AKOCT1 OPHTIHAJIY, a TaKOK aBTOPCHKOI
aBTeHTHYHOCT [3, c. 25]. ToOTo IIpu ImepeKIaal BasKJIMBO IIepeaaTy He JIUIIe
3MICT, @ ¥ CTHJIb TAa KOJIOPUTHICTH TBOPY, OCOOJIHMBO II€ CTOCYETHCSI XYIOMKHIX
TBOpiB. /I BHU3HAYEHHS SKOCTl IepeKJaay, HMoro BIAIIOBISHOCTlI OPHUTIHAJLY
BUKOPHCTOBYIOTD IIOHSATTSI €KB1BAJIEHTHICTD Ta AIeKBATHICTD.
Ilepernamosuasers  O. 1. Illsefitiep  poa3rsisigae  eKBIBAJIGHTHICTD — AK
OpleHTAIlII0 «HA BIAHOBIOHICTHE CTBOPIOBAHOIO B PE3yJIbTATl MIKMOBHOI
KOMYHIKAITI TeKCTy BIAIOBIIHHM IIapaMeTpaM, K1 3aJlae OpHUTIHAJD,
aJIeKBATHICTD K Y CBOIO UepPry «II0B’sI3aHa 3 YMOBAMH MIXKMOBHOI KOMYHIKAIII],
3 IeTepMIHAHTaMH Ta «(lIbTpaMm» (CeJeKTOpaMH, K1 BHU3HAYAIOTH BUOIP
KOHKPETHOI'0 BaplaHTy), 3 BHOOPOM cTpaTerii Imepekaay, 1o BIAIOBlgae JaH1i
KOMYHIKATUBHII cutyaiid» [7, c. 34-35]. IIpsamil ekBiBaIeHTH MOsKHA H1T10paTH
JIUIIle Ha OJHOMY PIBHI, TOMY YacTO Yepe3 PO30IKHOCTI B MOBHHX PIBHSIX
IeperJaagavl BIAITECA JI0 GKEePTB», KLIBKICTh Ta JOPEUYHICTH TAKHUX KEPTB
BH3HAYAE aJeKBATHHH IepeKrJal — HalKpalluil BaplaHT IIepeKJaay 3 YCIX
MoxkJuBUX. Ha Ham morysam, y  IIpollecl  XYZOMKHBOTO — IIepeKJIay
eKBIBAJIEHTHICTh YaCTO IIOCTYIIAEThCSI amdeKBaTHOCTl. OCKIIbBKHM OCHOBHOIO
METOI0 XYHOOKHLOTO IIepeKJany € 30epeskeHHs 1J10CTHJI0. IaloJiexT
(IHOUBIOYAJIBHUM CTHUJIb) — CHCTEMAa 3MICTOBHUX 1 pOPMAaIbHUX JIHTBICTUYHHUX
XapaKTePUCTHUK, BJIACTUBHX TBOPAM IIEBHOI'O aBTOPA, SKa POOUTH YHIKAJIbHIM
BTLIIEHUH Y IIMX TBOPaxX aBTOPCHKUI CIIOC1I0 MOBHOTO BUpaskeHHS [1, c. 145].
Bamia  30epeskeHHss  (POHOBO-ACOIIATMBHOI Ta  HAIIIOHAJIBLHO-00pPa3HOI
HACHYEHOCT], 3araJbHOI aTMocdepHr CIOKEeTy Ta CTHJII0 aBTopa, HepeKJIagad
MOKe IIJIKOM BHUIIPABIAHO OIYCTUTA YK 3aMIHHUTH Uyl [OJs MOBU
ImepekrJIagava OqUHUII Ha TPaMATHYHOMY UM JIEKCMYHOMY MOBHHX PIBHSIX.
Y 3asesxHOCT1 Bl TOTO0 HACKLIBKHM HepeKJIagadu IIPUCTOCOBYE TEKCT, IO
IepeKJIagaeTbecsd, OO0 KYJbBTYPpHM MOBM IIepeKJaay, BHUOKPEMJIITH —
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JIOMeCTHKAIIIo Ta opeHisariio. «JlomecTuralisa — e crpareris HaOJIMKeHHs
TEKCTy OO KYJbTYPH MOBH, SKOIO BIH IE€PeKJIAZaeThbCs, IIPU I[HOMY MOKe
crocTepiraticss BTpaTa 1HdQopmarri Texcty opurinaay. Dopenisaria — 1ie
cTpaTrerisa 30epeskeHHSa 1HQOpMAINl TEKCTy OpUTiHAJLY, IO IIepegdoavae
HaBMMCHE IIOPYIIeHHsS HOpM MOBH meperyganxy» [9, 251-252] Crparerio
dopenizaIiii ¥yacTo 3aCTOCOBYIOTH IIPHU IMEePEeKJIaal BIPIIIOBAHUX TBOPIB, OCKIIBKHI
y TAKHUX TBOpPaxX HAWBAKJIMBIIIAM € 30epe:keHHsa iXx ¢QopMHU Ta CIIOCO0y
pumyBaHHs. I[Ipore, 3BicHO, oOMpaioyn MK JBOMA CTpATErisIMH IIepeKIamadl
BPaxXxOBYIOTH BILIUB KyJIBTYPHHX Ta 1JI€0JIOTITYHUX YHHHUKIB Ha IIepersan [2].
[Iporsirom MuHyI0r0 CTOMTTA Tpoe meperyaanadis [viemmc Esamc, Bipa
Piu Tta IlepcuBams Kamm amificHuiam cipoOM Iepergany Ipamy-ceepiero
«JIicoBa micus» Jleci Yipaiuku. HafikpammM Ta HAHOIMMKINM 10 OPUTIHAILY
TBOpy Bu3HaHo nepersian llepcuBana Kawmm, Bumaumit y 1950 poin. YV 1eit
ICTOPUYHUN  Teplofx  IIPOCTIAKOBYBaJjiach  3arajibHa  TEHOEHINS [0
OJIOMAaIlTHeHHSA 1HO3eMHHX TBOPIB Y X0l IepekJIaay. Taka ydacTb He OMUHYJIa
1 gpamy-cpeepiero «JIlicoBa micHa» Jleci VYEKpalhmkm, sxa OPOCIKHYTA
CcaMOOYTHICTIO SKUTTS TA BIpYBaHb YKPATHCHKOTO HACEJICHHS, a TAKOK 3P00JIEHO
AKIIEHT Ha 300paskeHH]l KpaeBHU/I1B BOJIMHCHKOTO Kpaio, BHOKPeMJIeHHs BormHi,
SIK CBOEPLOIHOTO YKPAIHCHKOIO €eTHOCy. BapTo Takosk BpaxoByBaTH, III0
IlepcuBans Kamml meperxnaamaB TBip «JlicoBa micHs» y meplon ICHYBaHHS
PaIgHCHKOI0 COIO3Y, IMOJIITUKA SAKOr0 Ilepemdavasia CTUPAHHS YCIX MesK MIMK
KyJbTYypaMu, 3allepedveHHs iX O0COOJMBOCTE Ta BIAMIHHOCTEIH, 00 €IHaHHSI
PISHUX HaApOdIB B OJHE IIJIbHE pPaJdHChbKe CYCHLIbBCTBO. Taka IIOJITUKA
CTBOpIOBaJIa SBHI TPYMIHOII y IOIIYKY 1H(opMaIili npo YKpainy, ii 3Buuai Tta
KyJabpTypy. Tomy 1HKOJIM 4Yepe3 HeJOCTATHICTh €K3WCTEHINIAJbHUX 3HAHb U
HeyBasKHe BIOHOIIEHHS [0 CHCTEeMH CMICJIIB TEKCTY IIepeKJagadl
IPUIYCKAIOTHCSI IIePeKJaTAIbKUX HETOYHOCTEH Ta MIOMHJIOK. Y HAOYHHMO
BHUIIE CKAa3aHe ACKPABUMU IIPHUKJIATAMII:
o Xymko 3aeiH 3amemHie cmepHew 1 8Kpuscs cHonamu, — Soon the field
appears dark; only the stubble and the standing stooks of sheaves are left
on its surface. (3aTeMHIB — TyT, B 3HAYEeHHI Oy Ke BeJHUKA KLJIbKICTh, a B
IepeKJaal — CTAJI0 BUIHO YOPHY 3€MJIIO, IPYHT Ha II0JI1).
o 303yn8 ... I Jqu00am oomipamume saima — Hell measure off the
summertime for all. (OgMmipaTu jiTa — IPOPOKYBATH TPHUBAJICTE SKUTTSI
[6]; summertime — giTHIH mepion [8]).
e Yoeco o mym wyeacw? — Why do you come us to scare? (Illyratm —
IIBUIKO II€PEeCYBATUCS B PIZHUX HAIIPSIMKAX; HOCHUTHUCS, IIacTaTH[6] —
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IepeKrJIAgeHo IK «scare» — Iakatu [8]. ¥V oMy mpukiaasml Oyaa 3podiieHa

He BIaJia cIpoba 3acToCcyBaHHSI TpaHC(opMaIri CMUCI0BOIO PO3BUTKY).

o Ocb KUHb Ha OHO UepPBIHUSA, NOJIOMbCA Uepe3 8iHuA. — Some gold to the
bottom fling, And baptize the wedding ring! (Ilepexnagau BoaBcs 10
IepeKJIagarbKoro IIPUHOMY CTHJIICTUYHOI 1HOUBIAyaI13aI1ii,
IIPUIIYCTHUBIINNCH, IIOMIJIKM B PO3YMIHHI CJI0Ba «BIHIID» — Kpai [6],
daxTUUHO CIIyTaB 3 OMOHIMOM y THIIOBIH YKPAIHCBKIHA (ppas3l «ITH JI0
BIHIIAY).

o Jle kypu He nitomb — where the fowls don’t drink. (Iliatu — Te came, 1110
cmiBatu [6]; drink — muTH [8]).

TBip MICTHTHL YMMAJIy KIJIBKICTH JlajieKTu3MiB (y Xoml aHaJI3y OyJIo
BUSABJIeHO 37 omwmHHIB). JllamekTruaMm — 0cOOJMBHII CJIIOBHHKOBUI CKJIA[
PO3MOBHOI MOBU HACEJIeHHsS PEerioHIB y Me:KaxX KpaiHu, BLIoOpakaioThb
CBOEPIOHHUIT Tpollec ajanTtaiili JirteparypHoi wMoBu [4]. Ilpurmamu
MaJIeKTHU3MIB y TBOPl: KJI08HA — a fishing net, bepecosa 2aba — beaches;
3apibruys — poor serving maid, sicenb — autumn, 2aHAMU NO UWLYPXAX —
running off to fool around; 6asnu 6aliky — to tell our tales. Ileperagau
3a3BHYAM OIIMCOBO IEPEHOCUTHh y IIEepeKJa] TaKl eKCIPEeCHBHI CJI0Ba-peaJrii,
TOMY BITUYyTTS CAMOOYTHBOTO AyXy BoJHMHCHKOr0 Kpai BLIHOCHO BTPAYAETHCS
y IepeKrJIal.

ExcrpecuBHl Buryku Ta HOpoKJABOHH (Y XOm1 HOCTII:KEHHS OyJIo
BUSBJICHO 9 OMMHUII), a4 TAKOK IIECT/INB1 3BepTaHHA (Y X041 JOCIIKeHHs 0y 10
BUSABJIEHO 5 OJUHMUILL) — OCOOJIMBHUM MIIBHU OPTaHIYHO €MOIIIHO-EKCIIPEeCUBHOI
JIEKCUKH, IIOKBABJIIOE TBIP, PO3KPHBAE XapaKTep IIEPCOHAKIB, HAOIMKYE IO
CYCITLIILHOI OYJeHHOCT1 Ta BlgoOpaskae HaMOLIBIN CTPAXH TA IEePeKUBAHHS U1
HaNIOPOYKYl I[ITHHOCTI:

o A, wo6 mu scaus!—the dirty scamp! (npo Boosrura). Crocid mepexyamy
— CTUJIICTUYHA 1HANBIAYaJI13aIrid.

e Maeaiibi — God give you power! Cmocidb mepersany — CTHJIICTHYHA
CyOCTUTYIIIA.

o A mym iwe s mebe w,0cb Yuenusio, — Kpuwy, 2yKarw, KJau4y — xou mu
aeunv! I de mu onaesca? — And something, too, must have caught hold of
you. I yelled and shouted, bellowed till I'm hoarse. Where were you all the
time? Cr1oci0 mmepekriaay — CTHJIICTUYHE II0CIA0JIeHH.
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[Ipuxmamu 3BepTaHb:

o A 1 wocy 3Hal0, 1I06UUKY, Xopoutuli dyuwo2youurky! — I know something,
you reviler, O you handsome heart-beguiler! Cmocib mepexgamy —
CTHJIICTHYHA CYOCTUTYIIIS.

e Booana uapisna — the water’s queen. Crocib mmeperaaay — CTHIICTHYHA
CYOCTUTYITISA.

o FEii pubonvro, mo eu sace 0bpobunucey? — And yet my dear, you did get it
all done! C1ioci0 mmeperiiany — CTHJIICTUYHE IIOCIA0JIEHHS.

3 HaBegeHUX IIPUKJIATIB BHUIHO, IO [JIA IIEPEKJIAAy eKCIPECHBHIX
BHUIYKIB, IIPOKJIBOHIB Ta 3BepTaHb SK OCOOJHBOIO CIIOCO0Yy CTBOPEHHS
HAIIlOHAJIbHOTO KOJOPUTY IIePeKJIagad 3aCTOCOBYE TAKl CIIOCOOM: CTHJIICTHYHA
CyOCTUTYIIISA — IIePEKOAYyBAHHA HA PIBHI CTUJIIO — 3aMIHA BHCJIOBY, IIPUCJIIIB A,
IIPUKA3KH, 1TI0MH, 1[0 IpUTAMAaHHA MOBI-OPUTIHAJIY Ha II0I10He, aJIe BJIaCTHUBE

MOBI-IIEpeKJIaay; CTHJIICTUYHA 1HOWUBIAyai3ailisa — IIPUHAOM, B AKOMY
IPOSABJISIETHCA 1JIOJIEKT IIepekragada 3a PaxyHOK CTPYKTYPH OPHUTIHAJIY; Ta
CTHUJIICTUYHE IIOCJA0JIeHHSA — 3IIHACHIOEThCS IIPUIJIYIIIEeHHS BHUPA3HOCTI

CTHJIICTUYHUX IPUHOMIB 1 3aMiHa 1X OLIBIN HedTpaabuumu [5, ¢.101-107]. Vel
BOHU 3TJIAIKYIOTHh (CIIOCOOM CTHMJIICTUYHOIO IIOC/JIA0JIeHHS Ta CTHJIICTHYHOL
IHAUBIAyaJI3aIfsa), 1 HaBITh CTUPAIOTH acoifaini 3 yKpaiHChKOI KYJIbTYPOIO
3aMIHIOIOYHN BJIACHUMHU (CTHJIICTUYHA CyOCTUTYIILS).

Bucuosknu mocaimkenusa. OT:ke, po3TJIAHYBIIHN cTpaTerii Ta cmocoOu
IIepeKJIaay eMOINMHO-eKCIIPECUBHOI JIEKCUKH Yy XyOOKHHBOMY TBOpPl, Ta
IPOBIBIIIM AaHAJI3 eMOIIHHO-eKCIPeCUBHOI JIeKCHUKH y Japami-cpeepii Jleci
Vrpaiakn «JlicoBa micus» y mepersaml IlepcuBana Kamml, mosxkua 3podouTH
BHMCHOBOK, II0 IIepeKJagad HaJaBaB IIepeBary crpaTerii JoMecTHKAILI,
BUKOPHCTOBYIOUM  IIPUHAOMU  CTHJIICTUYHOI  CYOCTUTYIII, CTHUJIICTHYHOI
1IHAuBlAyaIi3aIni, CTUIICTUYHOTO IOCJIA0JIeHHS Ta ommcoBUM MeTond. lIpore
mepeKjgag € ageKBaTHHM, OCKLIbKH IIepeBaKaHHS TaKol cTpaTeril miJ dvac
IepeKJanay eMOIIHHO-eKCIPEeCUBHOI JIEKCUKM He CIIOTBOPHJIA IIOBHICTIO BCl
acorialfi 3 4ysKoo s IIepekjaagada KyJILTYpPoIo, a IIPOCTO 3TJIagua IX, Imo
BIJIIIOBlIa€ 3araJIbHUM TEHICHIIISIM Tiel JT00!.
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Pomanmox B.B.
Pisnencoruii depocasrnuti ecymanimapruli yHisepcumem

CIIOCOBU IEPERJIALY ®PA3EOJIOTTYHUX OJIUHUILD
HA IIO3HAYEHHJ EMOIIN
Y POMAHI EPIXA MAPII PEMAPKA «HIY ¥ JIICABOHI»

Anoramnig. CtaTTo IPUCBAYEHO IIPo0JIeMl IMepekrIany Ppas3eoTOriaIHIX
OOVHUIL Ha II03Ha4YeHHs emolni y pomanl Epixa Mapii Pemaprka «Hiu y
Jlicaboui». ¥ po3BIAIll OOMCAHO IO3UTHUBHI Ta HETATHBHI eMOINi y TBOpI,
BepOasTidoBaHI (ppaseosioriuHEuMHU 3acodbamu. JlocmasxeHo crmocodu mepexaamy.

Karouogi ciiosa: dppaseossoriuda oguHUILA, €MOIISI, CIIOCOOM IepeKIagy
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Annotation. Der Artikel widmet dem Problem der Ubersetzung von
Ausdruckseinheiten zur Bezeichnung von Emotionen in Erich Maria
Remarques Roman «Die Nacht in Lissabon». In der Erkundung werden die
positiven und negativen Emotionen in dem Werk beschrieben, die mit den
Phraseologismen verbalisiert werden. Es ist Ubersetzungsweisen untersucht.

Schliisselworter: Ausdruckseinheit, Emotion, Ubersetzungsweisen

Annotation. The article deals with the problem of the translation of
phraseological units to denote emotions in the novel by Erich Maria Remarque
The Night in Lisbon. The paper describes the positive and negative emotions
in the novel that are verbalized with the phraseologisms and considers
methods of translation.

Key words: phraseological unit, emotion, ways of translation

Benuka rinbkicts HaykoBIB (Anedipernko M.B., bBapau f., 'aBpucs B.1.
Ta 1H.) IPHUCBATUJIM CBOI [OCILIKEHHSAM (ppas3eosiorii, oOIHAK CII0COOHU
mneperJIanay gppaseosioriuaux oguHUIE (1aal — O0) Ha mo3HAYEHHS eMOITIHOI0
CTaHY JIOOUHN HegocTaTHbo BuBdeHl. I1ig vac meperinany @O BuHMKae baraTto
TPYIOHOIIIB, OCKLIBKKM y HIMEIIbKI MOBlI € BeJIMKa KLIBKICTH €eMOI[INHO
3a0apBJIeHUX 3BOPOTIB, V¥ IKUX BlIOOpakeHUH HAINIOHAJILHINA KOJIOPHUT, TOMY
mepexjgagad MOBUHEH IepenaTyd 3MICT ppas3eosioriaMy 0e3 BTpaTu oro 0es
BTPATH MO0 HAITIOHAJHHO-CIIEI(IYHOI0 3HAUEHHSI.

Amnani3 ocramHix mocaim:keHs i nyosikamin. @paseosioria — JOCUTD
MOJIOZA JIIHTBICTUYHA HayKa, TOMYy 0araTo QJOCIIIHHUKIB, TaKuX Ak Amocosa H.,
Apceunesa €., Bpaumnur JI., I'aBpia C., JlurBuuosa JI[., Mensenes @D.,
Crxpunuauk JI., Yepuumosa I., [llancexuit @. TOIIO pO3rIsaga0Th il y CBOIX
JOCTIIKeHHAX. Y HIMEIIbKOMY MOBO3HABCTBl (Ppas3eoJIoriio TOCJIIKYBaJIH
Byctman I'., 3atiep @., Kprorep-Jlopen:r K., ®pinepix B., Illonme I'. Ta 6arato
1HIITHX HAYKOBIIIB.

Himerbkl gocmauaukn KiaacudikyioTsh @O, mogiauBIIT iX HA TPHU T'PYIIH:
IpPoCTl (PpPas3eosIOTIUHI CIOJIYKM, (pas3eosioriyHl egHOCTI Ta imiomu. B
VKPaIHCBhKIM JIHTBICTHIIl BHKOPKUCTOBYIOTH KJIACHQIKAITIIO  POCIFCHKOIO
MoBo3HaBIsE B. Bunorpamosa, skwmit massas Tpu tunu PO: ¢dpaseosoriuni
3pOIIeHHsI, (pas3eosioriyHl €THOCTI Ta  (PPa3eoJIOTIUHl  CIIOJIyYeHH.
Coocrepesxkenns B. Bunorpamosa cupuiimaincs gk «0e3yMOBHI ICTHHH, III0 He
IIOTPeOYyIoTh H1 IIePEeBIPKH, HI JaJbIIOro ompairioBaHHs» [1]. Himemnpka
mursictka P. Kiaanmembax BBaskae, mo kiaacudikaiiio B. Bunorpamosa
MOKHA 3aCTOCOBYBATH 1 OO0 HIMEIbKOI dQpaseosorii. 3a CTPYKTYPHUM

128



36iprukr cmyodenmcevkux Haykosux npaudb «Studia Philologicar, 2020, Bun. 4

IPUHIIUIIOM BoHA BHOKpeMJIioe I aTh TUIrB DO: miec/iBHI IpyIix, aTpuOyTHUBHI
CIIOJIYYEHHS, IIapHl CIIOJIYYeHHS, CHHTAKCHYHI ITa0JIOHM Ta aaBepOlasbHl
rpynu [11]. IIpodecop O. ITomomapis Buaiisge 1me OqUH TUII — PPAa3eoJIOTIUHL
BUpa3u, MO0 SAKHUX BITHOCUTH MIPUCIIB’S, IIPUKA3KM, KPHUJIATI BICJIOBH,
adopuaMu, JiTepaTypHl IIUTATHA TOIIO [5].

IlepeBaskHa OLIBIICTH JOCALOHHKIB, K1 3adMalOThCSI (PPa3eosIoriero
BBaKAIOTh, III0 10 (ppa3eosIoriyHoro poHIy HaJIe:KaTh BCl CTIHKI CIIOJIYKH CJIIB,
y TOMY YHCJIl IIPHUCIIB'SA, NPHUKA3KH, adopu3Mp Ta Kpmiaari ciosa [9].
X. Kacapec BuHocuTh mmapemii 3a Meskl (ppas3eosIoriaHoro (poHay, BKa3yHUH, II10
IIPUCJIIB’SA He € CIIOJyYEeHHSIM CJIIB, III0 OIEeP:KYIOTh 0COOJIMBe 3HAYECHHS IIPHU
3JINTT1 y eqUHEe IIOHATIHHE I[lJIe, a IPUKA3KH CKJIAIAI0Th 3aKIHYeHHS peYeHHd,
y SIKOMY CIIOJIyYalOThCs IITOHANMEHIIe IBa IIOHATTA 1 B IKOMY CJIOBA 30epiramTh
CBO€ 3BMYAliHe 3HAYEHHS, IpAMe abo IIepeHocHe, 1 He aedopMyThCA HpHU
ITbOMY CEMAaHTHYHO B IIPOIIECl YTBOPEHHs HOBOI MOJLIBHOI JIEKCHUYUHOI €IHOCT1
[2]. H. AmocoBa 3a3uadae, 1110 JJId ITIapeMii He BJIACTHBE IIJIICHE 3HAYEeHHs, B
CHCTeMY MOBH BOHU He BXOIATH. BOHM € aBTOHOMHHUMU CAMOBUYEPIIHUMU 1 34
CTPYKTYpoOIo, 1 3a 3mictom pedenusa. [lompu Te, mo y ¢dpaseosorii muTaHHs
3apaxysaHHsa napemiii 7o @O muIiaeTbea BIAKPUTUM, Y HAIIIOMY JTOCJI1IKeHH]
Mu posrigmaemo mapemii ax @O, oCKILJIBKKM BOHH MICTSATH B CO0l yCTaJIeHI
o3Haku ¢gpaseosoriamiB (3a 1. UepHHIieBomw): ceMaHTHYHA IILIICHICTD, K1JIbKA
KOMIIOHEHTHHH CKJIAJ, eKCIIPECUBHICTh Ta BIATBOPOBaHICTE [10].

ITpob6semi mepernamy @O 3 HIMEITBKOI MOBU Ha YKPATHCHKY IIPHUCBIUYEHO
HU3KY JocaimakeHb. 3okpema, Masyp O. ta BoabBau H. ommcyroTs mputiomu
mepekgany gpaseosorii ra3eTHHUX CTaTed CIOPTUBHOI TeMATHKU 3 HIMEIIBKOI
MOBH Ha ykpaiHcbky, JI. I'peunua mocmimxye mpobdsaemu mepersiany OO (ma
MaTeplajl HIMeIlbKol, YKpalHChKOI, JIJATHHCHKOI, pociiicbkoi moB), Icaesa 1.O.
ta Cabancbra H.M. crymioots @O 3 TOIOHIMIYHIM KOMIIOHEHTOM Y HIMEITbKIH
MOB1 Ta Ix meperjan Ha ykpaincbky moBy, Jumma M.I'., JlemOposcbra O.B.
BHBYAIOTH 0c001uBOCTI Iepekaany OO cyuacHol HIMEIILKOI MOBHU TOIIIO.

@O Ha mNDo3HAUEHHSA €eMOINi JIIOAWHH JaBHO IIPUBEPTAOTH yBary
mocmgaukiB. Omwmcamo ocobmuBocTi mepersaany PO sax 3aco0y BUpasKeHHS
€MOIIIHOTO CTaHy JIIOOUHHN y CTPYKTYPHO-ceMauTruHOMY aciiexTl (Bitook €.0.),
BHCBITJIEHO IIUTAHHS CEMAHTUYHOI CTPYKTYPH (PPa3eoJIori3MiB IPYIU «JIIOACHKI
emvorii» (Kapaxkesmu P.0.), mpoBemeHo ceMaHTHYHHI aHAJJI3 EMOTHBHHX
dpaseosoriamis y Himerbkiit MoBl (XosyH P.0O.) Toro. HemocraTHiM 1 HemoBHUM
BHUBYEHHSIM CIIOCO01B mepexsiaay HiMenbkrx OO Ha Mo3HAUEHHS eMOIIIH JIFOTIHHI
B YKPAIHOMOBHOMY IIepeKJIajil 3yMOBJIeHA aKTYaJIbHICTh HAIIIOTO JIOCIILIKEeHHSI.
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MeTo10 PO3BIAKU € BUBYEHHS cI0oco01B mmepersaany @O Ha mo3HaveHHS
eMolIii Jroguau y pomasl Epixa Mapii Pemaxa «Hiu y Jlicabor1».

Bukmnang ocHoBHOro marepiamay. ¥V SKUTTI JIOOWHH BaKJIABY POJIb
BIOIrPaloTh eMOIlll, sKl 0e3IlocepegHbO BILIMBAIOTH HA CAMOIIOYYTTS Ta
HOBeMHKY JrroguHu. MoBa 3gaTHa BHPAsKaTH €MOINll, OCKLJIBKH BOHU MAIOTh
TICHUH 3B’S30K 3 KOTHITUBHMMHU Irporiecamu. OIHO3ZHAYHOIO BHU3HAYEHHSI
«eMoIIi¥» Ta equHol kaacudikaiii He icuye. Hampurian, A.B. IlerpoBchbruii 1
M.I'. dApomrescormii 'y cioBaEuKy «llcmxosoris» 3asHauvarors: «Emormia —
ICUXIYHe BlOOOpaskeHHs y ¢opMl 0Oe3mocepeaHboro He0e3CTOPOHHBOIO
IepeKNBAHHA JKHUTTEBOIO CEHCYy SBHII Ta CHUTyalllil, 3yMOBJIEHOIO
BIOHOIIIEHHSAM IXHIX OO0 €KTHMBHHX BJIACTUBOCTEIHl M0 moTped cyO'exTy» [8].
Himenprwmit mcuxosor Hinmse Imrtiep BBaskae, 110 eMoIlsg — IIe
ICUX0(i310JI0rIYHEe, HABITh IICUXIUHE ABUIIE, SKe BUKJINKAETHCA CBIIIOMUM a00
HECBIIOMUM CIPUHHATTAM Iomii ado curyaini. CIIpuiHATTS CYIPOBOIKYETHCS
isiosoriyHEMMKY  3MIHAMM, CHEIIMPIYHAMH KOTHIIIAMH, Cy0 €KTHUBHUM
eMOIIIHNM IIepeKNBAHHAM 1 PeaKTUBHOIO II0BEIIHKOBOIO TEHICHIIIEI0 JIIOTMHI
[12]. Ax poboue BH3HAUEHHS y HAIMM PO3BIAINl BHUKOPHUCTOBYBATHMEMO
medlHIII0, AKY BBAKAEMO HAKOL/ILII IIOBHO3HAYHOIO: eMoIrii (Bix saT. Emovere
— XBUJIIOBATH, 30yIKyBaTH) - OCOOJHBUI KJacC IICHXIYHUX IIPOIECIB 1 CTAHIB
(JIFoOMHW 1 TBAPWH), IIOB’SI3aHUX 3 1HCTUHKTAMM, IOTpedaMM, MOTHBAMH 1
BIOOMBAIOTEH y (popMl Oe3II0cepeSHBOro IIepeskuBaHH (3aI0BOJIEHHS, PAIOCTI,
CTpaxy) 3HAYMMICTH MIIOUNX Ha 1HAWBIOA SABHIL 1 CUTyAIlld IJIS 3O1ACHEHHS
HOT0 *KUTTETIAIBHOCTI [7].

3a Apwmcroresiem, HaJIYyIOTh IIMICTh 0a30BHUX eMOI[H: pPaIiCTh,
3OIUBYBAHHI, CYyM, THIB, cTpax 1 oruay. M. ApHoJba mogae Takl 0a30B1 eMOITii:
THIB, BlJpa3a, CyM, CMIJIMBICTh, OaskaHHdA, BLOYAM, CTpax, HEHABUCTD, HAldI,
110008, mevyaJb. I1. Exman 60a3oBuMu eMOIIIMU BBAKa€E PaIiCTh, I1€4YaJib, I'HIB,
cTpax, 3aguByBaHHa Ta Biapaay [13]. K. Isapa Bumisise HacTyIirel 6a30B1 €MOITIi:
IIIKABICTh, PAIICTh, IIOJWB, MyKa, THIB, Blapasda, IIPe3upCTBO, CTPaX, COPOM,
BuHa [3]. 3a HagBHICTIO BIATIHKIB 3aJ0BOJIEHHS a00 He3aJ0BOJICHHS
PO3PI3HAIOTh IIO3UTHUBHI Ta HeraTuBH1 emoInli. IlosutuBH1 emoini —
3aJJ0BOJIEHHS, PaJICTh, 3aXBaT, 3aMUJIYBAHHS, CAMOB/IOBOJICHHS, YIIEBHEHICTD,
3aJJ0BOJICHICTh CO00I0, IIOBAra, JA0Blpa, CUMIIATIS, HIKHICTD, JIFOOOB, IIOISKA,
CIIOKIMHA COBICTH, IIOJIETTIIEeHHs, Oe3lmeka, kadaTTsd coBicTl, ¥ 1H. Heratmsmi
eMoIlll — rope, HEBIOBOJIEHHS, Tyra, CyM, HyObra, po3Iiay, 3acMy4YeHHs,
TPHUBOTa, IIepesIdK, CTpaX, sKaX, sKaJjb, po3uapyBaHHs, o0pas3a, THIB, HeJ0B1pa,
o0ypeHHs, TOPIiCThb, BOPOIKICTH, 3a3OPICTb, HEHABHCTb, 3JIICTb, PEBHOIII,
CYMHIB, pO3Ty0JI€HICTh, 3HIIKOBLIIICTh, COPOM, Bipas3a 1 T. 1H.
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IIpu amamsi cemauturu PO y tBOpl Epixa Mapii Pemapra «Hiu y
JIica®oH1» BUABJIEHO TaKl IIO3UTHUBHI TA HETaTHBHI eMOIlll sk JII000B, IIACTH,
HaJls1, BASYHICT, HEZ0B1pa, CyM, CTPax Ta T'HIB.

Ha wmatepiasl Hamioi po3BIOKH BCTAHOBJIEHO, IO €MOIld JIIOOOBI1
BHUSBJIAETHCA Y (paseosioriuaux omauHuigx y pomanl «Hiu y Jlicabomi»
nexcemorno «Liebe», nanpurmaan: Betriigerische Illusion der Liebe — 3paonusi
1031l nrobosi. llacts - mexcemoro «Gliick», manpuriaan: Und tiber Gliick kann
man nicht viel erzdhlen. — IIpo wacms 6aecamo He po3nosidaomb. BosdHicTh
— «Dankbarkeit», nanpuraan: Eine tiefe Dankbarkeit. — I'nuboxa 80auricmeo.
Henosipa — sekcemoro «Miftrauen». Hampurnang: Die Mauer des Mifstrauens
— Cmina nedosipu. Cym — «Trauer» ado & tyra — «Schwermut»., HalIIpuKJIaI;
Schwermut — I'nuborxuti cym. Crpax — Jjexkcemon «Angstr, Hanpuraan: Die
Agonie der Angst — Aeonis cmpaxy. I'aiB — «Zorn», Hanpuriaan: Sie funkelte vor
Zorn. — Bona nanana enigom.

I[Ipu meperxaami @O BHUKOPHUCTOBYIOTH PI3HI CIOCOOM IIEPeKJIALY.
P. Ilomos maroJIoIiye, 1110 AJIsI TOTO, 100 MAKCHMAaJIbHO aJeKBATHO IIePEeKJIaCTH
(ppaseossoriaMu BapTo KOPUCTYBATUCS TAKUMU BUAAMHU IIePEKJIAIY:

1. ExBiBasienr. JIinrsict f. Perikep BBaskae, 1110 €KBIBAJIEHT — IIOCTIAHIN
PIBHO3HAYHUN BIJIIOBLIHUK IIEBHOMY CJIOBY a00 CJIOBOCIOJIyYEHHIO B IHIIIH
MOBI, AKHI B a0COJIIOTHIM OLJIBIITOCT1 BUIIAAKIB He 3aJIesKUTh Bl KOHTEKCTY.

2. AnaJior, To0TO OMH 13 MEeK1JIBKOX MOYKJIMBUX CMHOHIMIB.

3. OnucoBuii meperJIiaa, HIpH SKOMY 3aMICTh CJIOBA BYKHBAETHCSA IOTO
IIOSICHEHHS.

4. AHTOHIMIUYHHI IIepekJiaJ, MO 4Yac SKOro Te YK I1HIMe IIOHSITTS
3aMIHIOETHCS IIPOTHJIEKHUM IHMOMYy, TOOTO AHTOHIMOM HJAHOI'O CJIOBA, 3a
IIPUHITUIIOM IPOTHUCTABJICHHS.

5. KanpKyBaHHsA — 1Ie TepeKJIa JIEKCUYHOI OJUHHUII OPUTIHAJY IILISIXOM
3aMIHK i1 CKJIQOOBUX YacTUH — MopdeM UM CJIiB IX JeKCUYHUMU
BIAIOBIJHUKAMA B MOBI IIepekIany [4].

6. KomOlHOBaHHMI IIepeKJyiaJi, KOJH CIIOYaTKy 3aCTOCOBYETHCS
KaJIbKYBaHHs, ITI3HIIIIe OIIMCOBUH MepeKJa] Ta YKPalHChbKUIT aHaJor [6].

T. Kusaxk mo crmoco0iB mepexJyany BIJHOCHTH MIKMOBHO-€KBIBaJIEHTHI,
HapagurMaTHYHI, CHHTarMATHYHI Ta eIIUTMAaTHIH] CIIOCOOH IIepeKJIaIy.

o MIKMOBHO-€KB1BAJIEHTHIIX HaJIeKaTh TPAHCKPUIIII,
TPaHCJIITEePAIllsd, KAaJbKYBAHHA Ta M001p 3aKOHOMIPHHX BIAHOBITHUKIB. lIpm
nepersiagl OO HafvacTiie BHKOPHCTOBYIOTH  H00Ip  3aKOHOMIPHUX
BIAIIOBIOHUKIB, OO0 SKHX HAJEKHUTh eKBIBAJEHT, AaHAJIOI Ta OIHNCOBUH
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nepexsgand. Jlo mapagurMaTUYHUX CIOCOOIB HAJIEKUTH CIIOCIO reHepaJsrisarrli,
KOHKperm3aiil Ta 3MmimeHHs. Jlo cumHTarMaTudHMX CII0OCO01B BITHOCSTH
KOMIIEHCAIIIIO Ta IIepeYueHyBaHHs, 3 AKHUM II0B sI3aHe JIEKCHYHEe 3TOPTAHHI Ta
posroprauusd. EmaurmMatudHuii cmocld mepekJIaay peasi3yeThbesa depes
CMICJIOBHI PO3BUTOK IIOHATTS TA I[LIICHO-CUTyaTHUBHE IIepeTBOPEeHHI [4].

Jocmigusim nepexaagesanit Muxosiono Jaraenxom Ta Apkamiem Ilroro
poman «Hiu y JlicaboHl», Hamu OyJI0 BCTAHOBJIEHO TaKl CIIOCOOH IIepeKJIaIy:
00lp 3aKOHOMIPHMX BIAHOBITHHKIB: ekBiBajeHT (die letzte Hoffnung -
ocmaHHA Haois, die Agonie der Angst — aeonis cmpaxy), aHajor (eine wilde
Hoffnung — wanena nadis (mocii.: ouxa Haois), die grauenhafte Langeweile des
Daseins — orcaxniusa Hyovea #cu8ominHA (DOCIL.: cmpauHa Hyobea ICHY8AHH),
ommcoBuit meperygan (Schwermut - enubokuli cym) Ta KaJbKyBaHHSA
(gekrdnkter Liebe — obpasicena 110608). 3a IOIOMOIoI0 CHHTArMAaTHYHOIO
CIIOCO0Y IIepeusIeHyBaHHs, a caMe OIIyCKaHHs MOIaJIbHOIO J1€CJIOBA, 3M1HACHEHO
nepersan: Und iiber Gliick kann man nicht viel erzdhlen. — A npo wacms
bazamo He poanosidaroms. Ilpu meperaanl peuenns: Sie war gliicklich — Bona
Qe caa1a 810 u,acms., BAKOPHUCTAHO JIEKCUYHE PO3ropTaHHusa. ¥ peueHHl: «Ich
verlief3 die Stadt und hoffte, mein Gliick wiirde halten. - A 3anuwus micmo 3
Haoleo, wo wacms U Haoall He 3padumb MeHe» TepeKJIa] 3OIACHeHWH 3a
JIOIIOMOT'0I0 KOMIIeHCAIlll, Je CTUJIICTUYHI 3ac001 OPUTIHAY 3aMIHMIJIN 1HIITIMI
CTHUJIICTUYHMMM 3aC00aMM B IIepPeKJIaJIeHOMY TeKCTl (0ocCs.. Moe Wacms
aampumaemscsa — wacms i Haoasl He 3padumb mere). Ilig yac meperaamy
peuennsa : «Und einen Augenblick hatte ich die Beklemmung. — Ha merne o0pa3sy
nosisnio cmpaxom (docn.. Ha mumb y MeHe BUHUKJIO 3AHENOKOEHHA)
BUKOPHMCTAHO IILIICHO-CUTYaTHUBHE II€PETBOPEHHSI, IIPH SKOMY IIOBHICTIO
3MIHUBCS 00pa3 Ta CII0cl0, TKUM OITMCYETHCS CUTyaIlld. 30BHINIHLBO 3aMiHAa
HEepPIBHOITIHHA, ajie PYHKITIOHAJIbHO aJeKBaTHA.

Bucuoeku. Otr:xe, mamu Oysio mpoanHasizoBano PO Ha mo3HaAUYeHHS
emoIniii y pomani Epixa Mapii Pemapra «Hiu y JlicaboH1» 1 BUSIBJIEHO TaKy
Kl1pKleTs @O Ha IIo3HAYEHHS eMOINH: «JII000B» — IpuOIu3Ho 23% , «II1acTa» —
Maiixe 32%, «mamis» — moHan 10%, «BOSYHICTEY — OJIHM3BKO 5%, «HemoBlpa» —
Maitxke 5%, «cym» — moHanm 10%, «ctpax» — mariske 10% Ta «rHIB» — 01u3BK0 5%.

Mu Busumauman, mo Murosna Jariaerko ta Aprami Iloooto y cBoemy
nepersiaal pomany «Hiu y JlicaboH» BUKOpHCTaIM TaKl CIIOCOOH ePeKJIAay K
eKBIBAJIEHT, AHAJIOT, OIMCOBHM IepeKJal, KaJIbKyBAaHHS, IIepeduIeHyBaHHI,
JIEKCUYHE PO3TrOPTAaHHs, KOMIIEHCAI[lS Ta I[LIICHO-CUTyaTHUBHE IIePeTBOPEHHSI.
3aBasgkm 1M cIiocodaM AaBTOPH IIEPEeKJIany 3MOIVIM IepedaTH CEeMaHTUKY
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HiMenbEuxX @O yKpaiHCbKOMY YnuTauy, 30€pIriiu HAITIOHAJIBHY CBOEPITHICTD Ta
KOJIOPHUT (ppa3eosIoriyHoro 3HaYeHHs.

IlepcnekTuBaMM NOXAJBIINX PO3BITOK BBaKaeMO JOCIIKEHHS
crroco01B mmepersany Himerbkux @O Ha maTepiai Ka3ok opatiB I'pivMM.
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Cromux I.M.
Pisnencoruii depocasrnuli eymanimapruli yHisepcumem

CTHJIICTUYHI OCOB/INBOCTI IIEPERJIAY POMAHY
ITAPJIOTTE KEPHEP «CBITJIOKOIIIA»

Anorarig. CtarTs IprcBsIYeHA BUBYEHHIO CTHUJIICTUYHUX 0COOJIMBOCTEM
HayKoBo-panTactuunoro pomany . Kepuep «Ceitmokomis». PosrmsuyTo Taxi
CTHJIICTHYHI 3acobu sik MeTadopa Ta nmopisHauHudA. [IpoanasizosaHo crocodu ix
BIATBOPEHHSA y HepekJiamal. PoOUTHCS BUCHOBOK PO e(peKTUBHE BUKOPUCTAHHS
ImeperjIagavyeM 3a3HaueHHX NPHUHOMIB Ta IIPo 30epeskeHHs y IIepeKJIaml
€CTEeTUYHUX AKOCTe OpUTriHAIIY.

Kao4uoBi crosa: cruiab, o0pas3oTBopul 3acobm, IIpoliec mIeperJany,
MeTadopa, IIOPIBHAHHSA

Abstract. The article examines with the main stylistic peculiarities of
the sci-fi novel «The Blueprint» by S. Kerner. Stylistic devices, such as
metaphor and comparison, are considered. The ways to translate them are
analyzed. The study draws a conclusion about the effective use of these
peculiarities by the translator and the preservation of the aesthetic qualities
of the original in the translation.

Key words: style, stylistic devices, the translation process, metaphor,
comparison

IlocramoBka mpooOsemu. JliTepaTypHuii mepexganx — OOHUH 3
HANCKJIaTHIIINX BUIIB IEepeKJIaay, OCKIIbKHY II0OTPIOHO BpaXOByBATH He JIMIIIE
3MicT, a i popmy ckaszaHoro. BHac/IIoOK HeoOX1THOCTI aJeKBaTHOI Iiepemadl
oOpas3uoi 1H@opmaIrli TBOPY Ta BIATBOPEHHS B IIEPEKJIATl CTUJIICTHYHOIO
ehexTy OpHIiIHAJBLHOIO TEKCTY, IIoCTae IpodiieMa 30epeskeHHs CTUJIICTUUHIX
XapaKTePUCTUK XyI0KHBOTO TBOPY Ta CIIOCODIB iX IIepegadvl B mepeKJIal.

Anania ocramHix gocaimkeHbr 1 nyoOaikamin.  IIpobGiemi
IePEeKJIaTHOCT] XyT0sKHBOTO0 TEKCTY IIPUCBIYEH] IpPaIll TAKUX JOCIITHUKIB SIK
B. Komrrinos, P. opisuak, B. Kyxapenxo, B. Komiccapos Ta iH.

MeTo0 1IbOTO [JOCALTKEHHS € AaHajl3d CcOooco0lB  BlATBOPEHHS
CTHUJIICTUYHUX OCOOJMBOCTEHM HaykoBo-paHTacTuyHoro pomany . Kepuep
«CBiTsIOKOIIS» 3ac00aMM ITJILOBOI MOBH. Y BIOIIOBIOHOCTI 31 3a3HAYEHOIO
OpobIeMaTuKoio 0yjao copMyJILOBAHO Takl 3aBIAaHHA: BCTAHOBUTH
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0COOJIMBOCT1 BIATBOPEHHS TAaKMUX CTIJIICTUYHHUX OOUHUIIL SIK MeTadopa Ta
eImiTeT Ha MOPHUKIAAl HJAHOTO0 POMAaHY; BH3HAYUTHU CIIOCOOH IIepeKJIAIy
3a3HAYeHUX I[IPUHOMIB; PO3TJIAHYTH OCOOJHBOCTI IX BHKOPHCTAHHS IIPHU
IepeKrJIaal yKpalHChKOK MOBOIO.

Buxnan ocHosHoro marepiany. 3a B. KonrinoBumMm, «mmeperian — 1ie
110J1e 0OPOTHOM MIK 00 €KTHUBHIM BLIOOPAKEHHSIM IEePIIIOTBOPY 1 Cy0 €eKTUBHUM
TJIyMAaUYeHHSIM Horo mepexjgagadem» [2, c. 89].

XopoIruii mepeKjaagay IOBUHEH YMITH BJIOBUTH CTHJIICTHUYHI 0COOJIBOCTI
1H(opMaAaIrii, 10 HUM IIePEeKJIATAE€ThC, CIINBBIJHOCUTH iX 3 BIIOMUMHN HOMY
CTHUJIICTUYHMMHK 3aco0aMH B PIOHIA MOBI, Ta SKIIO IIOTPIOHO, 3MIHIOBATHU
rpaMaTHYHI 1 CHHTAKCHUYH] KOHCTPYKINI Ha Ol/IbII IIPUAHATHI B IIJILOBLH MOB.

Bessamepeuro, 1o BasKKO IIOBHICTIO 30€perTHd CTHJIb OpHUTiHAJLY. dum
JOCKOHAJIIIINKN BUXITHUM TEKCT TA YUM OLIbINA PISHUILA MIMK CTHJIICTUYHUMU
0COOJIMBOCTSIMH BHUXIJHOTO Ta IIJILOBOIO TEKCTY, TUM CKJIQIHIIIE JOCATTH
CTHUJIICTUYHOI €KB1BAJIEHTHOCT1 M13K OPUTIHAJIOM Ta IEePEeKJIa 0M.

Y  pmocmimxyBaHomy — TekcTl pomaHy — «CBITJIOKOIIIS», aBTOPKA,
HaMaramouynch HAJATH BHPA3HOCTI Ta CBOEPITHOCTI CBOEMY TBOpPY,
IIOCJIYTOBYETHCS BEJINKOI KIJIBKICTIO CTHUJIICTUYHHUX 3aC001B, HAMSACKPABIIINMI
3 IKUX € XYJI0KH] IOPIBHAHHS Ta MeTadOpH.

I[lim XymoskHIM IIOPIBHAHHSAM MK PO3YMIEMO CTHJIICTUYHY QITypy,
3aCHOBaHy Ha CEeMaHTHYHIN IIOJI0OHOCTI Ta MHO3UINHHINA CYMIKHOCTL
IIOPIBHIOBAHUX IIpeaMeTiB [4, c. 13].

Texct pomany 6araTuii HOPIBHAJILHUMU KOHCTPYKI[SIMHU, TK1 BIIUBAIOTD
Ha BIIUyTTS YHUTAYA, JOIIOMATal0Th HOMY CTBOPIOBATHU ILIICHUH sKUBUI 00pas.
Poarasgaemo crernudiky ImoplBHAHb B OPUTIHAJI Ta IepeKIal.

Hatiuacrinre moplBHAHHA B JOCJTIIKYBAHOMY TEKCTI IIepeKJIaJgaIncsa 3a
JIOIIOMOI'0I0 KaJIbKYBaHHS, Hampurjaam: Tu 6ysa makoro e meepooro i
X0J100HO10, . menep s - meéepoa i Xo0100Ha, mos8 Kamind [1, c. 27]. — So
hart und kalt warst du, so hart wie Stein bin auch ich [5, c. 30].

VYV maBemenomy mpukJIaal repoiHs acolliioe cede 3 KaMeHeM, TBepIuM Ta
xojoguuM. Take IIOpIBHAHHA € BlOoMuM o0oM KyJabrypam. OTixe, 3a
JIOIIOMOTOI0 KaJbKYBAHHS BIaJiocsa 30epertu o6pa3 Ta 0QOpPMJIEHHS
OPUTIHAJIBHOTO IIOPIBHIHHSI.

[HKOIM TOPIBHAHHESA IIePEeKJIagaINCT CTaJIUMU B ykpaiHcbkid Mol KDO:
QDiwep npobypmomis AKICb 8UDAUEHHA 1, NOUEPBOHIBULL, MO8 OYPAK, 8ULLULO8
13 knatinu [1, c. 135]. — Fischer murmelte eine Entschuldigung und verlief3 mit
hochrotem Kopf das Restaurant [5, c. 147].
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YV mepernanl 3’aBJIsA€THCSI MOPIBHAJIBHUN CIIOJIYYHUK «MOB», HA BIIMIHY
Bl OPUTIHAJY, Oe OJIS HOPIBHIHHSA 3a3BUYAM 3aCTOCOBYETHCS ITOPIBHSAJILHIN
CIIOJIYYHHK «als».

s Toro, 100 IepeKJIACTH IIOPIBHAHHS, HEPIAKO 3aCTOCOBYIOTHCS
JIeKCWYHI Ta rpaMaruydHl Tpaucdopmarinii: Tooi ii nepenosrniosasi Opesti, AK
ceim, mamepurcoki nouymms [1, c. 37]... — Dann iiberschwemmten sie die
uralten Muttergefiihle [5, c. 40]...

Y nmamomy o0pas3HOMy IIOPIBHSIHHI BHKOPHCTOBYETHCA IIePeKJIagallbKa
TpauchopMalllsgd JogaBaHHS: JOJA€ThCA IMEHHHK «CBIT» Ta MIOPIBHAJILHUHI
CIIOJIYYHUEK «SIK.

Metacopa Bu3HAUYAETHCA AK: KOMIAKTHHEI TPOII, 1[0 BUHHUKAE BHACIIIOK
BJKMBAHHS CJIOBA B IIEPEHOCHOMY 3HAUYEHH] Ha OCHOBI CXOYKOCT1 03HAYYBAHOIO
mpeaMera 3 1HIIAM [3, c. 444].

PosrnsaeMo merasibHIIIE CIIOCOOM BIATBOPEHHS MeTadop y IIepeKJjasl
YEPaTHCHKOI MOBOIO Ta METOMU, SKMMHU ITOCJIyTOByBaJjiacda IepeKJIaTadKa JIJIsd
30epeskeHHs BHPA3HOCTI BuUCJIOBOBaHHS: [licna Hac 3aauwumoses
eeHemuyuHa Xipocima, Oyule8HULL He3acesieHULL 0cmpie, WopHa nycmesis 060861
[1, c. 36]. — Nach uns bleibt ein genetisches Hiroshima zurtick, ein seelisches
Niemandsland, eine schwarze Liebeswiiste [5, c. 39].

Y HaBemeHOMY peueHHI CIIOCTEPIraeMo HAasIBHICTh KIJIbKOX Meradop. Ileit
IepeKrJIag MOKHA BBasKaTH PIBHOI[IHHUM, aKe AK 1 B OpPUTIHAJI, TaK 1 B
meperJIaal, MmeTaopy BUKJIHUKAIOTHL OMHAKOBI acoiriarii. BkasaHni metadopu €
1HIUBIIyaJIbHO-aBTOPCHKUMH, 1 KOIMIOBAHHSA IX CTPYKTYPH J03BOJIsIE 30€pertu
CTBOPEHHI aBTOPOM 00pas.

Y macrymmoMmy mpmKJIaml aBTOpKa 3acTocyBasia MeTadopy-eKBIBAJICHT,
TOOTO MeTaopy, IO CTBOPIOE TAKHUI sKe edeKT, 1110 1 MeTadpopa BUXI1THOI MOBH:
Konu surno mpoxu edapusio iii y eonosy, sona noxceasusacs [1, c. 134]. — Sie
wurde immer lebhafter, als der Wein ihr ein wenig zu Kopf stieg [5, c. 144].

Takoxx y poMaHl 3ycTplyaeTbCcd TAKHK pPI3HOBUM MeTadopu K
yoco0JIeHHs 3amimanoro tuiry: Hoowcl amaxyrombs nenani i 0epes ani wyumu [1,
c. 154]. — Messer attackieren Pinsel und Holzlatten [5, c. 166].

Y wHaBemeHoMy MHpPHKJIAOl MU CIOCTEPITAa€EMO OOCTIBHHH II€PeKJIaI
peueHHsd, agske MmeTadopa € 3po3yMIJIO 000M KyJIbTypam. ABTOPKA 3aCTOCOBYE
MEeTOJ KaJIbKYBaHHSA CTPYKTYpHU BHUXITHOI Meradopu 3acobaMu MOBU

IepeKrJIamy.
Y macrymHoMy mIpHKIaIl MU 3yCTPIYAEMO TaKUH P13HOBHI MeTaOpH K
nepcoHidirammia: Pesrnicmvs ompyina oymrku Ipic [1, c¢. 86]. — Eifersucht
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vergiftete Iris’ Gedanken [5, c. 94]. dx OGauumo, y mepersaml meradopa Tex
OyJia BIATBOpEHA IIOBHUM BIlJIIIOB1IHITKOM.

Bucuoskn. Orixe, My MOKeMO 3pOOHUTH BHCHOBOK, III0 TEKCT POMAHY
HAaCHYEHHI BEJIMKOK KUIbKICTIO PIZHOMAHITHUX 00pPa3oTBOPUMX 3aco0lB,
OCHOBHHMHU 3 AKHUX € MeTadopa Ta HOPIBHAHHI. 3aBISAKU BIAJIOMY II€PEeKIaIy
X IIPUHOMIB, y IIepekJaal 30epiraerbCsd BUXIJTHA eMOIIHHO-eCTeTHYHA
1H(popMaIlisi, CTBOPIOIOTLCS SACKpaBl Ta peabedHl o00pasw, IO CIPHSIE
BIJIIOBIIHOCTI IIepeKJIaay OpUTriHAIY.

[IepcriekTrBOI0O MTOMAJBINIHX HOCTLIMKEHL BBAMKAEMO JOCJIIIMKEHHS
JIeKCUYHO MAapKOBAHUX OJHUHUIIb, IO CIPHIOTH (POPMYBAHHIO 1I10CTIIIIO
aBTOpA.
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BIITBOPEHH{I OYHKIIIT EKCIIPECUBHOI'O CUHTAKCHUCY
B OIIOBIJAHHI APTYPA KOHAHA-TIOWJIA
«JIICTPABA CTPIYKA»

Anoramia. CrarTio OpHCBAYEHO BHCBITJIEHHIO HIPOOJIEMU II€PeKJIamgy
eKCIIPECHBHOI'0 CHHTAKCHCY, PO3TJIAIAI0ThCS ONUWHUII eKCIIPEeCHUBHOTO
CUHTAaKCcHCY Ta ixX pyHKI B ormoBigauHI «IlictpsaBa crpiuka» Aprypa Komama-
Jotina. Ilasaxom 3lcTaBHOrO aHAJI3y BHXIJTHOIO Ta IIJIBOBOIO TEKCTIB
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IIPOAHAJII30BAHO 0COOJIMBOCTI IXHHOI'0 BIATBOPEHHS B YKPATHCHKOMY IHepPeKJIal
Muxosu JIMmurperka.

Kiro4oBi ciioBa: eKcCIIpecHBHICTb, €KCIPECUBHUIN CUHTAKCUC, OKJIMYHIL
peYeHHs, IOJIICUHIeTOH, CHHTAKCHUYHI] IIepeKJIagallbkl TpancdopMalii.

Annotation. The article deals with the problem of translation of
expressive syntax, discusses the means of expressive syntax and their
functions in the story The Adventure of the Speckled Band by Sir Arthur
Conan Doyle. By means of a comparative analysis of the source and target
texts, the peculiarities of their reproduction in the Ukrainian translation of
Mykola Dmytrenko were analyzed.

Keywords: expressiveness, expressive syntax, exclamatory sentences,
polysyndeton, translation transformations.

IlocranoBka mpoOIEeMM. OctaHHI JECATHIITTA IIO3HAYEHO
IIOCUJIEHHSM 3aIllKaBJIEHOCT1 JIIHTBICTIB [0 BUKOPHUCTAHHS EKCIIPECHBHOIO
CUHTAKCHUCY JIJI TOTO, 11100 IPUBEPHYTH yBary umrada. Bimomo, 1m0 y Bimbopi
MOBHHX 3aC001B aBTOP 3aBKIM OPIEHTYETHCSI HA UYUTAYA, IparHe JOHECTH 0
HBOT'O 3MICT 13 MAKCHUMAJILHOIO II€PEKOHJIMBICTIO, a0K 3aJIyIUTH Ha CBlH OIK. Y
3B’SI3KY 3 1M, JJIs IIepeKjagadva II0CTA€ BIUHEe IIUTAHHSI: AKl CHHTAKCHYHI
TpaHchopMalli 3aJyduTH y [epeKJaal OJd Toro, IMo0 umrady 3MIr
MAaKCHUMaJbHO HAOJHMIKEHO JI0 OPUTIHAJY CIPUUHATH TEKCT Ta AK IlepegaTu
aBTOPCHKY €KCIIPeciio Ta BILJIMHYTH Ha eMOIIll Ta IOYyTTs YnuTayva.

Anania ocraHHIX gociaimykeHb 1 ImyOJrikarrii. [Touarra
eKcIIpecuBHOro cuHTakcucy copmysrioas . Bamm y cBoiit mpain «3araibaa
JIHTBICTUKA», HATOJIOCHBIIIM, IO Oydb-IKe BHCJIOBJIIOBAHHSI MICTHUTD
adpexTuBHUI (200 €KCIIPECUBHUH) PaKTOp, AKHUI BHPAKAE CTABJIEHHS MOBIISI
JI0 OIIMCYBaHUX HUM mofiit Ta asuill. Ceper mpallb, IIPUCBAYEHUX 3araJIbHUM
IUTAHHAM KaTeropli eKCIIPeCHBHOCTI BapTO 3raJaTh HaIIpaIllOBaAHHSA
B.B. Bumorpamosa, H. I'yiiBaniok. BucBiTieHHs I1po0jeM eKCIpecUBHUX
CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKI[M B CydacHIN AaHIVIHUCHKIA MOB1I 3HAXOIHMMO B
npamgax B. Yabanmenro, €. Isanunkosoi, B. Kyxapeuro, H. Pasiakinoi, ta iH.
AHAaI130M CTHUIICTUYHNX 34C001B AHIVIIMCHKOI MOBH 3aliMaJINCA TaKl BUIATHI
BueHl, ak I. Apmospn, I.T'anbmepin, B. I'ypesuu, O. Knumenko,
B. Kyxapeurko, Ta imm. IIpobiiemam meperjiazy aHIJIOMOBHUX TEKCTIB
PI3HOTO cCcHpsAMyBaHHA Oyaum mOpucBsaderl poboru JI. Bapxymaposa,
JI. Bpeesa, A. I'opzeesoi, B. Kapabana, I. Kopyniig, Ta iHmmx.
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3aBgamEaMHu  HaIol cTaTTli  €: 1)  PO3KPUTH 3MICT IIOHATH
«EKCIIPECHUBHICTL» Ta «eKCIIpecls» 1 BU3HAUUTH 1X IudepeHIniiHl o3Haxku; 2)
OIHCATH KOHCTPYKINI eKCIPeCHBHOTO CHHTAKCHCYy B OIIOBIOAHHI, 3)
IIPOAHAJII3yBATH CIIOCOOM IIepeKJaay CTHJIICTHYHHX (Iryp B OIIOBLOAHHI
Aprypa Konana-Jloitna «Ilictpasa crpiukar.

Bukiaan ocuoBHOro marepiainy. Bcim ctuiassM MoBJIeHHS IIpUTAMAaHHe
BUKOPHUCTAHHA MOBHHMX 3aco0lB, SKI CBO€I0 Ueprom  IIJCHUJIIOITH
BHCJIOBJIIOBAHHSA 3aBISKM BUKOPHCTAHHIO €MOI[IMHO-eKCIIPEeCUBHUX BIATIHKIB
10 KOHTEKCTy TBopy. Jl/a mmacHIeHHS BHUPAKEHOCTI y TBOpax 3a3BHUYaml
BHKOPHCTOBYIOTHCS P13H1 3ac00M, a YacTiie — cTuiaicTuyuHl Qirypu. Iloeguyroun
B €00l CJIOBHMKOBE TA KOHTEKCTyaJbHE 3HAYEeHHs BOHHU YCKJIAIHIOIOTH POOOTY
meperJagava, aaske 1HOAl BAKKO 3PO3yMITH TOJIOBHY 17€I0 Ta HPaBUJIBHO
mepenatu i B mepexsagl. s Toro, 106 ynTay 3MIT 3pOo3yMITH T'OJIOBHY 17€I10,
mepeKjJany IIOTPIOHO CIIOUATKY 3PO3YMITH 3MICT TEKCTY, MOr0 CJIOBHUKOBE Ta
KOHTEKCTyaJIbHe HAIOBHEHHS CTUJIICTUYHUX 3aCO0IB.

Bararuit IIOTEHITIAJT eKCIIPEeCHBHOTO CHHTAKCHCY AKTHUBHO
BUKOPHCTOBYETHCS IIMChbMEHHUKAMHU Ta nepekaagadamu. CHHTaKCHYHI 3ac00M
OysKe BIOPI3HATHCI OOWH Bl OJHOIO 3a (PYHKINSAMH ¥ CTPYKTypowo. IHoml
OUCbMEHHUKH II0€JHYIOTh HeIOeOJHYBaHEe 1 THM CaMHM IIOTJIMOJIOIOTH
3MICTOBHY CKJIQ0BY Ta HMOCHUJIIOIOTH €MOIIIIHE CIIPUUHATTS TBOPY.

YactuHa TekcTy ab0 YacTHHH TEKCTY IIepeaailoTh 3MICT BILIMBAIOUHM HA
eMoITli Ta IMOYYTTS YUTIIA. Y TAKOMY BHOAIKY MH MOYKEMO CTBEPI:KYBaTH, IO
B TEKCTl OyJIi BHKOPHCTAHI 3acO0M BHUPAKeHHS eKcIpecuBHoCTL. IIpore,
IIOYATKY HAM IIOTP1OHO PO3TJISHYTH IIOHSITTS «€KCIIPECUBHOCTIY, IKe IIOJeKYI1
OTOTOKHIOIOTE 3 IIOHATTAM «eKcIIpecis». YTiM, Iie He ogHe 1 Te & caMe. Ko
excrpecia — Ie 1HTeHcu@lkamia (30LIbIIeHHs, HINCUJICHHs) BHPA3HOCT1, TO
eKCIIPECHUBHICTh — IIe BiKe caMma 1HTeHcHpiKoBaHa (30LIbIIeHa, ITIICHJICHA)
BHPA3HICTh, TaKa IICUXOJIOTIYHO ¥ COIIlaJIbHO MOTHBOBAHA BJIACTHBICTD
MOBHOI'0 3HaKa, IO JeaBTOMATH3Y€E HOTr0 CIPUUHATTS, TIATPUMYE 3aT0CTPEHY
yBary, aKTUB13ye MIUCJIEHHS JIIOAUHY, BUKJINKAE HAIIPYTy IMOYYTTIB y cayXada
(umraua) [6]. Ha mHamy aymkKy, «eKCIIpeCHUBHHUID» Tpeba TJIYMAUYUTH K
«IHTeHCU(IKOoBAHO (30LJILIIIEHO, I1ACHUICH0) BUPASHUMIY.

Bynb-axuit TeKeT XapaKTepu3yeThCs HAJIEKHICTIO 10 IIEBHOIO CTHJIIO,
OTKe KOKHHMI TEeKCT Mae CTHJICTHYHHI acleKT, IIN0 pelpe3eHTOBaHNI
PIBHOMAHITHUM (PYHKIIIOHYBAHHSIM CTIJIICTUYHHX BUPAKAJIbHUX 3aC00IB —
iryp moBiieHHS [1].
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Crumcrudsl mpobJieMu HepeKJIaAy CTOCYIOThCSA Iepemadvl y mepekrJIaml
CTHJIICTUYHUX XAPaKTEePUCTUK OPUTIHAJY: BIOIIOBIIHOCTI CTHJIIB 1 sKaHPIB Ta
mepegayvl pldHUX CTHUIICTUYHUX 3aC001B.

Jlns posriiamy mmx IpoOJieM CIOYATKY JOILIBHO BU3HAYUTH ITOHSTTS
«CTHJIICTUYHA BIAIIOBUIHICTBEY TA «CTUJIICTUYHHUMN BlAOOBILIHUK». CTmimictuyHa
BIAIIOBIAHICTE II€PEKJIANy OPUTIHAJIY JOCATAETHCA IIJIIXOM BpaxyBaHHS
0COOJIMBOCTEH CTHJIIB TEKCTIB MOBOIO OPHTIHAJY 1 IepeKJany Ta aJeKBaTHOI
mepegavl BCIX CTHIICTUYHHUX XapaKTepPUCTUK opuriHaay. CTumcTHJIHui
BIANOBIOHUK — IIe  CTHJIICTUYHMUM 3acl0 MOBH II€pPeKJIany, aJdeKBaTHUK
BIJIIOBIIHOMY 3ac00y MOBH OpHUTriHAJIY [2].

CruwmcTuyHl HTpUAOMH pPI3HUX MOB B OCHOBHOMY 301raiOThCs, aJie
(pYHKI[IOHYIOTB 110 pi3HOMY. BoHI MaioTh p13HY YacTOTY BsKMBAHHS, BUKOHYIOTH
pidHl QYHKINI, YUM 1 3yMOBJIOIOTH HEOOXIOHICTL Y TpaHcdopMariii.
CrwmicTuyHl IIepekJamalbKl TpaHcdopMalili 3 BUXIIHUM TEKCTOM € y:Ke
BaKJIMBUMU [IJIS IIepeKJIagava, aaske BlH KepyeThbCs IIPUHITAIIOM BlITBOPEHHS
B IIEePeKJIAal AaHAJIOTITUHOT0 epeKTy, TOOTO BUKJIMKATH eMOIIll Y uhTava, HaBITh
KOJIX IIOTPIOHO 3aJIyuymTH AaOCOJIIOTHO I1HIIM MOBHI 3acobm. Taxmm dmHOM,
ImepekrJIagad IIOBUHEH MAaTH Ha MeT1 He IIepeaady CTHIICTUYHUX IIPUIOMIB, a
000B’sI3K0BO BIATBOPHUTH HOT0 €KCIIPECUBHY (PYHKIIIIO B KOHTEKCTI.

Ilig cuHTaKCMYHMMHU TPAHC(HOPMAIIAMU PO3YMIETHCA 3aMlHA OIHOIO
THUIIY CHHTAKCHUYHOI KOHCTPYKIINI Ha I1Hmumi. Bimomo, 1o yci Bugu
CHHTAKCHYHUX TpaHcdopMaIii Opu IepeKIagl MOKHA IIOMIINTH HA YOTHPHU
THUIIH, a caMe. HyJbOBY TpaHcoOpMalllio, I[IepecTaHOBKY, 3aMIHy 1
TpaHcdopMaIill CHHTaKCUYHUX KOHCTPYKITIH [4].

AHaJi3 TeKCTy OIIOBIOAHHS Ta MIepeKJIaTallbKUX TpaHchopMAaIlli, IIo
Oynm 3actocoBaHl mpu mepekJanl omoBimamusa «llicrpsaBa crpiuka» Aptypa
Konana-Jloitnga Muxrosoro JIMuTpeHKOM, [03BOJIMB BHUILIATH  II€BHI
mepekJaganbKl TpaHcgopmaii B OIIOB1IAHHI.

OmHyM 3 BHIOIB CHHTAKCUYHHX TpaHcOpMAIlf € CHHTAKCHUYHEe
yrmomioHenusa CuHTaKCHYHe YHOMIOHEHHS € TpaHchopMallieo, g 4ac SKOi
CHHTAKCHYHA CTPYKTYpa BHXIJHOI MOBH II€PETBOPIOETHCA B AHAJOTIUHY
CTPYKTYPY IILJILOBOI MOBH, TOOTO B OPUTIHAJI Ta MEePEKJIaJl CIIOCTEePIraeThCs
ICHyBaHHs mapayieabHUX KoHcTpykKinii. B.H. KomicapoB HasuBae 1e 110
TpaHcdopMaIliio HyJIb0BOI a00 mocaiBHuM mnepersagom [3]. CuHTakcudHe
yIOOI0HeHHS MOKe IIPHU3BOJUTH 0 II0OBHOI BIAIOBIIHOCTI MOBHUX OOUHUIIHL Ta
HOPSIAKY IX PO3TAIyBAHHS B OPUIIHAJIL Ta IepeKJal, Xouya JesKl eJJeMeHTH,
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Takl AK apTHUKJL, CJIy:K00B1 CcJI0BA MOMKYTHb BHIJIydaTHCA (OIIyCKATIICS)

HAIIPHUKJIA:

The left arm of your jacket is
spattered with mud in no less than
seven places. The marks are
perfectly fresh.

«Tell me, Helen, said she, have

you ever heard anyone whistle in the
dead of the night?»

Jlisuii pykas e8auioi dHcaKemku
3QIANAHO 2PA3IOKOI0 He MeHUL AK Y
cemu micuax. Ilnamu 308cim caioxcl.

— Craorcu meni, Xenin,— cnumana
80HQ,— YU MU X0Y pa3 uynaa, AK
Xmocb C8UCMUMb YHOUL?

YV maBemeHuMx MpHKJIagaxX MM CIOCTEPIraeMoO IIOBHY BIlAIOBIIHICTH
MOBHUX OJUHHIIH B OPUTIHAJI Ta IePeKJIaIl, TOOTO I Yac IIPOoIiecy IeperaIaIy
BII0OYJIOCS CHHTAKCUYHE YIIOI10HEeHHS.

IlepecraHoBka Sk BHJ IIepeKJadallbKol TpaHcgopMmalni — 1re 3amiHa
po3TaIllyBaHHSA MOBHUX OJWHHIIHL Y TEKCTI IIePeKJIaay B IIOPIBHAHHI 3 TEKCTOM
opuridaay. IlepecTaHoBII IMOgalOTHCA, 3a3BUYali, CJI0BA, CJIOBOCIIOJIYUYEHHS,
YACTHUHU CKJIQJHOI0 PEeUYEeHHsI, a TAKOK CAMOCTIMHI peueHHs B TeKcTl [4]. Bona
MOKe OyTH IBOX THIIB: 1HBEPCIHHOI TAa YaCTKOBO 1HBepciiiHowo. IHBepciiiHa
IIepecTaHOBKA B1AOYBAETHCS, KOJIM IAMET Ta IIPUCYT0K MIHAIOTHCS MICIISIMHI B
pPeUYeHH] mepeKIaay, HallPUKIAT:

The wind was howling 3asusas eimep, y wWubKU
outside, and the rain was beating nepiuyue oouy,

YacTroBa 1HBepciiiHa IepecTaHOBKA Ilepemndavae 30epeskeHHs IIPSIMOT0
IOPAOKY TOJIOBHHX UJIEHIB pPeYeHHs 31 3MIHOI0 MICIIA pPO3TalllyBaHHS
IPYTOPSAIHUX YJIeHIB IIpu nepeksaanl. Hampuraan:

I could not sleep that night. Tiei nHoui s He moenia chamu.

VYV HaBemeHoMy HpPHKJIAIl MOMKEMO CIIOCTEPIraTH, IO 0OCTaBHHA Yacy B
OPHUTIHAJI 3HAXOIUTHCSI HAIPUKIHII PeUYeHHs, a B IepeKJaadl — Ha II0YaTKY.

Y KoKHOMY XyTOKHBOMY TBOP1 Ba'KJIMBUM € CMHTAKCUYHA OpraHi3allis
tekcty. A «IlictpsaBa crpiuka» Aprypa Kounana-J[oiisa € ascKkpaBUM IPUKIIAIOM
BUKOPHUCTAHHSA EKCIIPECHMBHOCTI 3a JOIIOMOIO0 HU3KH CTHUJIICTHUYHUX QITyp.
Jl1s1 masoro omoBlAHHSA XapakTepHa CUHTAKCUYHA OpraHi3allld TeKCTY, IKa €
OJHUM 13 HeBl1JJ €eMHUX CKJIATHHKIB 1HINBIAYaJIbHO-aBTOPCHKOI BUPA3HOCTI.

Opmmieo 3 TAKKUX CTHJIICTUYHHUX (PITYP € ammo310IIe3uc, SKUHA PO3TJISIaeMO
dK PaITOBY 3YOUHKY, SAKa MOPYIIyEe CHHTAKCHYHY CTPYKTYPY BHACJIIIOK
HAIIJIMBY IIOYYTTIB, BAaraHH TOINO, HAIpukaam: 1) B mene nemae HikK020, Xmo
Mie Ou meri 00nomo2mu, HIK020, 30 BUHAMKOM 00HIEL IOUHU, AKA NPUXUTIBHA
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00 MeHe, ase 8 0aHIl cumyaluli 60HA MeHe He po3ymie... 2) Meni ieeko 6ymu
MOUHOI0, 60 KONHCHA NOOLS MO20 HCAXJIUB020 UACY HA3ABHCOU 3aKAPOY8AIACH Y
MeHe 8 namami... 3) UYepes w0 80HQ nosi3na HA3A0 Y OYWHUK... ¥ IIHAX
IpUKJIAZaX [epeKjaay TeKCTy OpHUTiHALy IIepeKJagad  3aCTOCOBYE
aro31one3nc, SAKWN IIepepuBa€e MOBJIEHHS, HAJa€ HOMY IIPHUPOIHOCTI,
CIIOHTAHHOCTI1 Ta IIepeaae eMoIlll aBTopa, IPUBEPTAE YBAry YUTava, CIIOHYKAae
MOTO 3aMMUCJIUTUCS, CAMOCTIHHO IOBEPIIUTH PedeHHs. Toal AK B OpHUTIHAJII
OIIOBIIAHHS CIIOCTEPIraeMO BIACYTHICTH aII0310II€3UCY.

31 cBoro Oory esincuc (cTHiricTHYHA (pirypa, sika II0JISrae y BUIYIIMEeHH]
IIEBHOTO YJIeHa PEeUYeHHs YU CJIOBOCIIOJIyYEHHs, IO JIETKO BITHOBJIIOIOTHCS 34
3MicTOM) [5] IK B TEKCT1 OPHUTIHAJY, TAK 1 B IePeKJIaAl BJKUTHH JIJIS TOTO, 1100
VHUKHYTHA IIOBTOPY CJIIB, QK€ MH MOYKEMO 3PO3yMITH 3 KOHTEKCTY IIPO IO
UIeThCs B JAHOMY YPUBKY TEKCTA.:

«But have you told me all?» — Aste uu 8ce 8u MeHI po3nosLau?
«Yes, all.» — Tax, yce.
HomimaTtuBHI pedyeHHsS — 1IIe TakKl OJHOCKJAJHI peYeHHs, II0

CTBEPIKYIOTh HASBHICTH, ICHYBAHHS SKWXOCh IIPEIMETIB, SBHII, CTAHIB
MMCHOCTI. Y TaKWX pPeYeHHAX I (PYHKINIO BHUKOHYE IMEHHHUK. Y TaKHUX
CHHTAKCHYHUX KOHCTPYKINSAX BIH OJHOYACHO 1 Ha3WBae IIpeaMeT MOBJICHHS 1
perpe3eHTye IIPeINKAaTUBHY CEMaHTUKY, HATTPUKJIIAT;

«lt is fear, Mr. Holmes. It is — 31 cmpaxy, micmepe Xoamce.
terror.» Hasims 6invwe, 3 orcaxy.

«The band! The speckled — Cmpiura! Ilicmpasa cmpiukal —
band!» whispered Holmes. npowenomis XoJsimc

VY 111X ypuBKax BUKOPHCTAHI OI[IHHI HOMIHATHUBHI peUeHHs, K1 IIepeIaHl
OKJIMYHUMH PEeUYEeHHSMHU IJII Ha3BU IIpeaMeTa Ta SBUIA 3 METOI0 Ilepeaadl
eMOINIHO-eKCIIPeCBHOI OINHKK. B maHmx mepekgamax mepekrjamad 30epir
IIOBTOP, SKWI HAABHUN B TEKCTl MepeKJaIy Ta BUKOPHCTAB JOCJIIBHUI
IeperJIal.

3okpeMa, y TBOpP1 MOKEMO BHOKPEMUTHU CJIOBECH]1 IOBTOPHU (IIOBTOP CJIIB Y
MesKaxX CJIOBOCIIOJIYYeHb, OJHOT0 a00 KIJIbKOX CYMULKHHX pedeHb, PIOine — y
OLIBIN IMMPOKUX MeKaxX), cepel SAKUX PO3TJITHEeMO IPAMUKA IIOBTOP Ta
IIOJIICUHIETOH.

Bomgmouac mpammii mOBTOP 3YMOBJIEHHM 3adyMKOI aBTOpa 3BEPHYTHU
yBary, MOIAKPECIUTH Ta IIOCHUJIUTH BHUPA3HICTh, EKCIPECHBHICTHL II€BHOI
HOMIHATHUBHOI OOQWHUIT, HATIPUKJIAT:
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«We are only just in time to
prevent some subtle and horrible

— Omorce, mu npubynu croou came
8UQCHO, W00 8l08epHYMU AKULCDL

crime.» MOMOPOWHUL T HCAXTTUBULL 3TTOYUMH.
«Subtle enough and horrible — Tar, Jdocums wmailicmepruii 1
enough.» 0ocums HCAXJIUBUIL

IIlomo ocobsmBOCTEl IMEpPeKJIaay JAaHOTO YPUBKY, CJILO 3BEePHYTH yBary,
110 IIepeKJIazad BAAaBCs 0 YaCTKOBOI 1IHBEPCIMHOI IIepecTaHOBKY IPHUCIIBHUKA
«enough» B aHIUIIMCHKINA Ta «JOCUTL» B YKPAIHCHKIHA. ¥ TEKCT1 OPUTIHAJY BlH
3afiMae MO3UIIIO MHICJIA IPUKMETHHKA, a B IIepeKJIal — IICJIs.

Kpim Toro, mosnicMHOETOH pPO3yMIEMO SK CTHJIICTHYHY QITYpy, AKa
II0JISATAaE B HATPOMAIKeHH] OMHAKOBHX CIIOJIyYHUKIB TA 1HIIIHX CJIyKO0BUX CJI1B
3aJJIA JIOTIYHOTO YK eMOIIIHOTO HAaroJIOIIeHHs KOMKHOTO BHMOBJIEHOTO
KOMIIOHEHTa, 3Ie0lJIbIII0Or0 OJHOPIAHMX dYjeHIB peueHHs [5]. Kpim Toro,
IOJIICHHIETOH ITITKPECIIIOE YSBJIEHHS PO OJHO3HAYHICTH OIMMCYBAHHX IIOMIH
ab0 IIpo TICHUM 3B’SI30K MIK HUMH. B JaHOMy HOPHUKJIAAlI MU MOYKEMO
IIPOCJIIIKOBYBATU OIHY 13 (PYHKI[M IIOJICMHIETOHY, TAKY SIK IIOCJIIJIOBHICTH
IIO1¥ 3a JOIIOMOTOI0 CIIOJIyYHMKA and B aHTJIIHACHKIN MOBI:

It swelled up louder and Xpunke eummsa, cnosHeHne 0010,

louder, a hoarse yell of pain and fear
and anger all mingled in the one
dreadful shriek. They say that away
down in the village, and even in the
distant parsonage, that cry raised
the sleepers from their beds. It struck
cold to our hearts, and I stood
gazing at Holmes, and he at me,
until the last echoes of it had died
away into the silence from which it
rose

cmpaxy i Jsiomi, 0edasii 0yxHcuaio.
Ilomim posnosgidanu, wo i 8 cesni, 1
Hasimb y 8iooasieHomy OYOUHKY
CI/IbCBKO20 C8AWCHUKA Uell KPUK
nioxae Jiooell 3 Jucok. Bio mvoco
xonono  8ce  ecepeduni. Mu 3
Xostmcom Haue 3aKAM AHIIU,
ousaAuUCh 00UH HA O00H020, NOKU
OCMAHHA JYHA UbO20 KPUKY He
3asmepaia 8 muull, 3 AK0L 81H BUHUK

Jlo Toro K, MOJICUHOETOH MOYKHA BHUKOPHCTOBYBATH HE JIHUIIE IJIs
mepegaBaHHs IIOCTIOOBHOCTI mii. ¥ TakoMy BHOAAKy HOOMIHYIOUOI CTae€

eMoIlliHa Ta

eKCIIPeCHUBHO-300paskaibHa

PYHKINIA IOJICUHIETOHY 3

BUKOPHCTAHHSAM HOr0 JIA IIepepaxyBaHHSA OJHOPIOHUX YJIEHIB pPeYeHHs.
IIpurnaamom 1ILOr0 MOKe CIIYTYBATH HACTYIIHHUI YPUBOK:

How long they seemed, those
quarters! Twelve struck, and one
and two and three, and still we sat

waiting silently for whatever might

befall.
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mpemio, A& MU MOBUKU CUOLIU U

Axumu 6e3KkoHeuHUMU 30A8AJIUCH
] YeKaJlll 4W020Chb Hes8looM0O20

B0OHU, ul ygepmi! Bubuno
osanaousmy 200umy, nepuy, opyeay,

B ykpaincbKoMy mepeKJIagl CIOCTEepiraeMo OyIle 1HINYy PHUTMIKY, SKa
3B’s13aHA 0€3CIOJIYIHHKOBUM CIIOCO0OM, ajske IMepeKIagad BUKOPHUCTAB CII0C1O
BUJIYYEHHS IIOJICHHIETOHY B 000X HaBeOeHHUX IIPHUKJIAMAX, IO IIPU3BEJIO 0
CKOpOUYEeHHS Ppasu.

Oxpim TOro, B OIIOBIMAHHI HASIBHI puUTOpwYHl (pirypu. Tar, puropuune
3alUTaHHA, TOOTO peUYeHHs, SgKe Mae CTPYKTYpPy IHUTAJILHOIO, ajie Ieperaae
IIOB1JIOMJIEHHS, IIO3UTUBHY 1HQOPMAIIIIO, a 0TKe, He OPleHTye Ha oOep:KaHHs
BignoBial, Hanpukaan: 1) «Ha! You put me off, do you?» — Xa, mo eu xoueme
Mmene 30uxamuca? 2) «There are windows in it, of course?» — ¥V rkopudopi,
38uualiHo, medxc € 8ikHa? 3) «Your sister asked for it, I suppose?» — Mabymu,
npo ue NONPOCUJIA 8aULA cecmpa?

VY HaBemeHux NpUKIagaX PUTOPUUHI 3AIUTAHHS IIPOOYIKYIOTh B UATAYA
BIJITIOBIIHI TOYYTTSI, HECYTb CMHCJIOBE Ta eMOITliifHe HaBaHTaKeHH.
Anamsyoun mepexjad JaHUX OPUKJIATIB, MU MOMKEMO CKa3aTH, IO I Jac
IepeKJIaay JaHOro IINJIHFHOTO PeUYeHHsS BUKOPHUCTAHO IIPUHOMU CUHTAKCHUYHOTO
yIOOIOHEHHSI Ta IIePecTAaHOBKH, SK1 € aJeKBAaTHHMH Ta BIIIIOBIIAIOTH yCIM
HOpMAaM MOBH IepeKJIAIy.

Bogrouac B omoBlOaHH1 HAIBHUU PUTOPUYHHUHN OKJIUK, BHCJIB, III0 MAae€
MITKPEeCJIeHO-eMOINMHUNA XapaKkTep 1 BBOOUTHCS IIEPEBAKHO 3 METOI0
3aTpuMaTHu abo0 IIOCUJINTH yBAary Ha SKOMYCH 3 ACIIEKTIB 300pasKyBaHOr0, KM
peasridye eMOTHBHO-EKCIIPECUBHY (PYHKITIIO MOBH. 3 JOIIOMOTOI0 PHUTOPUIHMIINX
OKJIMKIB aBTOPY IIPOCTIIIeé MepemaTH MOT0 eMOI[liiHe CTaBJIeHHS [0
300paskyBaHOI HHM IIOIli UM 0CcOOM, KPIM TOTO, TaKl peueHHs SKHaHKpaIle
BIATBOPIOIOTH OITIHKY, CIIOHYKAHHS 0 11, HAIpUKJIAI:

«Very strange!l» muttered Holmes, — lyxce ousno, — 6ypmomis Xosnmec,

pulling at the rope. «There are one or
two very singular points about this
room. For example, what a fool a
builder must be to open a ventilator
into another room, when, with the
same trouble, he might have
communicated with the outside air!/»

cmukauu 3a wryp.— ewo 6 uiil
KimMHami npusepmae 0o cebe ysaey.
Hanpuxknao, saxum oOyprem mas
oymu 6yoisenibHUK, w006 susecmu
OYWHUK Y CYCIOHIO KIMHAMY, KOJIU
Himpoxu He s8adxcue 0YJ10 susecmu
11020 Ha caidxce nosimps!

YV mmx pemsikax aBTOp BHCJIOBJIIOE 3OUBYBAHHS Ta BOJHOYAC OCY.I
IIePCOHAKIB OMOBIIAHHS, aIsKe Ile OIACHO IHUBHO Ta MOIO03PlIo 3 OOKYy
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OymiBeJIbHHKA BHUBOIUTU JIYIIHWUK y CYCLOHIO KIMHATY. Tako:k Iepenae
1H(opMAaIriio, emoIlli aBTopa, MIOCHJIIE 3arajbHy eKCIPeCHBHICTDH 3aIJIsd
3BepHEHHS yBAarW YHUTAYA.

Bucuosku. Takum unHOM, aHa13 TeKcTy onoBlganHs Aprypa Komana-
Jotia «IlicTpsaBa cTpluka» aHIIIHMCHKOI0 Ta YKPAIHCHKOK MOBAMU JEMOHCTPYE
BUKOPHUCTAHHS CTHJIICTUYHOIO CHHTAKCHUCY, SKHH IIepeaae aBTOPCHKUI 3aayM
Ha eMOINMHOMY PIBHI yMTaya Ta AKUHN IIOBHHEH OyTH pPeIlpe3eHTOBAHMI Il
Jac mepeKJagallbKoi poOOTH HAJ TEKCTOM 3a JIOIIOMOTOI0 IIePeKJIATAIIbKHX
Tpauchopmariiii. Jlo Toro x came CTHJIICTHYHUU acIeKT OeMOHCTPYye He
JINIe IePeKJIaZ 3 MOBM OPHUTIHAJYy Ha MOBY IepeKJIanay, a ¥ MarCTepHICTH
ImepeKrJIagava, a eKCIPEeCHBHICTL IPH IIepeKJaal Hagae OLIbINOoI BHPA3HOCTI
BUX1THOMY TEKCTY.
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®ecorona 1.B.
Pisnencoruii depocasrnuli eymanimapruli yHisepcumem

OYHRKIIOHAJIBHO-IIPAT'MATUYHA AIEKBATHICTD
INEPERJIAAY JIEKCUKU IHTEPHET-HOBUH
(HA MATEPIAJII BBC)

Avoramig. VYV crartl OOCTIIKYIOTBCS — (PYHKINOHAJIBLHO-IIPArMaTHYHI
0COOJIMBOCT1 JIEKCHKM TEKCTIB AHIJIOMOBHHX I1HTEPHET-HOBHH 1  CIIOCOOM
IOCATHEHHsI aJeKBaTHOIO IIepeKJjany yKpalHchbkoio MoBowo. IIpoamasisoBano
eJeKTpoHHl Bepcii Opuranchbkux 3MI, 3okpema enexTpourui Bepcii HoBuua BBC. ¥V
TOCTILIKEeH] PO3TJISHYTO IIOHSITTS TEKCTIB 1HTePHET-HOBUH, BCTAHOBJIIIOTHCI IX
yHKINI, OCHOBHI TeHIEHIII BUKOPHCTAHHS JIEKCUKH Ta CIIOCOOM Iepemadvl
IIPArMATHYHOTO BILIMBY HA PeIleIITopa IIeperIagy.

KnaouoBi ciioBa: TeKCT 1HTEPHET-HOBUH, TIHEPTEKCT, IIparMaTUIHUN
BILIMB, aJeKBATHHUH IIePEeKJIa], IparMaTHIHa agarTaliis

Abstract. The article deals with the functional and pragmatic features of
the lexical level of the English Internet news texts. It investigates ways of
rendering lexis into Ukrainian in order to achieve adequate translation. We
analyzed electronic versions of British media including BBC news. The paper
delves into the notion of Internet news texts, outlines their functions and main
tendencies of lexis usage, and covers the problem of preserving a pragmatic effect
on the target-text recipient.

Key words: Internet news text, hypertext, pragmatic effect, adequate
translation, pragmatic adaptation

IloctranoBka HaykoBoi mmpoo6semu. ChoTOIHI CYCHLIBCTBO IIEPEsKIBAE
IIeplos «1H(opMaIliHOro BHOYXy», III0 TICHO IIOB’S3aHO 3 PO3BUTKOM 3ac001B
MacoBol 1HQopmaini (BMI), ix B3aemomiero 3 IHTepHET TeXHOJOTIAMHM, Ta iX
BIJIBHUU JOCTYII B yMOBaXx riodaJmaarrii . Bce O11bITa K1JIBKICTD Ta3eT 1 JKyPHAJIIB
CTBOPIOIOTHL IHTepHeT Bepcll cBoixX BuOaHb. IIIBUOAKHIT TeMII KHUTTA BUMAarae Bl
3SMI Oiabmrol 1H(QOPMATHUBHOCTI, OIIEPATHBHOCTI, HATJISJTHOCTI, IO CIPUIE
POSIMINPEHHIO POJI1 TEKCTIB 1H(OPMAINHUX KAHPIB, B IIEPIIYy Yepry, TEKCTIB
HOBUH. TeKCTH 1HTepPHET-HOBUH € IIPAarMaTHUYHO CIIPSIMOBAHKIMI, OCKLJIBKH OKPIM
1H(OPMATHUBHOI (PYHKIII, BOHHM Ille BUKOHYIOTH BILJIHBOBY (YHKI[O, TOOTO
BUKJIMKAIOTh Yy pelenTopa MIeBHe CTABJIEHHS 0 TOTO, IO IIOBIIOMJISETHCH.
3IaTHICTH CIIPABUTH HIparMaTUYHHH BILJIUB Peasi3yeThbCcs y TEKCT1 Ha BCIX HOTO
PIBHSX, 30KpeMa Ha JexcuuHomy. Came JIeKCHYHI 0COOJIMBOCTI AHTJIOMOBHHX
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1HTEePHEeT-HOBUH IIPEICTABISIOTH CO00I0 TPYIHOII OIS JOCATHEHHSI aJeKBATHOCTL
nmepersany. B Haimi poboTl JOCTIIMKYIOTHCA TEKCTH HOBMH, 3aco0HM peasidaini
BILIMBOBOI (PYHKINI HA JIEKCMYHOMY PIBHI B TEKCTaX OPHIIHAJY 1 ciioco0m ii
Iepeaadl B TEKCTax IIepeKaIay.

AHai3 ocTaHHIX MOCIigMKEeHb IIOKA3aB, IO Y CYYACHUX JIIHTBICTUYHUX
CTYOIAX ICHYIOTH IPYHTOBHI MOCJIIIKEHHS, IPUCBIUYEH] TOCTIIMKEHHIO ITOHATTS
«rexc (I. P. Taapmepin, A. A. KaiMukoB), JeKCHYHHX 0COOJHMBOCTEH TEKCTIB
mouH (I. P. Tamemepin, A. C. Muxosu), nmparmaturu Ttexctis (Y. Moppic,
B. JIpecciep, B. Jleiik,), mparMaTHKu IepekJajay Ta CIIOCO0IB peasridarrii
nparMatudHol  amanTarri  aprgomoBHumx — TekcriB  (B. H. Komicapos,
A. JI. HIseitiep, A. I. Pemnxep, A. Hoitoepr, O. O. CemiBanosa). Bupuenms
MOBHHUX 0CO0JIMBOCTE TeKcTiB 1HTepHeT-3MI TicHO moB’s3aHe 3 HMOCIILIKeHHIM
dyurmn SMI (I.J1. ®omivosa).

MeTo10 crarTi €  BUSIBJIEHHS (byHKITIOHAJIBHO-IIPATMATHYHUIX
0COOJIMBOCTEM JIEKCHMKH AaHTJIOMOBHHX I1HTEPHET-HOBMH Ta aHaJI3  CIO0CO01B
IOCATHEHHS aJeKBATHOCT1 IIPH IepeKJIaal YKPAiHCHKOI MOBOIO.

Mera crarri nependadae BUPINIEHHS TaKMX 3aBIaHb. BU3HAYUTH
IIOHATTS «TEKCTH 1HTePHeT-HOBUHY; IIPOAHAJI3YBATH TEKCTH 1HTEePHET-HOBHUH Ta
BH3HAYUTHU IX PYHKITII; BCTAHOBUTU CIIOCOOM peaJIi3alrll IIparMaTUIHOTO BILIUBY
Ha JIEKCMYHOMY PIBHI B TeKCTaX 1HTEPHET-HOBUH, BU3HAYHUTH CIIOCOOU
IOCATHEHHS aJeKBATHOCT1 IIePeKJIaay JeKCUKHU 1IHTepHeT-HOBHH.

[IpakTunmM MaTeplajioMm  gocaimkeHHsa cayryBaau 200 TekcTiB
eJeKTpoHHUX Bepciit 3MI, 3okpema 1 aHai3y 0yJi0 00paHo CTATTI OPUTAHCHKOI
BBC. Bubip mux emexrpouuux 3MI o0ymoBiIeHMi, mmepin 3a Bce, KLIBKICTIO IX
ayauTopli. 3rigHo 3 OCTAHHLOK CTATHUCTHKOIO 3arajbHa ayIuTopls Teje- 1
pamionporpam, a Tako:xk Iurepuer-caiiTis BBC, mocarana 241 muH. jgonei mo
BCHOMY CBITY.

Bukmnan ocHoBHoro marepiany. Ilinm uac 3apomxenas 3MI moHsTTs
«HOBUHI» OyJIO TOTOMKHE MOHATTIO «rasera» [2, c. 21]. CroromHi :k HOBUHU
PO3rIaAoThCc AK CBL)KA He3BHMUYAWHA 1H@OpMAIlld Ha TeMy, IO CTAaHOBUTh
3araJIbHYy I[IKaBICTh 1 paHiIe He OyJja BioMoIo. TeMaTUUYHI HTPlOPUTETH OB I3aHI1
3 1HQOpMAIINHUMHK IIOTpedaMu ayIuTopli: HaKWJaCTIIIe YHUTa4vl 3axX0OsITh B
1HTEepHEeT 3 MeTOI0 IIpounTaT HoBUHH. Ceper 0CHOBHUX CYCITLILHO-BAKINBUX TEM
Iepiie Miclle 3aMaloTh caMe IOJIITUKA I eKoHoMmika [1, c. 184]. Tomy Texctu
1HTEePHEeT-HOBMH caMe TaKOl TEMAaTHUKH CTAJIM 00 €KTOM HAIIIOT'O JOCIILIsKEeHHI.

OcobmmBuMH XapaKTepPUCTUKAMU TEKCTIB 1HTEepPHEeT-HOBUH €
TIIIePTEKCTyaJbHICTh. TEeKCTH 1HTePHET-HOBHUH CTAHOBJISATHL COOOI0 TIIEPTEKCT,
SKUH BU3HAYAIOTH AK IILJIICHUN TEKCT, 3MICT SKOI'0 PO3KPHUBAETHCSA ITPU UUTAHHIL
yepes3 aKTyaJI3alllio 3B’ I3KIB 3 IHIIMNMU TeKCTAMU Ta 3 TEKCTOM COIIIOKYJIBTYPHOI
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peanbHOCTl B Iomy [5, c. 125]. ILle poamrupioe 1HGQOPMAINHAHI MOKJIMBOCTI,
OCKLJIbKHM TIOCUJIAHHS Ha pisHOMaHiTHi JKepea, BMKOHAHI B T'II€PTEKCTOBOMY
pesRuMIl, HaIaloTh yHlRaJIBHy MOZKJIMBICTD IIABHUIMUATY AKICTh 1H(popMAIii, a came
i TIOBHOTY 1 gocToBipHicTh. Jli#icHO, TiIIepPTEKCT I03BOJISE YUTAYeBl Kpallle
3pO3yMITH TEeMAaTHKy CTaTTl, a TaKOK JIOIoOMAarae OPIEHTYBATHCSA B IIOTOIIL
1H(popMmaIrii.

Hessamkatoun mHa Te, 1m0 ocHoBHON QyHKIero SMI BBakaoTh mepegady
1H(popmarnii, momaua Imiel iHpopMmalri plOIKo OyBae HeMTpaJabHOK. B ocHOBHOMY
mogava iuHdopmainii Mae mpsme abo 3aByasibOBaHE CTABJIEHHS, OI[IHKY, MOBHI
3aco0H, TUM CaMHM BHKJHKAOUYHN y PEIUIIeHTa IIeBHY pPeakili Ha IepemqaHy
1H(opMAIIiio.

Omuuuinl pisHUX PIBHIB TEKCTY MOMKYTH 3MIMCHIOBATH Ha YATAYA II€BHUI
IIparMaTUYHUM BILUIMB, BUKJINKATHA pPeakiiio (IIO3UTHUBHY, HETaTUBHY, YH
HeritpanbHy). B. H. KomiccapoB Bu3Hadae 1ie sk OparMaTUYHHN ITOTEHITIAJ
tekcty. Ilig mparmMaTWYHEM IIOTEHINAJOM OPHUTIHAJIY BIH PO3yMIi€ «3TaTHICTD
TEKCTY CIPABJIATH KOMYHIKATUBHUN edperT (IIparMaTUIHUHA BILJINB), BUKJIUKATHI
y pellenTopa IIparMaTHYHEe CTABJIEHHS 0 TOTO, IO MHOBIIOMJISETHCS, 1HAKIIIE
KasKy4dr, 3OIACHATH IparMaTUYHHE BILIMB HaA ofep:KyBada lHdopmarii» [7, c.
250].

3 Tourkm 30py MparMaTHKU TePeKyaay, Tepexsasad BUKOHye pPOJIb
IIoCepeIHNKA B KOMYHIKAINl 1 MOKe SBJISATH CO00I0 [I3Kepesio Cy0 eKTHBHUX
darropis. Tax BuXigHEe MOBIIOMJIEHHS JOXOOUTH IO aapecara B aJaIllTOBAHOMY
BUIJISIAl, OCKIJIBKHK caMe IIepeKJagad OCMUC/IE 1 Iepenae 1Hdopmaliio uepes
IIPHU3My CBOIO CHPHUUHATTA. TakuM UYHHOM, IIepeKjJagad € IIePBUHHHUM
PeIenTOpoOM BHUXITHOIO TEKCTY 1 aIpecaToM KIHIIEBOIO TEKCTY B aKTl BTOPMHHOI
KOMYHIKAII.

IlepexnmanaveBl BlABedeHA pPOJIb IIOCEPETHHKA, TOMY HOr0 (PYHKIIIEID €
mmepegadya IpParMaTHYHOIO IIOTEHINAJIY TEKCTy 0e3 MIACHUJIEHHS 1 II0CJIa0JIeHHS
MOT0 KOMYHIKATHUBHOTO e(PeKTYy.

Jl1s aHaI13y mparMaTHKR TEKCTY YPaxX0BYIOTH MOBHI 3aCO0H P13HIX MOBHHX
PiBHIB: (POHOIPAdPIYHOr0, JIEKCHUYHOT0, CHHTAKCUYHOIO Ta TEKCTOBOI'O PIBHI 13
BJIACTUBUMU TLIILKU IM OOUHUISIM. Y Po00T1 MU 30CepearMO yBary Ha JOCILIKeH]
caMe JIEKCHYHOTO PIBHA 3 ypaxyBaHHAM (PYHKI[IOHAJBHO-IIPArMaTUIHIX
0COOJIMBOCTEM (PYHKITIIOBAHHS JIEKCHUIHUX OTUHUIIH.

BinTak, mMo:kHA BIIEBHEHO CTBEpIsKyBaTH, III0 TEKCH 1HTEePHET-HOBUHU
MaIOTh SICKPABO BUpPAaKeHY IparMaTUYHY CIIPSIMOBAHICTD, III0 M BH3HAYA€E BUOIP
BIJITIOBLTHUX MOBHUX 3aC0O0IB y KOKHOMY KOHKpeTHOMY TeKcTl. J[J1a mocArHeHHA
dbyurmin 3MI (iHpopMmaTHBHOI Ta BILJIHMBOBOI) 1 3MIMCHEHHS IIPATMATHYHOTO
BILIMBY JIEKCHYHE HAIIOBHEHHS TEKCTIB AHTJIOMOBHHIX 1HTE€PHET-HOBHH MOKHA
oxXapaKkTepHU3yBaTH:
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o

1) BUKopucTaHHIM (PparMeHTOBAHUX JIEKCUYHUX OMUHHUIIL (abpeBlaTyp
CKOpPOYEHb) I eKOHOMII MOBHHX 3aco0lB Ta BHCOKOI 1H(OPMATHUBHOCT1
eKCIIPECHUBHOCTI;

2) BUKOPHCTAHHSAM HEOJIOT13MIB JJIsI OOCATHEHHS eQeKTy HOBH3HH 1
IIPUBEPTAHHSA YBATH,;

3)HasgBHICTIO KJIIIIEe [JIs [JOCATHEHHS a0COJIIOTHOI 00’ €KTHUBHOCTL 1
HeyIIepeaKeHOCTl;

4) HasBHICTIO «BHYTPIIIHIX 3am03WYeHb» (MLEKIIAJEKTH]I 3aI03WMYeHHS 1
CJIEHT) IJIs1 yTPHUMAaHHS YBATH YNTAYA Ta JOCATHEHHS JUHAMI3MY TEKCTY.

HaBeneni Buine JexcwvHl O0COOJHMBOCTI AHIJIOMOBHUX 1HTEPHET-HOBUH
IIPEACTaBJIAIOTEL CO00I0 TPYMHOII JIS MJOCATHEHHS AJeKBATHOCTI IIepeKJamy.
Himenprmit  miarsicr A. Hoitbepr BuM3HauMB HEOOXITHICTHL 30epesxeHHS
IIparMaTUKN TEKCTY OPUTIHAJY B SKOCTI HEBII €MHOTO KPHUTEPI0 aJIeKBATHOTO
mepexgany. J3rigHo 3 HMOro TOYKOI 30py, TI'OJIOBHE 3aBIAaHHS IIepeKJIany —
IepeIaTH XapakKTep BILIUBY (IIparMaTUYHI BITHOIIEHHS), a OJIS IIbOT0 MOKYTh
3HamoouTucsa meaxl a3amiau [9, c. 200]. B pesyiabraTi TEKCT OpUTIHAJY MAa€
MOJU(PIKOBAHII BUTJISAL.

Ilepernamosuasenrs B.H. Komicapor mae HacTymmHe BH3HAYEHHS
aIeKBaTHOTIO IIePeKJIaIy: «Ile IIepeKal, 1o 3abe3ieuye IparMaTHIHl 3aBIaHHsT
IIePEeKJIATAIIbKOr0 aKTy Ha MAKCUMAJIbHO MOKINBOMY [IJIS JOCSATHEHHS I[lel MeTHn
PiBHI  eKBIBaJIEHTHOCTI...» 'To0ToO mepekjazad Hamaraerbcsa 30epertu
IIparMaTUYHUN IIOTEHITIaJI OPUTIHAJLY, a00 IIparMaTUYHUH IIOTEHITIAJ TOT10HMHI
IO IparMaTUKN BUXI1JTHOTO TEKCTY. 3 IILOT0 BUILJIUBAE, III0 OCHOBHUM 3aBIAHHAM
Imepersagava € BUKJIUKATH TaKy caMy peakillio pelleriTopa MHepekrJIamay, Ik y
pertentopa opuritaiy. IIpore, peremnrrop opuriHaay 1 perenTop mepekrIagy MaioTh
Pp13H1 POHOB1 3HAHH, II[0 BUMAarae nparMaTHdHol aganTaini npu meperaamgl I
IOCATHEHHS HeoOX1JHOT0 KOMYHIKATHBHOIO ePeKTy Ha YNTaYa [IepeKJIaIy.

I[IparmaTruna agamraiiia Iependavae BHUKOPHUCTAHHS IIepeKJIaTallbKUX
TpaHchopMaIllil, CupsIMOBaHUX Ha Te, 1100 30epertu mparMaTUIHUA TOTEHIT1a I
SK Ha P1BHI JIEKCHUKH, TaK 1 Ha PiBHI I1ljoro Tekcry. OmHax ¢l 3a3HAYUTH, IO
Ha CHBOTOOHI ICHYye BeJIMKA KIJIbKICTh PISHUX BU3HAYEHDb 1 KJacu@IlKaIi
IeperJaaganbKuX TpaacopMaIii.

% KOHTEKCT1 IIparMaTUKH IIepekJady BIO3HAUYKMMO, IO HAMWOLIBIIT
MIOXOOAIINM OJIsI HaImol poOOTHM € BHM3HAYEHHs, 3alpONOHOBAHE CYyYaCHOIO
mocmimaunero . O. CemBanoBoro. Boua BBaskae, 1110 eperJaIaganbKl
TpaHccopMalili «Iie IIepeTBOPeHHsI, MoaudikaInsa gpopmu, adbo 3MicTy 1 popmu,
30KpeMa, 3 MeTol 30epesKeHHs BIAIIOBIIHOCTI KOMYHIKATHBHOTO BILIMBY HAa
aZpecaTiB OPUTIHAJLY I IIepeKJagHoro TeKeTy» [11, c. 456].

o
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ITpu IepeKsIaml TEKCTIB 1HTEePHEeT-HOBUH BHKOPHUCTOBYIOTHCS
IeperJaaganbKl TpaHchopMaIlilil BCIX PIBHIB TEKCTY, BKJIOYAOYN I'PaMaTUYHHIIHI,
JIEKCUYHUY, CHHTAKCUYHUH 1 CTHJTIICTUYHHUH PIBHI. ¥ CTATTI MU 30C€PEINMO yBaATy
Ha TpaHcopMAaIlsaxX, SKI HaWJacTille 3acTOCOBYBaJIHMCA [JIsd mepemadvl
JyHKITIOHAILHO-IIPArMaTHYHNX 0COOJIMBOCTEH JIEKCKH TEKCTIB 1HTEePHEeT-HOBIMH:
1) exkcmumkains; 2) KaJdbKyBaHHSA; J) TIeHepasisallid 1 KOHKperusarnsd; 4)
em@aTu3alilsg Ta HeHdTpasisals.

Excomikaimiss a0o ommcoBMEI IIepekyan — Ile JIEKCHKO-TpaMaTHJYHAa
TpaHcopMalllsg, IpH SAKIA JIeKCHYHA ONUHMI BUXIJTHOI MOBU 3aMIHIOETHCS
CJIOBOCIIOJIyYE€HHAM, SIKe eKCILIIKYe il 3HauYeHHs, TOOTO Jae OL/IbIII MEHII IIOBHE
IIOsSICHeHHsT a00 BHM-3HAUeHHs I[LOT0 3HaYeHHs MOBoio mepersany [10]. 3
IIparMaTUYHOI TOYKHU 30PYy CyTh TpaHcdopMaIrli moJjsirae B JoJaBaHHI He00X1JHOI
1H(popMAaIi B TEKCT 3 METOIO 3aII0OBHUTH B1ICYTHI (DOHOB1 3HAHHS YNTAYA, 4 TAKOK
IoromMarae IiepelaTd HMparMaTHYHO aJdeKBATHO 0e3eKBIBAJIEHTHY JIEKCHKY JI0
SIKOI BIIHOCSATHCS HAa3BU OPTaHI3alli, ekl HeoJI0T13MHu, (pparMeHTapH1 OOUHAII],
pi3HA TePMIHOJIOrA 1 T.JI.

Hanpurnan: And shortly after two of the four equality-supporting GOPers
broke ranks with the party, the Republican National Committee put its foot down,
unanimously passing resolutions condemning marriage equality. (BBC, June 1,
2018) — I Heszabapom, nicas mo20 AK 080€ 3 UHOMUPLOX UYJIEHIB
pecnyoniikancbkoi nap-mii, wo niompumyoms pieHicmb w0y, UL 3
napmii, Pecnybnixancokuii Hauionanvruti Komimem piwyue 3anepeuus
00H020J10CHO NPULUHAMILI Pe30Jiioull, 3acyOusulll PIBHONPABHICIMb ULTTI00Y.

YV 1mpoMy HOpuUKIaIl OpH IIEepeKJIaal BBeJeHO MHO0JAaTKOBY IlH(opmalno 1
Ppo3’sICHEeHHS adpeBlaTypH, OCKLILKY Y pellelIrTopa IIepeKjaay BIpoTriaHo BIACYTHIL
oHOB1 3HAHHS IIPO CUCTEMY HPABJIHHSI KpPalHU.

KanpkyBaHHSA — IIe 0OCOOJIMBHUII IIPUMOM II€peKJIaay: YTBOPEHHS HOBOTO
dpaseosoriamy, ciaoBa ab0 HOBOTO 3HAUYEHHS CJIOBA UYepe3 OyKBaJIbLHUM IIepPeKIa
BIJITIOBLIHOTO 1HIITOMOBHOTO esemMeHTa [8]. CyTHICTH KaJbKyBaHHS MOJIATAE Y
CTBOPEHH1 HOBOTO CJI0OBa 400 CTAJIOr0 II0€JHAHHS B MOBI II€PEKJIAIY, IO KOIIIIOE
CTPYKTYPY BHUXITHOI OIMHHIN. BHKOpHMCTaHHSA KaJbKyBAaHHS € OCOOJIBO
AKTYyaJIbHUM JIs IIepeKJaay KJIIIle 1 OKa3lOHAJILHUX YTBOPEHb, AKl € JOCHUTH
IO PEHUMH Y TeKCTaX aHTJIOMOBHHUX 1HTEePHET-HOBIH.

Hanopurnan: «Islamofascism» and also Iran, genuine threats that must be
dealt with by force. (BBC, December 25, 2018) — Icramogpawuzm ma Ipan,
20J108H1 302P03U, 3 AKUMU nOMpPLIOHO bOpOmMUCs CUTIO0I0.

YV  BumeHaBemeHoMy IIPHKJIAl  3aCTOCYBAHHS KaJbKYBaHHSA A€
MOJKJIMBICTDb 30€perTd HOBH3HY IIOBIIOMJICHHS, IO 3a0e3medye HpUBEPHEHHS
yBaru uyntada. BigTak, MosKHA TOBOPUTH IIPO PIBHOIIIHHUI IparMaTUYHUHI BILJIUB
BUXITHOI'O TEKCTY 1 TEKCTY IIepeKjIady.
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Konxpernsaiisa — 1me JjexcumuyHa TpaHcdopMallisg, BHACILIOK SKOI CJIOBO
IITAP-III0I CEMAHTHUKYN B OPUTIHAJIL 3aMIHIOETHCS CJIOBOM BY:KUYOI CeMaHTUKMN» [6, C.
39]. et cmoci0 meperJamy dYacTiillie 3aCTOCOBYIOTH IJIsI IIEPEeKJIaAy CJIiB 13
IITPOKUM 3HAYEHHAM, COI[I0JIEKTHUX CJIIB.

Hampurnan: While May has received positive feedback from EU Council
President Donald Tusk, the extension still needs unanimous approval from the
27 members. (BBC, March 21, 2019) — Hessaorcarwouu Ha me, w0 y mpasHi
npesudenm Paodu €C Jlonanvoa Tyck nao-oacmb no3umusHi 8102YK, 810CMPOUKQ
nompebysamume 00HOCMALiH020 cx8aieHHs 27 KDATH.

IIig yac mepersgagy OyJI0 3aCTOCOBAHO TPAHC(OPMAIII0 KOHKpPETH3allli,
OCKLIIBKH IIJ CcJIOBOM «members» po3ymioTbesa Kpainum-uieHu €C, Tomy
ImeperJaagad He 3aJUIINB y HePeKJall CJI0BO «UJIEHH», OCKLILKKM BOHO MOIJIO
BUKOPHCTOBYBATHCA [JIs IIO3HAYEHHS JIIOAeH, SAKl, HAIPUKJIAI, BXOOATH 0
craany Pagu €C.

l'emepamizaiis — TpaHcdopMallld, MOPOTHJIEKHA 34  HAIPIMKOM
KOHKpeTHu3aIifi. YHacCJIIOIOK TIeHepasisallll CJ0BO 3 BY:KUYMM 3HAUYEHHSM, IO
IIepeKJIagaeTbCcsa, 3aMIHIOEThCA B IIepeKJajll Ha CJIOBO 13 ITHPIIUM 3HAYEHHSIM,
HEeplOKo TIIIoOHIMOM [6, c¢. 45]. 3acrocyBaHHSA TIeHepasi3alili 3yMOBJIIOETHCS
PI3HUMHK CTHJIICTUYHHMKA HOPMAMM MOB Ta  PO30OLKHOCTAMH B JIEKCHKO-
CEeMaHTUYHUX CHCTeMaXx 000X MOB.

Hanopurnan: US passes first anti-lynching law after Senate vote. (BBC,
December 28, 2018) — V CIIIA Cernam npoeosiocysas 3a 8npo8aoNCceHH 3AKOHY
npomu camocyoy.

Y maBemeHoMy HpHKJIaAl, CJI0BO «lynching» ToB’s13aHe 3 peallsIMU SKUTTS
CIHIA XVIII cromairra. BBaskarors, 1110 ¢JI0BO HOXOMUTE Bl IIPI3BUINA KaIlTaHa
Binpawma Jlinua, sxkuii BBIB 3aKOH IIPO TLJIECHI IIOKapaHHsI, TOOTO camocyd. Bigromi
cJIOBO B:kmBaJiocs y 3HauveHl camocyny y CIIA. Ilepeksamauy BHKOPHCTOBYE
reHepasisaliio O  aJeKBaTHOTO  PO3YMIHHS — CepPegHbBOCTATHUCTUYHNM
PelenTopoOM IepeKrJIamy.

HeoOximmicTs y mparmMaTuuHiil aganTaifli MoskKe BUHUKHYTH BHACJIIIOK
BXKMBAHHS B TEKCTAX aHIJIOMOBHHUX 1HTEpPHET-HOBHUH IIJHECEHOI JIEKCUKN a00 K
HABIIAKNA 3HIMKEHOI JIEKCHKH, mOpencTaByieHOol cieHroM. OCKUIBKK BiKMBAHHS
CJIEHT'y B TeKcTax ykpalHcbkux 3MI He € HaCTUIBKKM IIOIMHMPEHUMH, SK B
AHTJIOMOBHHUX, IIepeKJagadvl BOAlTbCI OO0 TpaHcdopMallll HedTpasi3alrli.
Hetitpamizamia mnepembavae 3aMIHy €MOINHMHO-eKCIIPECHMBHOI OIWHHIII MOBU
OpHUTiHAJJY OJUHUIIEIO IIJILOBOI MOBH, III0 IIepeaae JIHIIE JIOTIKO-IIOHATIAHUIMA
amicr [3, c. 98].

Hanpuxmaan: A series of exhibits traces the history and art of the Chicano.
(BBC, October 17, 2018) — Cepis sucmasokx nokas3ye icmopiio ma MUcmeymaeo
MEKCUKOAMePUKAHUI8.
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CioBo «Chicano» BIITHOCUTBCS JI0 CJICHTY, 1 BXKMBAETHCA JJIs IIO3HAYECHHS
MeKCHUKAaHINB, Akl emirpysaJju 1o CIHIA. J{isa 30epeskeHHs 3MICTY Ta aIeKBaTHOTO
PO3YMIHHSI PEIeITOPOM Yy TEKCT1 IIepeKJIagy CJIOBO 3aMIHEHO HeUTPaIbHOIO
OUHUIIEIO.

Tpanchopmaria emcpaTtusalli mepegdbadae B CBOIO UYepry IIeperJjas
3araJIbHOBKUBAHOI'0O cJIOBA OIVIHUIICIO 13 €MOITIIHO-eKCIIPECUBHUM
3a0apBJIeHHSIM.

Hanpuxmaan: American YouTuber Blove became a millionaire by having
people watch her eat. (BBC, August 1, 2019) — Amepurxancovka omyo6-6s102epka
Bbnos cmana minvlionepkoo 3a80aKku  nepeansodam 810e0 HA AKUX 60HA
mpane3sye.

Y Buille HaBeIeHOMY IIPUKJIATl, MHIECJIOBO «f0 eat» € abCOJIIOTHO
HeHUTpaJbHUM. 3aCTOCOBYIOUHM TpaHcdopMaliiio emMdgarusalii, CJI0BO OTPHUMAJIO
II0JIaTKOBe 3a0apBJIEHHA, TUM CAMUM HIICUJINJI0O KOMYHIKAaTUBHUI e(PeKT TeKCTY.

BuxopucroByloun HelTpaJsisaiiiio 1 emMdarusaino, IIeperjaagad IIOBUHEH
BPaxOBYBATH PO30LKHICTh 3HAUEHD JIEKCUKHU PI3HUX KYJIBTYP, III00 IIepeKIas MaB
Ha pelenTopa TaKUH ke BILIUB SIK 1 OpUTiHAI.

BucHoBKUu nociim:keHHd

TexcT AHIVIOMOBHHX 1HTEPHET-HOBMH CTBOPEHl TakK, 100 IIPUBEPHYTU
yBary 4YWUTAIlbKOl ayamTopili, BUKJHKATH Ii 3alllKaBJIEHICTh, Ta CIPaBUTU
IIparMaTUYHUNA BILINB. BiaTak, s 3mIHMCHEHHS IIPArMAaTHYHOTO BILJIUBY
JIeKCUYHEe HAIIOBHEHHS TEeKCTIB AaHIJIOMOBHHX 1HTEPHET-HOBMH MOJKHA
oxXapaKTepHu3yBaTH BUKOPUCTAHHSAM: 1) pparMeHTOBAHUX JIEKCUYHUX OJIUHUITHh
(abpeBlaTyp 1 CKOPOUYEHB); 2) HEOJIOT13MIB; 3) KJIiie; 4) BHYTPIIIHIX 3aII03UYeHb
(MLEKIIQJIEKTHAX 3amo3udeHb 1  cieHry). Jaa mepemaul (pyHKIOHAJIBLHO-
IIparMaTUYHUX 0COOJIMBOCTEH JIEKCUKH IIepeKJIaaadl BAAThCI J0 IIParMaTHIHOI
agamnraini, gxa mepeadadae BUKOPHUCTAHHS HepeKJIagallbKHUX TpaHcdopMalriii,
SIK-0T eKCILTIKAIllsd, KaJbKyBaHHs, TeHepaJIi3allia 1 KOHKpeTU3aIllsd, eMdaTu3aIris
Ta HeUTpasi3alisg. Ycl IIepeslvyeHl JEeKCHYHI O0COOJHBOCTI 3a0e3IeuyioTh
IIparMaTUYHUN BIJIMB TEKCTIB HOBUH, a BlaJie 3aCTOCYBAHHS IIepeKJIaJallbKUX
TpaHchopMaIilil JorromMarae 30epertu IIparMaTUuIHUHA ITOTEHITIA I, 1110 € BaKJIMBOIO
CKJIAJI0BOIO JIJIsI JOCATHEHHS aJeKBATHOIO IIePeKIaIy.

IlepciekTuBU mOmAJBIINX PO3BIMOK BOAYAaeEMO y  BUBYEHHI
dyHKINIOBaHHA MOBHM B Tekcrax 1HTepHeT-3MI; 1ie HemocTaTHBO HOCIIIMKEHE
SIBUIIE 3 TOYKHU 30PY JIHTBICTUKU, IPArMAaTHUKY 1 TEOPIi IIepeKJIaay.
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laxpariayx M.B.
Pisnerncoruil depocasruli eymanimapHuli yHisepcumem

OCOBJINBOCTI IIIBHITHOAMEPUKAHCBROI'O CJIEHI'Y
TA NOT'O ITEPERJIAJTY

AHoramisa: Crartio IIPHCBSIYECHO mpobJjeMam IOCJIITKCeHHSI
IMIBHIYHOAMEPUKAHCHKOTO CJIEHTY. ¥ PO0OTI PO3TJIAIAETHCA 1CTOP1A BUHUKHEHHS
Iiel TPy JIEKCHUKHM, CIIOCOOM YTBOPEHHS CJIEHTY B aMEePHKAHCHKOMY BaplaHTl
AHTJIIHACHKOI MOBH Ta CIIOCOOM HIOr0 Hepekjaay YEPalHChKOI MOBOIO.

KnaouoBi  cooBa:  ciieHriamMu,  IIBHIYHOAMEPHUKAHCBKHHI  CJICHT,
CJIOBOTBOPEHHSI, CIIOCOOH IIepeKIaIy.
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Abstract: The article considers some aspects of North American slang. The
paper studies the history of the phenomenon, word building means to coin these
lexical units, and the methods pf their translation into Ukrainian.

Key words: slangism, North American slang, word building, methods of
translation.

CieHr € HeB1O €éMHOIO CKJIAJ0BOI MOBHOI CHCTEMH OYIb-sIKOI MOBH, B TOMY
yucal ¥ aHraiiicekoi. JlocaigHMKM, 10 3a¥iMAlOThCI BUBYEHHSIM CJIHTY,
AHAJII3YIOTh €THMOJIOTII0 CJIEHTOBUX OIHHMIIb, iXH1 JIHTBICTHYHI OCOOJIMBOCTI,
COIIIOJIOTIYHI IIepeayMOBH BUHUKHEHHS, c)epy BUKOPUCTAHHS 1 T.II.

IcuyroTh Pi3HI IIIKOJIM CJIEHTO3HABCTBA, IIPEICTABHUKN SKUX 3BEPTAIOTHCS
0 HOpo0JieMUd BUBYEHHS CJIEHTOBUX OJIWHHIIB, IO (PYHKIIOHYTH y paMKax
OKpeMHUX BaplaHTIB AaHIJIHACBKOI MOBH: OpPUTAHCHKOMY, aMepUKaHCHKOMY,
aBCTPAJIMCHKOMY, HOBO3€JIAHICBKOMY, KaHaacbkoMmy. CJleHr BUMBYAIM Takl
moBo3HaBIl AK K. ITaprpimx, M. M. Maxoscekuii, I.P. 'anpnepin, I'. Menkes,
B. A. Xomsaxos, T. A. CosoBitoBa Ta 6araro 1HIIHAX.

OcHOBHUM 3aBOAHHAM CTATTI € OJOCJIAWTH OCOOJIMBOCTI IIepPeKJIaIy
T BHIYHOAMEPHUKAHCHKOTO CJICHTY.

Cienr gyske IIMPOKO BHKOPHCTOBYETHCA B CYYACHOMY CBITI TA € OOTHHM 3
SKAHPIB MOBH, III0 AYsKe CTPIMKO 3MIHIOETHCA. B OLJIBIIIOCT] CJIeHT13MU BUHUKAIOTD
Ta HaOMPAITh IIOIYJISIPHOCTI cepel MoJI0a0l rpyiru HacesieHHd (16-35 poxkis). Lle
BLIOyBaeThbCa Yepe3 OaskaHHS MOJIOMl BHILIHUTUCS, BPA3UTH OTOYEHHS, YaCTO
yepe3 OaskaHHS JOCATTH IIEBHOTO e(QeKTy KOMIYHOCTI a0 K JI0JaTU CBOEMY
MOBJIEHHIO €KCIIPECHBHOCT1, JOCATTH IIPUPOSHOCT] CHLIKYBAHHA 0e3 HaIMIPHOI
KLIBKOCTI JiTeparypHux HOpM. Ille omgHlero IpHUIMHOI HOSABU CJEHTY MOKe OyTH
HAOIIBUOKHUNA PO3BUTOK HOBUX 1HPOPMAIIIAHNUX TEXHOJOTIHA Y CYyCHLJILCTBI, KOJIN
3’IBJIAIOTHCS HOBl ABHINA, OJIS IIOACHEHHS SAKUX He BHCTa4Yae HasSBHOTO
JIEKCUKOHY a00 JIo[ei IIpoCTO He BJIAIITOBYIOTH HAasIBl Tpaguilliial ciaosa. OmHum
3 TOJIOBHUX YMHHUKIB, 110 CIPUIYNHAIOTh YTBOPEHHSI HOBUX CJIEHTOBUX OJWUHUIID,
€ HeJOTPUMAaHHS 3acodbaMu MacoBol 1Hcopmarlil IeH3ypH, BIOXIT Bl
JITepaTypHOl MOBH, CTAHJAPTHHUX Ta KJIIIOBAHMX BHCJIOBIB. A 3aBIAKHU
3arajJIbHIA JOCTYIIHOCTI TAKHX TeKCTIB 4uu Bimeo y 3MI cieHr myske IIBHIKO
IO PIOETHCS Y CYCITLJIBCTBI.

B pammii yac B CJIOBHHMKAX MHpeCTaBJIEH] PISHOMAHITHI TPaKTyBaHHS
IAHOTO TepMiHA, J3riJHO 3 SIKUMM CJEHI € pe3yJbTaTOM BaplaTUBHUX
MoouQIKAITIHE 1 BH3HAYAETHCS K BIIHOCHO CTIAKHI, IIMTHPOKOBKUBAHUIM,
CTHJIICTUYHO 3HIDKEHHUH JIeKCUYHHI IIJIaCT, KOMIIOHEHT eKCIPEeCHBHOIO
IIPOCTOPIUYSI, HEOTHOPIIHUI 3a CBOIMHU KepesaMu 1 CTyIeHeM HaOJMKeHHs 10
JIlITepaTypHOro craggapry (4, c. 21].
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Posrnamaroun eTrMoJIOrii0 TEepMIHY «CJIEHI», OCHOBOIIOJIOMKHHE Teopil
cienry E. [lapTpigsx Bkasye, 1110 camMe CJI0BO «CJICHT» CIIIBBIIHOCHUTHCS 3 J1€CJI0BOM
to sling B 3uauenHi to utter [6, p. 49].

Is rirore3a BU3HAETHCA MPEeACTABHIKAMY OPUTAHCHKOI, aMEePHUKAHCHKOI Ta
YKPaIHCHhKOI IITKLJI CJIEHTO3HBCTBA HAMOL/IBII IPAaBI0IO 10HOI0.

Mososuasellb, gaxiBellb, 110 JOCTIIKYBAB CJIEHTI3MH TAa CTBOPUB CJIOBHUK
ciaeury Epix Ilaprpimx crBepaskye, 110 BIIepllle HMOHAHHS CJIEHTY BHUHHKJIO Y
XVIII cromrri. Mo B To#t wac o3Hauaso «odopasa». A misHimre, y cepequal XIX
CTOJIITTSI TepMIH HaOyB IIHPIIOr0 3HAYEHHS Ta BiKe II03HAYAB «HE3aKOHHY»
IIPOCTOPIUHY JIEeKCUKY. Tol K 3’ ABJIAI0THCS CHHOHIMHE 0 TePMIHY «caeHm™: «lingo»
SIK PISHOBUX CJIEHTY, III0 BHKOPHCTOBYBAJIM IIEPEBAKHO B HIMKYHX IIapax
cycImiabcTBa [6, p. 47].

IlopiBHsIEMO [OeKIJIbKA HAYKOBHUX BHU3HAYEHb MOHATTA CJIEHTY Y
MOBO3HABCTBl. XoMAKOB B. A. mpomounye taxky gedenimio: «CiaeHr — 11e BIIHOCHO
CTIAKMM [JII IIEBHOTO IIePloAy, IIMHUPOKO BUKOPUCTOBYBAHUIM, CTUJIICTHYHO
MApPKOBAHUMN JIEKCUYHHUM IIJIACT, KOMIIOHEHT EKCIIPECHBHOI'O ITPOCTOPIUYS, IO
BXOJUTH B JIITEPATyPHY MOBY, BEJIbMH HEOJHOPIIHHUH IIMOJ0 CBOIX IKepes, MIpHU
HAOJIMKEHOCTI [0 JIITepPaATyPHOrO CTAaHOApPTy Ta BOJIOMIE IIeHOPATHBHOIO
ekcipeciero». To0TO cieHr He HAJNEKHTHL HI [0 JITePAaTypPHOI MOBHM, Hl 0
IlaJeKTHU3MIB, 1 B TOH JKe dYac BKJOUYAEe B cebe cHerudiuyHy JeKCHUKY,
mpodpecioHaII3MH,  KAPTrOHI3MH, a  TaKOK  IIMHPOKO  IIOIIMPEeHy  Ta
3araJIbHO3pPO3yMLIy eMOIIIITHO-eKCIIPECUBHY JIEKCUKRY [4, c. 43-44].

0. C. AxmanoBa y «CJIOBHHKY JIIHTBICTUYHHX TEPMIHIB» IIPOMIOHYE IHIIIE
TpakTyBaHHS MOHATTA: 1. ClIeHr — 11e po3MOBHUI BaplaHT IpodeciiiHol MoOBH. 2.
Craenr — 1e ejleMeHTH PO3MOBHOIO BaplaHTy Tiel abo 1HIIOI mpodpeciitHol ado
COINAaJIbHOI T'PYIH, AKl, IPOHUKAOYMU B JITEepaTypHy MOBY a00 B3araji B MOBY
JIIOJIeH, 110 He MAalTh IPSIMOr0 BIJHOIIEHHS J0 JAaHOI IPpynH oci0, HaOyBaoOTH B
ITMX MOBAX 0COOJIMBOIO €MOITIOHAILHO-eKCIIPECUBHOT0 3abapsienssd [1, c. 319].

VYV Busuauenm Xomsarosa B. A., cieHr — 11e T1 cji0Ba, K1 He HAJIEXKATH 10
TEePMIHIB, ajie IK1 MH MOKE€MO BUKOPHCTOBYBATH JJIS IIO3HAYEHHS TEPMIHIB,
HAIIPUKJIAJ «3allacka» y aBTOMOOLIICTIB ab0 «MIHYCOBKa» y My3WKaHTIB. lle
CJIOBA, SIK1 MU He MOKeMO BUKOPHUCTOBYBATHU y O(IIIIMHO-I1JIOBOMY MOBJIEHHI, aJIe
BOHH ITLJIKOM IIIXOOATH JJIg HedopMasIbHOl Oeclay MK IpaIllBHHKAMM OJHIE]
cpepu mianbHOCTl. Y Axmanosoi O. C. MoBa #ime Ipo cjIoBa, IO BiKe IIOKHUHYJIN
mpodeciiiny cdepy 1 cTajan 3arajJbHOBKUBAHIMU.

Ha ocHOBI BuUBUeHHX HAYKOBUX JKepesl, a TAKOK BJIACHUX CIIOCTEPEsKeHb
Ta JOCJIOKeHb BHUKOPUCTAHHS CJEHTY y IIOBCAKICHHOMY JKHUTTI HOCIIMH
VKpaIHChbKOI Ta AHIVIIMCHKOI MOB, MOMKEMO BH/JIJIHUTH  OCHOBHI BJIACTHBOCTI
cjaeHriaMmiB. J[o clIeHTY HAJIEKUTDH JIEKCHUKA, 110 BUHUKAE 1 BJKMBAETHCS IepIl 3a
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BCe B YCHI¥ MOBI, a caMe Ta, 110 He BXOAUTh J0 CKJIaAy JITepaTypPHOI MOBU 3 TOUKK
30py Cy4YacHHUX JITepaTypPHUX HOPM 1 IPaBHUIL.

Hanopurmnan: I don’t get it — IlJoco s He doeansio, I'm in—A 8 dini, I'm eating
out with my mate tonight - A eeuepsio 3i ceoim Opyaom cbo2o0HL , You are dressed
to kill - Bezooearno suenaoeul.

Taxosx cJeHr BKJIIOUAE €MOIIMHO 3a0apBJIeHy JIEKCHUKY, IO MOYKEe MaTU
pi3H1 BIATIHKY (1pOHIYHICTD, TJIY3JIUBICTh, BYJIBIaPHICTH a00 K IIPOCTO
SKAPTIBJIMBICTH), Ta CJIOBA YU CJIOBOCIOJIYKH, 34 JOIIOMOIOI0 SKHX JIIOAN MOKYTH
IIOKA3aTH CBOI0 HAJIEKHICTH 0 IIeBHUX HPOdecifHUX, COIMIAJIbHUX a00 BIKOBUX
TPYII HaCeJIeHH.

Jlo meBHOI MipH CJIeHTI3MaM BJIACTHBA (PAMIJIBAPHICTD, I BJIACTHUBICTD
oyske 3BysKye chepy BsrmBaHHA momi0HoI tekcuku. Hanpurmnan: There’s a nabber
who wants to talk to you — Tym odurn mernm xoue nocogopumu 3 moboi.; She’s
such a total zod — Borna Oyoce Henpuemua wysixa. [2, c. 13].

Poarnauemo 0COOJITBOCT1 dopmyBaHHS 1 (byHKITIOHYBaHHS
IMBHIYHOAMEPHUKAHCHKOIO0  CJIEHTY. AMepHKAHCbKA AHIJIIMChbKA  BHUSIBJIISE
CBOEPITHI BIAMIHHOCTI, K1 MOKHA 10eHTUQIKyBaTH Ha BCixX il piBHAX. OgHieo 3
TaKUX BIIMIHHOCTEI € cucTeMa cJieHTiaMy. BoHa 3posymijia 3HAUHIA YacTHUHI
mokyAbTypHOl culibHotm CIIA 1 Mae IIMpoke MOIMHMPEHHS B II00YTOBOMY
cralIKyBaHHl amepukasins (40-60% cieHry).

3acHOBHMK aMepHKaHCbKOI IIKoyin cyeHrodHaBcrBa (. DiexcHep
3a3Hadae, IO CJIEHT € YaCTHHOIO CyOCTaHIapTy, CKJIAdeHOr0 3 KeHTa, KaproHy,
apro PpI3HUX HOIATPYII HACeJIeHHS, BY3bKHX IIPO(eclOHAJII3MIB 1 BHUIIAIKOBHUX
CJIOBOTBOPIB, 1 BIOHOCHUTH JI0 aMepHKaHCHbKoro Bech icHywoouwmii B CIIIA caenr
He3aJIesKHO BlJI TOr0, 3BIIKY BIH IIPUHIIIOB 1 e BIH PyHKITIOHYE [5, p. 147].

Omnwucyroun 0co0JIMBOCTI ITIBHIYHOaMepuKaHcbkoro ciaeHry, C. OmexcHep
3BEPTAEThCA JI0 E€KCTPAJIIHIBICTHYHOI, COIlAJIbHOI CIpsSIMOBAHOCTI MoBH. Bix
BKa3ye, Mo-Ieplie, Ha BII0OpaskeHH aMepUKAHCHKUM CJI€HTOM XapaRTepHI/IX puc
CBOIX TBOPIIB 1 HOCIIB, a IIO-IpyTre , BlA3HAYAE MO0 JKUBYUICTb, Ky IIOB SI3y€ 3
TaKUMHU (paKTOpaMH, SK CB0OOOJA CIIJIKYBAHHS, BIJICYTHICTH OMIIIIHHHUX CIIPOO
OYMIIEHHS MOBH 1 BeJIMKA MOOLIBHICTh HaceJeHHd [, p. 149].

E. ITapTpimx Bumiisge Taxl BIAMITHI O3HAKHN aMEePUKAHCHKHOIO CJIEHTI3MY,
SK INBHUIKI 3MIHM B CJOBHHKOBOMY CKJIAIl aMEPUKAHCHKOIO CJIEHTY, MOTO
OpyTaJbHHUH XapakTep, BeJIMKe YHCJI0 3all03uYeHb 1 TICHUH 3B’SI30K 3 KEeHTOM [0,
p. 51].

C. ®aexcuep TaKOMK BKaaye Ha TeHIEePHY 0COOJINBICTH
IMBHIYHOAMEPHUKAHCHKOTO  CJIEHTY, BlO3HAYalO4M, II0 BeJHWKA YacTUHA
aMepPUKAHChKOI0 CJIEHTY CTBOPeHa 1 BHKOPHCTOBYETHCSI CaMe YOJIOBIKAMMU,
OCKLJIbKM YOJIOBIKM IIPAIlIOIOTH OLIBIINE SKIHOK, cdepu IX 3adHSITOCTI
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PI3HOMAMITHIIII 1 IITHAPII, HIMK V *KIHOK, Y HHX OlJIbIlle 3HAHOMCTB, a OTyKe, BOHU
OLJIBbIIIE CHIJIKYIOTHCS 1 PO3NIMPIOITH CJIOBHUKOBUM 3ar1iac.

Posrisgmaroun crmocodr yTBOpEeHHS OIUMHUILL CJICHTY, BUYeHl BUILISIOTH 1
TOCTIIKYIOTh HAWPISHOMAHITHIII MOBHI TpaHCc(opMaIili, B YHCI0 IKUX BXOIATH
amMiHa B 3HaueHHl (Mertadopa, TeHepaJi3aiisg), (poHeTHYHl 3MIHH,
CJIOBOCKJIAIAHHS, 3POIINEHHS, KOHBEPCis, 3all03WYEeHHS, 3BYyKOHAC/IIIyBaHHI,
PUMYBAHHS 1 peIyILIIKAIIII.

Metadopusaiiis 3araJbHOBIJIOMHUX MOBHUX OJUHUIIL SIBJISE€ CO00I0 OOWH 3
HAMOLIBIII IIOIIMPEHUX CIOCOOIB YTBOPEHHS CJIEHTY, IO BHKOPHCTOBYIOTHCS
aMEepPHKAHCHKOIO JIIHIBOKYJILTYPHOIO CI1LILHOTOIO.

Tax, Harrpukiam, Bupasu old bat (mociiBHO «cmapuil kaxcarn») abo pack rat
(DOCHIBHO «RAKY8AbHUL  Uiyp») TIEePeTBOPIOIOTHCS IILJIAXOM  JOJaBAHHS
MeTadopUYHI KOHOTAINI I/ II03HAUYEHHS B IIepPIIOMY BHHOAIKy ITPOTHBHOI
CTapeHbKOol 1 B IPYyroMy BHUIIAOKY — JIIOAUHU, SKA HIAK He MOYKE POIJIYUUTHUCT 3
HEeIIOTPIOHUM MOTJIOXOM B CBOEMY OYIMHKY. IHIITMM IPUKJIIAI0M MOKE BBAKATICS
IMeHHUEK maggot — xpooak, sxuii B CIIIA B:KuMBaeThbCs B IIePEHOCHOMY 3HAYEHHIL
IIJIs1 TIO3HAYeHH cyTeHepa ad0 CUrapeTHOro HedoIajIKa.

Bupas dust someone’s pants (HOCIIBHO «8ubumu nus 3 UWMQaHLe»),
3a3HABIIM IIpollecy MeTacopuaalli, o3Havae wibonkymu no noni (HaIpUKJIAL,
ouTuHy) [2, c. 51, 55, 91].

Benuka K1JIBKICTh aMepPUKAHCHKUX CJIEHTI3MIB MAlOTh MOBHI BIIIIOBIIHUKU
cepell HeUTpaJbHUX a00 PO3MOBHHX OAWHHIL. KpiM TOro, Ha 0COOJIMBY yBary
3aCJIyroBy€ YacTHHA IMIBHIYHOAMEPUKAHCHKOTO CJIEHTY, IO IIPeJCTaBJisge co00I0
eMOI[IHO 3a0apBjIeHy JIEKCHUKY, KA HaMdJacTillle Mae HeraTUBHY KOHOTAIIIIO
(macMmimika, 1poHiss abo mapomdis Toirmo.). HeoOxigHO BII3HAYUTH, IO BHACJIIIOK
BILIUBY MOJIOJIIKHOTO JIEKCHMKOHY ITIBHIYHOAMEPUKAHCHKUM CJIEHT YacTO
OynmyeThbcss HA BBeIeHHI BHpAa3iB, II0B'SI3aHHX 3 BIKHUBAHHAM aJIKOTOJIIO 1
BeUIpKaMM, IIPUYOMY CepeJl HUX IIepeBakailoTh CJEHTI3MH 3 JOMIHAHTAMU
«HAPKOTUKI», «AJIKOTOJIb», «CEKC.

Hamopurmnan: to chill - poscimaburucs; A bar fly - xjomens adbo qIBUMHA, IIT0
IIPOBOJUTL BeCh BLIBHUE yac B Oapax; Get high - OyTm Ha HAPKOTHUKAX, I
kamdom, vanish remover - HU3bLKOCOPTHHI BIcKl [2, c. 22, 39, 57].

OueBuaHO, IO [/ AaMEPHKAHCHKOIO CJICHTY XapaKTEPHOI PHCOI0
pyHKITIOHYBaHHSA HeCTAHIAPTHOI JIEKCUKY € HeraTUBHA I[IHHICHA OPleHTAaIlld.

B miBHIYHOAMEPHUKAHCHKOMY CJIEHTI3M1 IIIMPOKO BHKOPHCTOBYIOTHCS PI3HI
BUON a0peBlaTyp, aKPOHIMIB 1 yCIYeHHX (popM, SK1 HIPOAYKYIOTH €KCIIPECHBHO
3a0apBJIeHl CKOpOYEeHHs. TakKl CKOPOYEHHs 1 YCIYeHHS BiKHUBAIOTHCSI B PI3HUX
MJIAX:
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1) nnsa mackyBaHHS TaOyHOBaHMX OOHHUIb, BOHH CIPUHMAIOTHCA K
eBdeMi3Mi. 3 MeTOI0 JOTPHUMAHHSI HOPM IIPHCTOMHOCTI HaBeIeMO IIpUKJIaIN 0e3
poamucppoku: B.D.S. - «camoBneBHenui», B.F.D. - «Koro xBwmoe?, F.O. -
«BiogBasm!»;

2) 3 meroro moBHOI erxoHomli: YAP (Young American Professional) -
3abesmneuena, ocsiueHa mosonb, 1 PT (Trailer Park Trash) — 0imHa JroguHAa, IO
nposkusBae B aproapuduerl, BYOB (Bring Your Own Booze) - mpuHocuT 3 co0010
crtupte, D and D (drunk and disorderly) - mw’'stHuii, 110 mOpyIIIye IPOMaIChKHI
nopanok, O.K. guy - HopMaabHUR XJI0IIe1lb, fundas - fundamentals - ocHOBH, rony
- pepperoni - Iiia 3 KoBOACOIO IIEIIePOHl, amp - ampoule - HApKOTUK, bro - brother
- Oparam;

3) IJ1a NoJaHHs sKapTIBJIUBOTO 3abapsieHHs: LS and players - ipe3upiiiBa
Ha3Ba CTyAdeHTIB MIUMTaHCBbKOTO KOJIeMKY JIITepPaTypH, IIPUPOTHUYHX HAYK 1
Mmucrelrs, Kco freak - mogumHa, cxmbiieHa Ha OXOPOHI HABKOJIMIIIHBOTO
cepenoBuila, desk D<J - odicHmnit mpaiisHuk [2, c. 77-78,96, 101, 138, 159].

Cucrema miBHIYHOAMEPHUKAHCHKOIO CJIEHTY TAKOK IITHPOKO IIpeacTaBJIeHa
BUTYKaMHM, III0 JOJAI0Th EKCIPECHBHEOr0 3a0apBJICHHS BHCJIOBJIIOBAHHIO 1
BUKOPHUCTOBYIOTHCA JJIsI 0e3IocepeIHhOT0 BUPAKEHHA BOJIEBUABJIEHHS, IIOUYTTIB
1 eMOIl (K IIO3UTHUBHUX, Tak 1 HeratTuBHuX):. noguBy (bonk! Chyaa! Eesh!),
pamocti (woopty-woo!), saxomnenHs (va-voom!), sromm (bet! dude! ah ... ja!),
"esromu (bet! dude! ta huh!), sbenresxenus (sqeebs! erf!), menosipu (badand) ,
HecxBaJsieHHd (boo!), Binpasu (shiznet!) [2, c. 45, 138, 161].

TaxkuM YMHOM, B IILJIOMY IIIBHIYHOAMEPHUKAHCHKUHA CJIEHT € HerOMOT€HHNM
YTBOPEHHAM, KyJIH BXOOSATh TaKl CYMIsKH1 ABUIA, K sKAPTOH, apro, KeHT, BY3bKI
IpodpecloHaII3MI 1 BUIIAJKOBI  CJIOBOTBOPY. CieHriamu, IIOIMIMPEH]1 B
aMepHUKaHChKOMY BaplaHTl AaHTJIHACHKOI MOBH, YTBOPIOIOTHCI B Pe3yJIbTaTl
KOJIEKTUBHOTO «BKJIQJy» IIPEICTAaBHUKIB aMEpPUKAHCHKOI JIHTBOKYJIBTYPHOI
CILIBHOTH. 3MICTOBHA CTOPOHA CJICHTI3MY, II1I0 PYHKIIIOHYIOE€ B aMEPHUKAHCHKOMY
BaplaHTI CyYacHOI aHTJIHACHKOI MOBH, XapPaKTEePU3YEThCI IPHU ITbOMY OPIEHTAIIIEIO
Ha BHpPa3 HeraTHBHOI IIIHHICHOI OIIIHKH, II0 TAKOMK € BlIOOpasKeHHIM IIOTOYHHX
COITIAJIbHUX HACTPOIB.

o qucJia OCHOBHUX CITI0c001B YTBOPEHHS CJIEHT13MIB B
ITIBHIYHOAMEPHUKAHCHKOMY BaplaHTl AHTJIIHACHKO1 MOBHU BLIHOCATBHCS
MeTadopHu3aIsa, CKOPOUEHHsI, eKOHOMI1s MOBHUX 3aC001B, HAJAaHHS $KapTIBJINUBOI
KOHOTAINl, CTBOPEHHS HEOJIOTI3MIB 1 OKa3loHaJI3MIB, PHUMOBaHA 3aMiHa 1
3BOPOTHHUM CJICHT.

3 ormany ma, mo CIIA Hepigxo HA3HBAITL «eTHIYHUM Ka3aHOM»,
aMepUKAHChK]l CJIEHTI3MH 30aradyioTbCs, JIOINOBHIOIOTHCA 1 PO3BUBAIOTHCS 34
yYacTI0 HAWPISHOMAHITHIIINX HAI[M, IO IIPOKMBAIOTH HA TEPUTOPll KpaiHu.
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[TomupeHicTh 1 aKTUBHE IOIIOBHEHHS aMEPHUKAHCHKOTO CJIEHTY IIOSICHIOETHCS, B
IIePINy Yepry, BIACYTHICTIO PEryJIApHHX OMPIIMIAHUX CIIPOO OYHIINEHHS MOBH, a
TAKOK BEJIMKOI MOOLIBHICTIO HACEJICHHSI.

Orke, MH  pO3TISHYJIHM  JesSKl  OCOOJMBOCTI  CJIGHTY, 30Kpema
IMIBHIYHOAMEPUKAHCHKO. BapTo BIAMITUTH, 110 JOCIIIMKEHHS CJICHTI3MIB 3aBiKI1
Oyme akTyaJIbHUM, aJ ke TaKHi MOBHHI MaTeplaj Ays:Ke CTPIMKO OHOBJIIOETHCH,
TOMY YacTO PO3yMIHHSI CJIEHTY BHKJINKAE 3HAYHI TPYIHOIIl HpH mepergaml. |
0e3yMOBHO 3aBHAaHHS IIepeKJagava yCKJIATHIETHCSI THUM, IO IIOTPIOHO 3HAUTH
Takl BUPAa30Bl 3aco0M, AKl JO3BOJIATH HAMOLILII TOYHO IIepenaTd 3MICT Ta
CEeMaHTHUYHO 1 CTUJIICTUYHO BIIIIOBIAAI0TH OPUTIHAJIY.
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CEMAHTUYHA KJIACU®IKALIA TA IIEPERJIANT EIIITETIB
Y KA3II O. BAUWIBJA «THE HAPPY PRINCE»

Anorania: CrarrTio OPHUCBAYEHO BUBYEHHIO CEMAHTUYHHX PISHOBHU/IIB
emiteTiB y kasml O. Batingma «The Happy Prince» ta cmocobiB ix mepexsamy
YKPAIHChKOI MOBOIO. PO3ryisgHyTOo pPI3H1 HIAXOOUW 0 KJacu@lkalili eIiTeTiB y
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XyIOKHBOMY TeKcTl. IIpoanasmsoBano dpaxTopu, Kl BILIMBAIOTH HA aJeKBATHHUHI
IepeKJIas eITeTiB.

Krouosi ciioBa: XyqosKHIN TEKCT, KOHTEKCT, eIITeT, CIIOCO0H IIepeKIamIy

Abstract: The article studies semantic types of epithets in the fairy tale
by O. Wilde «The Happy Prince» and the methods of their translation into
Ukrainian. The paper considers different approaches to epithet classification in
belles-lettres and analyzes the factors determining adequate translation of
epithets.

Key words: belles-lettres, context, epithet, methods of translation

Ha Bigminy Big meracdopm, MeToHIMII 1 CHHEKIOXH, SKI TPagUINIHO
BBAKAIOTHCA CYTO JIEKCMYHHUMU BHUPA3HUMH 3ac00aMH, eIITeT — Iie JIEKCHKO-
CUHTAKCUYHUN TPOI, OCKIJIbKH B1H BUKOHYE (DYHKITIIO O3HAYEHHs, 00CTaBUHU YU
3BepTaHHS, OKPIM TOTO, IO BOJIOJIE €MOINMHUMU, €KCIIPECUBHUMMU I 1HIITHMI
KOHoTaIlaMu. Kimter Biapi3HsAeThCa Bl MeTadopu Ta MEeTOHIMII He0OOB sI3KOBO
IIePEeHOCHIM XapaKTepoM CJIOBA, sike Moro Bupaskae. BiacTtusicTs OyTH eImTeToM
BMHUKAE B CJIOB1 UM JEKLJILKOX CJI0BAX JIMIIE B MOEOHAHHI 3 HA3BOIO IIPpeIMeTa YK
saBuIia, Akl BiH BuaHauvae. OcobOgmBO YacTo B (PYHKINI emiTeTiB BUCTYIIAIOTH
NPUKMETHUKN 1 JJIEIPUKMETHHKM, a TaKO HEpPLIKO TPaIlISIOThLCS eITeTH,
BUpaskeHl IMeHHmMKaMu [1, c. 88]. MoskHa HaBecTHM HACTYIIHI HPUKJIAIA 13
IOCILIsKYBaHOTO HaMu TBoPY: golden cheeks; dear little Swallow; how shabby the
Happy Prince looks; city of gold [8].

He muBasumch Ha Te, IO «emiTeT» € OOHUM 13 HAWIPEBHIIINX TEPMIHIB
CTUJIICTUKHM, €JHOCTI y BH3HAYEHHSX IILOI0 IIOHATTA HeMmae. IcHye Oararto
KJacuIKaIiii emiTeTIB — CEeMaHTUYHUX 1 CTPYKTYPHUX, — SKI 3HAYHO
BIIPI3HAITHLCA 34 CBOIM CKJIAAOM 1 OPUHIIMIAMMK, IO JIATJIH B iX OCHOBY.
Haitrpyurosuinn waacudikarii HaBemeuno B mpamax O. M. BecemoscwKoro,
I. P. 'anpmepina, I. B. Apuaoapa, O. M. Mopoxoschkoro, B. A. Kyxapenko Ta iH.

V cemMaHTHYHEX KJACH(MIKAIIIX €IITeTH PO3IIOMISIThH, B OCHOBHOMY, HAa
nB1 kareropii. Jlo mepiroi 3 HUX BIJHOCATH y3yaJsibHI, a00 3BHUYHI, TPAIWITIHHL
emiTeTH, N0 APYroi — Hey3yaJibHl, okasloHauabHl. I. P. 'anpnepin mosnauvae 11l
KaTeropli TaKMMHK TepMIHaAMHK SK acOIllaTHBHI 1 HeacoIlaTUBHI emiTeTu [2].
OcragHil 13 BUINEHABEIEHUX TEPMIHIB BBAMKAEThbCI OararbMa JIIHI'BICTAMU
HeBIAJINM, aJ:Ke Heacol[laTUBHUX eIITeTIiB He ICHYE.

Bepyun 1o yBaru mIO3UTHBHI CTOPOHU BiKe YCTAJEHHUX KJacH@IKaIIli,
T. M. OHOIpieHKO IIPOIOHYE OLIBII ITHPOKY CEMAHTHUYHY KJIACH(PIKAIIIIO eIIITETIB
3 ypaxyBaHHSIM I1X MICII Yy IIOJBOBIM CHCTEMI TPOIIB: y3yaJIbHO-aCOI[laTUBHI
emitetu (usually-associated epithets): moctitiai (constant) 1 oIMCOBO-OITIHHIL
(descriptive-estimative); oxasloHabHO-acommiaTuBHl emitet  (occasionally-
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associated epithets): mome momiomocti (field of likening) — xommapartusmi,
MeTadopuyil, JiTOTHI / rimepOosiuml; mmose cymiskHocTl (field of contiguity) —
MeToHIMIUH1, mepudpasHl; moje nporwiexHoctl (field of contrast) — iponiumi,
OKCIOMOPOHHI [5].

Ille oguH miagxig 0 CeMaHTHUYHOI KJIacu@IKaIlll eIrlTeTiB — BUOKPEeMJIeHHS
ix TemaTwmuHHX Tpymn. Tak, HaIpHUKJIAL, 34 CIIBBIIHOIIEHHAM AaKClOJIOTIUHOI
O3HAKM Ta OI[IHHOI CeMaHTHUKN BUILJISIOTH CEHCOPHI, eTUYHl, eMOI[HHl Ta
eCTeTUYH1 emmTeTH. B Memxax I1HIIOI TeMaTHYHOI KJacu@ikailll BUILISIOTH
00pa30TBOPYl, IICHUXOJIOTIUHI Ta PalllOHAJHHO-€MOIIIHAH]I emiTeTH; o0pa3oTBOpYl
eIITeTH, B CBOIO UYepTy, IIOILIAIOTHCS HA 30POBl, 3BYKOBI1, XaIlITU4YHI (TAKTUJIBHI),
OJOpPaTHUBHI Ta CMaKoBl1 [3].

Mu moTpumyeMoOCs Tiel TOYKH 30Dy, IO eIrTeT HadyBae CBOIO OCOOJIMBOIO
€MOITIFHO-OI[IHHOTO a00 MepeHOCHOTO 3HAUeHHS JIUIIEe Y 3B SI3KY 3 03HAUYBAHUM
CJIOBOM 1 KOHTeKcTOM y IjioMmy. JlocaimsxyBaHa aBTOpChKA Kas3ka B1IOMOTO
Teopeturka ecretuamy, Ockapa Baiinpma, «The Happy Prince», sk 1 Bcl #oro
TBOPH, HACHMYEHA PI3HOMAHITHUMH CTHJIICTUYHUMHU 3aco0aMu. 30KpeMa, emiTeTn
HAIaloTh TBOPOBlI OCOOJIMBOI €MOINMHOCTI 1 CHPHUSAITH CTBOPEHHIO YYTTEBUX
obpasiB. Texcr Kasky HEBeJIHKHI, OMNNC IIEPCOHAMXKIB Ta IX IIepeknBaHb
JIAKOHIYHUM, MPOTe BJIYUHHHN 1 3HAYYIIUHA — MAailKe 3a KOKHUM OIIKCOM, 3a
KOKHOIO 03HAKOIO IIpeaMeTa, IIepCoHaska, SBHUIa ado i BIIIyBaEThCSI 0COOIMBE
eMOITlfiHe HaBaHTAKeHHS, aJl?Ke B TBOP1 ApaMATHYHO HIPOTHUCTABJIAIOTHCS IITUPL
IIOYYTTS 1 BUCOK1 JYXOBHI SIKOCTI Ta clpa OyJIeHHICTH 1 3KOPCTOKICTH CBITY.

Jlns  cTBOpeHHS IIHOTO KOHTPACTY aBTOP BUKOPHUCTOBYE HACTYIIHI
CeMAaHTHYH] PI3HOBUOM eIITeTIB: 1) OIIMCOBO-OINHHI, Hanpukaand, the Happy
Prince, fine gold, a disappointed man, a large red ruby, a sensible mother, the
wonderful statue, golden cheeks, ridiculous attachment; 2) wmeromHimiuHi,
"Hanopuriaan, the Charity Children, a golden bedroom, the boy was tossing
feverishly; 3) meracdopmuni, Hanpukraan, silver ripples, a low musical voice, her
face 1s thin and worn, coarse hands, he sank into a delicious slumber.

Cepen TeMaTHYHUX TPYI eIMITETIB y TBOPl HAHOLIBIIOK TPYIOK €
obpasoTBopul emiTetr. Mu IIOILININ IX HA TaKl IMATPYIa: 1) 30poBl emiTeTH — a
large red ruby, how shabby the Happy Prince looks, withered violets, silver
ripples, bright scarlet cloaks, clean white pinafores, slender waist, the most
graceful curtseys 2) 3BykoBl — a low musical voice, he said softly to himself 3)
TAKTHUJIBbHI — coarse hands, chill snow.

Ax Blmomo, emiTeT B aHIVIHACHKIN Ta YKPAIHCBKIA MOB1 3/1€01JIBIIOTO
BUPAYKAEThCA IPUKMETHIKOM, aJie I CIILJIbHA PHca IBOX MOB He IIPU3BOIUTH JI0
CTOBIJCOTKOBOI TpaMaTHYHOI €KBIBAJEHTHOCTI B IepekJyanl. Bech KOHTeKCT
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XyZOKHBOI'O TBOPY BHMAarae Bl HmepekJiagada TBOPUOro HMIAX0My 3aJId mepeqadvl
11e1 TBOPY Ta BIATBOPEHHS BUTOHYEHOI'o CTHJI Baiiapaa.

Poarnauemo mpuxmnan: «I am glad there is some one in the world who is
quite happy,» muttered a disappointed man as he gazed at the wonderful
statue [8]. — A paduti, wo na 6iomy ceimi € xou o0ur wacauseup! — npodbybonis,
HAOUBUBULUCH HA MY OUBOBUNCHY CINAMYI0, 00UH 3Hesiperull bidosiaxa [6].

Buxogsum 3 gedimirii ciaoBa «wonderful» — ‘exciting a feeling of wonder’;
‘marvellous or strange’; ‘extremely fine’; ‘excellent’ [7], — #iomy y QpyHKIII emiTeTa
BIJIIOBLAA€ IIMHPOKHI CIEKTP 3HAYEeHb B YKPAIHCHKIA MOB1, ajie PO3yMIHEHS
KOHTEKCTY JoIloMarae IglopaTy HaWBJIYUYHIIINNA BIOIIOBIIHUK — «IUBOBHIKHA
(cratys)». I Te K MOBHe UyTTs He J03BOJIE IIepeKJagaueBl 3aMIHUTU «quite
happy» ekBiBaJIeHTHOIO I'PaMaTHYHOI POPMOIO — IPUKMETHHUKOM B YKPATHCHKOMY
TEKCT1, OCKIJIbKH HIeThbCcsd He IIPO0 CUTYaTUBHY €MOI[o, a IIPo CTajly
XapaKTepPUCTUKY IIePCOHAKA, OT:Ke, IMEHHUK «IIIACJIUBEIIL» y IIbOMY KOHTEKCTI €
OLIBIII aJeKBAaTHMM BaplaHToM Iieperjany. llpmxmernur «disappointed» y
TOCTIIKYBAHOMY IIPHUKJIAM TAKOMK XapaKTepu3ye IIepPCOHAaK, a He OIIHCYe HMOoro
CUTYaTHUBHY PeakKIlio Ha SKyCh IIO1I0, TOMY BaplaHT IIepeKJany «3HeBlpeHHM
01moJiaxa», 3BICHO, He € POPMAJILHUM IEePEeKJIATHUM eKBIBAJIeHTOM, IIPOTEe TOYHO
BLOOOpaskae eMOINMHO-OIIIHHEe 3HAYeHHs IIhOr0 CcJoBa y (PYHKINI emiTera
(Cf. ‘saddened by the failure of an expectation’; ‘if you are disappointed, you are
rather sad because something has not happened or because something is not as
good as you had hoped’ [7]).

Ille ckoamHiIe cuTyarlllsd B HACTYITHUX ITPUKJIATAX:

His friends had gone away to Egypt six weeks before, but he had stayed
behind, for he was in love with the most beautiful Reed [8]. — Ii nodpyzu ocv
yarce ulicms mudcHie Ak nooasiucs 0o €acunmy, a 8ona 8iocmasia, 60 3aKOXAIACA
8 uyodosuii Ouepem [6].

He had met her early in the spring as he was flying down the river after a
big yellow moth, and had been so attracted by her slender waist that he had
stopped to talk to her [8]. — Ynepwe sona 3ycmpinacs 3 Ouepemom uie HagecHi,
KOJIU 2AHAJIACA 30 8eJIUKUM HcosmuM memenuxom. Jlacmisky max 3auapysas
enyuruti cmarn Ouepemy, wo 8orna 3apaas dxce Ui 3auiebemana 00 Hb020 [6].

OueBnaHl IepekJafalbKl PIIIeHHS IMOJ0 eINTEeTIB y IUX yPHUBKaX He
IIOXOOSATh Yepe3 CTPYKTYPHI PO30LKHOCTI JBOX MOB, a caMe KaTeropiio POoay
IMeHHUKa. B aHIIHACHKIH MOB1I IMEHHUKM I1030aBJIeHI MOP(OJIOTITUHUX
IIOKA3HUKIB POAY, MOT0 MOKHA BU3HAYUTH JIMUIIIE JJIS IMEHHUKIB, 110 II03HAYAIOTh
SKUBUX 1CTOT, 1 JIMIIIE 34 CEMAaHTUYHUME O3HakaMu. P11 TBapuH-IIepcoHaK1B a00
0’KMBJIEHUX IIPEIMETIB 1 SBHUII O0MPAETHCA MUCHMEHHIKOM JOBLJILHO, 1 B1IH YaCTO
He 30IraeThbCsa 3 POJOM IMEHHUKIB-IIePeKJIATHUX BIANOBIIHUKIB B YKPAIHCHLKIHI
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MOBI, SK-OT y JocaimKyBaHOMY TeKcTl. Swallow (JIacTiBka) y KasIil 40JIOBIYOTO
ponay, Reed (Oueper) — sxizouoro. Hemocritinmit posoumaxa Swallow saxoxyerbes
B TeHmTHY KpacyHio Reed. EmiTerm opHUriHaJIbHOTO TEKCTY XapaKTepHU3YIOTh
SKIHOUY IIPpHBAOJIMBICTE IepcoHaska: the most beautiful (‘mpexpacra’) Reed; her
slender waist (i cmpynka/moxenvka’ maJis), ajge B AaHAJII30BAHOMY IIepeKIal
I. B. KopyHiia BiamoBIOHUKY Hig10paHo 3 ypaxyBaHHSIM 40Ji0B140i ctaTi Ouepera:
the most beautiful — uwyoosuii, slender waist — eHyuKuil cmarn.

Mo:kma He BHABATHCI IO TAKOIO JOKOPIHHOTO IIEPEOCMIUCJIEHHS TEKCTY,
JIOpAaBIIKM IIEPCOHAMKAM 1MeHa 3 BIAHOBIIHMM TI'pPaMaTHYHHUM POJOM, IO
mpekpacHo BrTisieHo B 1mepersiaml 1. Hekpsu (Cepmoxpmizens 1 OdepeTrwHka)
[muB. 4]. Ha mamy nymky, HepeRJIaZI;aI_U:Ri pimenss I. HopyHuﬂ IIOSICHIOIOTBCSI
THM, IO I1JIHOBOIO aym/ITopleIo HOro Imepexsany Oyau miT, ajsKe B Kas3Ill
BaI/ana OIIMCAaHl CKJIAQAHI CTOCYHKH APY:KOHM 1 KOXaHHS MK II€PCOHAKAMU
Swallow, Reed Ta Prince.

Bucuosku. Ilepenavua y mepeksiasal JIEKCHYHOTO 3HAYEHHS 1 CTUJIICTUYHOTO
HABAHTAKEHHS eINTEeTIB 3aJIeKUTh BlO HU3KH (PAKTOPIB: THUIIY OIIHHOI
CEeMaHTUKH CTHUJIICTUYHOIO IIPHUHOMY, CIIOCO0Yy TPaMATHYHOIO BHPAMKEHEHS
eIITeTIB Y MOBaX OPUTIHAJY Ta MepeKJIaay, BaTu CTUJIICTUYHOI OJUHHUII B CCTEM1
0o0pas3iB XyOOKHBOTO TBOPY, IIparMaTHYHOI I1HTEHINI aBTopa TBOPY Ta
TepekrJaagava.
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JKUTTEBUA I TBOPUYUH IIJIIX JFKOHA HIJTA
B KOHTEKCTI PO3BUTKY POMAHTU3MY CIIIA

Asoramig. YV crarTl BHCBITJIEHO IIOCTATh BHUIATHOIO AMEPHKAHCHKOIO
aBTOpA IIOMYJIAPHUX CEHCAITIHUX POMAaHIB, KOpudesa aMepUKaHChKOT0 MaCcOBOTO
vucrerrtBa Jlxxorma Hima (John Neal, 1793-1876), B KOHTEKCTI PO3BUTKY
pomanTuamy CIIIA.

Karouosi cioBa: pomanTu3M, aMepHKAHCHbKA PEaJIbHICTH, CYCIILIBCTBO,
«IIPUPOIHUI» CTUJIb, COIIIAIbHA HEePIBHICTD

Abstract. The article highlights the figure of a prominent American
author of popular sensational novels, coryphaeus of the American mass art of
John Neal (1793-1876) in the context of the development of USA romanticism.

Key words: romanticism, American reality, society, «<natural» style, social
inequality

Mostoga amepuraHcbka Hairs modaTtky 1800-x pokiB Oysa 3asobsieHa B
yuTaHHSa., BTiM, JeMoKpaTHWYHHE 3arajl He BlOUyBaB OCOOJIHBOTO 1HTEpecy [0
«BHCOKOD»  JIlTepaTypH, CIIPUHAHATTSI  SKOI  BHMAarajo  IPYHTOBHOIO
VHIBEPCHUTETCHKOTO BHIIIKOJIy 1 YMMAJIUX 1HTEJIEKTYaJbHUX 3ycuyb. [lepeciumi
aMepUKaHChK1 TPOMAaJISIHU, OCBIUEHICTh SKUX He IIepPeBUIlyBajia 0a30BOr0 piBHII,
MIParHyJu IIBHUJIKOTO 1 IIIKABOTO, «IIOIIYJIAPHOTO» UHTAHHS, 3IaTHOTO
ITPUTOJIOMIITATY, IOJIOHUTHU YSIBY, BUKJIUKATHA IIOTYKHUN eMOINNMHUN BIATYK.
OpaHIy3bKHUI MaHIPIBHUK 1 mocaigHuk AJsexcic e ToxkBlLIb, KWl OpuOyB 10
Cooayuenux IllTaTis y 1831-my polrl, 3BepHYB yBary Ha XxapaKTepHe CTABJIEHHS
IeMOKPaTUYHOTO CYCIILJILCTBA JO HOBOCTBOPEHOI HAITIOHAJJIBHOI JITepaTypH:
«AMepuraHIIl 0aKAIOTh BIAUYTH HEeKydl eMOoIrli, 3po0UTH HeCIIOAIBaH]l BIIKPUTTI,
TI3HATHCS IIPO Bpaskaiodl ICTHHH Ta SKAXJIMBl HOMHJIKK 1HIIHUX, CIIPOMOKHI
CXBUJIIOBATH, 3MYCHUTH CIIIBUYBATH TOMY, III0 HI€ThCS HA CTOPIHKAX BUTAJAHUX
1cTopii» [5, ¢. 89-90].
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IcuyBauusa momyaspHol JgiTeparypu Amepuru mepinol moaoBumHH XIX
CTOPIYYS 3yMOBJIIOBAJIOCSI He JINIe pOo3BaKaJIbHHUMU (QyHKIIgMu. BoHa
HaMmaraJacs IIPHCBOITH co0l cTaTycC BOJIomapsi aOCOJIOTHOIO 3HAHHS — HIINO He
Mozke mpuxoBatmcs Bin Hel. IlomynsprHa jiTeparypa IpeTeHOyBajia HagaBaTH
CBOEMY YHTAYEBl BCEOXOILIOIYY I1HQOPMAII0 PO OyTTA B IILJIOMY: BII
dimocodchkux ys3arajbHEHb 1 CaKpPaJbHUX OJKPOBEHL [0 BUKPUBAJIBHUX
XapPaAKTePUCTUE CYCIILILCTBA 1 «rapA4Ynx» IIOBIIOMJICHD IIPO $KAXJIMBI 3JI0YMHHU,
3aXOILTIOI0Ul IIpuUrogu 1 KpuBaBl KartacTtpodu [1, c. 45]. Brim He mpocto
CIIOBIIIIAJIA, ajie ¥ HaMAaraJacs BIIMBATH Ha CB1OOMICTD CIIOKMBAYA IPYKOBAHOTO
IIPOAYKTY — CIIOBIAyBajia TEMHY HITLIICTUYHY (PLI0CO(piI0 TOTAJIBLHOI 3HEBIpH 1
3amepedyeHHs OyOb-IKHUX CYCILIBHHX AaBTOPHUTETIB 1 MOPAJBLHHUX I[IHHOCTEH.
Aurrtsa, mepexomysasim mpodecioHAJIH  JKAHPY, IOCTae OOJyOTHHM 1
HeBUPINIyBaJbHUM. JIIOICTBO € *KOPCTOKUM, 3JIMM 1 CXUJIBHHM JI0 CAMOOOMAaHY,
MOT0 HAMOLIBII CTUMYJIN — *Kadl0HICThb, XTUBICTD, eroiaM. bor, HaBITH AKIIO B1H
ICHye, He 3BepTae yBaru Ha Iieil CBIT — JKaJIIOTIIHY KPAIlJIMHY B OKeaHl BIYHOCTI,
He30arHeHHO]1 111 00MeKeHOTO PO3yMY JIIOIIHI.

Ha#Bimomimumuy TBOpaMu, SAK1 BIIEpIIe YBUPASHIITH el 1medHMi
KOMILJIEKC, OyJIM CeHcaIlliiHl OecTcesiepH ITloHepa 1 Kopudes aMepHKaHCHKOTO
MmacoBoro mucrerrrsa Jsxoua Hinma (John Neal, 1793-1876). Hespaskarouu Ha ioro
BeJIMUE3HY IIOIIYJIAPHICTE 1 CKAaHIAJIbHY cJaBy, TBopua Olorpadis Hima mo mmporo
yacy 3aJIMIIaeThcs MaJjoBigomormwo [4, ¢. 30].

Y 1mpomoHoBaHINI CcTAaTTI MK IIOCTAaBUJIM 34 MeTy IIPOAHAJII3yBaTHU
0COOJIMBOCT1 JKHTTEBOTO Ta TBopuoro nuiaxy Jlsxoma Hima, #ioro «mpumpomaOro»
CTHJIIO ¥ KOHTEKCTI aMePUKAHCHKOI0 POMAHTU3MY .

BigmoBigHO Mo MeTH OKpecsieHO 3aBIaHHI:

e O03HAWOMHUTHCH 3 SKUTTEBUM IILJIIXOM MHTILI Ta JOCIIIWUTH OCOOJIMBOCTL

TBOPYOCTI;

e 1mpoanasidyBatu posb Jsxona Hinma y kouTexcti pomantuamy CIIIA;

¢ BHOKPEMUTH OCHOBHI PHCHU TBOPUOCTI.

Ypomxerelsb mraty MeH, BIIPOJOBIK CBOI0 TPpHUBAJIOTO KUTTI Hin sMiHuB
O0araTo 1pocpeciii 1 cdep HIAIBLHOCTI — 3aiiMaBCsS TOPTIBJIEIO, IOPHUCIPYIEHIIIEIO,
SKYPHAJIICTUKOI0, IIPOIIATaHO0I0  O03J0POBYO0I  (PI3KYJIBTYPH, TI'POMAaICHKOIO
0JIaTOIIHICTIO 1 JIITePATYPHOIO TBOPYICTIO. ¥ CBOIX IO NIIIMCTUYHNX Hapucax Hi
Yy He BIIepIlle B 1cTopll HAITIOHAJBHOI CJIOBECHOCTI 3BEPHYBCS 0 aKTyaJbHOI
TeHIePHOI IIPO0JIeMaTUKH 1 3aKJIMKAB J0 CTBOPEHHS CYPPaKUCTChKIX 00’ € THAHb,
SIK1l MaJM JOIIOMOITH aMePUKAHChKHM SKIHKAM 3I00yTH IIOBHOI[IHHE BHOOpUYe
IIpaBo. Y YacH, KOJIM B3aeMOCTOCYHKN AMepuKu Ta BeankoopuTaHil 3aIHIIAIHACS
OlJIBbIlIe HIM IIPOXOJIOMHHMM, HUCbMEHHUK, M1 BATAJAHUM 1M AM AHIJVIIACHKOIO
rpomanganHa HKaprepa ['osmmvca, BaamryBaBcss Ha mocanay KOPeCHIOHIEHTA
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JIoHOOHChKOro skypHaay «Blackwood’s Magazine». Ha cropiHKax mIboro
moBaskHoro Bumauusa Hiix qpykyBaB dmciIeHH] CTaTTl i peleHsii, B AKHUX BUCTYIIAB
Ha 3aXHCT aMEePUKAHCHKOI JeMOKpaTii Ta HaMarapcs IIOIYJIAPHU3yBATH KYJILTYPY
1 giTeparypy cBoel OaTbkiBImHEA. BriM, HaiioLIbiny ciaaBy Hin 3mo0ys Ak aBTOp
IIOIIYJIAPHUX CeHCAINIMHNIX POMAaHIB.

Cyuacuuk Bammurrona Ipsinra 1 ®enimopa Kymepa, Bin mepesBepirus 000X
KJIACHUKIB 34 KLUIBKICTIO IIPOJAHWX KHHUT 1 CIPABUB BeJIMYE3HUU BILIMB HAa
PO3BUTOK HAIIOHAJBHOTO KpacHoro ImmcbMeHcTBa. CeHcalifimi pomaHM 1
miteparypHl gexsaapaiii Hima ciayrysanm 3a mxepesio 6arathox Tem, oopasis 1
PUTOPUYHUX 3aC001B, SAKHMH OX0Ye KOPHCTYBAJHCSI IIPOBIOHI POMAHTUKH
Coosyugenux IlltaTis. 1827 porxy Exrap Amnau Ilo mpucssarus Hiny, skoro BBaskas
CcBOIM BuHTesJeM 1 HaTxHeHHHKOM, 301pKy «Tamerlane and Other Poems», 1
IIPOr0JIOCHB ITHOI'0 aBTOPAa «OOHUM 3 HAIHUX Oe33anepeuHux eeHiie». Brim, iioro
HeIIoKoij1a OYHTIBHA, IUKYHChKA JeMOKpaTUYHAa CyTHICTh TBopuocTl Hima, Korpy
BIH CIPUIMAaB K 3arpo3y MOPAJIbHOCTI aMepHKAaHChKOTO CyCITLIbCTBaA [5, c. 109].

Taxk caMo0 HEOJHO3HAYHO CTABUBCA OO0 TBOPYOCTI MeTpa IIOMYyJIAPHOI
mreparypu Haramiens ['otopn. Ille 3a uvaciB HaBuaHHS y Kojemxl, ['oTopH
BBasKaB cebe 3aTATHM IIaHyBaJabHHKOM TBOpuocTi Hima. Ymmamo «reMHmX»
eJIeMeHTIB, MAaHI1(peCTOBAHHUX y MOr0 CEHCAINNHMUX IIyOJIKaIldgX — KOIIMAapHIL
BUIIHHS, 3TyOH1 IIPHCTPACTI, PO3MHTI KOPIOHM MIMK JIMCHOCTI Ta 1JII031€i0,
JKAXJIMBl Hamagu OOMKeBLLJIA I, HApeITl, HeCTpUMHe OaskaHHS BUKPUBATHU
«IIPUXOBAHY IIPABIY» JKUTTS, CTAJH PUTOPUIHOI OCHOBOIO TI€l IIPUTOJIOMIILINBOI
«cuau tempsasm» (power of blackness) pomanis ['oTopHa, K00 3aXOILIIOBAJIKCS
pomauTuk I'epmanm MesBlaa 1 IPoOBIOTHI aMEepPHUKAHCHKlI KPUTHKH MKIHYJIOTO
CTOPIYUYS.

ITomi6mo mo E. Ilo, I'otopu Takoxk acorriroBaB Hisa 13 mpossBamu 003keB1ILIs
1 mukyHcTBa. Y omosimauul «P’s Correspondence» (1845) BiH BIATYKHYBCS Ha
TBOPYICTH IIOMYJIAPHOIO JIiTepaTopa HacTynHuM uwmHOM: «Tam OyB oToit
QuKyHcobKUll ©o108ik Ha iM'st J[orcor Hin, BIo poMaHIB SIKOTO S JIEOh He BTPATUB
PoO3yM y IOHAIIbKl pokm». Bim3bkuii Apyr # ogHOKYypcHUK I'oTopHA, IIOJITUK 1
pedopmartop Jxomaran Kinsei, misHaBIINCH PO OAKAHHS CBOIO HPUATEJIS
obpatu dax mpodeciiHOro IMMChMEHHNKA, BUCJIOBUB CIOIIBAaHHS, 1110 ['oTopH He
IIOYHE CTBOPIOBATHU «TaKl 3K MOTOPOIIHI ¥ TUKYHCBHK] peul, ak :xon Him, axoro
Bu Tak BrCOKO mOIIHOBYBAJIH 11T Yac HaBYaHHA B BpyHCBIKY».

Kymmo B3ara TBopuicts Hima Bpaskasa gBoMa 0COOJIHMBOCTAMM, SKI,
OTHOYACHO, 340XOUyBaJKd OO0 HACHIAYBAHHSA 1 BUKJIWKAJIMU PIIIyYUid CIIPOTHB.
Hacammepen, 3 mouatky 1820-x poxis mposa Hima BimmsepkasioBasa Ta BOJHOUYAC
IIONIHPIOBAJIa 1 MIJCHJIIOBAJIa HACTPOI COINAJILHOTO, IIOJITHUYHOIO IIPOTECTY, IO
KOTPHUX BIOYYTHO TSKLINM IIPOCTI aMepuKauill. To OyJo Tipke paguKaJIbHO-
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IeMOKpaTHJHe OaueHHs KpaiHwm, II0 II0CTaBaJIa BTLIEHHAM HE3OOJIAHHOI
COIIIAJILHOI HEePIBHOCTI, IIPUHITHIIIOBO HECYMICHOI 3 3aII0BITAMHU 0ATHKIB-3aCHOBHUKIB
1 XOpOoOPHX MHATPIOTIB, IO CTBEPIKYBAJIH 1 OOPOHIIM PeCIyOIKAHCHK 1Ieain y
poku peBostoriiiHol BifiHW. TBopm Hima yBiOpanm mOJIyM sSTHHER erajiTapus3Mm
meMokpaTii daciB mpesumenTta Exmpro J[:xexcoma, abm micas (plHAHCOBOI ITaHIKK
1837-r0 poKy IIEpeTBOPUTUCA HA MOMIOHY J0 BHUBEPKEHHS BYJIKAHY JITEPaTypy
CYCIILJILHOTO He3aJ0BOJIEHHS 1 IIpoTecty [2, c. 79].

Hin posmoBimaB mpo pi3Hl TPYIIH COINAJBHO HPUTHIUEHHX MEITKAHIIIB
AMepHuKH: Opo 1HIIAHINB, KOTPUX BUHHIILYBAJNA IPOTATOM yciel 1cTopli KpaiHm;
IIPO POOITHUKIB BEJIMKKUX MICT, III0 CTABAJIM BCe OLOHINIMMU Y IIePlof IIIBUIKOTO
€KOHOMIYHOI'0 3POCTAHHS ¥ 1HmycTplaidaiii KpaiHu, IIpo KIHOK, K1 He MaJId
MOSKJIMBOCTI HA PIBHUX KOHKYPYBAaTH 3 UYOJIOBIKAMH HA PHHKY Opalnl 1
3asmiarcs 06e3 rpaBa OpaTH y4acThb y IMoJaITHYHOMY sKUTTI. ['eposvu Hina Oyman
W 3JIOYWHIN, KOTPl BUKJIHUKAJA IIMUPY UYHTAIBKY CHUMIIATIIO, II03adK
300paskyBaJINCA TAKHUMH, III0 CTYIHJIM HA KPUMIHAJBbHY CTEe3[0 ITIJ] BILIMBOM
He3J0JIaHHUX Tpariyamx ooOctaBuH. Hijm goTopkaBcss HeBHUPINIyBAJIBHOTO,
3aCagHUYOT0 IIPOTHUPIUYYS aMepHKaHChKoro 0yrta. CycIljIbCTBO, 3acCHOBaHe Ha
IIPUHIIUIIAX BCEOCSYKHOI JeMOKpaTii, IoCTaBaJIO YOCOOJIEHHSAM HeIPHUXOBAHOI
THPAaHII, KOTPY IIPOBAIKYBAJIN CTOBIIM CYCILJILCTBA: IIOJITHYHA eJIITa 1 Jep:KaBHl
CIIy:KOOBIIl, IIpEeACTAaBHUKN  3aKOHY, pararii-KaIiTaJaicTH, HOBOSBJIEH]
aMepuKaHChKl apucTtokpatu [2, c. 91]. Hamaranusa mpuBepHyTH yBary 1o Iriel
HeBUPINIyBAJIbHOCTI IIepeTBopoBasm 1pody Hima Ha meBe 3HapAaIsS
HAITIOHAJBbHOI CaMOKPUTUKH. Bcl 3amepukyBaTli OYHTIBHUKH, KOTpPl y TOH UM
IHIIIUHA CIIOC10 HPOTHBHJINCA aMEPUKAHCHKOMY 1CTEOJIIIIIMEHTY, BUIIPaBIAH1
3JIOYMHIIl HaOyBaii y MHMOro IIpo3l CcTaTrycy HEOPUMHUPEHHUX OOpIiB 13
HAITIOHAJBbHOIO THpaHIelo. J3okpema, y pomani «Logan» (1822) asTop
BUIIPABIOBYBAB TepPOs-IHOIAHIA IIOIIPH HOr0 CAJHUCTCHKl 3JIOUMHHK IIPOTHU
aMepPHUKAHChKHUX II0CEJIEHIIIB, IT03asIK «OLI1 IIPHUOYIBITl TAKOMK 3aBMKIU KOPCTOKO I
HecIIpaBeIJINBO CTABUJIHCI 0 4YepBOHOIIKIpux». Y pomaHl «Errata» (1823),
IHTEJITeHTHUH ¥ JOOPOIIOPAOHHM Tepoil 3MYIIeHHH MIOPYIIyBAaTH 3aKOH,
3ITKHYBIINCH 3 HECIIPABEIJIMBICTIO CYCHLIbBCTBA «IIPHUXOBAHOTO JIUIIEMIPCTBA I
3JIOYMHHOCTI — KOH(QJIIKT 13 KAXJIMBOK aMEpPHUKAHCHKOI PeaJIbHICTIO BIIEHT
3pyHHYyBaB HOro KOJIMIITHI JOOPOIOPSIH] YABJIEHHS IIPO KUTTS.

Big mouaTky cBOro He3aJIEKHOTO IIOJIITHYHOIO ICHYBaHHA AMepHka
YCBIIOMJTIOBAJIA SKUTTEBO BAKJIUBY HEOOXITHICTH 3M00yTTSA KYJIBTYypaJIbHOI
caMocCTIMHOCTI. AOM He IIePeTBOPUTHCI HA KAJIIOTIHOIO KapJnKa, KOTPHM
0e3II0paIHO BEIITAETHCA ITJ HOMaMH THUTAHIB CBITOBOI JITEPATYPHO-(PLI0COPCHKOI
IyMKH, MOJIOJA [IeMOKpATUYHA pPecIyOJiKa MaJja aKTHBHO IIPOCYyBaTH Ha
MIKHAPOIHIN apeHl BJacHI KyJIbTypasbHl 3m00yTKu. Hinm OyB mepexoHaHmMii, 1Mo
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VCIIIIITHA peaJidaliisd Ifel dep:KaBHUIIBKOI MeTH Iiependavajia yTBEPI:KEHHS B
HAITIOHAJILHIH JIITepaTypl BUPA3HOI0 aMEePHUKAHCHKOT0 CTHJI, BKpal HEIOJI0HOI0
vucreribkuM  MomesasMm Craporo Ceiry. IlumcbMeHHMEK CMIJIHBO BBOIUB 10
HAPATUBHOI'O IIPOCTOPY BJIACHUX TEKCTIB Cy0 €KTHI 1HTEHIII IIepCOHAaKIB, KOTPl
peIpe3eHTyBaJIi CBIT JWKOIO, KAXJIMBOIO, (PAHTACTHYHOIO 1 HECTPHUMHOIO Y
IEeMOKPATHIYHOMY aMepHuKaHChbKoMy cycirlibersl. ['epoi Hima — mpocti amepuraHiil,
COJIIATHA PEBOJIIOINMHUX BIMCHK, IIPEICTABHUKN KPHUMIHAJILHOIO CBITY, IIIOHEPHU
dporTHPY, depMepr 1 MHCIHBIN, MEIIKAHII MICbKMX HETPIB, POOITHHUKHK 1
0aHKIBCHKI KJIEPKHU — YC1 BOHI OTPHMYBAJIN MOKJIMBICTH TOBOPHUTH IIPO cede Ta IIpo
CBOI IOBCSAKIEHHI TYpOOTH BJIACHOIO MOBOIO, BKpail HEMOMIOHOI0 10 padilHOBAHOI
AHIUIMACHKOI MOBHM OCBIYEHMX 1 3aMOMKHHX IIPEJICTABHHUKIB HAIIIOHAJIBLHOI
COITIIOKYJIBTYpaJIbHOIL et [1, ¢. 113-115].

Y cBoix pomanax Hinm peasizoByBaB Te, II0 BiH HA3WUBAB «IIPUPOIHIIM»
cTuyeM, abo 3K «IIPUPOTHUM ITHCHMOM», CIIPSIMOBAHNM Ha YBUPA3HEHHS TOT0, «IK
CITpaB/Il TOBOPATH JiIoau B Amepuir». Cepen HafiOLIBII ICKPaBUX Baplalllil ITbOTO
CTHJII0 OyJIM HeIleH3ypHa JIEKCHKA COJIIaT-peBoJIIoHepiB (pomaH «Seventy
S1x»), IIPOCTOHAPOLH] BHCJIOBIIOBAHHS IIMHIYHOIO OIIoBlgavYa 3 pomany «Errata»,
Hamo3lp HiOmTo Oe3amicToBHI MoHOJOrH y pomaHil «The Down-Easters» (1833),
HACIIpaBOgl HAOTO CXO0K1 HA MaiOyTHI — MHUTINB BiKe apyroi moyoBmHH XIX
CTOPIYYS — TBOPYI €KCIIEPUMEHTH 13 II0TOKoM cBigomocTi. Ko y pomasi «Seventy
Six» (1823) omosimau Hima mporosoriye, 1m0 BiH 30HMpaeThbcsa HATATH YATAUAM
«IeTaJIbHy PO3MOBIIb IIPO Te, K OJIYKaJIH MOI HesICH1 IYMKH BIIPOJIOBIK 0araThbox
TOOVH», MU IIOYMHAEMO II1J03PI0OBATH, III0 ABTOP €KCIIEPUMEHTYE caMe 3 THM, III0
3ro0M OTPHUMAJIO Ha3By HOTOKY cBimomocTi. Komu Hinm ommcye, K y mmekebHOMY
0aTaJIbHOMY BOTHI CIIOTBOPIOETHCS IIEPCIEKTHBA, 3 SKOI BIATBOPIOIOTHCS IO, —
BlH BBOIWTDH B OMAHY JOBIPJIMBUX YATAYIB, IPUOIYHUKIB «OJIaTOPOIHOI TPAIHIIII
€BPOIIEMCHKOI0 MICTEIITBA, HABMIMICHO PYHHYIOUN IIepeq0auyyBaHl HapaTHBHIL
cxemu. « Miif CTHIIB MOKe 00pas3uTH, 3aCMYTUTH Bac <...> aJjie g ay:Ke CIIOA1BAIOCH,
[0 caMe TaK ¥ cTaHeTbCA!» — MPOTOJIOMIeHO y poMaHl «Seventy Six» [5, c. 120].
Came Tak i BigOyBaeThesa, koau Hinm pamnToBo mepexoauTh Bl KPHUBABUX CIEH
PEBOJIIOIIMHOI BIHHH /10 (PAHTACTUYHUX 1 (PPHUBOJIBHUX €POTHUYHUX 3aMaJIbOBOK.
ABTOp Hemapma IIoIlepeIsKae CBOIX YMTAdlB, 1110 poMaH «Errata» Olibiite 3a Bce
3amamM sITaeThbCAd 3aBISIKH «IIOBHIM BIJCYTHOCTI OyOb-aKOI BIOPSIKOBAHOCTI, a
TAKOK HOro 0araTo3HavHIN He3po3yMI1JIOCT1 Ta MOCTIMHUM 3MIHAM y Hapaini».

BasxknmBo TakKoK IIOKPECTIHUTH, IO 1HTEHINI, 3yMOBJIEHI aBTOPCHKOIO
cB1ImoMicTio camoro Hisa, 1iyikoM BIAIIOB1MAJIM CTUIICTUYHUM 1HHOBAI[ISM TAKOT'O
mrTu0y. BoHu He cyliepeyniy MOBHUM IIPAKTUKAM II€PCOHAKIB, JOIIOBHIOIOUH IX,
PO3MPOCTOPIOIOYU Ta IIOTJIMOJIIOIOYN 3MICTOBE II0JIe, Y KOTPOMY CYO€KTHI 1HTeHIIl1
repolB CTBOPIOBAJIM IAPWHY BPAasKalOUYOro BIATBOPEHHS YCHOIO JIHKOTIO,
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SKAXJIMBOTO, (PAHTACTUYHOIO 1 HECTPUMHOIO y JEeMOKPATHYHOMY CYCILIBCTB1
AMepHuKHN — I[apUHY HeBUPIIIyBAJIbHUX IIPOTUPIY il OyTTH.

3ayBasknmMo, He Oyae HaaTo CMLJIMBUM IIepeOl/IbIIIeHHIM CTBEPIKYBaTH, II10
y TBopax Hisma HapomKyBasmcsa ecTeTUYHI ABHUINA, KOTPl IIEPErogoM, y 1HIIIOMY
KYJbBTYPAJIbHOMY  IIPOCTOPI, BUKJIMKAJH  BEJMYE3Hy  3alllKaBJIEHICTH
IIPEICTABHUKIB POCIHACHKOI (plimocodil «CplOHOro BIKY» 1 KPUTHKIB-CHMBOJIICTIB,
KOTpl mociaimiyBaiau pomanu JlocroeBchkoro. 3oxkpema, B'su. IBanos 3BepHyB
yBary HA HAWBAKJIUBIIINN TPUHIAI [IOETUKH YCJIABJIEHOTO POCIACHKOIO
poMamicTa: B HOro XyHOKHBOMY CBITI CBLIOMICTHL mHepcoHaska — I[Hwoeo (3a
COIIOKYJILTYPAJIbHUMHU O3HAKAMI, 34 IPHUHIUIIOBOI HEIIOII0HICTIO 40 aBTOPCHKOI
cBimomocTi) mocTae B siKoCTI aBCOJIIOTHO CyBepeHHoro, camoctiiaoro «I». Moro
ICHYBAaHHA He BUKJNUKAE CYMHIBY, 3HAUYIIICTh IThOI0 ICHYBaHHS HaOyBae
MacIITady pesiriiHoi ogxpoBeHH: «Tu 110 ecw». [Hwul 1mocTtae He IIACUBHUM
00’ekTOM 300paskeHHS, a IIOBHOIIPABHHUM Cy0 €KTOM YTLIEHHS 1IeHHO-XYI0KHBOI
KoHIilenli. Toif «Io ecr» cBOIM 1CHYBAaHHAM 3yMOBJIOE (pOpMasIbHO-3MICTOBI1
KOMIIOHEHTH TBOPY. . AHHEHCHLKUII TaKO0K He IIPOMIIIOB IIOB3 CKJIAAHY CHUCTEMY
B3a€MO3B SI3KIB 1 IPOTHCTOSIHL MIK IIepcoHaskamMu pomaHiB JlocToeBchbkoro 1
ABTOPCHKMM TI0JIOCOM. BlH ImcasB, 110 BOHK — aBTOPCHbKA CBLIOMICTH TA 1HTEHIII]
IIePCOHAKIB — JIMIIIEHDb 3aPa30M YTBOPIOIOTEH 3MICT POMAHIB POCIMCHKOI0 MUTIIS [2,
c. 86]. B mmux cBoix cmocrepeskenHax . AHHEHCHPKHE TIOCYTHBHO IIepea0avuB
OCHOBH1 CKJAaJ0Bl 0OaxTIHCHKOI KOHIIEHINI MIOJI(OHIYHOI0, J1aJOTIYHOTO,
nBsoroJsiocoro caoBa. Otrike, ekcuepumenTu Hima 3 HagamHaMm moBHOI cBOOOIM
Cy0’€eKTHMM 1HTEHIIIAM IIepPCOHAKIB  BlmOyBaamcsa y  0Oe3IlocepegHbOMY
HAO/IMPKeHH] [0 HaHpaIWKAJIBHINIAX Ta HAWNEPCIeKTUBHIIINX eCTeTUYHUX,
XYITOKHIX ITyKaHb XIX cTopiuds.

CsimoMmy opileHTAINlI0 HA JlaJIOTIUYHEe KOHTAKTYBAHHS 3 1HTEHIISIMU I'ePoiB-
PeIIpe3eHTaHTIB KOPCTOKOI0 M TEMHOTO CBITY IIOIIYJIAPHOI JTepaTypu
miacuaoBasn it mymru Hisma mmpo Te, skuM Mae OyTH CIIpaB:KHINA aMepUKAHCHKHUMI
aBTOP: CKUOATHCA HaA XBAJILKYBATOIO CLIBCHKOTO BEJIETHS, KOTPHUM IIOCTIHHO
BHCTABJISIE HATIOKA3 CBOIO CTHUJIICTHYHY MYCKYJIaTypy, 0€3COPOMHO BUXBaJIse cede
1 TOJIOCHO IIOTPOsKY€E BCIM HaBKpyTu. /s Toro, 1mo6 BIAIOBIOATH JeMOKPATHYHIN
CYTHOCT1 CBO€l 0AThKIBIINHY, aMEPUKAHCHKHI aBTOP Ma€ OyTH «Iy:KUM 1 TPyOrM
330BHI Ta BCEpeIWHI», BOJOJITA «MOTYTHBHOIO 1 CAaMOOYTHBHOIO TBOPYOK CHJIOION.
Biguysaiouu Bigpasy oo TUXOMHPHOI I mepeadadyBaHOI JIITepaTypH, KOTPY BlH
ACOIIIIOBAB BUKJIIOYHO 13 «0JIArOPOJSHOIO» MUTEIILKOI0 TPAIUINEI0 UY:KHHCHKOIO
noxomskeHHss, Hin mpoloHyBaB aMepUKAHCHPKHUM IIMCbMEHHUKAM CTBOPUTH
«po30HMIIaKyBaTy  JITeparypy», 3OaTHy  BlJoOpaskyBaTH  HEIIOBTOPHUH,
OTUKYHCHKUI 1 OYHTIBHUII XapakKTep aMepHKaHChbKol gemMokpartii. «/laiiTte Ham
HaIy BJacHy oTpyTy!» — BuMmaras Him, — «Amsxe 11 oTpyTa IIIHHIIIA )19 HAC, HIK
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UysKHHCBHK] JIIKH JereHepaTuBHOI gJoOpodyecHocT». BiH yTlaoBaB 110 BUMOTY Ha
MIPAKTHUIIl, CTBOPUBIIMN IIJIMHA P OUBOBHMKHHX POMAHIB, XapaKTePHUMN
O3HAKAMMU SIKUX € HaJ3BUYallHa eMOIIMHICTE, KOTpa MeKye 3 1ICTepleio; IpaHuIHa
CEeHCAIIMHICTDL CIOMKEeTy, II0 IIJIKOBHTO IIPUIOJIOMIIYyE VSBYy UYHTAdlB Ta
HECIIOIBaHl 3MIHM OIOBIJAJIBLHOI IIEPCIIEKTHUBY, HAapaTUBHA (PpParMeHTAPHICTb.
IToxaszoBuMMU y ITBOMY CEHCI IIOCTAIOTH MO0 «aHTHU-BCTyIm» (anti-introductions) qo
BJIACHHX POMAHIB, METOI SKMUX OyJO CB1IOMEe IIparHeHHs PO3JIIOTUTH a0o0
BUCMiATH ynTaviB. Ha mouatky pomany «Logan» aBTop 3BepTaeThCs A0 HUX 31
cinoBamu: «f memaBumky Berynu! A mHemaBumky mocBaru! f mpucBsdyio 1ieit
poMaH O0yIb-KOMY, a/ske MeH1 HeB1JOMI TaKl JOCTOMHI JIFOH, OCOOJIMBO CepeT MOiX
CITIBITPOMA/ISH, IKUM BapTO OyJI0 O IIPHCBAUYyBATH KHUTH, aJKe s BBAMKAI BCIX
JII0JIeH HeJOCTOMHUME Takol decti» [5, c. 128]. Hix mobpe po3ymiB, IO JlaJI0TIUHE
KOHTAKTYBaHHS HOr0 aBTOPCHKOI TBOPUOI CB1JOMOCTI 3 IIOIYJIIPHOIO JITEPATyPOIO
dopmyBasI0 MeHTAJBHHM, €MOIIHHO-IICUXOJIOTIYHUNA IIPOCTIP YCBLIOMJICHHS
HEeBUPINIyBAJIbHUX, Hepo3B a3Hux mpotrupid Oyrrs Cmoonyuenmx Illratis [2, c.
111]. Iliero cBoero ocoOJsimBicTIO ecTeTuka Hima Ta #Oro IIOCIIIOBHUKIB
HaO/mmKagacad 0 1aed, KOTpl 3rogoM, y MOBAAISITOMY CTOPIYYl, BHCJIOBUB
laposg Baym y cBoi BlmomMiii KHM31 HIPO BUOATHHUX IIPEACTABHHUKIB TPAMUINI
Baxigaoro kaHouy. Ha #ioro fyMKy BOHU € TAKHMHU, 10 «I1APHUBAIOTh BCl yCTOI Ta
muaoct» (The West’s greatest writers are subversive of all values) [3, c. 95].
«[IigpuBHAa» CyTHICTH HAIIIOHAJBHOI aMEpPHUKAHCHKOI JITepaTypu CepeIuHHn
II03aMHUHYJIOI0 CTOpIUYss OyJia 3HAYHOI MIPOI0 3YMOBJIEHA JlaJIOTIUHKIM
KOHTAKTYBAHHAM 3 [HU UM — IIOIYJIIPHOIO JIITePaTypoio. 3ayBaskHuMO, 110 BJIacHe,
BCl aMEepUKAHChKlI MUTII HACTYIHHX IIOKOJIHHB TAKOMK SAJIUIINJINCA Y ITHOMY
I1aJIOTIYHOMY, Ca0BEPCUBHOMY IIPOCTOPl, a0KM PO3IMOBIIATH IIPO HOBIl, 3yMOBJIEH1
BiKe 1HIIMNMU YacaMU CTPaXM 1 CYMHIBH: IIPO 3UMY aMePUKAHCHKOI TPUBOTH, IIPO
TPOHA THIBY, II0 BH3PIBAIOTH Y CYCHLILCTBI, IIPO MOro rajiac 1 JIOTb, IIPO
HEeCAMOBUTHM IIOJIIT HAJ, 303yJIUHUM T'HI3J0M HAITIOHAJILHOI 00KeBLIbHI. ..
Komenryroun  crummictmurl  ®HoBamii  Hima, TorouacHl  KpUTHUKU
ITTKPECJIIOBAJIN, IO TOW CTBOPIOE «HAI3BUYAMHO IOTY:KHI KHUTHW», ajie BOHU
«BUHHUKAIOTH HIOM YyHACIIIOK Hamagy O00KeBLIIA M INJKOM BHIIAIKOBOY,
IIePETBOPIOIOTLCA Ha III0Ch HAMIPY «eKCTpaBaraHTHe, HeOOHOPIIHEe 1 JajieKe Bl
MUTEIIbKOI JocKoHaJsocT». Him Taky cBoio pemyraliiio He 3allepedyBaB, HABITH
VCUISAKO IIATPUMYBAaB 1i: ONPUJIIOOHIOBAB IIJ BUTaJAaHHUMH IMeHAMU KPHUTHYHI
pelleH3li Ha BJIACHI POMAaHM, HA3HUBAIOUHN IX «OTPYMHUMN» M «0€3COPOMHIMI»,
CBI1JIOMO IIPOBOKYIOUH aTMOCqepy CKaHIaIy, CEHCAIIIHOTO PO3T0JIOCY.
ImmifioBana ceHcamiauMu poMaHamMu Hijga migpuBHA CTHIICTHKA
MAaCOBOI'0 MHCTEIITBA HalOyJa HOOAJIbIIION0 PO3BUTKY B TBOPAX JEeMOKPATUUHUX
IMMCbMEHHUKIB HACTYIIHOTO IIOKOJIIHHS, 0 SKOTO HAaJIeKAJIM TaKl CyIIep31pKu
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aMepHUKAHChKOI IOILyJIApHOl JiTeparypu, ak :xopmx Tommcorn, Hen Banraaiiu 1
Jsxopmer Jlimmapa — aBTop «HaaMOPAJIBHIINIOI KHUTH J00M», KPUMIHAJILHOI'O
oecrcesiepy «The Quaker City», 110 BHHAIIOB HAKJIAAOM Y IOHAL YOTUPHICTA THUCTI
npuMipHUKIB. Brpomo:x 1840-x poOKIB dYHCIEHH] IIOCALOoBHHMEKN Hima
IIPOJIOBKUJIN IIPOIleC TpaHcopmaIlili HaI[lOHAJBHOI CJIOBECHOCTI HA XAOTHYHUI
OUCKYPCUBHUM IIPOCTIP, B SAKOMY 0Oe3yraBHO HYPTYBaJIH 1IeHHI Ta XYIOMKHIL
IPOTHUPIYYS, IPUTAMAHH] OyPXJIUBUM IIPOIIECAM COI[IOKYJILTYPHOI'O CTAHOBJIEHHS
MOJIOZIOI JeMOKpaTU4HOol pecnyOaiku. Jluime depes gecaTupluds KJIacHKaM
IMBHIYHOAMEPHUKAHCHKOIO0 POMAHTHU3MY BIAJIOCA CTBOPUTH TEKCTH, Kl
IIePEeBepPIIIN CTPaxiTiauBl cokern Higa 3a 1HTEHCHBHICTIO XYI0KHDBO-
distocopchbKOro OCATHEHHS HEBHUPIIIYBAJLHHUX KOHTPOBEPCIH HAITIOHAJILHOTO
OyTTsa. BTim, mepIit HIsK y «BHCOK1I» JIiTepaTypl 100 AMepukaHchKkoro Perecancy
3’ABUJIMCA TeMH1 miApuBHI poMmaHu ['oropua 1 MenBliaa, iM TopyBajau IILIAX
TBOPH «IUKYHCHKOTO T'eH1s» aMepHuKaHChKoi JiTepatypu :xoma Hima.
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